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Autovehiculul dumneavoastra a fost
creat ca o combinatie de tehnologii
avansate, siguranta, grija fata de mediu
si economicitate.

Acest Manual de utilizare va asigura
toate informatiile necesare pentru a va
permite sa conduceti autovehiculul in
siguranta si eficient.

Tn plus, se pot vizualiza video tutoriale
pentru unele functii ale vehiculului din
afisajul Infotainment.

Unele circuite electrice sunt functiona-
le exclusiv cand contactul este cuplat,
cand functioneaza motorul cu ardere
sau cand motorul electric este pregatit.
Asigurati-va ca pasagerii sunt constienti
de posibilele riscuri de accidentare si
ranire care pot rezulta din utilizarea ne-
corespunzatoare a autovehiculului.
Trebuie sa respectati intotdeauna legi-
le si reglementarile specifice ale tarii in
care va aflati. Aceste legi pot diferi de
informatiile din acest Manual de utiliza-
re.

Ignorarea descrierii din acest manual
va poate afecta garantia.

Atunci cand acest manual de utilizare
se refera la o vizita la atelier, contacta-
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ti un atelier calificat care are informatii-
le tehnice, abilitatile si echipamentele
necesare. Va recomandam partenerului
dvs. de service Opel.

Pachetul de documentatie destinat cli-
entului va fi pastrat permanent la inde-
mana, in autovehicul.

Va dorim sa petreceti multe ore placute
la volanul autoturismului dumneavoas-
tra.

Echipa Opel

Link catre aplicatia si
site-ul web al compa-
niei

Puteti accesa si descarca versiunea di-
gitala completa a Manualului de utiliza-
re in portalul web myOpel sau in Servi-
ce Box utilizand urmatorul link:
https://public-service-
box.opel.com/OVddb/OV/en GB/in-
dex.html

Pentru acces direct la Manualul de utili-
zare, folositi codul QR de mai jos.
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De asemenea, puteti gasi mai multe
detalii si informatii in aplicatia myOpel.
Instalarea aplicatiei cu urmatorul cod
QR:

O =0
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https://public-servicebox.opel.com/OVddb/OV/.
https://public-servicebox.opel.com/OVddb/OV/.
https://public-servicebox.opel.com/OVddb/OV/.
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Cum se utilizeaza acest
manual

- Prezentul manual descrie toate do-
tarile optionale si functiile disponibi-
le pentru acest model. Este posibil
ca anumite descrieri, inclusiv ce-
le pentru afisaj si functiile de me-
niu, sa nu fie aplicabile pentru au-
tovehiculul dumneavoastra datori-
ta variantei de model, specificatii-
lor din tara respectiva, echipamen-
telor speciale sau accesoriilor.

- Cuprinsul de la inceputul manualului
si din cadrul fiecarui capitol va indica
modul de structurare a informatiilor.

- Indexul va permite sa cautati informa-
tii specifice.

- Manualul de utilizare se refera la au-
tovehiculele cu volan pe stanga. Uti-
lizarea autovehiculelor cu volan pe
dreapta este similara.

- Manualul de utilizare foloseste codul
pentru identificarea motorului. Denu-
mirile comerciale si codurile de ingi-
nerie aferente se regasesc in capito-
lul ,Specificatii tehnice”.

- Indicatiile legate de directie din des-
crieri, de exemplu la dreapta sau la

stanga, in fata sau in spate, sunt in
raport de sensul de deplasare.

- Este posibil ca ecranele de afisaj sa
nu fie compatibile cu limba utilizata
de dumneavoastra.

- Mesajele afisate si etichetele interioa-
re sunt scrise cu caractere aldine.

Legenda simbolurilor

o Nota
’ Functie de protectie a mediu-
lui

Referintele paginilor sunt indicate cu =.
= inseamna ,vedeti pagina”.
Referintele la pagini si intrarile din index
se refera la titlurile subliniate din sectiu-
nea cuprins.

Mesajele de siguranta

Textul marcat cu Pericol ofera infor-
matii despre riscul de ranire mortala.

Nerespectarea acestor informatii
poate pune viata in pericol.

A AVERTISMENT

Textul marcat cu Avertizare ofera
informatii despre riscul de accident
sau ranire.

Nerespectarea acestor informatii
poate duce la ranire.

A ATENTIE

Textul marcat cu Atentie ofera infor-
matii despre posibilele daune ale ve-
hiculului.

Nerespectarea acestor informatii
poate duce la deteriorarea vehiculu-
lui.

Tipul de propulsie

Motor cu ardere interna
(ICE)
Un vehicul ICE este propulsat exclusiv

de un motor cu ardere interna - diesel
sau benzina.



Vehicul hibrid de 48 V
(MHEV)

Un vehicul hibrid de 48 V este actionat
atat de un motor cu ardere interna, cat
si de un motor electric, care pot functio-
na impreuna sau independent, in func-
tie de conditiile de rulare.

Motorul electric este alimentat de o ba-
terie de 48V care este incarcata exclu-
siv prin franare regenerativa si recupe-
rarea energiei in timpul decelerarii.
Vehiculul poate fi propulsat numai de
motorul electric singur pe distante scur-
te si la viteze mici.

Vehicul cu baterie electrica
(BEV)

Un vehicul BEV este propulsat de un
motor electric.

Bateria de Tnalta tensiune poate fi in-
carcata in timp ce vehiculul este parcat
folosind cablul de incarcare furnizat. Tn
plus, este incarcata prin franare rege-
nerativa si recuperarea energiei in tim-
pul decelerarii.

Modificari / transforma-
ri ale vehiculului

Va recomandam sa utilizati piese si ac-
cesorii originale, precum si componen-
te omologate din fabrica, specifice tipu-
lui dvs. de vehicul. Nu putem evalua
sau garanta fiabilitatea altor produse,
chiar daca acestea au certificari de re-
glementare sau alte certificari aprobate.
Orice modificari, conversii sau alte
schimbari aduse specificatiilor standard
ale vehiculului (inclusiv, dar fara a se
limita la, modificari de software sau al-
terari ale unitatilor de control electronic)
pot anula garantia oferita de Opel.

in plus, astfel de modificari pot afecta
functionarea sistemelor de asistenta a
soferului, pot avea impact asupra con-
sumului de carburant, a emisiilor de
CO;, si a altor emisii ale vehiculului si ar
putea duce la nerespectarea permisului
de functionare de catre vehicul, ceea
ce ar putea duce la invalidarea inmatri-
cularii vehiculului dvs.
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Cheile

A ATENTIE

Nu atasati obiecte grele sau volumi-
noase la cheia de contact.

A AVERTISMENT

Nu scoateti niciodata cheia din con-
tact in timpul conducerii, deoarece
acest lucru va cauza, in functie de
versiune, blocarea volanului.

Functia de telecomanda ra-
dio

Blocarea vehiculului

O apasare lunga deblocheaza

—o si deschide hayonul

Deblocarea vehiculului

Activeaza functionarea urmatoarelor
functii prin intermediul butoanelor de pe
telecomanda:

- Sistemul de inchidere centralizata

=>11

- Sistemul de blocare antifurt =) 15

- Sistemul de alarma antifurt > 16

- Deblocarea hayonului |:>61

- Geamurile actionate electric 5> 17

- Oglinzi pliabile =21

- Sistemul de iluminare pentru localiza-
rea vehiculului )58

Telecomanda are o raza de actiune de
pana la 50 m, dar aceasta distanta se
poate micsora mult din cauza influente-
lor externe. Luminile de avarie confirma
actionarea telecomenzii.

Utilizati telecomanda cu grija, protejati-
o de umezeala si temperaturi ridicate si
evitati folosirea inutila a acesteia.

Portbagaijul

Setarile de deblocare si blocare pentru
compartimentul de incarcare pot fi seta-
te In personalizarea autovehiculului.



Portbagajul =61

Sistemul cu cheie electroni-
ca

Cheia electronica poate afecta un
stimulator cardiac.

Nu pastrati cheia electronica in
apropierea pieptului.

Permite operarea fara cheie a urmatoa-
relor functii:

- Sistemul de inchidere centralizata

=11

- Hayon motorizat =) 61

- Cuplarea contactului si pornirea mo-
torului > 98

Trebuie doar ca soferul sa poarte asu-
pra sa cheia electronica.

Din motive de securitate, cheia electro-
nica poate fi echipata cu un senzor de
miscare. In acest caz, pornirea autove-
hiculului nu este posibila cand cheia
electronica fost deplasata pentru un
anumit timp.

Cand incercati sa porniti autovehiculul,
un mesaj corespunzator apare pe ta-
bloul de bord. Deplasati cheia electroni-
ca si incercati sa porniti autovehiculul
din nou.

Suplimentar, cheia electronica inclu-
de functionalitatea telecomenzii radio
=8

Utilizati telecomanda cu grija, protejati-
o de umezeala si temperaturi ridicate si
evitati folosirea inutila a acesteia.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

- Zona 1: blocarea automata la parasi-
rea vehiculului.

- Zona 2: deblocarea automata la
apropierea de autovehicul.

@ NOTA

Tn cazul in care cheia electronica ra-
mane mai mult de 15 minute in zo-
na 1, deblocarea automata este de-
zactivata. Deblocati autovehicul prin
apasarea 5 de pe telecomanda
sau atingand senzorul din méanerul
portierei soferului pentru a debloca
autovehiculul. Blocarea si debloca-
rea automata sunt activate din nou.

Sistemul de inchidere centralizata

=>11.
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@ NOTA

La un interval scurt de timp dupa
deblocarea automata, autovehiculul
este reincuiat daca nu s-a deschis
nicio portiera.

Blocare automata = 11.

@ NOTA

in cazul in care contactul este decu-
plat pentru o perioada mai lunga de
noua zile sau bateria autovehiculului
nu este suficient incarcata, functia
automata este dezactivata. Apasati
@ sau (s de pe telecomanda sau
atingeti senzorul din manerul portie-
rei soferului pentru a debloca auto-
vehiculul.

in cazul in care contactul este decu-
plat pentru o perioada mai lunga de
21 zile, singurul mod de a debloca
autovehiculul este prin apasarea
sau g de pe telecomanda.

10

Manerul usii soferului

Atingeti senzorul méanerului usii soferu-
lui pentru deblocare sau blocare.

Deblocarea si deschiderea hayo-
nului

Hayonul poate fi descuiat si deschis
hands-free prin apasarea butonului de
sub ornamentul hayonului cand cheia
electronica se afla in raza de actiune.
Portierele raméan blocate =) 61

Blocarea automata dupa plecare

Acest sistem permite blocarea automa-
ta a portierelor si a hayonului imediat ce
viteza autovehiculului depaseste o anu-
mita viteza.

Daca este deschisa una dintre portie-
re sau hayonul, nu are loc inchiderea
centralizata automata. Acest lucru este
semnalat de decliclul incuietoarelor, n-

sotit de aprinderea {:] de pe bord, de

un semnal sonor si de afisarea unui me-
saj de alerta.

Aceasta functie poate fi activata sau
dezactivata in orice moment. Cu con-
tactul cuplat, apasati pe & pana cand
se declanseaza un semnal sonor si se
afiseaza un mesaj corespunzator.
Starea sistemului ramane in memorie
la oprirea contactului.

Blocarea automata dupa deblo-
care

Aceasta functie reblocheaza automat
vehiculul la scurt timp dupa deblocarea
cu telecomanda sau cheia electronica,



cu conditia ca vehiculul sa nu fi fost
deschis.

Sistemul de inchidere cen-
tralizata

Deblocheaza si blocheaza portierele,
portbagajul si clapeta rezervorului de
combustibil.

Portiera se deschide prin actionarea
manetei de pe interiorul acesteia.

Cand este activata functia numai portie-
ra soferului din setarile de personaliza-
re a autovehiculului, numai portiera so-
ferului se deblocheaza daca este tras
manerul interior. Atunci cand functia es-
te dezactivata se vor debloca toate por-
tierele.

Indiferent de setarea de personalizare
a autovehiculului, toate portierele se
vor debloca atunci cand manerul inte-
rior al oricarei alte portiere decat portie-
ra soferului este tras.

Personalizarea vehiculului ) 88.

@ NOTA

Tn cazul unui accident in care sunt
declansate airbagurile sau dispoziti-
vele de pretensionare a centurilor de

siguranta, vehiculul se deblocheaza
automat.

n cazul in care vehiculul nu este inchis
in mod corespunzator, sistemul de in-
chidere centralizata nu va functiona.
Functionarea sistemului de inchidere
centralizata este confirmata de luminile
de avarie.

Deblocare / Blocare

Modul deblocare/blocare poate fi reglat
din meniul pentru personalizarea auto-
vehiculului din afisajul pentru informatii.
Este posibila selectarea urmatoarelor
setari:

- Numai portiera soferului si clapeta re-
zervorului de combustibil vor fi deblo-
cate/blocate.

- Toate portierele, portbagajul si clape-
ta rezervorului de combustibil vor fi
deblocate/blocate.

- Numai portbagajul va fi deblocat/blo-
cat.

Personalizarea vehiculului =) 88.
Portbagajul = 62.
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Butonul pentru inchidere centra-
lizata

Blocheaza sau deblocheaza din habita-
clu toate portierele, portbagajul si clape-
ta rezervorului de combustibil.

Apasati (@ pentru blocare. LED-ul din
buton se aprinde.

Apasati (@ din nou pentru descuiere.
LED-ul din buton se stinge.

Operarea cu cheia in cazul unei de-
fectiuni a sistemului de inchidere
centralizata

in cazul unei defectiuni, de ex., bateria
autovehiculului sau bateria telecomen-
zii / cheii electronice este descarcata,

autovehiculul poate fi incuiat sau des-
cuiat cu ajutorul cheii mecanice.

11
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Deblocare manuala

Cheie electronica cu acces si pornire
fara cheie: impingeti clapa pentru a ex-
trage cheia integrala.

A

Deblocati manual portiera fata stanga
introducénd si rotind cheia in butucul
incuietorii.

Celelalte portiere pot fi deschise tra-
gand ménerul interior de doua ori. Es-
te posibil ca portbagajul si clapeta re-
zervorului de combustibil sa nu fie des-
cuiate.

Prin cuplarea contactului, se dezacti-
veaza sistemul de blocare antifurt.

12

Cheia cu sectiune pliabila

Apasati butonul pentru a extinde lama
cheii. Pentru a plia cheia, apasati mai
intai butonul.

Cheie electronica cu acces si
pornire fara cheie

Utilizarea cheii incorporate.

- Pentru a scoate cheia sau pentru a o
pune la loc, trageti si mentineti buto-
nul.

Dupa ejectarea cheii integrate, pas-
trati-o in permanenta asupra dvs.
pentru a putea efectua procedurile
de avarie corespunzatoare.
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incuiere manuala Pentru a bloca celelalte portiere:

1. Deschideti portierele din spate.

2. Asigurati-va ca incuietoarea de si-
guranta pentru copii este dezactiva-
ta.

3. Introduceti cu atentie cheia si rotiti-o
catre partea interioara a portierelor.

4. Apoi scoateti cheia.

5. Inchideti portierele.

Este posibil ca hayonul si clapeta rezer-
vorului de combustibil sa nu fie incuia-

te. Rasuciti spre interior incuietoarea rosie
. . .. . . = de siguranta pentru copii din portiera
B!ocag. ma_nual pqnl?ra faga mtﬂrodu.— SIStS mele de siguranta pentru spate in pozitia orizontala cu ajutorul
ggnd si rotind cheia in butucul incuieto-  copii unei chei. Portiera nu mai poate fi des-

rii. chisa din interior.

Pentru dezactivare, aduceti comutatorul

. . y ncuietorii de siguranta pentru copii in
Utilizati incuietorile de siguranta pozitie verticala.

pentru copii ori de cate ori acestia
ocupa locurile din spate.

Incuietorile de siguranta pentru copii

Sistem actionat de la distanta pentru

a preveni deschiderea portierelor spate
de la manerele interioare ale portierelor
si folosirea geamurilor spate actionate
electric.

Sistemul de siguranta pentru copii la
geamurile din spate > 18

13
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inlocuirea bateriei

Daca sistemul nu mai functioneaza co-
respunzator sau daca aria de acoperire

scade, inlocuiti imediat bateria.

n cazul unei baterii descarcate, =
se aprinde si este afisat un mesaj de
avertizare pe blocul de instrumente

=65

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu gu-

noiul menajer. Acestea vor fi eliminate

prin intermediul unui centru adecvat de

reciclare.

14

Tipul de baterie: CR2032/3 volti.

1

Pentru a desprinde capacul, intro-
duceti o surubelnita mica intre capa-
cul din spate si telecomanda;

. Scoateti capacul posterior de pe te-
lecomanda;

Extrageti bateria descarcata din lo-
cul in care se afla;

. Tnlocuiti bateria cu o baterie de ace-
lasi tip. Acordati atentie pozitiei de
instalare;

Prindeti in cleme pe pozitie capacul.

Nu aruncati bateriile din te-

lecomanda, deoarece contin

metale nocive pentru mediu.
Duceti-le la un punct de eliminare
autorizat.

A AVERTISMENT

Acest echipament contine o baterie
de tip buton.

Nu inghititi bateria. Risc de arsu-

ri chimice! Inghitirea bateriei poate
cauza arsuri interne grave in doar 2
ore si poate conduce la deces.
Daca bateriile au fost inghitite sau
introduse in orice parte a corpului,
consultati imediat un medic.

Nu Iasati bateriile noi sau uzate la
indemana copiilor.

n cazul in care compartimentul ba-
teriilor nu se Tnchide corect, nu mai
folositi produsul si nu il lasati la inde-
mana copiilor.

A AVERTISMENT

Risc de explozie daca bateria este
inlocuita cu una de tip incorect! Inlo-
cuiti bateria cu una de acelasi tip.

A AVERTISMENT

Risc de explozie sau de pierderi de
lichid ori gaz inflamabil!

Nu utilizati/pastrati/aduceti intr-un
mediu cu temperatura extrem de ri-




dicata sau cu presiune extrem de
joasa din cauza altitudinii foarte ma-
ri.

Nu incercati sa ardeti, sa striviti sau
sa taiati o baterie uzata.

Defectiune

Daca sistemul de inchidere centraliza-
ta nu poate fi actionat cu telecomanda
radio sau cu cheia electronica, cauza
poate fi una dintre urmatoarele:

- Defectiune a telecomenzii radio sau a
cheii electronice.

- Cheia electronica se afla in afara
ariei de receptie.

- Tensiunea bateriei este prea scazuta.

- Supraincarcarea sistemului de inchi-
dere centralizata prin utilizare la inter-
vale foarte scurte duce la intrerupe-
rea pentru scurt timp a alimentarii cu
energie electrica.

- Interferenta cu unde radio de putere
mai mare care provin de la alte sur-
se.

- Interferenta de la dispozitivele elec-
tronice, ca de exemplu laptopuri sau
smartphone-uri.

Deblocare manuala =) 12.

Cheia de urgenta

Codul cheii este specificat pe eticheta
detasabila.

Codul cheii trebuie precizat atunci cand
se comanda chei de rezerva, acesta fa-
cand parte din sistemul de imobilizare.
Incuietorile = 9

Blocare centralizata deschideri = 11
Procedura de pornire > 98
Functionarea telecomenzii =) 8
Sistemul cu cheie electronicad =) 9
Codul adaptorului pentru piulitele de
roata cu blocare este specificat pe un
card. Acesta trebuie mentionat la co-
mandarea unui nou adaptor.

Tnlocuirea rotii =) 172

Sistemul de securitate
al vehiculului

Sistemul de blocare antifurt

A AVERTISMENT

Nu utilizati sistemul daca in vehicul
sunt persoane! Portierele nu pot fi
deschise din interior.

Sistemul blocheaza incuietorile tuturor
portierelor.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Toate portierele trebuie sa fie inchise,
iar cheia electronica trebuie sa se afle
in afara autovehiculului; in caz contrar
sistemul nu poate fi activat.

Descuierea autovehiculului dezactivea-
za sistemul mecanic de blocare antifurt.
Aceasta nu se poate face prin interme-
diul butonului de inchidere centralizata.

Activarea

Apasati pe 5 de pe telecomanda sau
atingeti senzorul de pe manerul portie-
rei soferului de doua ori in interval de
trei secunde.

15
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Sistemul de alarma antifurt

Sistemul de alarma antifurt este combi-

nat cu sistemul de inchidere centraliza-

ta.

Acesta monitorizeaza:

- usile, hayonul, capota;

- Habitaclul, inclusiv portbagajul inveci-
nat;

- Inclinarea vehiculului, de exemplu in
cazul ridicarii acestuia;

- Contactul.

Activarea

Toate portierele, portbagajul si compar-
timentul motor trebuie sa fie inchise.
Cheia electronica nu trebuie sa ramana
in autovehicul.
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Sistemul este activat automat la 45 de
secunde dupa blocarea autovehiculului.
Daca o portiera, hayonul sau capota nu
sunt Tnchise bine, vehiculul nu este in-
cuiat. Cu toate acestea, alarma antifurt
este activata automat dupa 45 de se-
cunde.

@ NOTA

Functia de blocare automata a ve-
hiculului nu activeaza sistemul de
alarma antifurt.

Pentru a activa sistemul de alarma
antifurt, blocati vehiculul cu ajutorul
telecomenzii radio sau prin atinge-
rea zonei senzorului de pe manerul
usii soferului.

Sistemul de inchidere centralizata

= 11.

@ NOTA

Modificarile la interiorul vehiculului,
cum ar fi utilizarea huselor de scaun
si a geamurilor deschise, ar putea
afecta functia de monitorizare a ha-
bitaclului.

Activarea fara monitorizarea ha-
bitaclului si inclinarii autovehicu-
lului

Dezactivati monitorizarea habitaclului si
a Inclinarii autovehiculului atunci cand
lasati animale in autovehicul, datorita
volumului ridicat de semnale ultrasoni-
ce sau riscului de declansare a alarmei
din cauza miscarilor.

Dezactivati, de asemenea, monitoriza-
rea atunci cand autovehiculul este
transportat cu feribotul sau cu trenul.

1. Inchideti hayonul, capota, geamuri-
le;
2. Decuplati contactul si apasati %2 in

zece secunde, pana cand LED-ul
din butonul &2 se aprinde;



3. lesiti din vehicul si inchideti usile;
4. Activati sistemul de alarma antifurt.

Indicatie

LED-ul butonulul %2 lumineaza intermi-
tent daca este activat sistemul de alar-
ma antifurt.

Luminile de avarie se aprind timp de

cateva secunde.
Dezactivarea

Deblocarea autovehiculului dezactivea-
za sistemul de alarma antifurt.

Sistemul nu este dezactivat la debloca-
rea cu cheia a usii din fata sau cu bu-
tonul pentru inchidere centralizata din
habitaclu.

Alarma

Cand se declanseaza, sirena de alarma
incepe sa sune si simultan, luminile de
avarie Incep sa clipeasca. Numarul si
durata semnalelor de alarma sunt stabi-
lite prin lege.

Alarma antifurt poate fi dezactivata
apasand @ sau cupland contactul.

O alarma declansata care nu a fost in-
trerupta de sofer va fi indicata de LED-
ul din butonul . LED-ul va clipi rapid

la urmatoarea deblocare a autovehicu-
lului.

Daca bateria vehiculului a fost recon-
ectata (de ex. dupa lucrari de intretine-
re), asteptati 10 minute pentru a reporni
motorul.

Defectiune

Daca LED-ul din butonul %2 lumineaza

permanent la cuplarea contactului, soli-
citati asistenta din partea unui atelier.

incuierea vehiculului fara activa-
rea alarmei antifurt

Tncuiati autovehiculul prin incuierea
portierei din fata cu cheia.

Imobilizatorul

Sistemul este parte a contactului de
aprindere si verifica daca este permisa
pornirea autovehiculului cu cheia folosi-
ta.

Sistemul antidemaraj este activat auto-
mat.

@ NOTA

Etichetele de identificare prin frec-
venta radio (RFID) pot cauza inter-
ferente cu cheia. Evitati amplasarea
langa cheie atunci cand porniti vehi-
culul.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

@ NOTA

Sistemul antidemaraj nu blocheaza
portierele. Incuiati intotdeauna vehi-
culul dupa parasire.

Porniti sistemul de alarma antifurt.

Consultati sectiunea Sistemul de in-
chidere centralizatacy 11.

Geamurile

Geamurile actionate elec-
tric

A AVERTISMENT

Aveti grija cand actionati geamurile
actionate electric. Risc de ranire, in
special pentru copii.

Daca sunt copii pe scaunele din
spate, activati sistemul de siguranta
pentru copii pentru geamurile actio-
nate electric.

Urmariti cu atentie geamurile cand
le inchideti.

Asigurati-va ca nimic nu ramane
prins in ele in timp ce se misca.

Cuplati contactul pentru a actiona gea-
murile.

17
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Actionati butonul pentru geamul res-
pectiv prin apasare pentru deschidere,
respectiv tragere pentru inchidere.
Impingand sau trdgand usor pana la pri-
mul opritor: geamul coboara sau se ridi-
ca cat timp este actionat butonul.
Apasarea sau tragerea ferma pana in

a doua pozitie de blocare, apoi elibera-
rea butonului: geamul se deplaseaza in
sus sau in jos automat, cu functia de
siguranta activata. Pentru a opri depla-
sarea, actionati inca o data butonul in
acelasi sens.

Functia de protectie

Daca geamul intdmpina rezistenta in a
doua jumatate a cursei in timpul inchi-
derii automate, se opreste imediat si se
redeschide.

18

Sistemul de siguranta pentru co-

pii la geamurile din spate

Apasati & pentru a dezactiva gea-
murile electrice ale usilor din spate;
LED-ul se aprinde.

- Pentru a activa, apasati din nou .

n functie de versiune, suplimentar,
functionarea incuietorilor electrice de
siguranta pentru copii. 5> 13

inchiderea geamurilor din exte-
rior

Geamurile pot fi inchise cu telecoman-
da din exteriorul autovehiculului.

Apasati si mentineti apasat & pentru a
inchide geamurile.

Daca geamurile sunt complet inchise,
luminile de avarie vor clipi de doua ori.

Suprasolicitarea

Daca geamul este actionat repetat in
intervale scurte de timp, functionarea
acestuia este dezactivata pentru o pe-
rioada.

Initializarea geamurilor actionate
electric

Activati unitatea electronica de coman-
da a geamurilor in modul urmator:

1. Inchideti usile;
2. Cuplati contactul;



3. Deschideti complet geamul apa-
sand si tindnd apasat butonul;

4. Trageti butonul in sus ih mod repe-
tat, pana cand geamul se inchide
complet si continuati sa trageti inca
o secunda. Retineti ca geamul se
inchide doar cativa centimetri dupa
fiecare apasare a butonului;

5. Repetati acest procedeu pentru fie-
care geam.

@ NOTA

Tn timpul acestei manevre, functia
de siguranta este dezactivata.

Defectiune

In anumite imprejurari, functia de si-
guranta se poate activa chiar daca
nu exista un obstacol vizibil. Inchide-
rea automata a ferestrei este oprita si
aceasta se va deschide din nou.
Procedati dupa cum urmeaza:

1. Tninterval de cinci secunde de la
redeschidere, impingeti butonul in
jos pana cand geamul este complet
deschis.

2. ininterval de dou3 secunde, trage-
ti si mentineti butonul in sus, pana
cand geamul se inchide complet.

@ NOTA

in timpul acestei manevre, functia
de siguranta este dezactivata.

inlocuirea parbrizului

A ATENTIE

Daca autovehiculul are un senzor de
camera frontala pentru sistemele de
asistenta a soferului, este foarte im-
portant ca orice Tnlocuire a parbrizu-
lui sa fie efectuata cu acuratete con-
form specificatiilor Opel. n caz con-
trar, este posibil ca aceste sisteme
sa nu functioneze corect si exista
riscul unui comportament neasteptat
si / sau mesaje de la aceste sisteme.

Functia de protectie

Daca in timpul inchiderii automate gea-
mul intdmpina rezistenta, acesta se
opreste imediat si se redeschide.

Autocolante pe parbriz

Nu lipiti autocolante, cum ar fi autoco-
lante pentru taxa de drum sau altele si-
milare in zona oglinzii interioare. Altfel,
zona de detectie a senzorului si zona

CUNOASTEREA VEHICULULUI

de vizualizare a camerei din carcasa
oglinzii pot fi restrictionate.

Parbriz cu incalzire

Actionat prin apasarea wy, LED-ul din
buton se aprinde.

Incalzirea functioneaza numai la tem-
peraturi exterioare inghetate si se
opreste automat dupa un anumit timp
in functie de temperatura exterioara.
Atingeti din nou, in timpul aceluiasi ciclu
de pornire, pentru a permite incalzirii sa
functioneze din nou.

Luneta incalzita

Actionata prin apasarea % impreuna cu
oglinzile retrovizoare exterioare incalzi-
te.

Tncalzirea este oprit4 automat dupa
scurt timp.

In functie de sistemul de control al cli-
matizarii, By este amplasat intr-o pozitie

diferita.
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Oglinzile incalzite =) 21

Parasolar

Puteti preveni efectul de orbire prin ra-
batarea si rotirea parasolarelor in pozi-
tia dorita.

Daca parasolarele sunt prevazute cu
oglinzi, capacele oglinzilor vor fi inchise
n timpul deplasarii.

Un suport pentru bilete este amplasat
pe spatele parasolarelor.

20

Jaluzelele

Pentru a reduce lumina solara pe locu-
rile din spate, trageti jaluzeaua in sus,
folosind dispozitivul de prindere, si fixa-
ti-o in partea de sus a ramei portierei.

Oglinzile

Oglinzi exterioare actionate
electric

Reglarea electrica

Selectati oglinda retrovizoare exterioara
relevanta apasand C spre stdnga sau
spre dreapta.

Apoi rotiti butonul de reglare pentru a
regla oglinda.



Oglinzile rabatabile

Pentru siguranta pietonilor, oglinzile re-
trovizoare exterioare fsi vor schimba
brusc pozitia in raport cu cea norma-
13, daca sunt lovite cu suficienta forta.
Readuceti oglinzile in pozitie apasand
usor pe carcasa acestora.

Rabaterea electrica manuala

1. Deplasati Q) in pozitia centrala.

2. Trageti spre inapoi. Ambele oglinzi
retrovizoare exterioare sunt rabata-
te.

3. Trageti din nou C spre Tnapoi.
Ambele oglinzi retrovizoare exte-
rioare revin in pozitia initiala.

Daca o oglinda rabatata electric este
depliatd manual, daca trageti Q In
spate, se va deplia electric doar cealal-
ta oglinda.

Rabaterea electrica automata
Cand autovehiculul este descuiat,
oglinzile revin in pozitia lor normala de

montare. Cand autovehiculul este blo-
cat, oglinzile sunt rabatate in jos.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Aceasta functie poate fi activata sau
dezactivata din afisajul de informatii.
Personalizarea vehiculului = 88

Oglinzile incalzite

Se activeaza prin apasarea U
Sistemul de incalzire se opreste auto-
mat dupa un anumit timp, in functie de
temperatura exterioara.

Luneta incalzita )19

Oglinzile convexe

Forma oglinzii face ca obiectele sa para
mai mici, ceea ce afecteaza capacita-
tea de estimare a distantelor.

Sistemul de avertizare unghi mort late-

ral > 146
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Oglinda retrovizoare inte-
rioara

Pentru reglarea oglinzii, deplasati car-
casa oglinzii in directia dorita.

Functia manuala anti-orbire

Pentru reducerea efectului de orbire,

22

reglati parghia din partea inferioara a
carcasei oglinzii retrovizoare.

Functia automata anti-orbire

Orbirea de la vehiculele din spate este
redusa automat in timpul condusului pe
intuneric.

Tetierele
Pozitia tetierelor

Conduceti numai cu tetiera reglata
n pozitia corecta.

Marginea superioara a tetierei trebuie
sa se afle la nivelul partii superioare a
capului ocupantului. Daca acest lucru
nu este posibil, atunci tetierele vor fi
reglate la inaltimea maxima pentru per-
soanele foarte Tnalte, si la inaltimea mi-
nima pentru persoanele foarte scunde.
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Tetierele din fata rul pentru a o debloca si impingetiinjos  Scaune
tetiera.

Pozitia scaunelor fata

Demontare

Apasati zavorul, trageti in sus tetiera
respectiva si scoateti-o.

Montarea Nu sedeti mai aproape de 25 cm de
volan, pentru a permite declansarea
1. Introduceti tijele tetierei in ghidajele n siguranta a airbagului.

din spatarul scaunului corespunza-

' tor.
2. Apasati tetiera in jos, pana la capat. _

3. ﬁg;se}glazz\;(;?gﬂing: a elibera te- Conduceti doar cu scaunele si spa-
§l apasa 108. tarele cuplate.

Trageti in sus tetiera sau apasati zavo- A oo
rul pentru a o debloca si impingeti in jos 4. Reglati inaltimea tetierei.

Tetierele din spate
Conduceti numai cu tetiera reglata Conduceti numai cu scaunul reglat
in pozitia corecta. corespunzator.

Nu reglati niciodata scaunele in tim-
pul deplasarii, deoarece se pot mis-
ca necontrolat.

Trageti in sus tetiera sau apasati zavo-
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A AVERTISMENT

Nu depozitati niciodata obiecte sub
scaune.

Asezati-va cu spatele cat mai aproa-
pe de spatar. Reglati distanta scau-
nului fata de pedale astfel incat pi-
cioarele sa fie usor flexate atunci
cand apasati pedalele. Glisati scau-
nul pasagerului fata Tnapoi cat mai
mult posibil.

Reglati pe inaltime scaunul astfel in-
cat sa aveti un camp de vizibilitate
suficient in toate directiile si asupra
tuturor instrumentelor de bord. Se re-
comanda o distanta de cel putin o
palma intre cap si cadrul plafonului.

24

Coapsele trebuie sa fie sprijinite lejer
pe perna scaunului, fara sa fie presa-
te pe aceasta.

Asezati-va cu umerii cat mai aproape
de spatar. Reglati inclinarea spataru-
lui astfel ncat sa puteti apuca usor
volanul cu bratele usor flexate. Atunci
cand rotiti volanul, mentineti contactul
umerilor cu spatarul. Nu inclinati prea
mult spatarul in spate. Va recoman-
dam un unghi maxim de inclinare de
circa 25°.

Reglati scaunul si volanul astfel in-
cat incheietura mainii sa se sprijine
pe partea superioara a volanului, in
timp ce bratul este complet extins, iar
umerii se sprijina pe spatar.

Reglati volanul =) 47

Reglati tetiera 5 22

Reglati pe inaltime centura de sigu-
ranta

Reglati suportul pentru coapse astfel
incat sa fie un spatiu de aproape
doua degete intre marginea scaunu-
lui si scobitura genunchiului.

Reglati suportul lombar astfel incat
acesta sa sprijine in mod natural co-
loana vertebrala.

A AVERTISMENT

Dupa efectuarea acestor reglaje, ve-
rificati din pozitia de conducere buna
vizibilitate a tabloului de bord.

A AVERTISMENT

Tnainte de a misca scaunul spre spa-
te, verificati sa nu se afle nicio per-
soana si niciun obiect care sa impie-
dice deplasarea maxima a scaunu-
lui.

Exista riscul de blocare sau de ciu-
pire a eventualilor pasageri aflati pe
scaunul din spate, sau riscul de blo-
care a scaunului daca pe podeaua
din spatele scaunului se afla obiecte
de dimensiuni mari.

Scaunele cu reglaj manual
fata
Reglarea manuala

Conduceti doar cu scaunele si spatare-
le cuplate.



Reglare longitudinala

Trageti maneta de deblocare, glisati

scaunul, eliberati maneta. Incercati s&
deplasati scaunul Tnainte si inapoi pen-
tru a verifica daca scaunul este blocat

in pozitie.
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Inclinarea spatarului Scaunele electrice fata

A AVERTISMENT

Trebuie avut grija la utilizarea de
scaune electrice. Exista riscul de ra-
nire, in special la copii. Obiectele

ar putea ramane prinse. Urmariti cu
atentie scaunele cand le reglati. Pa-
sagerii vehiculelor trebuie informati
in consecinta.

Rotiti rozeta. Nu va sprijiniti de spatar A\ ATENTIE
in timp ce-l reglati.

Nu depozitati niciodata obiecte sub
un scaun electric. Asigurati-va ca nu
exista obiecte care blocheaza zona
in miscare. Risc de deteriorare a co-
menzilor.

inaltimea scaunului

Actionarea repetata a manetei.
in sus scaun mai sus
in jos scaun maijos
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Reglaj

Apasati

=

e electrice

pe & sau QE)

Mai mul suport lombar

2
4

Mai putin suport lombar
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Scaune cu incalzire

Reglati incalzirea la setarea dorita apa-
sand pe g/ pentru scaunul respectiv,
de una sau de mai multe ori. Lampa
de control integrata in buton va indica
nivelul setat.

incalzirea functioneaza doar daca tem-
peratura exterioara este sub 20 °C.

Nu este recomandata utilizarea prelun-
gita a dispozitivului de incalzire la nive-
lul maxim Tn cazul persoanelor cu pie-
lea sensibila.

Sistemul de oprire-pornire I:>99

Scaune cu masaj

Activati functia de masaj al spatelui
apasand pe %.. LED-ul din buton se
aprinde pentru a indica activarea.
Functia de masaj estAe activata pentru
o perioada de o ora. In acest timp, ma-
sajul se realizeaza in sase cicluri, cu
pauze intermediare.

Apasand inca o data pe \:_‘] se dezacti-
veaza functia de masaj. Ledul se stin-

ge.
Sistemul de oprire-pornire |:>99



n jos individual, pentru a mari spatiul

de depozitare.

Tnainte de rabatarea spétarelor scaune-

lor din spate, executati urmatoarele, da-

ca este cazul:

- Deplasati spre inainte scaunele fata
daca este necesar.

- Scoateti copertina portbagajului
=61

- Apasati si tineti apasat zavorul pentru
a Impinge in jos tetierele.

Cotiera fata

Rabaterealridicarea spatarelor din
spate

Verificati daca centurile de sigu-
ranta nu sunt fixate in cataramele
centurii de siguranta, astfel incat
spatarele pot fi deplasate.

Cotiera poate fi reglata. 1.
Compartiment de depozitare =) 58

Pozitiile scaunelor spate

Conduceti doar cu scaunele si spatare-
le cuplate.

Nu reglati niciodata scaunele in tim-
pul deplasarii, deoarece se pot mis-
ca necontrolat.

Spatare rabatabile

JAa B
Trageti maneta de deblocare de
pe una sau ambele parti laterale

Spatarul banchetei este impartit in 2/3
pana la 1/3. Ambele parti pot fi rabatate 2.
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si rabatati spatarele peste perna
banchetei.

3. Pentru rabatare, ridicati spatare-
le si ghidati-le in pozitie verticala
pana cand se fixeaza cu un de-
clic. Asigurati-va de pozitionarea
corecta a centurilor si nu va apro-
piati de zona de rabatare.

Spatarele sunt fixate corect numai cand
marcajele rosii de langa manetele de
deblocare nu mai sunt vizibile.
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_ Centurile de siguranta

La rabatarea in pozitie verticala, asi-
gurati-va ca spatarele sunt bine blo-
cate in pozitie inainte de a porni la
drum. Nerespectarea acestei reco-
mandari poate duce la ranire sau la
deteriorarea incarcaturii sau a auto-
vehiculului in cazul unei franari brus-
te sau al unui impact.

Centura de siguranta a scaunului cen-

tral se poate bloca atunci cand spatarul
este rabatat prea rapid. Pentru a deblo-
ca retractorul, introduceti-o sau scoate-
ti-o cu aprox. 20 mm si apoi eliberati-o.

28

Centuri de siguranta fata

Centurile de siguranta se blocheaza in
cazul accelerarii sau decelerarii bruste
a autovehiculului, retinand ocupantii in
scaune. De aceea, riscul de ranire se
reduce considerabil.

Fixati centura de siguranta inainte
de fiecare calatorie.

Tn cazul unui accident, persoanele
care nu poarta centura de siguranta
isi pun in pericol colegii si pe ei insisi.

Centurile de siguranta sunt destinate
utilizarii doar de catre o singura persoa-
na.

Scaunele pentru copii E>39.
Verificati periodic integritatea, gradul
de curatenie si functionalitatea tuturor
componentelor sistemului centurilor de
siguranta.

Solicitati inlocuirea componentelor de-
teriorate.

Dupa un accident, solicitati inlocuirea
centurilor de siguranta si a dispozitive-
lor de pretensionare declansate la un
atelier service.

@ NOTA

Asigurati-va ca centurile de siguran-
ta nu sunt deteriorate de incaltamin-
te sau de obiecte cu muchii ascutite
si nici nu sunt blocate. Preveniti pa-

trunderea murdariei in retractoarele

centurilor de siguranta.

© NOTA

Utilizati catarama centurii de sigu-
ranta pentru centura de la scaunul
respectiv cand cuplati centura, pen-




tru a asigura functionarea corecta a
acesteia.

zitivele de pretensionare a centuri-
lor.

Lampa de avertizare centura de si-
guranta

Fiecare scaun este prevazut cu o lam-
pa de avertizare pentru centura de si-
gurantd, indicata de o lampa de control
A pentru respectivul scaun, din consola
de deasupra capului.

Limitatoare de sarcina ale centurilor
de siguranta

Presiunea exercitata asupra corpului
este redusa prin eliberarea graduala a
centurii de siguranta in timpul unei coli-
ziuni.

Dispozitivele de pretensionare a
centurilor de siguranta

In cazul unei coliziuni frontale, din spa-
te sau laterale de o anumita gravitate,
centurile de siguranta frontale si poste-
rioare laterale sunt tensionate.

A AVERTISMENT

Manipularea incorecta (de exemplu,
scoaterea sau montarea centurilor
de siguranta) poate declansa dispo-

Declansarea dispozitivelor de preten-
sionare a centurilor de siguranta este
indicata de aprinderea permanenta a
lampii de control & .

Airbagul si dispozitivele de pretensiona-
re a centurilor de siguranta |:>78.
Dupa declansare, dispozitivele de pre-
tensionare a centurilor de siguranta tre-
buie inlocuite la un atelier service. Dis-
pozitivele de pretensionare a centurilor
de siguranta se pot declansa o singura
data.

@ NOTA

Nu fixati si nu instalati accesorii sau
alte obiecte care pot interfera cu
functionarea dispozitivelor de pre-
tensionare a centurilor de siguranta.
Nu modificati componentele dispo-
zitivelor de pretensionare a centu-
rilor de siguranta, deoarece aceas-
ta poate conduce la anularea permi-
sului de operare a autovehiculului
dumneavoastra.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Centura de siguranta cu fi-
xare in trei puncte

Cuplarea

Extrageti centura de siguranta din re-
tractor, ghidati-o peste corp cu grija
pentru a nu se rasuci si cuplati clema
metalica in catarama. Asigurati-va ca
centura de siguranta trece peste umar
si se potriveste strans pe corp in timpul
mersului.

29



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Decuplarea Utilizarea centurii de siguranta de
catre femeile insarcinate

Hainele largi sau voluminoase impiedi-
ca fixarea corespunzatoare a centurii
de siguranta. Nu asezati obiecte pre-
cum genti sau telefoane mobile intre
centura de siguranta si corpul dvs.

Pentru a decupla centura de siguranta,
apasati butonul rosu al cataramei cen-
turii de siguranta si ghidati centura de
siguranta in spate.

Centura de siguranta pe poala tre-
buie sa fie pozitionata cat mai jos
posibil pe bazin pentru a preveni
Centura de siguranta nu trebuie sa presiunea asupra abdomenului.

se sprijine pe obiecte dure sau fragi-
le din buzunarele hainelor.

Avertizare centura de siguranta

71
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Introducere privind sis-
temul de airbaguri

|

Sistemul airbag consta dintr-o serie de

sisteme individuale, in functie de nivelul

de echipare.

La declansare, airbagurile se umfla intr-

un interval de ordinul milisecundelor.
Acestea se dezumfla de asemenea ra-
pid, astfel incat adesea nici nu sunt se-
sizate in timpul coliziunii.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

A AVERTISMENT

@ NOTA

A AVERTISMENT

Adaugarea de accesorii care schim-
ba cadrul vehiculului, sistemul barei
de protectie, inaltimea, capatul fron-
tal sau tabla laterala, poate impiedi-
ca functionarea corecta a sistemului
de airbaguri. Functionarea sistemu-
lui de airbaguri poate fi, de aseme-
nea, afectata prin schimbarea orica-
ror parti ale scaunelor din fata, cen-
turilor de siguranta, a modulului de
detectare si diagnosticare a airbagu-
rilor, a volanului, a tabloului de bord,
a garniturilor interioare de pe portie-
ra, inclusiv a difuzoarelor, a orica-
ruia dintre modulele de airbag, a
plafonului sau a ornamentelor stalpi-
lor, senzorilor frontali, senzorilor de
impact lateral sau cablajului pentru
airbaguri.

Sistemul de airbaguri se declansea-
za intr-o maniera exploziva, repara-
tiile trebuie efectuate numai de per-
sonal calificat.

A AVERTISMENT

Pastrati zona in care se umfla airba-
gul ferita de obstacole.

Sistemele airbag si electronica de
control a dispozitivului de pretensio-
nare a centurilor de siguranta sunt
amplasate in consola centrala. Nu
puneti obiecte magnetice in aceasta
zona.

Nu fixati obiecte pe capacele airba-
gurilor si nu le acoperiti cu alte ma-
teriale. Solicitati inlocuirea capacelor
deteriorate de catre un atelier.
Fiecare airbag este declansat o sin-
gura data.

Solicitati inlocuirea airbagurilor de-
clansate de catre un atelier. In plus,
poate fi necesar sa se inlocuiasca
volanul, tabloul de bord, parti ale pa-
nourilor, garniturile usilor, manerele
si scaunele.

Nu efectuati nicio modificare la sis-
temul de airbaguri deoarece acest
lucru va anula autorizatia de functio-
nare a vehiculului.

Lampa de control ,?\c" pentru sistemele
airbag =) 78.
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Airbaguri frontale

Sistemul de airbaguri frontale este alca-
tuit dintr-un airbag incorporat in volan

si unul incorporat in panoul de bord, pe
partea pasagerului. Acestea sunt identi-
ficate prin cuvantul AIRBAG.

Sistemul de airbaguri frontale se de-
clangeaza in cazul unui impact frontal
de o anumita gravitate. Contactul tre-
buie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza impac-
tul, reducand astfel considerabil riscul
de ranire in zona toracelui si a capului
pentru ocupantii scaunelor din fata.
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Protectia optima este asigurata nu-
mai atunci cand scaunul este in po-
zitia corecta.

Pastrati zona in care se umfla airba-
gul ferita de obstacole.

Puneti corect centura de siguranta
si cuplati bine. Abia atunci airbagul
poate proteja.

Pozitia scaunului 5 23.
Airbaguri laterale

Sistemul de airbaguri laterale consta
dintr-un airbag in fiecare spatar al
scaunelor din fata.

Acestea sunt identificate prin cuvantul
AIRBAG.

Sistemul de airbaguri laterale se de-
clanseaza in cazul unui impact lateral
de o anumita gravitate. Contactul tre-
buie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza impac-
tul, reducand astfel considerabil riscul
de ranire in partea superioara a corpu-
lui si Tn zona pelvisului, in cazul unei
coliziuni laterale.

@ NOTA

Utilizati numai huse de protectie
pentru scaune care au fost aprobate
pentru autovehicul.




Aveti grija sa nu acoperiti airbaguri-
le.

Airbaguri cortina

Sistemul airbag la nivelul capului con-
sta dintr-un airbag incorporat in capito-
najul plafonului, pe ambele laturi. Air-
bagurile sunt identificate prin cuvantul
AIRBAG de pe stalpii centrali.

Sistemul de airbaguri la nivelul capului

se declanseaza in cazul unui impact la-
teral de o anumita gravitate. Contactul

trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza impac-
tul, reducand astfel considerabil riscul
de ranire la cap, in cazul unei coliziuni
laterale.

Pastrati zona in care se umfla airba-
gul ferita de obstacole.

Carligele de pe manerele din cadrul

acoperisului sunt potrivite doar pen-

tru agatarea articolelor de imbraca-

minte usoare, fara umerase. Nu pas-
trati articole in aceste haine.

Dezactivarea airbagului
frontal pentru pasager

Airbagul pasagerului din fata trebuie re-
glat in conformitate cu tipul de sistem
de siguranta pentru copii utilizat. Urma-
ti tabelul de instalare a sistemelor de
siguranta pentru copii 42
Sistemele airbag lateral si cortina, dis-
pozitivele de pretensionare si toate sis-
temele airbag pentru sofer raman acti-
ve. Sistemul de airbaguri pentru pasa-
gerul din fata poate fi dezactivat de la
un comutator actionat cu cheia din tor-
pedoul de pe partea pasagerului.

Dezactivati airbagul pasagerului nu-
mai in combinatie cu utilizarea unui
scaun pentru copii, in conformitate

CUNOASTEREA VEHICULULUI

cu instructiunile si restrictiile din ta-
belul de instalare a sistemelor de si-
guranta pentru copii.

in caz contrar, exista riscul de ranire
mortald a persoanei care ocupa un
scaun cu airbagul de pasager din fa-
ta dezactivat.
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Folositi cheia de contact pentru alege-
rea pozitiei:

OFF  Airbagul pasagerului din fata
R e este dezactivat si nu se va de-
ﬁ\'Z clansa in cazul unei coliziuni.
Lampa de control este aprin-
sa continuu in consola centra-
1a.

ON Airbagul pasagerului din fata

% este activat.

Activati/Deactivati airbagul numai
atunci cand vehiculul este oprit cu
contactul decuplat.
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Dupa punerea contactului:

- Daca lampa de control ON se aprin-
de circa 60 de secunde, sistemul air-
bagului pasagerului din fata se va de-
clansa in cazul unui impact.

- Daca lampa de control OFF se aprin-
de, sistemul airbagului pasagerului
din fata este dezactivat. Acesta ra-
mane aprins cat timp este dezactivat
airbagul.

Consultati imediat un atelier de service:

- Daca niciuna dintre cele doua lampi
de control nu este aprinsa.

- Daca ambele lampi de control sunt
aprinse simultan, exista o defectiune
n sistem. Starea sistemului nu poate
fi determinata. Nicio persoana nu are
voie sa ocupe scaunul pasagerului
din fata.

Sisteme de siguranta pentru co-
pii pe scaunul pasagerului din fa-
ta cu sisteme airbag

Trebuie sa respectati urmatoarele in-
structiuni, prezente pe eticheta de aver-
tizare de pe ambele laturi ale parasola-
rului pasagerului:

A AIRBAG

@ I Eg

Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copii pozitionat cu spatele la
directia de mers pe un scaun prote-
jat cu un AIRBAG ACTIV in partea
din fata, deoarece apare riscul de
MOARTE sau RANIRE GRAVA a
COPILULUL.




EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

Cio potrebbe provocare la MORTE o
FERITE GRAVI al bambino.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Consultati legislatia in vigoare in ta-
ra dvs.

DE: Montieren Sie auf einem Sitz

mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIE-
MALS einen Kindersitz oder eine Ba-
byschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind Kénnte schwere oder sogar
tédliche Verletzungen erleiden.

Sistemele de siguranta
pentru copii

Recomandari generale

A AVERTISMENT

FR: NE JAMAIS installer de systeme
de retenue pour enfants faisant face
vers l'arriere sur un siége protégé
par un COUSSIN GONFLABLE fron-
tal ACTIVE. Cela peut provoquer la
MORT de 'ENFANT ou le BLESSER
GRAVEMENT.

Cand transportati copii in vehicul,
trebuie sa fii instalati Tntr-un scaun
adecvat. Nu transportati niciodata
un copil in brate.

A AVERTISMENT

ES: NO INSTALAR NUNCA un siste-
ma de retencion para nifios de espal-
das al sentido de la marcha en un
asiento protegido mediante un AIR-
BAG frontal ACTIVADO, ya que po-
dria causar lesiones GRAVES o inclu-
so la MUERTE del nifo.

Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii intr-un vehicul compro-
mite siguranta copilului in cazul unui
accident. Asigurati-va ca respectati
instructiunile de mai jos si cele fur-
nizate impreuna cu scaunul pentru
Copii.

Pentru a asigura siguranta maxima,
respectati recomandarile urmatoare:

- Conform reglementarilor europene,
toti copiii cu varsta sub 12 ani sau
cu inaltime mai mica de 1,5 metri
trebuie transportati in scaune pen-
tru copii omologate, adaptate mari-
mii si greutatii lor, pe locurile echi-
pate cu centura de siguranta sau cu
sistem de prindere ISOFIX.

- Copiii cu varsta sub 15 luni trebuie
sa calatoreasca ,,cu spatele la di-
rectia de mers”, indiferent daca se
afla pe locurile din fata sau din
spate ale vehiculului. Se recoman-
da utilizarea scaunelor ,cu spatele la
directia de mers” pentru copiii pana la
varsta de 3 ani.

- Statistic, locurile cele mai sigure
din vehicul pentru transportul co-
piilor sunt cele din spate

IT: NON installare MAI seggiolini per

bambini posizionati in senso contrario
a quello di marcia su un sedile protet-
to da un AIRBAG frontale ATTIVATO.

@ NOTA

A AVERTISMENT

Reglementarile privind transportul
copiilor sunt specifice fiecarei tari.

Nu fixati nimic pe scaunele pentru
copii si nu le acoperiti cu alte mate-
riale. Un scaun pentru copii care a
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fost supus la solicitare intr-un acci-
dent trebuie Tnlocuit.

@ NOTA

Centurile de siguranta

Asigurati-va ca centurile de siguran-
ta sau cataramele de fixare ale
acestora nu ajung sub scaunul pen-
tru copii, pentru ca il pot destabiliza.
Cand instalati un scaun pentru copii
pe un loc din spate, asigurati-va ca
scaunul nu interfereaza cu functio-
narea centurii de siguranta pe scau-
nul central din spate.

Asigurati-va ca centura de siguran-
ta este pozitionata corect si strange-
ti-o sau strangeti hamul scaunului
pentru copii, mentinand jocul fata de
corpul copilului la minimum, chiar si
pentru calatorii scurte.

Aveti grija ca tetiera sa fie depozita-
ta sau fixata in siguranta, pentru a
evita proiectarea acesteia in cazul
unei franari puternice. Montati tetie-
ra imediat ce ati indepartat scaunul
pentru copii.

Instalarea sistemului de siguran-
ta pentru copii pe scaunul din fa-
ta

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Tetiere

Demontati tetiera inainte de a insta-
la un scaun pentru copii cu spatar
sau un sistem Top Tether pe un
scaun pentru pasager.

36

Protectii aditionale.

Pentru a impiedica deschiderea ac-
cidentala a usilor si a geamurilor din
spate, folositi ,sistemul de siguranta
pentru copii”.

Nu deschideti geamurile din spate

mai mult de o treime.

Pentru a proteja copiii de razele

soarelui, echipati geamurile din spa-

te cu storuri laterale.

Drept masura de siguranta, nu lasa-

ti

- Un copil singur si nesupravegheat
n vehicul.

- Un copil sau un animal intr-un ve-
hicul expus la soare, cu geamurile
inchise.

- Cheile la indemana copiilor din
vehicul.

Airbagul pentru pasagerul din fata
trebuie dezactivat inainte de instala-
rea unui scaun pentru copii cu spa-
tele la directia de mers. In caz con-
trar, copilul risca sa fie grav ranit
sau omorét la declansarea airba-
gului.

e &
% &
enoer 1

PASSENGER
AIRBAG
OFF

A AVERTISMENT

Airbagul pentru pasagerul din fata
trebuie activat la instalarea unui
scaun pentru copii cu fata la directia
de mers.




PASSENGER

AIRBAG

O—0O'}8

@ NOTA

Reglati scaunul pasagerului din fata
in pozitia cea mai inalta si com-
plet in spate longitudinal, cu spa-
tarul indreptat.

&k,
SN

Instalarea sistemului de siguran-
ta pentru copii pe un scaun din
spate

Cu fata sau cu spatele la directia de

=
&

1. Deplasati inainte scaunul din fata
si Indreptati spatarul, astfel incat
picioarele copilului de pe scaunul
montat cu fata sau cu spatele in di-
rectia de mers sa nu atinga scaunul
din fata al vehiculului.

2. Asigurati-va ca spatarul scaunului
pentru copii montat cu fata in direc-
tia de mers este cat mai aproape
posibil de spatarul scaunului spa-
te al vehiculului, fiind ideal lipit de
acesta.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Locul central din spate

Un scaun pentru copii echipat cu suport
nu trebuie instalat niciodata pe locul
pasagerului central spate.

Recomandari specifice scaunului

A AVERTISMENT

Instalarea unui inaltator

Partea toracica a centurii de sigu-
ranta trebuie sa fie pozitionata pe
umarul copilului, fara sa-i atinga ga-
tul.

Verificati daca partea abdominala a
centurii de siguranta trece corect
peste soldurile copilului.

Utilizati un Tnaltator cu spatar echi-
pat cu un ghidaj de centura la nivelul
umarului.

A AVERTISMENT

Instalarea unui scaun pentru copii
cu picior de sprijin

Asigurati-va ca piciorul de sprijin es-

te Tn contact stabil cu podeaua.
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Nu instalati niciodata un scaun cu
picior de sprijin pe scaunul pasage-
rului din spate, din centru.

Cand sistemul de siguranta pentru
copii nu este utilizat, fixati-l cu cen-
tura de siguranta sau cu ancoraje-
le ISOFIX sau scoateti-I din vehicul.
Nu il Iasati nesecurizat in interiorul
habitaclului. Tn acest mod, in caz de
franare brusca sau de accident, nu
va provoca ranirea pasagerilor.

Tetiera trebuie sa fie intotdeauna
prezenta in vehicul si montata daca
scaunul este utilizat de un pasager
adult sau de un copil care sta intr-un
sistem de siguranta fara spatar.

Dupa instalarea unui sistem de si-
guranta pentru copii in vehicul, nu
miscati scaunul inainte sau inapoi,
deoarece ar putea slabi accesoriile.
Scoateti scaunul auto pentru copii
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pentru a regla pozitia banchetei. In-
stalati din nou scaunul auto pentru
copii dupa ce bancheta a fost regla-
ta.

Instalarea centurii de sigu-
ranta

Sistemele de siguranta pentru copii pot
fi fixate cu ajutorul unei centuri de sigu-
ranta.

Atunci cand montati un scaun pentru
copii cu centura de siguranta, verificati
daca aceasta este bine pozitionata si
intinsa pe scaunul copilului si daca il
mentine ferm pe scaunul vehiculului.

Conectoare de ancorare
ISOFIX

Pozitiile specifice ale sistemului de si-
guranta pentru copii ISOFIX pentru ve-
hicul sunt marcate in tabelul de insta-
lare a sistemelor de siguranta pentru
copii.

Scaunele laterale din spate si scaunul
pasagerului din fata sunt prevazute cu
puncte de ancorare compatibile ISO-
FIX.

Scaun fata

Punctul de ancorare este situat in spa-
tele fermoarelor intre spatar si perna
scaunului vehiculului. Acestea sunt in-



dicate de o eticheta pe spatarul scau-
nului.

Deschideti fermoarul pentru a avea ac-
ces la suporturi.

@ NOTA

La fixarea sistemelor de siguranta
pentru copii compatibile ISOFIX pe
scaunele reglabile pentru pasageri,
inclinati mai ntai spatarul spre spa-
te cat este necesar pentru a avea
acces la conectorii de ancorare 1ISO-
FIX.

Dupa fixarea corecta a scaunului
pentru copii ISOFIX, nclinati din nou
spre Tnainte spatarul.

Ancorele Top-Tether

Pe langa inelele ISOFIX, scaunele Top
Tether trebuie fixate de un inel supli-
mentar, situat in spatele scaunului.
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Tnainte de a instala un scaun Top-Te-
ther:

1. Indepértati si depozitati tetiera pen-
tru scaun inainte de a instala scau-
nul pentru copii;

2. Instalati scaunul pentru copii in
punctele de fixare ISOFIX;

3. Treceti cureaua scaunului pentru
copii peste spatar si fixati-o in inele-
le Top-Tether;

4. Strangeti cureaua in conformitate
cu instructiunile din manualul furni-
zat impreuna cu scaunul pentru co-
pii.

Sistemele de siguranta pentru copii
ISOFIX din categoria universala sunt
marcate in tabelul de instalare a siste-
melor de siguranta pentru copii.

Scaune pentru copii i-Size

Un scaun pentru copii i-Size este un
scaun pentru copii universal ISOFIX
conform Regulamentului UN nr. 129.
Toate sistemele de siguranta pentru co-
pii i-Size pot fi utilizate pe orice scaun
al vehiculului compatibil cu i-Size, asa
cum este indicat in Tabelul de instalare
a sistemelor de siguranta pentru copii.
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@ NOTA

in plus fata de suporturile ISOFIX,
trebuie utilizata o curea Top-tether
sau un picior de sprijin pentru a im-
piedica bascularea Tnainte a scau-
nului Tn cazul unei coliziuni.

Scaunele pentru copii i-Size

si scaunele vehiculului cu
aprobare i-Size sunt marcate
cu simbolul i-Size.
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Locuri recomandate pentru copii

Dimensiunea copilu-
lui (ECE R129)

Tipul de instala-
re

Scaunele pentru copii

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Observatie

Dimensiune: 40 - 85
cm

Orientare cu
spatele la di-

,ROMER Baby-Safe

Recomandat cu baza sa ISOFIX (ROMER Vario Base

(De la nastere panala | rectia de mers PRO” 52Z)
15 luni) \"(.7
(Pana la 13 kg)
Orientare cu
spatele la di-
rectia de mers
Dimensiune: 61 -
105 cm
Dimensiune: 61 - 105 'g
cm ) .. . Instalat cu baza sa ISOFIX (ROMER Vario Base 5Z)
Orientare cu fata | ,,ROMER Dualfix 52”
(De la 3 luni la 4 ani) la directia de Se recomanda instalarea cu spatele la directia de mers
(Péné la 18 kg) mers
Dimensiune: 76 -
105 cm
£
Se poate instala cu sau fara puncte de fixare ISOFIX.
) Copilul este tinut de centura de siguranta.
. . Orientare cu fata
Dimensiune: 100 - 150 | |5 qirectia de Achizitionat de la Stellantis & You, Sales and Servi-
cm i .
mers ,ROMER KidFix Pro” ces

(De la 3,5 la 12 ani)
(Pana la 36 kg)

Z

copil cu inéltimea de peste 138 cm, trebuie indepar-

Va recomandam utilizarea unui scaun pentru copii
cu spatar. Daca spatarul este indepartat pentru un

tata si protectia de siguranta
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@ NOTA Locuri de instalare a scau-
- Afmco nelor pentru copil

Daca un sistem universal ISOFIX de Asiguragi-vé ca locatia d? ir)stalgre
prindere de siguranta pentru copii a scaunului pentru copii in interiorul

I
|
. . o |
nu este fixat la toate cele trei anco- \(/Zir:(s:::ral?iltzzteellﬁ?:z(ﬁ?ﬁativ hentru I_l I I | I l I_l
raje, acesta nu va putea proteja co- . ’ ", |
rect copilul. In cazul unui accident, instalarea scaunelor pentru copii. @)‘ ! @)‘
copilul ar putea fi ranit grav sau mor- |
QD) I <5 <85 <P,
1 (0
@ NoTA . N U feifie
. . G

i oo L]
Urmati instructiunile producatorului 2 ~\>
de scaune pentru copii pentru a in- » RUR2 F2X/F2IF3 B2/B3
stala scaunul pentru copii corespun-
zator in vehicul. ISOFIX
o NOTA

Pentru scaunul pentru copii semi-
universal sau specific vehiculului

ISOFIX

(ISOFIX sau scaun pentru copii de 3 5

tip centura), consultati lista de vehi- - R1/R2/R3 F2X/F2/F3
cule furnizata in manualul de utiliza- \SOFIX &

re al scaunului pentru copii. B2/83
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@ NOTA

Respectati restrictiile si indicatiile din
tabelul de instalare a sistemelor de
siguranta pentru copii conform re-
glementarilor europene.

Cheia
Loc in care este interzisa in-
stalarea unui scaun pentru
copii.

Airbagul pasagerului din fata
dezactivat.

Loc adecvat pentru instalarea
unui scaun pentru copii, fixat

cu centura de siguranta si

omologat ca universal pentru

pozitia ,cu spatele la directia
de mers” si/sau ,cu fata la

directia de mers” (U) pentru
grupele 0, 0+, 1, 2 sau 3, sau
pentru copiii cu inaltimea intre
40 si 150 cm.

Loc adecvat pentru instalarea
unui scaun pentru copii, fixat
cu centura de siguranta si
omologat ca universal pentru
pozitia ,cu fata la directia de
mers” (UF) pentru grupele 1,
2 sau 3 sau dedicat numai co-
piilor intre 76 si 150 cm.

Loc aprobat pentru instalarea
unui scaun i-Size pentru copii.

Loc neadecvat pentru instala-
rea unui scaun pentru copii
echipat cu suport.

Loc aprobat pentru instalarea
unui scaun pentru copii i-Size
,Ccu fata la directia de mers”.

PRl Prezenta unui punct de fixare

& Top Tether in spatele spata-
rului, autorizand fixarea unui
scaun pentru copii ISOFIX
universal.

[ [ o

E}

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Prezenta unui punct de fixare
Top Tether in spatele spata-

rului, autorizand fixarea unui

scaun pentru copii ,cu fata la
directia de mers” ISOFIX uni-
versal.

Scaun pentru copii ISOFIX
,Cu spatele la directia de
mers”:

- R1: scaun ISOFIX pentru
un bebelus.

- R2: scaun pentru copii ISO-
FIX de marime mica.

- R3: scaun pentru copii ISO-
FIX de marime mare.

Scaun pentru copii ISOFIX
,cu fata la directia de mers”:

- F2X: scaun pentru copii
ISOFIX, pentru copii mici.

- F2: Scaun pentru copii ISO-
FIX de inaltime mica.

- F3: Scaun pentru copii ISO-
FIX cu inéltime completa.
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@:_\

]SOFIZ

Scaun de inaltare pentru co-
pii, folosind centura de sigu-
ranta sau puncte de fixare
ISOFIX:

- B2: scaun de inaltare cu Ia-
time mica pentru copii.

- B3: scaun de inaltare cu la-
time completa pentru copii.

Scaun pentru copii ISOFIX de
tip ,,landou”:

- L1: orientat spre stanga.
- L2: orientat spre dreapta.

Loc aprobat pentru instalarea
unui scaun ISOFIX pentru co-

pii.
Loc in care este interzisa in-

stalarea unui scaun ISOFIX
pentru copii.

Pentru reglajele scaunelor, consultati
tabelul recapitulativ din Tabelul de in-
stalare a sistemelor de siguranta
pentru copii.



CUNOASTEREA VEHICULULUI

in conformitate cu reglementarile europene, acest tabel indica optiunile de instalare a scaunelor pentru copii fixate cu ajutorul
centurii de siguranta si omologate ca universale, (a), precum si a celor mai mari scaune de copii ISOFIX si i-Size pentru
locurile dotate cu puncte de fixare ISOFIX in vehicul.

Numere locuri

Scaune fata

(b) Scaune spate (b) randul 2 (k)

2 (k) 4 (i) ()

Dezactivat Activat

Airbagul pasagerului din fata L OFF” (c) L,ON” (d)

Pozitie compatibila cu un scaun pentru
copii universal (a) orientat cu spatele nu da (g) nu da nu da
la directia de mers (e)

Pozitie compatibila cu un scaun pentru
copii universal (a) orientat cu fata la nu da (g) da nu da
directia de mers (f)

Pozitie compatibila cu un scaun pentru
copii i-Size orientat cu spatele la di- nu da nu da nu da
rectia de mers

Pozitie compatibila cu un scaun pentru

copii i-Size orientat cu fata la directia nu da da nu da
de mers
Loc dotat cu carlig TOP TETHER nu da da nu da
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Numere locuri

Scaune fata

(b)

Scaune spate (b) randul 2 (k)

2 (k) 4 (i) ()
: S o Dezactivat Activat
Airbagul pasagerului din fata LOFF” (c) ,ON” (d)
Scaun pentru copii de tip ,landou” nu nu nu nu nu
(L1/L2)
Scaun pentru copii ISOFIX ,cu spatele
la directia de mers” (R1/R2/R3) nu R2 (h) nu R3 () nu R3 ()
Scaun pentru copii ISOFIX ,cu fata la
directia de mers’ (F2/F2X/F3) nu F3 F3 nu F3
»Scaun de inaltare” pentru copii
(B2/B3) nu B3 B3 nu B3

Reguli

- Un loc compatibil cu i-Size este com-
patibil si cu R1, R2 si F2X, F2, B2.

- Un loc compatibil cu R3 este compa-
tibil si cu R1 si R2.

- Un loc compatibil cu R2 este compa-
tibil si cu R1.

- Un loc compatibil cu F3 este compati-
bil si cu F2X si F2.
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- Un loc compatibil cu B3 este compa-
tibil si cu B2.

(@) Scaun universal pentru copii:
scaun pentru copii care poate fi
montat n orice autovehicul cu
ajutorul centurii de siguranta.

(b) In functie de versiune, consultati
legislatia in vigoare in tara dvs.

inainte de a aseza copilul pe
acest scaun.

(c) Pentru ainstala un scaun pen-
tru copii ,cu spatele la direc-
tia de mers” pe acest loc, air-
bagul frontal pasager TREBUIE
dezactivat ,OFF”.




(d)

(e)

()

(9)

(h)

U]

1)

Doar un scaun ,cu fata la di-
rectia de mers” este permis pe
acest loc cu airbagul frontal pa-
sager activat ,ON".

(k)

Pentru un scaun pentru copii
,cu spatele in directia de
mers” si/sau ,cu fata in direc-
tia de mers” universal (U) din
grupele 0, 0+, 1, 2 sau 3 sau
destinat copiilor intre 40 si 150
cm.

Pentru un scaun universal ,cu ({)]
fata la directia de mers” (UF)

pentru copii din grupele de vars-

ta 1, 2 sau 3 sau numai pentru

copiii cu Tnaltimea cuprinsa intre

76 si 150 cm.

Pentru un scaun cu reglare pe
inaltime, reglati-I la cea mai ma-
re inaltime si in pozitia longitudi-
nala complet inapoi.

Scaunul autovehiculului trebuie

reglat in pozitia longitudinala si-
tuata cel mai in spate.

Scaun nedotat cu puncte de fi-
xare compatibile ,ISOFIX”.

Un scaun pentru copii echipat
cu suport nu trebuie instalat

niciodata pe locul pasagerului
central spate.

Daca pe aceste scaune este in-
stalat un sistem de siguranta
pentru copii, reglati tetiera la
fnaltimea maxima sau scoateti-
0, daca este necesar (instabili-
tate sau lipsa de contact din
spatele sistemului de siguranta
pentru copii cu spatarul scaunu-
lui vehiculului).

Reglati scaunul din fata scaunu-
lui pe care este instalat scaunul
pentru copii la inaltimea maxi-
ma si cat mai in fata, dupa cum
este necesar.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Volanul

Reglarea volanului

- Cu vehiculul oprit, deblocati volanul
tragand de comanda.

- Reglati inaltimea si adancimea in
functie de pozitia de conducere.

- Apasati comanda pentru a bloca vo-
lanul.

A AVERTISMENT

Din motive de siguranta, aceste re-
glaje trebuie efectuate cu vehiculul
oprit.
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Informatiile despre condus si infotain-
ment sunt disponibile pe un ecran de
10 inch si un ecran de 16 inch.
Informatiile de pe tabloul de bord sunt
vizibile deasupra volanului, pentru mai
multa siguranta si mai mult confort in
timpul conducerii.

Reglati inaltimea volanului astfel incat
sa nu acopere tabloul de bord.

Comenzile de pe volan

Unele sisteme de asistenta pentru so-
fer, sistemul Infotainment si telefonul
mobil sincronizat pot fi actionate prin
intermediul comenzilor de pe volan.

Informatii suplimentare se gasesc in
sectiunea respectiva a manualului
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de utilizare al sistemului Infotainment

=) 86.

Sisteme avansate de asistenta la con-
ducere =) 129

Regulatorul de viteza =) 133
Limitatorul de viteza =) 131
Regulatorul de viteza adaptiv 3y 134

incalzirea volanului

La temperaturi scazute, aceasta functie
incalzeste partea circulara a volanului.
Aceasta poate fi activata cand tempera-
tura exterioara este sub 20°C.

Activati incalzirea prin apasarea é;‘ .

Activarea este indicata de ledul din bu-
ton.

Claxon

Apasati pe-.

Avertizarea privind siguranta pieto-
nilor

Sunetul sistemului de avertizare privind
siguranta pietonilor este generat pentru
a indica autovehiculului prezenta pie-
tonilor. Acesta este activ pana la 30
km/h.

Contactul

Nu scoateti niciodata cheia din con-
tact in timpul conducerii, deoarece
acest lucru va cauza blocarea vola-
nului.




Butonul de alimentare

Pornirea motorului

Actionati pedala de frana si apasati
Start/Stop.

Aprinderea in modul alimentare fara
pornirea motorului

Apasati Start/Stop, fara actionarea pe-
dalei de frana. Lampile de control se
aprind si cele mai multe functii electrice
pot fi utilizate.

Cu motorul si contactul oprite

Apasati scurt Start/Stop in fiecare mod
sau cand motorul functioneaza si auto-
vehiculul stationeaza. Unele functii ra-

man active pana cand portiera soferului
este deschisa.

Sistemul de blocare al volanului

Daca bateria autovehiculului este
descarcata, autovehiculul nu va fi
tractat sau pornit prin tractare, deoa-
rece volanul nu poate fi deblocat.

Blocarea coloanei de directie

in cazul unei defectiuni la baterie,
coloana de directie ramane blocata.
Nu incercati sa porniti vehiculul im-
pingandu-l si nu il remorcati.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Stergatoarele si spala-

toarele de parbriz

Controlul stergatoarelor si
al spalatorului

Stergator de parbriz cu frecventa de
stergere reglabila

2 Rapid

1 Lent

INT  Stergere intermitenta
0 Oprit

x1 Stergere pas cu pas

Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul in-
ghetat.

Dezactivati stergatoarele in spalatoriile
auto.
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Pentru a activa modul intervalului de
stergere la urmatoarea cuplare a con-
tactului, apasati maneta in jos spre po-
zitia OFF si in spate la INT.

Frecventa stergatoarelor

Maneta stergatoarelor in pozitia INT,

frecventa de stergere depinde de viteza

vehiculului.

Frecventa de stergere reglabila

Maneta pentru stergatoare in pozitia
INT.

Rotiti butonul de reglare pentru setarea
frecventei de stergere dorite.
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Controlul stergatoarelor cu senzor
de ploaie

2 Rapid

1 Lent

AUTO Stergerea automata cu senzor
de ploaie

0 Oprit

x1 Stergere pas cu pas

in pozitia AUTO, senzorul de ploaie de-
tecteaza cantitatea de apa de pe par-
briz si regleaza automat frecventa ster-
gétoarelor de parbriz. In cazul in care
contactul este oprit, modul de stergere
automata este dezactivat. Pentru acti-
varea modului de stergere automata la
urmatoarea cuplare a contactului, apa-

sati maneta n jos spre pozitia OFF si in
spate la AUTO.

g’;se aprinde pe tabloul de bord.

Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul in-
ghetat.

Dezactivati stergatoarele in spalatoriile
auto.

Pastrati senzorul neacoperit de praf,
murdarie sau gheata.

Lampa de control g’; =) 78.

Sensibilitatea reglabila a senzorului
de ploaie




Rasuciti rotita dispozitivului de ajustare
pentru reglarea sensibilitatii.

Spalatorul de parbriz

Trageti maneta. Lichidul de spalare es-
te pulverizat pe parbriz si stergatoarele
parcurg cateva curse.

Lichidul de spalare = 197

Stergatorul si spalatorul de
luneta

0 Oprit

@ Stergere intermitenta

o
e

Spalare parbriz

Nu utilizati daca luneta este inghetata
sau cand se utilizeaza un suport pen-
tru biciclete. Dezactivati stergatoarele in
spalatoriile auto. Stergatorul de luneta
este activat in mod automat cand ster-
gatoarele de parbriz sunt in functiune si
este selectata treapta marsarier.
Activarea sau dezactivarea acestei
functii poate fi modificata in meniul

de personalizare a autovehiculului

= 88.

Spalatorul lunetei

Selectati i

Lichidul de spalare este pulverizat pe
luneta si camera retrovizoare din spate
si stergatorul functioneaza cat timp &
este selectat.

Lichidul de spalare =) 197

Ingrijirea autovehiculului = 190

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Luminile exterioare
Comenzile luminilor

Nu priviti direct in directia farurilor cu
LED. Risc de afectare a ochilor.

in functie de versiune, maneta de co-
manda a luminii poate fi echipata cu
un inel de iluminare cu doua sau trei
pozitii:

Trei pozitii

Pentru a activa iluminatul exterior, roti-
ti butonul exterior de pe maneta multi-
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functionala din stanga intr-una din ur-
matoarele pozitii:

Sistemul de control automat
AUTO al luminilor comuta automat
intre functia lumini de timp de

zi si faruri
.~ . Luminile laterale
=00z

Ep Faruri cu faza lunga / faza
_~~ scurta

Cand este activata functia de control
automat al luminilor, sistemul trece au-
tomat de la iluminatul pe timp de zi la
iluminatul cu ajutorul farurilor, in func-
tie de conditiile de luminozitate externe
si informatiile furnizate de sistemul de
stergatoare de parbriz.
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Functia lumina de pozitie pe timp de zi
=54

Activarea automata a farurilor

Rotiti comutatorul in pozitia: AUTO

Tn conditii de lumina slaba, farurile se
aprind.

in plus, farurile se aprind daca sterga-
toarele de parbriz, odata pornite, sunt
|asate sa faca mai multe curse.

Detectarea tunelurilor

La intrarea intr-un tunel, farurile se
aprind imediat.

Reglarea inaltimii farurilor

Pentru a adapta manual raza de actiu-
ne a fasciculului farurilor la incarcarea
autovehiculului si a preveni orbirea ce-
lor care circula din sens opus, rotiti bu-
tonul rotativ ZD in pozitia necesara.

Pentru tipurile de propulsie hibrid 48
V si ICE:
0 Scaunul soferului ocupat

2 Toate scaunele ocupate

2 Toate scaunele ocupate si portba-
gajul incarcat

4  Scaunul soferului ocupat si portba-
gajul incarcat

Numai pentru tipul de propulsie
BEV:

0 Scaunul soferului ocupat

1 Toate scaunele ocupate



Farurile cand conduceti in afara
tarii
La conducerea in tari in care traficul se

desfasoara pe partea opusa a carosabi-
lului, farurile nu trebuie reglate.

Faza lunga

Pentru a activa sau dezactiva faza lun-
ga, trageti maneta dincolo de punctul
de rezistenta.

Faza lunga automata

Sistemul comuta de la faza scurta la
faza lunga si invers pentru a preveni
orbirea soferilor autovehiculelor. Dupa
activare, functia de asistenta pentru fa-
za lunga ramane activa si porneste si
opreste faza lunga, in functie de con-
ditiile inconjuratoare. Ultima setare a
functiei de asistenta pentru faza lunga
va ramane valabila la urmatoarea cu-
plare a contactului.

Faza lunga fara orbire la farurile Matrix-
LED =) 55

Activarea

Functia de asistenta pentru faza lunga
poate fi activata prin intermediul meniu-
lui de setari din Afisajul pentru informa-
til.

Afisajul pentru informatii > 85

Faza lunga este activata automat in
medii intunecate la viteze mai mari de
45 km/h. Faza lunga este dezactivata la
viteze mai mici de 35 km/h, dar functia
de asistenta pentru faza lunga raméane
activa.

Lampa de control verde ZO se aprin-
de cand functia de asistenta pentru fa-
za lunga este activata, iar cea albastra
=( se aprinde cand faza lunga este
aprinsa.

Lampa de control =(»), =(O.

Functia de asistenta pentru faza lunga
comuta automat la faza scurta cand:

- Va deplasati in zone urbane.
Camera detecteaza ceata densa.
Lumina de ceata spate este activata.

Autovehiculele care vin din fata sau
se deplaseaza pe aceeasi banda, in
fata, sunt detectate de camera.

CUNOASTEREA VEHICULULUI
Daca nu sunt detectate restrictii, siste-
mul comuta din nou la faza lunga.
Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat prin inter-
mediul meniului de setari ale vehiculu-
lui, din Afisajul pentru informatii.
Afisajul pentru informatii =) 85

Semnalizatoarele de direc-
tie

insus  Luminile de semnalizare
dreapta
in jos Luminile de semnalizare

sténga

La deplasarea manetei de semnalizare
se poate simti un punct de rezistenta.
Clipirea constanta este activata la de-
plasarea manetei de semnalizare pes-
te punctul de rezistenta. Aceasta este
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dezactivata la deplasarea volanului in
directia opusa sau maneta de semnali-
zare este deplasata manual inapoi in
pozitia sa neutra.

@ NOTA

Daca lasati semnalizatoarele activa-
te mai mult de 20 secunde, volumul
semnalului sonor va creste la viteze
de peste 80 km/h.

Trei aprinderi intermitente

Apasati scurt in sus sau in jos, fara a
depasi punctul de rezistenta. Luminile
semnalizatoare de directie vor clipi de 3
ori.

Lumini de stationare

In functie de versiune, marcajul lateral
al vehiculului se realizeaza prin aprin-
derea luminilor de pozitie doar pe par-
tea de circulatie.

- Tn termen de un minut de la decupla-
rea contactului, actionati maneta de
comanda a luminilor in sus sau in
jos, in functie de partea de circulatie
(de exemplu, la stationarea pe dreap-
ta, apasati comanda luminilor in jos
pentru a se aprinde pe stanga).
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Acest lucru este indicat printr-un sem-

nal sonor si prin aprinderea martorului

semnalizator de directie corespunzator

pe tabloul de bord.

- Pentru a stinge luminile de pozitie,
aduceti maneta de comanda a sem-
nalizatoarelor in pozitia centrala.

Semnalele de urgenta

A=
UAREER

Apasati pentru a opera.
Lampa de ceata spate

_

- Rotiti Tnainte inelul pentru a-l aprinde
si Tnapoi pentru a-I stinge.

Este operata de la maneta din stanga
volanului prin rotirea sectiunii cu simbo-

lul 0.

La stingerea automata a luminilor (pozi-
tia ,AUTO”) sau la stingerea manuala a
farurilor de faza scurta, luminile de cea-
ta si luminile de pozitie raman aprinse.

Comutatorul de lumini in pozitia =0 0=:
lumina de ceata spate se poate aprinde
numai impreuna cu luminile de ceata
fata.

Lampa de ceata spate a autovehiculului
este dezactivata cand este conectata o
fisa in priza de curent a carligului de
tractare.

Luminile de pozitie pe timp
de zi

Utilizarea luminilor de pozitie pe timp
de zi mareste vizibilitatea autovehiculu-

lui Tn timpul zilei.
Sistemul de control automat al luminilor

=52



Faruri cu matrice de LED-
uri

Sistemul de faruri cu LED matrice con-
tine o varietate de LED-uri in fiecare
far, care face posibil controlul functiilor
farurilor adaptive.

Distributia si intensitatea luminii sunt
declansate variabil, in functie de con-
ditiile de iluminat, tipul carosabilului si
situatia de condus. Autovehiculul adap-
teaza automat farurile la situatie pentru
a activa performanta optima a luminii
pentru sofer.

Functiile de faruri adaptive ale farurilor
adaptive si farurilor cu LED matrice pot
fi dezactivate sau activate din meniul
de personalizare a autovehiculului.
Personalizarea vehiculului ) 88.

Ecran tactil =) 85.

Functia faza lunga fara orbire a farurilor
LED cu matrice este disponibila numai
cu comutatorul de lumini in pozitia AU-
TO.

lluminat rural

Activat automat la viteze mai mari de
50 km/h in timpul condusului prin zo-
ne rurale. lluminatul benzii curente si

al partii laterale a soselei este adaptat.
Soferii autovehiculelor care vin din fata
si ai celor care se deplaseaza in fata, in
acelasi sens, nu sunt orbiti.

lluminat citadin

Se activeaza automat la viteze de pana
la aproximativ 50 km/h. Lumina este la-
ta si simetrica.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Farul adaptiv

Activat la o viteza maxima de 40 km/h
la oprire. Lumina consta din anumite
LED-uri care se lumineaza in directia
de deplasare. Aceste LED-uri sunt de-
clansate in functie de unghiul de direc-
tie sau de activarea lampilor de semna-
lizare.

lluminat pentru viraje

LED-uri speciale, bazate pe unghiul

de bracaj si pe viteza, declansate supli-
mentar pentru a imbunatati iluminatul
in timpul virajelor. Aceasta functie este
activata la viteze de la 40 km/h pana la
70 km/h.
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Faza lunga fara orbire

A AVERTISMENT

Faza lunga fara orbire 1i poate de-
ranja pe ceilalti participanti la trafic
atunci cand vehiculul este condus

in tari in care traficul se realizea-

za pe cealalta parte a carosabilului.
De exemplu, atunci cand vehiculul a
fost proiectat pentru trafic cu volan
pe partea stanga si este condus intr-
o tara cu trafic cu volan pe partea
dreapta.

Dezactivati functia faza lunga fara
orbire daca va aflati in timpul condu-
sului in tarile mentionate mai sus!

Sistemul face posibila faza lunga fara

orbire in timpul condusului pe intuneric.

Fiecare LED de pe partea dreapta sau
cea stanga este declansat sau atenuat
n special conform situatiei din trafic.
Astfel, se obtine distributia optima fara
orbirea celorlalti participanti la trafic.
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Faza lunga fara orbire este activata au-
tomat la viteze mai mari de 45 km/h.
Camera este dezactivata la viteze mai
mici de 35 km/h dar sistemul raméane
activ.

Mod autostrada

Se activeaza automat la o viteza mai

mare de 105 km/h. lluminatul este
adaptat vitezelor superioare, folosite pe
autostrazi. Daca nu exista trafic din fa-
ta, vizibilitatea pe partea laterala a au-
tovehiculului creste. Tn timpul urméririi
autovehiculelor din fata sau a depasi-
rii acestora, stralucirea oglinzii pentru
aceste autovehicule este redusa.

Defectiune la sistemul de faruri cu
LED

Cand sistemul detecteaza o defectiune
a sistemului de faruri cu LED, acesta
selecteaza o pozitie presetata pentru
a evita orbirea soferilor autovehiculelor
care vin din fata. Pe centrul de infor-

matii pentru sofer este afisat un avertis-
ment.

Dupa reconectarea bateriei autovehicu-
lului, sistemul trebuie recalibrat prin
conducere pe o distanta scurta.

lluminatul de insotire / llu-
minatul de primire

Unele sau toate dintre urmatoarele lam-
pi se aprind pentru o perioada scurta
de timp la deblocarea autovehiculului
cu telecomanda radio:

- farurile

- luminile interioare

- lampi de semnalizare

- lampile de pozitie laterale

Luminile se sting imediat cand contac-
tul este activat.

Functia poate fi activata sau dezactiva-
ta in aplicatia de setari {5} de pe Afisa-
jul de informatii.

Luminile de urmarire se vor aprinde su-
plimentar cand este deschisa portiera
soferului:

- iluminarea unor comutatoare
- blocul de instrumente
- luminile din buzunarele portierelor



Luminile interioare

lluminatul de ambianta furnizeaza o lu-
mina difuza si colorata in habitaclu,
cand se detecteaza conditii de lumino-
zitate slaba.

Tn mod implicit, culoarea iluminatului de
ambianta este asociata cu cea a ecra-
nelor, in functie de modul de conducere
selectat.

Plafoniera din fata

Actionati intrerupatorul electric bascu-
lant:

Conectare si deconectare au-
tomata

Apa- Aprins
sati

Apa-  Oprit
sati

@ NOTA

in cazul unui accident in care sunt
declansate airbagurile sau dispoziti-
vele de pretensionare a centurilor de
sigurantd, vehiculul se deblocheaza
automat.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Plafonierele din spate

Se activeaza prin apasarea butonului

=(.
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Caracteristicile sistemului
de iluminare

lluminarea consolei centrale

Un spot integrat in consola de deasu-
pra capului lumineaza consola centrala
cand farurile sunt aprinse.

Luminile de acces
Luminile de intdmpinare

Unele sau toate dintre urmatoarele lam-
pi se aprind pentru o perioada scurta
de timp la deblocarea autovehiculului
cu telecomanda radio:

- farurile

- luminile interioare

- lampi de semnalizare

- lampile de pozitie laterale

Numarul de lumini activate depinde de
conditiile de iluminat inconjurator.
Luminile se sting imediat cand contac-
tul este activat.

Functia poate fi activata sau dezactiva-
ta in aplicatia de setari {3 de pe Afisajul
de informatii.
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Luminile de urmarire se vor aprinde su-
plimentar cand este deschisa portiera
soferului:

- iluminarea unor comutatoare
- blocul de instrumente
- luminile din buzunarele portierelor

Luminile de insotire la iesirea din
autovehicul

Urmatoarele lampi se aprind la decu-
plarea contactului:

- farurile
- luminile interioare
- iluminarea consolei centrale

Acestea se vor stinge automat dupa un
timp.

Functia poate fi activata sau dezactiva-
ta in aplicatia de setari (-3 de pe Afisajul
de informatii.

Sistemul de iluminare pentru lo-
calizarea vehiculului

Aceasta functie va permite sa va locali-
zati vehiculul, de ex. in conditii de ilumi-
nat slab cu ajutorul telecomenzii.
Apasati pe (3 de pe telecomanda de
doua ori, se va reda o animatie.

Protectia impotriva descarcarii
bateriei

Pentru a preveni descarcarea bateriei
autovehiculului cand motorul este oprit,
unele lumini interioare se sting automat
dupa un timp.

Depozitarea si caracte-
risticile de interior

Nu pastrati niciodata obiecte grele
sau ascutite in zonele de depozita-
re.

Torpedoul

==

Trageti maneta pentru a deschide tor-
pedoul.



Torpedoul trebuie sa fie inchis in timpul
deplasarii.

Suporturile pentru pahare

N

Suporturile pentru pahare sunt ampla-
sate Tn consola centrala.

Compartimentul din conso-
la centrala

Glisati cotiera spre Tnapoi, apasati buto-
nul si rabatati in sus. Sub cotiera exista
un compartiment de depozitare.

Un compartiment pentru stocare este
amplasat in consola centrala.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Prizele de alimentare de
12V

Nu depasiti consumul maxim de putere
de 120 W.

Priza de 12 V pentru accesorii este de-
zactivata si daca incarcarea bateriei au-
tovehiculului este slaba.

Accesoriile electrice conectate trebuie
sa respecte cerintele de compatibilitate
electromagnetica stipulate de standar-
dul DIN VDE 40 839.

Nu conectati accesorii care furnizeaza
curent, cum ar fi incarcatoare electrice
sau baterii.

Nu deteriorati priza utilizénd fise neco-
respunzatoare.

Sistemul de oprire-pornire |:>99

59



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Porturi USB Fanta de sub porturile USB in partea
din spate a compartimentul de depozi-
tare este destinata atasarii unui suport
auxiliar pentru pahare.

incarcatorul wireless pen-
tru telefon

Cand utilizati aplicatii mult timp in

Portul USB asigura 5 V. combinatie cu incarcarea wireless,
unele smartphone-uri pot comuta
< la siguranta termica, conducand la
@ NOTA guiran;

oprirea unor functii.

Prizele trebuie pastrate intotdeauna
curate si uscate.

Porturile USB din spate

Acest sistem permite incarcarea wire-
less a unui dispozitiv portabil, de exem-
plu un smartphone, folosind principiul
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inductiei magnetice, in conformitate cu
Qi.

Aparatul portabil de incarcare trebuie
sa fie compatibil cu standardul Qi, fie
din proiectare, fie printr-un modul sau
printr-o carcasa compatibila.

Poate fi utilizat si un covoras, cu condi-
tia sa fie omologat de constructor. Zona
de incarcare este semnalata prin sim-
bolul Qi.

Tncarcatorul functioneaza cu motorul
pornit si cu sistemul Stop & Start in mo-
dul STOP. Incércarea este gestionats
de smartphone.

incarcare
- Cand zona de incarcare este libera,
asezati un dispozitiv in centrul sau.

Cand este detectat dispozitivul portabil,
martorul incarcatorului se aprinde in
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culoarea verde. Acesta ramane aprins Hayonul inchidere
pe toata durata incarcarii bateriei.

Sistemul nu este proiectat pentru in-
carcarea simultana a mai multor dis-
pozitive.

Cat timp Tncarcati un dispozitiv, nu
puneti obiecte din metal (de exem-
plu, monede, chei, telecomanda ve-
hiculului) in zona de incarcare. Peri-
col de supraincalzire sau de intreru-

Deschidere / inchidere

Deschidere

Utilizati manerul interior.
Nu apasati butonul hayonului in timp ce
inchideti hayonul deoarece acest lucru

pere a incarcariil 1. Apasati butonul hayonului sau il poate deschide din nou.
apasati lung «—s de pe teleco- Sistemul de inchidere centralizata
manda radio. = 11
2. Deschideti hayonul. Indicatii generale pentru actionarea
hayonului

Nu conduceti cu hayonul deschis
sau intredeschis, de ex. la transpor-
tul de obiecte voluminoase, deoare-
ce gazele de esapament toxice, care
nu pot fi vazute sau mirosite, pot pa-
trunde in vehicul.

61



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Acest lucru poate provoca incons-
tienta si chiar moartea.

A ATENTIE

nainte de a deschide hayonul, veri-
ficati obstacolele deasupra capului,
de ex. o usa de garaj, pentru a evi-
ta deteriorarea hayonului. Verificati
intotdeauna zona de miscare deasu-
pra si in spatele hayonului.

@ NOTA

Instalarea anumitor accesorii grele
pe hayon poate afecta capacitatea
acestuia de a ramane deschis.

@ NOTA

La temperaturi exterioare scazute,
hayonul poate sa nu se deschida
complet de la sine.

n acest caz, ridicati hayonul manual
in pozitia finala normala.
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Copertina portbagajului

Nu puneti obiecte pe copertina.

Demontarea copertinei

1. Desprindeti chingile de fixare de
pe hayon.

2. Ridicati capacul de partea din fata
si Tmpingeti-l in sus in partea din
spate.

3. Scoateti capacul.

Fixarea copertinei

Fixati copertina in ghidajele laterale si
rabatati-o n jos. Atasati chingile de fixa-
re de hayon.

Capac spatiu depozitare din po-
deaua portbagajului

Capacul spatiului de depozitare din po-
deaua portbagajului poate fi ridicat si

scos afara. Utilizati deschiderea pentru
a ridica capacul spatiului de depozitare
din podeaua portbagajului si a-I scoate.



Setul pentru depanarea anvelopelor

=179

Roata de rezerva 175

Podeaua compartimentului de incar-
care dublu

Podeaua compartimentului de incarca-
re dublu poate fi introdusa in portbagaj
in doua pozitii:

- pozitia inferioara de deasupra capa-
cului spatiu depozitare din podeaua
portbagajului

- pozitia superioara blocata cu manerul
de prindere in ornamentul panoului
din spate

Pentru a demonta, apasati méanerul
pentru a debloca podeaua de incarcare
si ridicati-l in timp ce utilizati manerul.
Daca se monteaza in pozitia supe-
rioara, spatiul dintre podeaua comparti-
mentului de incarcare si capacul locasu-
lui rotii de rezerva poate fi utilizat ca i
compartiment de depozitare.

In aceasta pozitie, daci spatarele scau-
nelor din spate sun rabatate nainte,

se creeaza un compartiment aproape
complet plat.

In pozitia superioars, podeaua de n-
carcare dubla poate rezista la o greu-
tate maxima de 100 kg. In pozitia in-
ferioara, podeaua de incarcare dubla
poate rezista la o greutate maxima ad-
misa de.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Inelele de ancorare

Ochiurile de prindere sunt concepute
pentru fixarea obiectelor impotriva alu-
necarii, cum ar fi benzile de fixare sau
plasa de bagaje.
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INSTRUMENTE DE BORD SI CONTROL

Prezentarea generala a tabloului de bord
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10
11

12

Geamurile actionate electric
=17

Oglinzile retrovizoare exterioare
=20

Fantele de ventilatie laterale

=79

Faza lunga, clipirea farurilor,
|ampi de semnalizare, lumini de
ceata spate, lumini de parcare

=51

Volanul =47

Regulatorul de viteza, limitatorul
de viteza > 133

Tabloul de bord =65
Comenzile Infotainment = 86

Stergatorul si spalatorul de par-
briz, stergatorul si spalatorul de
luneta =) 19

Butonul de alimentare =98

Butonul pentru inchidere centra-
lizata =) 11

Activarea / dezactivarea siste-
mului Infotainment =» 86

13
14

15
16
17
18

19
20
21

22

23
24

25

Luminile de avarie > 168

Camera de monitorizare a sofe-
rului

Apel de urgenta ) 171
Lampile de lectura = 57
Luminile interioare = 57

Lampa de avertizare centura
de siguranta, dezactivare airbag

=28
Oglinda interioara =) 22
Torpedo =58

Fantele de ventilatie centrale
=79

Luneta cu incalzire, parbriz cu
incalzire, scaune cu incalzire,
volan cu incalzire, sistem elec-
tronic de climatizare =8

Port USB =) 60

Stocare frontala, incarcare fara
fir ) 60

Moduri de conducere = 111

31
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Selectorul modului de deplasa-

rep 106

Frana de parcare = 104
Reglarea volanului =) 47
Claxon =48

Reglarea fasciculului farurilor,
sistemul electronic de control

al stabilitatii si al tractiunii, siste-
mul de asistenta la mentinerea
benzii, sistemul de detectare a
semnelor de circulatie 51

Maneta de deblocare a capotei

Tabloul de bord

in plus fatd lampile de avertizare, apa-
ratele de masura si indicatoare, sunt
disponibile urmatoarele informatii:

- Contorul de parcurs;

- Indicatorul de schimbare a treptei de
viteza;
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- Informatii de service;

- Mesajele vehiculului si cele de averti-
zare;

- Mesaje de asistenta pentru sofer;

- Mesaje pop-up;

- Infotainment.

=)

Apasati butonul pentru a parcurge pagi-
nile sau pentru a inchide un mesaj pop-
up.

Contorul de kilometraj

° 80 .

12580 km

Distanta totala inregistrata este afisata
in km.
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Contorul de parcurs

Este afisata distanta inregistrata de la
ultima resetare.

Urmatoarele pagini ale contorului de
parcurs pot fi selectate in meniul de in-
formatii despre calatorie / autonomie:

- calatoria in curs de desfasurare, cu
consumul instantaneu de combustibil

- calatoria 1 sau 2 cu consumul mediu,
viteza medie si distanta parcursa

Vehicul hibrid de 48 V: procentajul dis-
tantei de condus electric este afisat su-
plimentar.

Contorul de parcurs numara pana la
9.999 km.

=

Apasati si tineti apasat butonul pentru a
reseta contorul de parcurs.

Indicatorul de nivel
combustibil

Lampa de control g} se aprinde in cu-
loarea galben daca nivelul combustibi-
lului este scazut.

Nu permiteti golirea completa a rezer-
vorului de combustibil.

Cantitatea de completat poate fi mai
mica decat capacitatea specificata a
rezervorului de combustibil, din cauza
combustibilul ramas in rezervor.
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Vitezometrul Starea de incarcare a conducere. Vehicule hibride
- ,\ o de 48 V: utilizare optima a
bateriei de inalta ten- ICE sau a motorului electric.
siune

e 30

Charge Bateria este incarcata cu
energie rezultata din frana-
rea sau decelerarea autove-
hiculului.

Indicatorul de tempera-
tura a agentului de raci-
re motor

12580 km

Indica viteza autovehiculului.

Vehicul hibrid de 48 V: Daca vehiculul

este condus Tn modul electric, viteza

este indicata in albastru. Indicatorul de control al alimentarii elec-

Tipuri de propulsie )6 trice furnizeaza informatii despre situa-
tia curenta din punctul de vedere al
energiei autovehiculului.

Power Consumul de energie in tim-
pul cererii mari de energie.
Vehicule hibride de 48 V:
Motorul cu ardere interna si

motorul electric functionea- Afiseaza temperatura lichidului de raci-
za combinat. re.
Eco Energia optima este acce-

sibila in toate modurile de
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50: nu s-a atins inca temperatu-
ra de functionare a motoru-
lui

90: temperatura de functionare
normala

Partea temperatura prea mare

de sus

a indi-

catoru-

lui:

Lampa de control L. se aprinde in cu-
loarea rosie daca temperatura lichidului
de racire a motorului este prea ridicata.

A AVERTISMENT

Daca temperatura agentului de raci-
re este prea mare, opriti autovehicu-
lul si decuplati motorul.
Pericol pentru motor. Verificati nive-
lul agentului de racire.

Monitorizarea nivelului
uleiului de motor

Starea nivelului uleiului de motor este
afisata pe tabloul de bord timp de cate-
va secunde, dupa informatiile de servi-
ce, dupa cuplarea contactului.
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O stare corecta a nivelului de ulei

de motor este indicata prin intermediul
unui mesa;j.

Daca nivelul uleiului de motor este sca-
zut, cele doua indicatoare S, /&
clipesc si este indicat un mesaj.
Confirmati nivelul uleiului de motor cu
ajutorul jojei si completati cu ulei de mo-
tor daca este cazul.

O eroare de masurare este indicata
printr-un mesaj. Verificati manual nive-
lul uleiului de motor cu ajutorul unei jo-
je.

Afisajul de service

Sistemul de service informeaza cand
sa schimbati uleiul de motor si filtrul
sau cand este necesara efectuarea ser-
vice-ului asupra autovehiculului. Datori-
ta conditiilor de rulare, numarul de kilo-
metri parcursi intre schimburile de ulei
de motor si de filtru poate varia consi-
derabil.

Informatiile de service =) 68

Pe tabloul de bord se afiseaza operatia
de service care trebuie sa fie efectuata
curand, timp de cateva secunde dupa
activarea contactului.

Daca nu este necesara nicio operatie
de service in urmatorii 3000 km sau

mai mult, pe afisaj nu apar informatii
despre service.

Daca operatia de service care trebuie
efectuata este necesara in urmatorii
3000 km, sunt indicate timp de cateva
secunde distanta ramasa pana la urma-
toarea interventie service, distanta par-
cursa de la ultimul service sau perioada
ramasa pana la urmatoarea operatie de
service. Simultan, simbolul /& se aprin-
de temporar ca reamintire.

Daca operatia de service care trebuie
efectuata este necesara in mai putin

de 1000 km, se indica timp de cateva
secunde distanta ramasa pana la urma-
toarea interventie service, distanta par-
cursa de la ultimul service sau perioa-
da ramasa pana la urmatoarea opera-
tie de service. Simultan, se aprinde per-
manent & ca reamintire.

Operatiile de service care nu au fost
efectuate la timp sunt indicate printr-un
mesaj pe tabloul de bord, care indica
distanta cu care s-a depasit termenul
de scadenta. /& clipeste intermitent si
apoi se aprinde permanent, pana la
executarea lucrarilor de service.



Resetarea intervalului de
service

Dupa fiecare operatie service, indicato-
rul de service trebuie resetat pentru asi-
gurarea functionalitatii corecte. Se re-
comanda solicitarea asistentei din par-
tea unui atelier.

Daca efectuati singuri operatiile de ser-
vice, procedati dupa cum urmeaza:

- decuplati contactul

=

- tineti apasat butonul

- cuplati contactul; indicatia distantei
incepe numaratoarea inversa

- cand afisajul indica =0, eliberati din
nou butonul

Simbolul £ dispare.

Regasirea informatiilor de
service

- E—

Starea informatiilor de service poate fi
recuperata in orice moment prin inter-
mediul afisajului de informatii. Apasati

Check (Verificare) din meniul pentru
setarile vehiculului.

Informatiile service sunt afisate timp de
cateva secunde.

Afisajul pentru informatii = 85
Informatiile de service =) 68
Autonomia autovehicu-
lului

Afiseaza autonomia totala a autovehi-
culului.

Lampi de avertizare si
de control

Privire de ansamblu

Numerele din tabelul cu prezentarea
generala indica modul in care sa proce-
dati cand lampa de control se aprinde
sau clipeste.

(1) Numai pentru informatii.
(2) Informatii si avertizare.
(3) Solicitati asistenta unui atelier.

(4) Opriti motorul, iesiti din vehicul
si apelati la un atelier de service
pentru asistenta.

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

(5) Apelatiimediat la un atelier ser-
vice pentru remedierea cauzei
defectiunii.

(M

o

Lampi de semnalizare

=53

Lampa de avertizare
centura de siguranta

=71

Sistemele airbag si dis-
pozitivele de pretensio-
nare a centurilor de si-

gurantd 78
Airbag activat ) 33

Airbag dezactivat

=>33

Sistemul de incarcare

=72

Lampa de control defec-

tiuni =) 75
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70

3)/
(4)

)

4

)

(4)

oY

®

()

(1

Sistemul de autodiag-
nostic al motorului

=75

Scadenta verificare
service autovehicul

= 192

Oprirea motorului

=73

Defectiune la sistemul
hibrid =) 73

Sistemul de frana si de
ambreiaj = 74

Frana de parcare

72

Defectiune frana de par-
care electrica > 74

Functionarea automata
franei electrice de
parcare dezactivata

=74

Sistemul de asistenta la
parcare 77

P @
OFF

(2

4

® @

(2

9

()

S
Pl

)

)/
(5)

(2

W A

o
T
T

F (4)

!
Y

Sistem de asistenta
la parcare dezactivat

=77

Sistemul antiblocare fra-
ne (ABS) =) 75

Directie asistata

=73

Sistemul avansat de
asistenta la mentinerea
benzii = 75

Avertizare activa la pa-
rasirea benzii de rulare

=76

Controlul electronic al
stabilitatii si sistemul de
antipatinare roti (ASR)

=76

Controlul electronic al
stabilitatii si sistemul an-
tipatinare roti (ASR) de-
zactivate ) 76

Temperatura lichidului
de racire a motorului es-
te ridicata ) 74

"

READY

(2) 1 Sistemul de detectare a

()

(4)

)

)

(1)

(2)

4)

(1)

(1)

pierderii de presiune din
anvelope 75

Presiune ulei motor

=73

Nivel scazut al combus-
tibilului =) 76

Cablul de incarcare co-
nectat 5 72

Vehicul pregatit > 78

Puterea motorului este
redusa )77

Temperatura inalta ba-
teria de Tnalta tensiune

=73

Aplicati frana de picior

=77

Oprire automata

=79



Quy

AUTO (1)

@&_ ®

(2)/

(3

Sistemul stop-start este
dezactivat > 79

Luminile exterioare

=78

Lumini de intalnire

=79

Faza lunga 79

Functia de asistenta
pentru faza lunga

=78

Lampile de ceata spate

=77

Stergator de parbriz au-
tomat > 49

Defectiune avertizare
privind siguranta pieto-

nilor =77

Franarea activa in caz
de urgenta 77

Sistemul de detectare a
semnelor de circulatie

77

Detectarea starii de
oboseala a soferului

=75

Usa deschisa 74

P

—| 2)/

S o

8"

Schimbarea treptelor de vi-
teza

A sau ¥ impreuna cu numarul trep-
tei superioare sau inferioare de viteza,
atunci cand se recomanda selectarea
unei trepte superioare sau inferioare de
viteza pentru a economisi combustibil.
La autovehicule cu transmisie automa-
ta, sistemul este activ numai in modul
manual.

Lumina de avertizare cen-
tura de siguranta

/. se aprinde sau clipeste pe tabloul de
bord, impreuna cu lampa indicatoare
din consola de deasupra capului pentru
fiecare centura de siguranta.

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

/& se aprinde in culori diferite in functie

de stare:

Rosu: centura de siguranta nu este cu-

plata.

Verde: centura de siguranta este cupla-
ta.

Gri: scaunul neocupat.

- Cand contactul este cuplat, & se
aprinde pe consola de deasupra ca-
pului in culoarea corespunzatoare.

- Dupa pornirea de pe loc, 4 clipeste
n culoarea rosie pe tabloul de bord si
simbolul pentru scaunul respectiv din
consola de deasupra capului clipeste
in culoarea rosie un anumit interval
de timp, simultan cu emiterea unui
semnal sonor daca scaunul respectiv
este ocupat, dar centura de siguranta
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nu este cuplata. Dupa un anumit timp
de condus, 4 se aprinde continuu in

culoarea rosie pana cand a fost recu-
plata centura de siguranta a scaunu-

lui respectiv.

- Daca orice pasager a decuplat centu-
ra de siguranta in timpul deplasarii,
A de pe tabloul de bord si simbolul
pentru scaunul respectiv din consola
de deasupra capului clipeste in culoa-
rea rosie un anumit interval de timp,
simultan cu emiterea unui semnal so-
nor. Dupa un anumit timp de condus,
/& se aprinde continuu in culoarea ro-
sie pana cand a fost recuplata centu-
ra de siguranta a scaunului respectiv.

in functie de versiune, 4 se poate
aprinde in culoarea rosie atunci cand
scaunul respectiv nu este ocupat sau
A se poate se stinge dupa un anumit
timp, independent de stare.

Centurile de siguranta =28
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Lumini indicatoare si de
avertizare rosii

Lumina de avertizare defectiune
la sistemul hibrid

| Se aprinde.
@ Sistemul hibrid are o defectiu-
ne.
Opriti contactul si apelati la un
atelier service pentru asisten-
ta.

Lumina de avertizare cablul de
incarcare conectat

Se aprinde.

Fisa autovehiculului de la ca-
_— blul de incarcare este in con-

tinuare conectata la portul de

incarcare.

Vehiculul nu poate fi pornit.

Deconectati fisa autovehiculului de la
portul de incarcare si inchideti clapeta
portului de incarcare.

Incarcare = 120

Lumina de avertizare privind in-
carcarea bateriei

Se aprinde.

Se aprinde la cuplarea con-
tactului si se stinge la scurt
timp dupa pornirea motorului.

Este aprinsa in timpul functionarii
motorului

Opriti autovehiculul si motorul. Bateria

autovehiculului nu se incarca. Racirea
motorului poate fi intrerupta. Servofra-
na poate inceta sa functioneze. Apelati
la un atelier service pentru asistenta.

Frana de parcare

(®)

Se aprinde

Se aprinde sau clipeste.

Frana de parcare este cuplata |:> 104
Clipeste

Frana de parcare electrica nu se cu-
pleaza automat. Cuplarea sau decupla-
rea functioneaza defectuos.



A AVERTISMENT

Apelati imediat la un atelier service
pentru remedierea cauzei defectiu-
nii.

Lumina de avertizare defectiune
la servodirectia electrica (EPS)

caliu.

Directia asistata este defecta.
Conduceti cu atentie si cu vi-
teza moderata si apelati la un
atelier de service.

@' Se aprinde in rosu sau porto-
| |

Lumina de avertizare presiune
ulei de motor

Se aprinde.

X717 se aprinde la cuplarea con-
tactului si se stinge la scurt
timp dupa pornirea motorului.

Este aprinsa in timpul functionarii
motorului

A ATENTIE

Lubrifierea motorului poate fi intre-
rupta.

Acest lucru poate duce la deteriora-
rea motorului si / sau la blocarea ro-
tilor de tractiune.

1. Selectati pozitia neutra.

2. lesiti din trafic cat mai repede posi-
bil, fara a stanjeni circulatia celorlal-
te autovehicule.

3. Decuplati contactul.

A AVERTISMENT

Cand motorul este oprit, actionarea
directiei si a franelor necesita o forta
considerabil mai mare.

n timpul unei opriri automate, servo-
frana va fi inca operationala.

Nu scoateti cheia pana cand vehicu-
lul este stationat, altfel blocarea vo-
lanului se poate activa in mod neas-
teptat.

Mentineti motorul oprit si permiteti trac-
tarea autovehiculului la un atelier.

Temperatura inalta bateria de
inalta tensiune

Se aprinde.
é Se aprinde la scurt timp la cu-
plarea contactului.
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Se aprinde impreuna cu alte [ampi de

control, insotit de un semnal de averti-
zare si un mesaj corespunzator de pe

tabloul de bord.

Opriti imediat motorul si evacuati auto-
vehiculul.

Oprirea motorului

Se aprinde.
Se aprinde la scurt timp la cu-
plarea contactului.

Se aprinde impreuna cu alte lampi de
control, nsotit de un semnal de averti-
zare si un mesaj corespunzator de pe
tabloul de bord.

Opriti imediat motorul si apelati la un
atelier service pentru asistenta.

Verificarea sistemului

Se aprinde n portocaliu sau

Se aprinde in portocaliu
A fost detectata o defectiune minora a
motorului.

Se aprinde in rosu

A fost detectata o defectiune majora a
motorului.
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Opriti motorul cat mai curand posibil si
solicitati asistenta din partea unui ate-
lier.

Sistemul de frana si de ambreiaj

©)

Se aprinde in rosu sau porto-
caliu.

Nivelul lichidului de frana si de
ambreiaj este prea scazut.

Opriti. Nu continuati calatoria. Ape-
lati la un atelier service.

Lumina de avertizare privind
temperatura lichidului de racire a
motorului

Se aprinde.
~F_,~ Se aprinde in rosu in timpul
NN

functionarii motorului. Opriti
vehiculul si motorul.

A ATENTIE

Temperatura lichidului de racire este
prea mare.
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Verificati imediat nivelul lichidului de ra-

cire =) 201
Daca nivelul lichidului de racire este in-
suficient, consultati un atelier service.

Lumina de avertizare usa deschi-
sa

Se aprinde.
jg: O portiera sau hayonul sunt
deschise.
Lumini indicatoare si de
avertizare portocalii

Dezactivarea airbagurilor

PASSENGER

AIRBAG e
ON OFF

@ Se aprinde.

Airbagul pasagerului din fata
este activat.

®Re Se aprinde.
ﬁ\'Z Airbagul pasagerului din fata

este neutralizat.

Lumina de avertizare frana de
parcare electrica

@)

Se aprinde

Se aprinde.

Frana de parcare electrica are o defec-
tiune > 104

Apelati imediat la un atelier service
pentru remedierea cauzei defectiu-
nii.

Functionarea automata franei electri-
ce de parcare dezactivata

AUTO | Se aprinde in portocaliu.
Airbagul pasagerului din fata

OFF | este neutralizat.



Se aprinde

Functionarea automata este dezactiva-

t& sau defecta. In cazul unei defectiu-
AUTO

ni, ((®) se aprinde impreuna cu alte
OFF

lampi de control sau este insotita de

un mesaj corespunzator pe tabloul de

bord.

Activati din nou functionarea automata

sau contactati un atelier pentru repara-

rea defectiunii.

Functionare automata = 104

Lumina de avertizare sofer obo-
sit detectat

. Se aprinde.
Detectarea starii de oboseala

a soferului este dezactivata.

Detectarea starii de oboseala a soferu-
lui (DDD) = 160

Lumina de avertizare privind sis-
temul de franare cu antiblocare
(ABS)

Se aprinde.

( Se aprinde timp de cateva se-
cunde dupa cuplarea contac-
tului.

Sistemul este gata de functionare dupa
stingerea lampii de control.

Daca lampa de control nu se stinge
dupa cateva secunde sau se aprinde
n timpul mersului, inseamna ca exista
o defectiune la sistemul ABS. Sistemul
de franare va functiona n continuare,
dar fara a beneficia de reglarea oferita
de sistemul ABS.

Sistemul antiblocare frane =) 103

Lumina de avertizare service la
sistemul de asistenta la mentine-
rea benzii de rulare

Se aprinde in gri, verde sau

@ portocaliu.

Se aprinde in gri

Sistemul este in pauza. A fost detectata
cel putin o limitare a sistemului.

Se aprinde in verde

Sistemul este activat si gata de functio-
nare.

Se aprinde in portocaliu

Sistemul este defect.
Sistemul avansat de asistenta la menti-
nerea benzii ) 152

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

Lumina de avertizare privind sis-
temul de monitorizare a presiunii
in anvelope (TPMS)

: ' : Se aprinde sau clipeste.
[J

Se aprinde

Pierderea presiunii in anvelope la una
sau mai multe roti. Opriti imediat si veri-
ficati presiunea in anvelope.

Clipeste

Defectiune in sistem. Apelati la un ate-
lier service.

Sistemul de detectare a pierderii de
presiune din anvelope I:> 166

Lumina de avertizare privind ve-
rificarea defectiunilor motorului
(MIL)

Se aprinde sau clipeste.

Se aprinde sau clipeste in
portocaliu la cuplarea contac-
tului si se stinge la scurt timp
dupa pornirea motorului.
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Este aprinsa in timpul functionarii
motorului

Defectiune in sistemul de control al
emisiilor. Este posibil ca limitele admise
ale emisiilor de noxe sa fi fost depasi-
te. Apelati imediat la un atelier service
pentru asistenta.

Clipeste in timpul functionarii moto-
rului

Sistemul de comandéa a motorului are

o defectiune care ar putea duce la de-
teriorarea catalizatorului. Eliberati acce-
leratia pana cand clipirea se opreste.
Apelati imediat la un atelier de service
pentru asistenta.

Lumina de avertizare privind sis-
temul de control electronic al
stabilitatii (ESC) activ

ﬁ. Se aprinde sau clipeste.
e°

Se aprinde

Exista o defectiune in sistem.

Este posibila continuarea calatoriei.
Stabilitatea autovehiculului poate fi to-
tusi afectata, in functie de starea supra-
fetei carosabilului. Apelati la un atelier
service pentru remedierea defectiunii.
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Dupa reconectarea bateriei autovehicu-
lului, (de exemplu dupa lucrari de intre-
tinere), B se aprinde timp de cateva
secunde. Dupa aceasta perioada, # se
stinge. Aceasta este o procedura nor-
mala, autovehiculul nu are nevoie de

asistenta.
Clipeste

Sistemul este cuplat activ.

Puterea motorului se poate reduce si
autovehiculul poate fi frAnat automat
intr-o mica masura.

Sistemul de control electronic al stabili-
tatii = 144

Antipatinare roti = 144
Lumina de avertizare a sistemu-

lui de asistenta la mentinerea
benzii de rulare (LKA)

;/ \ Se aprinde sau clipeste.
Iﬁ_\
Se aprinde in galben

Sistemul a fost dezactivat automat sau
trecut in modul standby.

Daca /a si /& se aprind, sistemul are o
defectiune. Solicitati asistenta unui ate-
lier.

Clipeste in galben

Sistemul corecteaza schimbarea nein-
tentionata a benzii de rulare.
Asistenta la mentinerea benzii |:> 150

Lumina de avertizare privind ni-
velul scazut de combustibil

Se aprinde.
E‘l] Nivelul combustibilului din re-
zervor este scazut.

Alimentare > 113

Scadenta verificare service auto-
vehicul

Se aprinde.
f Se aprinde la scurt timp la cu-

plarea contactului.

Se poate aprinde impreuna cu alte lam-
pi de control si un mesaj corespunzator,
pe tabloul de bord.

Apelati imediat la un atelier service
pentru asistenta.



Defectiune la avertizarea privind
siguranta pietonilor

((p. Se aprinde.
0! Avertizarea privind siguranta
pietonilor nu functioneaza.

Sistemul de asistenta la parcare

P ) Se aprinde sau clipeste.

A Clipeste in portocaliu, imediat

ce vehiculul se apropie de un
obstacol.

Sistemul de asistenta la parcare

= 154
P’)A Se aprinde.

Sistemul este dezactivat.
OFF

Puterea motorului este redusa

Se aprinde.

Nivelul de incarcare a bateriei
cu tensiune inalta este sca-
zut. Este disponibila exclusiv
putere redusa a motorului.

Franarea activa in caz de urgenta

Se aprinde sau clipeste.

@)

Se aprinde

Sistemul a fost dezactivat sau s-a de-
tectat o defectiune.

Tn plus, pe tabloul de bord se afiseaza
un mesaj de avertizare.

Verificati cauza dezactivarii |:> 139, iar
n cazul unei defectiuni a sistemului,
solicitati asistenta din partea unui ate-
lier.

@ NOTA

@) se aprinde si daca centurile de
siguranta ale pasagerilor din fata nu
sunt fixate. In acest caz, franarea
activa in caz de urgenta este dezac-
tivata.

Clipeste
Sistemul este cuplat activ si frineaza

automat autovehiculul.
Franarea activa in caz de urgenta

= 139
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Lampa de ceata spate

Se aprinde.
Lampa de ceata spate este

aprinsa =) 54
Aplicati frana de picior

Se aprinde.

(®) Apasare insuficienta sau ine-

- xistenta pe pedala de frana.
Apasati pedala de frana inain-
te de a degajarea franei de
parcare si deplasarea din P.

Lumina de avertizare privind re-
cunoasterea semnelor de circu-
latie (TSR)

Se aprinde timp de cateva se-
/;\qa cunde sau permanent.
[}

Aprins timp de cateva secunde

Daca autovehiculul depaseste limita de
viteza prezentata de sistemul de detec-
tare a semnelor de circulatie, limita de
viteza afisata pe tabloul de bord clipeste
si se aude un semnal sonor. Daca func-
tia de clipire si semnalul sonor sunt de-
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zactivate, ,& se aprinde timp de cateva
secunde.

Aprins permanent

Daca sistemul de detectare a semnelor
de circulatie are o defectiune, ;& este
aprins permanent.

Opriti vehiculul si verificati daca tre-
buie curatatad camera. Daca ,& inca se
aprinde dupa curatarea camerei, con-
sultati un atelier de service autorizat.
Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie = 163

Sistemele airbag si dispozitivele
de pretensionare a centurilor de
siguranta

ﬁ Se aprinde. .
’\’ La cuplarea contactului, lam-
— Y | pade control se aprinde cate-
" g | va secunde. Daca lampa nu
, se aprinde, nu se stinge dupa
céateva secunde sau se aprin-
de in timpul mersului, inseam-
na ca exista o defectiune in
sistemul airbag.
Solicitati asistenta unui ate-
lier.

Este posibil ca airbagurile si dispozitive-
le de pretensionare a centurilor de sigu-
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ranta sa nu se declanseze in caz de
accident.

Declansarea dispozitivelor de preten-
sionare a centurilor de siguranta sau a
airbagurilor este indicata de iluminarea
continua a 9¢.

A AVERTISMENT

Apelati imediat la un atelier service
pentru remedierea cauzei defectiu-
nii.

Sistemul airbag =) 31

Lumini indicatoare si de
avertizare verzi

Lampi de semnalizare

Clipeste.
‘» Clipeste daca este activata o
lampa de semnalizare.

Cand lampile de semnalizare sunt acti-
vate, se aude un semnal de avertizare.
Lampi de semnalizare =) 53

Autovehicul gata

Se aprinde.
READY  Sjstemul hibrid este activ.

Senzorul de ploaie

Se aprinde.

Se aprinde atunci cand este
selectata pozitia senzorului de
ploaie de pe maneta stergato-
rului.

AUTO

Stergatorul si spalatorul de parbriz
=49

Functia de asistenta pentru faza
lunga

Se aprinde in verde sau por-
tocaliu.

Se aprinde in verde cand
functia de asistenta pentru fa-
za lunga este activata.

AUTO

Se aprinde in portocaliu cand este de-
tectata o defectiune. Solicitati asistenta
unui atelier. 53

Lumina exterioara

Se aprinde.
~ -~ P .
=00z Luminile exterioare sunt

aprinse )51



Oprire automata

Se aprinde sau clipeste in ver-
@ de sau portocaliu.

Se aprinde in verde

Motorul este intr-o stare de oprire auto-
mata.

Se aprinde in portocaliu

Vehicul hibrid de 48 V: comutarea au-
tomata numai la motorul electric a fost
dezactivata manual.

Transmisia automata Hybrid 48 V

= 107

Clipeste in verde

Oprirea automata este temporar indis-
ponibild sau modul Oprire automata es-
te invocat automat.

Sistemul de oprire-pornire E>99

Lumina indicatoare de faza scur-
ta automata

Se aprinde.
? Aprins cand este activata faza
scurta.

Luminile de ceata fata
Se aprinde.
?D Proiectoarele de ceata sunt
aprinse )54
Lumini indicatoare si de
avertizare albastre
Lumina indicatoare de faza lunga

— Se aprinde.
ED Se aprinde cand este aprinsa

faza lunga sau in cursul sem-
nalizarii cu farurile )53

v

Controlul climatizarii

Fante de ventilatie

Fante de ventilatie reglabile.
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Fantele de ventilatie centrale

Directionati fluxul de aer prin inclinarea
si rotirea paletelor.

Pentru a inchide fanta, rasuciti spre in-
terior fantele.
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Fantele de ventilatie laterale

Directionati fluxul de aer prin inclinarea
si rotirea paletelor.

Pentru a inchide fanta, rasuciti spre ex-
terior fantele.

Cel putin doua dintre fantele de ventila-
tie trebuie sa fie deschisa atunci cand
racirea este activata.

Fantele de ventilatie din spate

Directionati fluxul de aer prin inclinarea
si rotirea paletelor.

Fantele de ventilatie fixe

Fante de ventilatie suplimentare sunt
amplasate sub parbriz, sub geamurile
laterale si in zona picioarelor.
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Comanda de pornire-oprire
a aerului conditionat

Apasati AIC pentru a activa racirea.
LED-ul din buton se aprinde pentru a
indica activarea. Racirea functioneaza
numai cand motorul este in functiune si
ventilatorul este pornit.

Apasati din nou A/C pentru a dezactiva
racirea.

Compresorul sistemului de aer conditio-
nat raceste si de-umezeste aerul admis
(7l usuca) atat timp cat temperatura ex-
terioara este usor mai mare decat tem-
peratura de inghet. De aceea se poate
forma condens care va fi eliminat sub
autovehicul.

Daca nu este necesara racirea sau us-
carea aerului, opriti sistemul de racire
pentru a economisi combustibil.

Sistemul electronic de climatiza-
re

Comengzile pentru:

- temperatura pe partea soferului ¢ .

- Din MENU se intra in meniul de seta-
ri pentru controlul climatizarii din afi-
sajul pentru informatii.

- viteza ventilatorului &@.

- modul automat AUTO.

- racirea AlC.

- modul manual de recirculare a aeru-
lui e=3.

- dezaburirea si degivrarea ..

- luneta incalzita si oglinzile retrovizoa-
re exterioare incalzite &3.

- parbriz cu incalzire.
- scaune cu incalzire M
- scaune ventilate.

Luneta incalzitd =) 19



Oglinzile retrovizoare exterioare incalzi-
te & 21

Scaunele incalzite 526

in modul automat, temperatura, viteza
ventilatorului si distributia aerului sunt
reglate automat.

Functiile activate sunt indicate cu ajuto-
rul ledul din comanda respectiva.
Sistemul electronic de climatizare este
complet functional numai cu motorul
pornit.

Meniul setarilor pentru controlul
climatizarii

+ /l\ N
® 210 o

| I
—_ W l’l'

Apasati MENU pentru a seta manual
urmatoarele functii ale controlului clima-
tizarii:

- distributia fluxului de aer 37,7,/

- viteza ventilatorului &

- temperatura / \

- racirea A/IC

- modul automat AUTO

Meniul setarilor climatizarii se poate afi-
sa si in afisajul pentru informatii.
Ecran tactil=) 85

Comanda de pornire-oprire
a aerului conditionat la ma-
xim

Apasati MENU pentru a accesa meniul
setarilor pentru controlul climatizarii.

Atingeti AIC MAX pentru a activa/de-
zactiva functia de aer conditionat ma-
xim.

Functia de aer conditionat maxim se-
teaza o temperatura cat mai mica si
repartizeaza distributia la toate fantele
de ventilatie. In plus, seteaza debitul de
aer la maximum si activeaza recircula-
rea aerului.
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Controlul recircularii

Apasati «= pentru a activa modul de
recirculare a aerului. LED-ul din buton
se aprinde pentru a indica activarea.
Apasati «= din nou pentru a dezactiva
modul de recirculare a aerului.

A AVERTISMENT

Schimbul de aer proaspat este re-
dus in modul de recirculare a aeru-
lui.

La functionarea fara racire, umidita-
tea aerului creste, astfel incat gea-
murile se pot aburi din interior.
Calitatea aerului din habitaclu se de-
terioreaza, ceea ce poate provoca
somnolenta pasagerilor.
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Tn conditii de aer ambiant cald si foar-
te umed, parbrizul ar putea sa se abu-
reasca dinspre exterior, atunci cand es-
te orientat un flux de aer rece catre
acesta. Daca parbrizul se abureste la
exterior, activati stergatorul de parbriz si
dezactivati /.

Controlul automat al aeru-
lui conditionat

Setari de baza pentru confort maxim:

- Apasati butonul AUTO, distributia ae-
rului si viteza ventilatorului sunt regla-
te automat.

Pot fi selectate trei viteze presetate
ale ventilatorului prin atingerea repe-
tata pe AUTO fie pe panoul de clima-
tizare sau pe afisajul pentru informa-
tii: lent, normal sau rapid. Setarea se-
lectata este indicata pe afisajul pentru
informatii.

- Deschideti toate fantele de ventilatie
pentru a permite distributia optimizata
a aerului in modul automat.

- Sistemul de aer conditionat trebuie
activat pentru racirea si dezaburirea
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optime. Apasati A/C pentru activarea
sistemului de aer conditionat. Ledul
din buton indica activarea.

- Setati temperatura preselectata folo-
sind butonul rotativ spre stdnga sau
spre dreapta.

Temperatura recomandata este de
22 °C.

Controlul maxim al dezabu-
ririi/degivrarii parbrizului

- Apasati 3. LED-ul din buton se

aprinde pentru a indica activarea.

- Temperatura si distributia fluxului de

aer sunt reglate automat iar ventilato-
rul functioneaza la turatie maxima.

- Porniti sistemul de aer conditionat

prin apasarea A/C daca este nece-
sar.

- Activati dispozitivul de incalzire a lu-

netei &Y

REAR"

- Pentru a reveni la modul anterior,

apasati din nou . Pentru a reveni

MAX*

la modul automat, apasati AUTO.

Luneta incalzitd =) 19

Oglinzile retrovizoare exterioare incalzi-

te )21

@ NOTA

Daca 5% este apasat in timp ce mo-
torul este pornit, oprirea automata
va fi inhibata pana cand butonul es-
te apasat din nou.

Daca butonul $ este apasat in timp
ce motorul este n intervalul oprire
automata, motorul va reporni in mod
automat.

Sistemul de oprire-pornire = 99

Dezactivarea sistemului electronic
de climatizare

Modul racire, ventilator si automat pot
fi dezactivate prin rasucirea butoanelor
rotative spre stanga.

Activarea prin pornirea ventilatorului
sau apasarea AUTO.



Controlul vitezei ventilato-  Distributia fluxului de aer
rului de aer

Apasati MENU pentru a accesa meniul.
Atingeti afisajul pentru informatii:

Reglati fluxul de aer prin rasucirea bu-
tonului rotativ la turatia dorita. Viteza
ventilatorului poate fi de asemenea mo-
dificata din meniul setarilor climatizarii.

@ spre parbriz si geamurile late-
rale din fata

X

Apasati MENU pentru a accesa meniul. in zona capului prin fantele de

aer ajustabile

1 2
°

X

Rasuciti Tn sens antiorar butonul rotativ
atat cat se poate deplasa: ventilatorul si
racirea sunt dezactivate.

spre zona picioarelor si par-
briz

X,

Pentru a reveni la modul automat, apa-
sati AUTO.
Sunt posibile orice combinatii.

Pentru a reveni la distribuirea automata
a aerului apasati AUTO.

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

Preconditionarea tempera-
turii

Sistemul de preconditionare a tempera-
turii va permite sa incalziti sau sa venti-
lati interiorul vehiculului cu aer ambiant.
Preconditionarea temperaturii poate fi
programata prin intermediul ecranului
tactil sau al aplicatiei MyOpel.

Starea de functionare a preconditionarii
temperaturii este indicata de un LED.

- LED-ul se aprinde: A fost setat un
temporizator.

- LED-ul clipeste: Sistemul functionea-
za.

LED-ul se stinge la sfarsitul functionarii

sau cand preconditionarea temperaturii

este oprita cu ajutorul telecomenzii.

Preconditionarea temperaturii poate fi

programata utilizand afisajul de infor-

matii.

@ NOTA

Tn functie de versiune, preconditio-
narea temperaturii poate fi folosita
numai prin intermediul MyOpel App.
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@ NOTA

Preconditionarea temperaturii este
activata numai daca contactul este
oprit si autovehiculul este blocat.
Daca nivelul de incarcare al bateriei
de Tnalta tensiune este sub 30%,
preconditionarea temperaturii nu es-
te activata.

Cand autovehiculul este conectat la
priza, incarcarea bateriei are priori-
tate fata de preconditionare.

n consecinta, poate fi activat doar
daca bateria este incarcata peste un
prag fixat la 80%.

Daca se programeaza o incalzire /
ventilare recurenta si se efectueaza
doua proceduri de incalzire / ventila-
tie fara a utiliza autovehiculul, pro-
gramarea este dezactivata.

Setarea temporizatorului

@ NOTA

Pot fi programate si salvate mai mul-
te temporizatoare. Se recomanda
programarea preconditionarii tempe-
raturii cu autovehiculul conectat,
pentru a optimiza performanta pe
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termen lung a bateriei de Tnalta ten-
siune.

Apasati MENU pe panoul de climatiza-
re sau atingeti §5[° pe ecranul tactil,
pentru a deschide setarile climatizarii.

Atingeti OPTIONS (OPTIUNI).

CLIATE OPTIONS

SNCZe
sy * ok
—_— OFF
TEaranatas, MO Mo W
ot

sy

Atingeti #© sau selectati meniul pentru
preconditionarea temperaturii.

Atingeti + pentru a defini un nou tempo-
rizator.

Atingeti --:--.
Introduceti ora si ziua.
Apasati / pentru a confirma setarile.

Apasati ON pentru a activa temporiza-
torul.

Pentru a sterge un temporizator, apasa-
ti TJ In partea de sus a ecranului tactil si
stergeti temporizatorul dorit.

Confirmati stergerea.

Procedura de incalzire / ventilatie ince-
pe aproximativ cu 45 de minute Tnainte
de timpul programat si este mentinuta
zece minute dupa acesta.

Tipul B

Apasati MENU pe panoul de climatiza-
re sau atingeti §3[° pe ecranul tactil,
pentru a deschide setarile climatizarii.
Atingeti -— si apoi selectati meniul de
setari preconditionare.

Selectati + pentru a defini un nou tem-
porizator sau atingeti {s} 1anga un tem-
porizator pentru a-l edita.

Activati temporizatorul.



Pentru a sterge un temporizator, selec-
tati temporizatorului dorit si apasati [ ]
in coltul din stanga jos a ecranului.
Procedura de incalzire / ventilare ince-
pe aprox. 45 de minute Thainte de ora
programata cand vehiculul este conec-
tat la priza sau cu 20 de minute Tnainte
de ora programata cand acesta nu este
conectat si este intretinut zece minute
dupa aceea.

Preselectarea temperaturii

Setati temperatura preselectata pe
ecranul tactil sau cu ajutorul butonului
rotativ din stdnga sau dreapta / \ pe pa-
noul de climatizare. Temperatura pre-
selectata este indicata pe afisajul pen-
tru informatii.

Temperatura recomandata este de 22
°C.

Daca este setata temperatura minima
Lo, sistemul de climatizare functionea-
za la racire maxima, daca functia de
racire A/C este activata.

Daca este setata temperatura maxima
Hi, sistemul de climatizare functioneaza
la Tncalzire maxima.

@ NOTA

Daca A/C este pornit, reducerea
temperaturii setate in cabina poate
duce la repornirea motorului dupa o
oprire automata sau la dezactivarea
unei opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire |:{>99

Sistemul auxiliar de incalzi-
re
Sistemul Quickheat este un incalzitor

de aer electric auxiliar care incalzeste
habitaclul mult mai repede.

INSTRUMENTE DE BORD $1 CONTROL
Afisaje
Afisajul pentru informatii

Afisajul pentru informatii poate indica:

- Ora

- Temperatura exterioara

- Data

- Sistemul de infotainment = 86

- Navigatie 94

- mesajele autovehiculului si cele pen-
tru service 69

- setarile pentru personalizarea auto-
vehiculului > 88
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Introducere despre sis-
temul Infotainment

SISTEMUL INFOTAINMENT

Meniu

A AVERTISMENT

Sistemul de Infotainment trebuie uti-
lizat astfel incat vehiculul sa poata

fi condus in siguranta in orice mo-
ment. Daca aveti indoieli, opriti vehi-
culul si utilizati sistemul Infotainment
in timp ce autovehiculul este statio-
nat.

Receptia radio

Receptia radio poate fi perturbata de
zgomote de fond, distorsiuni sau intre-
ruperea completa a receptiei datorita:

- Modificarii distantei fata de emitator;

- Receptiei cu ecou datorate efectului
de reflexie;

- Efectului de ecranare.
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Afiseaza setarile.

Afiseaza meniul telefonului.

Afiseaza meniul media.

Afiseaza ecranul de pornire.

Afiseaza meniul de aplicatii.

Afiseaza meniul setarilor vehi-
culului.

Afiseaza ecranul de proiectie
a telefonului cand proiectarea
telefonului este activa.

Activeaza / dezactiveaza sis-
temul

Apasare scurta cand sistemul
este pornit: dezactivati sune-
tul.

C =]

Profiluri

Pot fi create mai multe profilurile utiliza-
tori.

Datorita optiunii de creare a profilurilor,
sistemul Infotainment poate fi amplasat
pe cateva drivere. Diverse setari, pre-
cum si posturile de radio si destinatiile
salvate vor fi conectate la un profil spe-
cific. Prin urmare, setarile nu trebuie
modificate de fiecare data cand o alta
persoana conduce vehiculul.



Pentru a afisa setarile profilului, deschi-
deti aplicatia de setari £ si atingeti me-
niul pentru profil.

Crearea unui profil

Pentru a crea un nou profil, atingeti +
Urmatoarele setari pot fi reglate pentru
fiecare profil:

- numele profilului
- avatar
- dispozitive asociate

Dupa ce se creeaza un profil nou, seta-
rile profilului pot fi modificate Tn orice
moment prin atingerea £§.

Stergerea unui profil

Pentru a sterge un profil, atingeti £ de
langa profilul corespunzator si selectati
7. Profilul oaspete nu poate fi sters.
Profilul oaspete este un profil implicit.
Acesta este activ cand nu este creat
sau activ niciun alt profil.

Actualizarea sistemului

Gestionarea si actualizarea software-
ului si firmware-ului se efectueaza de la
distanta, utilizand tehnologia Over the
Air. Acest lucru actualizeaza vehiculul
printr-o conexiune sigura la serverul

producatorului (retea mobila sau Wi-Fi).

Indiferent de existenta unui abonament

valid la un serviciu conectat, gestio-

narea de la distanta a dispozitivelor,

asociata sau in legatura cu securita-

tea dispozitivelor, si actualizarile soft-

ware si firmware vor fi efectuate atun-

ci cand sunt necesare pentru respecta-

rea unei obligatii legale din partea pro-

ducatorului (de exemplu, legislatia in

vigoare privind raspunderea pentru pro-

duse, reglementarile cu privire la eCall)

sau atunci cand acestea sunt necesare

pentru a proteja interesele vitale ale uti-

lizatorilor si pasagerilor vehiculului.

Asigurati-va ca:

- Conexiunea stabila la Internet este
stabilita prin WiFi sau retea mobila.

- Setarile de confidentialitate nu sunt
setate la modul Privat. =90

- Vehiculul este parcat pe teren plat.

- Motorul este oprit.

- Aprinderea este activata.

- BEV /PHEV: Cablul de incarcare a

fost deconectat timp de cel putin pa-
tru ore.

Descarcare actualizare automata

Aceasta functie este disponi-
bila atunci cand descarcarile

SISTEMUL INFOTAINMENT

automate sunt activate in apli-
catia Setari.

Vehiculul verifica automat actualizarile
in fundal atunci cand motorul este por-
nit. Cand este disponibila o noua actua-
lizare de software, pe ecranul tactil va
aparea un mesaj dupa ce motorul este
oprit.

@ NOTA

Pentru ca acest mesaj sa apara,
motorul trebuie oprit cu usa soferului
inchisa.

Verificarea manuala a actualizari-
lor disponibile

1. Deschideti aplicatia Setari £ pe
ecranul tactil.
2. Selectati fila pentru actualizare.

3. Selectati o actualizare disponibila
pentru descarcare atingand-o.

Cand descarcarea a reusit, pe ecranul
tactil va aparea un mesaj de confirma-
re.

Actualizarile disponibile vor fi enumera-
te pe ecran. Daca nu este afisata nicio
actualizare, asteptati cinci minute. Da-
ca nu exista inca nicio actualizare afisa-
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ta, nu este disponibila nicio actualizare
noua.

Instalare

A ATENTIE

Motorul trebuie oprit Tn timpul insta-
larii. Vehiculul trebuie sa ramana de-
conectat de la cablul de incarcare.

Alegeti o optiune:

- Porniti imediat instalarea actualizarii.
- Amanati instalarea.

Cand este aménat, mesajul pop-up va
aparea la urmatoarea oprire a motoru-
lui.

Timpul de instalare poate dura intre ca-
teva minute si maximum doua ore. Un
mesaj pop-up va estima durata si va
oferi o descriere a actualizarii.
Instalarea unei actualizari continua
chiar daca vehiculul este parasit si blo-
cat.

La urmatoarea pornire a motorului, un
mesaj de pe ecran va va informa daca
instalarea a fost finalizata cu succes.
In cazul in care instalarea esueaza,
contactati un centru de asistenta prin
intermediul aplicatiei MyOpel sau al
unui atelier.
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Personalizarea

Tabloul de bord, afisajul head-up si afi-
sajul de informatii pot fi personalizate.
Pentru a afisa meniul de personalizare,
deschideti aplicatia de setari £ si atin-
geti meniul pentru personalizare.

Culoarea ecranului

Culoarea de fundal a afisajului de pe
tabloul de bord si a afisajului de infor-
matii poate fi aleasa. Culoarea de fun-
dal aleasa va fi afisata imediat atat pe
tabloul de bord, céat si pe afisajul de in-
formatii.

Culoarea interioara

Poate fi selectata culoarea iluminarii
elementelor functionale interioare, de
ex. manerele portierelor.

Ambianta sonora

Poate fi activat sau dezactivat un sunet
de sport activ pentru modul sport.
Animatii

Pot fi activate sau dezactivate animatii
exterioare si interioare de bun venit si la
revedere catre sofer.

Pagini

Pot fi create mai multe pagini personali-
zate pentru tabloul de bord si afisajul de
informatii. Afisajul head-up apartine de
pagina pentru tabloul de bord.

Fiecare pagina poate fi personalizata
prin alegerea widget-urilor afisate.
Pentru a adauga o pagina, atingeti [ + J.
Pentru a sterge o pagina, atingeti [7].

Widget-uri

Un widget este indicatorul unei informa-
tii specifice sau a unui aparat de masu-
ra, de ex. informatii radio, informatii de
navigatie sau de temperatura a agentu-
lui de racire motor.

Pe tabloul de bord se pot afisa doua
widget-uri, iar pe afisajul head-up se
poate afisa un widget. Afisajul de infor-



matii poate contine mai multe widget-
uri.

Pentru a adauga un widget la o pagina,
atingeti 8.

Unele widget-uri sunt disponibile in di-
ferite marimi. Cu céat este mai mare un
widget, mai putine widget-uri pot fi afi-
sate pe o pagina.

Luminozitate

Pentru a regla luminozitatea iluminarii
tabloului de bord, a luminilor interioare
si a afisajului head-up, deschideti apli-
catia de setari £# si atingeti meniul pen-
tru reglarea luminozitatii.

Luminile interioare si afisajul head-up
pot fi de asemenea activate sau dezac-
tivate.

Functionarea ecranului

Afisajul sistemului Infotainment are o
suprafata sensibila la atingere care per-
mite interactiunea directa cu comenzile
afisate ale meniului.

A ATENTIE

Nu utilizati obiecte ascutite sau du-
re, cum ar fi pixuri, creioane sau
altele similare pentru utilizarea ecra-
nului tactil.

SISTEMUL INFOTAINMENT

Folositi urmatoarele gesturi cu dege- Stergere
tul pentru a comanda sistemul Infotain-
ment.

Atingeti

Tl «—@p—

\ 7
1S
g N
Stergerea cu degetul este folosita pen-
tru derularea printr-un meniu sau pen-
—~ tru panoramarea hartii.
Mentineti apasat Revenire la ecranul anterior intr-
un submeniu
Pentru a reveni la ecranul anterior, atin-
geti 4= din partea de sus a ecranului.
Afigarea si ascunderea meniului
In cadrul unei aplicatii, meniul poate fi
afisat si ascuns atingand —.
_— Securitate cibernetica
N

Servicii conectate

Mai multe servicii conectate sunt acce-
sibile prin intermediul aplicatiei, online
sau in interiorul vehiculului.
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@ NOTA

Serviciile conectate nu sunt disponi-
bile pentru toate pietele. Pentru in-
formatii suplimentare, contactati ate-
lierul service local.

@ NOTA

Functionalitatea completa a servicii-
lor conectate depinde de inregistra-
rea si activarea corespunzatoare.

Mai multe informatii sunt disponibile on-
line: www.opel.it

Serviciile conectate pot include siste-
mul de navigatie live, cum ar fi serviciile
online despre trafic, precum si starea
vehiculului si informatiile, cum ar fi aler-
tele de intretinere.

Serviciile accesibile in vehicul includ de
asemenea apelul de urgenta si apelul
de asistenta. Aceste functii sunt activa-
te automat. Sunt valabili termenii si con-
ditiile.

Sunt necesare setari corecte de conec-
tivitate si de confidentialitate pentru a
stabili conexiunea la serviciile conecta-
te disponibile.
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Setari de conectivitate

Pentru a afisa meniul de setari ale sis-
temului, deschideti aplicatia setari £§ si
selectati . Apoi selectati meniul de
conectivitate.

Pot fi gestionate urmatoarele setari:

- dispozitive wireless: afisarea tuturor
dispozitivelor sincronizate, conectati
sau deconectati un dispozitiv, alege-
ti preferintele de conectare pentru
fiecare dispozitiv (Bluetooth sau pro-
iectia telefonului) precum si cautarea
dispozitivelor din vecinatate

- retele Wi-Fi: activarea sau dezactiva-
rea Wi-Fi, cautarea retelelor apropia-
te Wi-Fi si conectarea sistemului la o
retea Wi-Fi

- setarile de confidentialitate: activare
sau dezactivare date si partajarea lo-
catiei pentru servicii autorizate

Setéri de confidentialitate

Setarile privind confidentialitatea pot fi
stabilite pentru fiecare profil. Aceasta
functie este utilizata cu profilurile ,Invi-
tat” si/sau ,Sofer”:

- cu preconfigurare implicita in ,Modul
privat”’, sau

- prin creare in sistem, cu sau fara co-
nectare la un dispozitiv mobil.

Pentru fiecare profil (chiar si pentru ,In-
vitat”), vor fi restaurate ultimele setari
de confidentialitate salvate.

Pot fi stabilite urmatoarele setari privind
confidentialitatea:

- partajarea datelor si a locatiei
- partajarea datelor
- modul privat

Pentru a folosi toate serviciile conectate
disponibile fara restrictii, este necesara
partajarea datelor si a locatiei.

Cand este activat modul privat, servicii-
le conectate vor realiza prelucrarea la
nivel local, exclusiv in interiorul autove-
hiculului, cu functii limitate.

Setarile de confidentialitate pot fi setate
prin meniul Conectivitate din aplicatia
Setari £§.

Ca alternativa, setarile de confidentiali-
tate pot fi setate prin intermediul barei
de stare, atingand @1,



Partajarea datelor si locatiei

T Acest mod permite ca vehi-

@ ¢ culul sa transmita in exterior
toate datele personale nece-
sare pentru fiecare serviciu
conectat valid disponibil.
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@ NOTA

@ NOTA

@ NOTA

Acest mod nu va fi aplicat functiei

de apelare de urgenta sau serviciilor
specifice furnizate cu consimtaman-
tul utilizatorului in cadrul contractelor
comerciale (de ex., alarma conecta-

t3).

Datele personale necesare pentru
utilizarea serviciilor conectate sunt
trimise la furnizorii serviciilor respec-
tive.

Partajarea datelor

1, Acest mod permite vehiculului

'1' sa transmita Tn exterior toate
datele necesare, de exemplu,
date de locatie (coordonate
GPS).

Modul privat

Acest mod nu permite vehicu-
lului sa transmita date perso-

nale n afara sa

@ NOTA

Serviciile conectate vor efectua doar
o procesare locala in interiorul vehi-
culului, cu functii limitate.

@ NOTA

@ NOTA

Este posibil ca unele servicii conec-
tate sa nu poata functiona fara date-
le privind localizarea vehiculului.

Acest mod nu va fi aplicat functiei
de apelare de urgenta sau serviciilor
specifice furnizate cu consimtaman-
tul utilizatorului in cadrul contractelor
comerciale (de ex., alarma conecta-
ta).

Cand vehiculul se afla in uz profe-
sional sau este utilizat in baza unor
contracte specifice (de exemplu, flo-
ta corporativa, delegatie publica),
anumite moduri de confidentialitate
nu vor fi disponibile utilizatorului pe
ecran, in functie de nevoile de parta-
jare a datelor serviciilor.

Radio

Alegerea media

Afisati ecranul audio atingand Jd din
prezentarea generala a aplicatiilor.
Atingeti J@) pentru a comuta intre radio
si un dispozitiv extern conectat ca sursa
audio.

Redarea unei piese

Atingeti scurt pp| pentru a efectua o cau-
tare automata a postului de radio suc-
cesiv.

Mentineti apasat p| pentru a efectua

o cautare rapida a posturilor de radio
succesive.

Atingeti scurt | pentru a efectua o cau-
tare automata a postului de radio ante-
rior.
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Mentineti apasat |{ pentru a efectua o
cautare rapida a posturilor de radio an-
terioare.

Functia mute (surdina)

Pentru a dezactiva sau a reactiva sune-
tul, atingeti o).

Alegerea frecventei radio

Banda de frecvente

Pentru a selecta banda de frecvente,
atingeti (@)

Acordul frecventei

Pentru sintonizarea pe o anumita frec-
venta radio, atingeti C.

Va fi afisata tastatura numerica. Intro-
duceti frecventa dorita si atingeti
pentru a confirma.

Selectarea unui post de ra-
dio

Toate posturile de radio disponibile vor
fi afisate ca lista cand se atinge ele-

mentul lista din meniul radio din partea
sténga a ecranului.
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Memorarea unui post de ra-
dio

Prin atingerea [¥) se afiseaza posturile
de radio salvate sau ascunse. Posturile
de radio salvate sunt prezentate alinia-
te in partea inferioara a ecranului. Atin-
geti statia de radio dorita pentru reglare
pe ea.

Pentru a salva postul de radio actual,
atingeti si mentineti apasat butonul do-
rit.

Butoanele care sunt deja folosite pentru
posturi radio pot fi suprascrise.
Butoanele neutilizate pentru salvarea
posturilor de radio sunt indicate de .
Ca alternativa, posturile radio pot fi sal-
vate prin atingerea pictogramei inima
corespunzatoare in lista posturilor de
radio.

Setarile audio

Din meniul setarilor aplicatiei radio pot
fi reglate urmatoarele setari:

- setarile sunetului: sunetul ambiant,
equalizer, inalte

- setari radio: lista posturilor, activarea
sau dezactivarea urmaririi posturilor
si @ anunturilor de trafic si stiri

- setarile de volum: sistem voce, ton
de apel, apeluri telefonice sunetele
de sistem

Activarea anunturilor des-
pre trafic

Anuntul din trafic este un serviciu al
posturilor de radio FM. La activarea
programului de trafic, sursa audio reda-
ta in prezent va fi intrerupta cand un
post de radio FM transmite stiri din tra-
fic.

Sursa audio va fi comutata la loc la ter-
minarea stirilor din trafic.

Anunturile despre trafic pot fi activate
sau dezactivate din meniul setarilor ra-

dio &
Sistemul multimedia
Informatii generale

@ NOTA

Functiile si setarile descrise variaza
in functie de versiune si de configu-
ratia vehiculului si in functie de tara
de comercializare.




A AVERTISMENT

Sistemul este protejat astfel incat sa
functioneze doar pe vehiculul dum-
neavoastra.

Din motive de siguranta si avand

in vedere ca necesita atentie conti-
nua din partea soferului, urmatoarele
operatiuni trebuie efectuate cu vehi-
culul stationar si cu contactul pus:

- Asocierea smartphone-ului cu sis-
temul prin Bluetooth®.

- Utilizarea smartphone-ului.

- Conectarea la Mirror Screen (Ap-
ple® CarPlay® sau Android Auto).

- Modificarea setarilor si configurari-
lor sistemului.

Anumite functii pot fi inaccesibile in
timpul condusului.

Bara de stare

Bara de stare este bara superioara pe
ecran. Aceasta poate indica urmatoare-
le:

- ora
- temperatura exterioara
- stadiul conexiunii Wi-Fi
- activarea dispozitivului Bluetooth

- receptia pe mobil
- functiile activate, de ex., volanul in-
calzit

Comenazile de pe volan

1 Comutati in sus sau in jos: selec-
tati postul de radio anterior / ur-
mator sau piesa sau rasfoiti prin
lista de apeluri recente.

Apasare scurta: afisati un meniu
sau validati o selectie.

2 Apasare scurta: reglati volumul
sau dezactivati sunetul.
Apasare lunga pe —7: dezactivati
sunetul.

3 Apasare scurta: acceptati un apel
primit, incheiati, afisati lista de
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apeluri recente sau afisati ecranul
de proiectie a telefonului.
Apasare lunga: respingeti un apel.

4 Apasare scurta: activati sistemul
de detectare vocala al sistemului
Infotainment.

Apasare lunga: activati sistemul
de detectare vocala al telefonului
mobil conectat.

Aplicatii

Din pagina initiala, apasati
.. acest buton pentru a accesa
grupul de aplicatii.

@ NOTA

Din orice pagina, apasati pe ecranul
tactil cu trei sau mai multe degete
pentru a afisa grupul de aplicatii.
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Help (Ajutor)

Accesati ghidul de utilizare si
urmariti tutoriale.

Media

Selectati o sursa audio sau un
post de radio.

Mirror Screen®

o] @ B

Smartphone conectat cu Mir-
ror Screen®: acces la vizua-
lizarea proiectata a Apple
®CarPlay® sau Android Auto.

Smartphone neconectat: accesati me-
niul care va permite sa conectati un
smartphone.

A

Introduceti setarile de navigatie si ale-
geti o destinatie.

Utilizati serviciile disponibile in timp
real, in functie de echipare.

Navigatie

(in functie de echipare)

Comenzi vocale

krj (in functie de echipare)
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Utilizati recunoasterea vocala a siste-
mului sau a smartphone-ului, prin in-
termediul sistemului

\ Telefonul
Telefon neconectat: accesati

meniul care va permite sa co-
nectati un telefon.

Telefon conectat: accesati jurnalul de
apeluri, contactele si setarile telefonu-
lui.

Doua telefoane conectate: accesati
continutul telefonului prioritar cu posi-
bilitatea de a schimba prioritatea tele-
foanelor.

o Setari
Setarile principale ale siste-

mului audio, ale ecranului tac-
til si ale tabloului de bord digi-
tal.

Comenzi vocale

@ NOTA

Raspunsurile oferite de sistemul de
recunoastere vocala pot fi generate
de inteligenta artificiala.

Asistentul vocal integrat poate fi utilizat
pentru a actiona sistemul Infotainment
prin comenzi vocale.

Exista trei moduri de activare a asisten-
tului vocal:

- apasati pe U de pe volan
- atingeti 0 din Afisajul de informatii
- spuneti ,Hey Opel”

Dupa ce apasati pe J pe volan sau
atingeti J din afisajul de informatii, as-
teptati bipul Tnainte de a rosti o coman-
da vocala.

Pentru a afisa cateva exemple de co-
menzi vocale, deschideti meniul de aju-
tor [_H din Afisajul de informatii. Exem-
plele sunt sortate dupa categorii, de ex.
radio sau navigatie.

ChatGPT

ChatGPT face parte din serviciile co-
nectate si, daca utilizatorul se abona la
acesta, va activa o gama extinsa de
functii.

Navigatie

Atingeti A\ din Afisajul de informatii
pentru a deschide aplicatia de naviga-
tie.
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Initierea ghidarii pe traseu

Pentru a incepe o ghidare pe traseu,
atingeti (Q pentru a introdice o adresa
de la tastatura.

Dupa tastarea primelor litere ale adre-
sei, se afiseaza adresele care se potri-
vesc.

Dupa introducerea adresei, ar putea fi
afisate pe harta cateva trasee. Alegeti
unul din ele inainte de a porni ghidarea
in traseu.

Ghidare activa pe traseu

Tn timpul unei ghidari pe traseu activa,
vor fi afisate pe ecran informatii despre
traseu, de ex. ora estimata a sosirii si
distanta.

Pentru a activa sau dezactiva mesajele
vocale ale ghidare pe traseu, atingeti
).

Pentru a schimba traseul, adaugati o
oprire, de ex. un restaurant sau o sta-
tie de alimentare, sau pentru a vedea
instructiuni, atingeti cele trei puncte ale
barei laterale a ecranului.

Setarile traseului

Pentru a deschide meniul de setari,
atingeti cele trei puncte de pe bara la-
terala a ecranului si apoi atingeti meniul
de setari €.

Atingeti |} pentru a vizualiza descar-
carile de harti, pentru a seta culoarea
hartii, pentru a seta punctele de interes
prezentate pe harta si alte setari ale
hartii, pentru a seta informatiile privind
sosirea, pentru a seta bara laterala de
pe ecranul de ghidare pe traseu, pentru
a seta orientarea hartii sau pentru a afi-
sa autonomia vehiculului pe harta.
Atingeti 7 pentru a seta optiunile de
redirectionare, pentru a seta tipurile
preferate de trasee (rapid, scurt, ecolo-
gic) sau pentru a evita anumite trasee
(drumuri cu taxa, drumuri neasfaltate
etc.).

Atingeti o)) pentru a seta tipuri de indi-
catii vocale, avertizari si semnale acus-
tice.

Atingeti £ pentru a seta informatiile de
confidentialitate (pastrati istoricul cala-
toriilor, destinatiile frecvente etc.).

Actualizarile hartilor

Cand serviciile conectate sunt activate,
harta regiunii curente va fi actualizata
automat.

SISTEMUL INFOTAINMENT

Cand sistemul este conectat la o retea
Wi-Fi, hartile tuturor celorlalte regiuni
pot fi actualizate prin intermediul me-
niului de harti si afisare Jjj din meniul
setari £§.

Servicii conectate = 89

EV Routing

@ NOTA

EV Routing face parte din serviciile
conectate daca utilizatorul este abo-
nat la acestea.

Sistemul EV Routing incorporat, parte
a sistemului de navigatie, permite pla-
nificarea celor mai eficiente calatorii,
ludnd in considerare opririle de incarca-
re si timpul de incarcare necesar, detalii
despre fiecare statie de incarcare, pre-
cum si autonomia vehiculului si informa-
tii despre trafic.

EV Routing se adapteaza, de aseme-
nea, atunci cand conditiile se schimba,
de exemplu, abateri, trafic si ofera cele
mai eficiente calatorii posibile.

Pentru a programa o calatorie folosind
EV Routing:

- Spuneti , OK Opel .
- Spuneti adresa destinatiei.
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sau

- Introduceti adresa destinatiei.

Conectivitate

Conexiunea Bluetooth®
Pentru a asocia un telefon mobil:

1. Mai intéi atingeti & sau @ pe ecra-
nul tactil, apoi deschideti meniul cu
dispozitive externe.

2. Pe telefonul mobil, deschideti me-
niul Bluetooth si activati Bluetooth.
Daca sistemul nu gaseste automat
dispozitivul mobil, atingeti ,O pe
ecranul tactil.

3. Selectati telefonul mobil din lista
prezentata pe ecranul tactil.

4. Urmati instructiunile de pe ecran de
pe telefonul mobil pentru a finaliza
procesul de asociere.

Dupa asocierea cu succes a telefonului
mobil, acesta va fi conectat automat si
prezentat ca fiind conectat.
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Un al doilea telefon mobil poate fi co-
nectat prin meniul Setari din aplicatia
Telefon.

1. Atingeti [] pentru a sterge dispoziti-
vul mobil asociat.

Mirror Screen

Aplicatiile de proiectie a telefonului Ap-
ple CarPlay si Android Auto afiseaza
aplicatiile selectate pe smartphone-ul
dvs. pe afisajul pentru informatii si per-
mit utilizarea acestora direct de la co-
menzile Infotainment.

Verificati la producatorul dispozitivului
daca aceasta functie este compatibila
cu smartphone-ul dvs. si daca aceasta
aplicatie este disponibila in tara dvs.

Pregatirea smartphone-ului

iPhone®: Asigurati-v& ca telefonul are
activata functia Siri®.

Telefon Android: Descarcati aplicatia
Android Auto pe telefonul dvs., din
Google Play™ Store.

Conectarea smartphone-ului

Conectati telefonul la portul USB.
Daca telefonul este deja conectat prin
Bluetooth, la conectarea la portul USB

si lansarea Apple CarPlay, conexiunea
Bluetooth se va deconecta.

Lansarea proiectiei telefonului

Apasati ga si apoi atingeti

Apple® CarPlay® sau Android Auto.
Ecranul de proiectie a telefonului afisat
depinde de smartphone-ul dvs. si de
versiunea de software.

Telefonul

Atingeti & din afisajul pentru informatii
pentru a deschide aplicatia de pe tele-
fon.

Odata ce un telefon mobil este conectat
la sistemul Infotainment prin Bluetooth,
sunt disponibile urmatoarele functii prin
aplicatiile telefonului:

- afisarea listei contactelor
- afisarea listei apelurilor recente

- formarea unui numar de telefon de la
tastatura

Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, alegeti unul
din contactele din lista de contacte, for-
mati un numar de telefon prin interme-
diul tastaturii sau selectati unui numar
din lista de apeluri recente.



Primirea unui apel Help (Ajutor)

Un apel primit este anuntat de o sone- Apssati licatia .Helo”
rie si de un mesaj pe afisajul de infor- [:n A?atsagl pe aplicatia ,,Help
matii. (Ajutor).

Pentru a accepta un apel primit sau
pentru a inchide un apel activ, atingeti
butonul corespunzator de pe afisajul de
informatii sau apasati > de pe volan.
Pentru a respinge un apel primit, atin-
geti butonul corespunzator de pe afisa-
jul de informatii sau tineti apasat /> de
pe volan.

Setari

Pentru a afisa meniul pentru setarile
sistemului, deschideti aplicatia de setari
& si atingeti meniul pentru setarile sis-
temului @.

Pot fi reglate urmatoarele setari ale sis-
temului:

- limba

- data si ora, format ora, format data

- unitatea pentru distanta si consum

- unitatea pentru temperatura exterioa-
ra

- restaurarea setarilor din fabrica

- vedere informatii sistem

SISTEMUL INFOTAINMENT

97



PORNIREA $I UTILIZAREA

PORNIREA SI UTILIZAREA

Pornirea si oprirea mo- Nu actionati pedala de accelera- ~ Autovehicule cu buton de
P he- alimentare
torului 2. Rasuciti scurt cheia in pozitia 2 si

. eliberati-o dupa pornirea motorului.
Autovehicule cu contact ’ pap

a. Transmisia manuala

Tn timpul unei opriri automate
(Stop & Start), motorul poate fi
pornit prin apasarea pedalei de
ambreiaj.

b. Transmisia automata

1
Qz

n timpul unei opriri automate
(Stop & Start), motorul poate fi

0 pornit prin eliberarea pedalei de
frana.
La vehicule cu transmisie manuala:
1. Rotiti cheia Tn pozitia 1 pentru a de- 1. Apasati pedala de ambreiaj.
bloca volanul. 2. Apasati pedala de frana.
a. Transmisia manuala 3. Apésa!ﬁl §| elibera;i butonul Start/
Stop.
Actionati pedala de ambreiaj si P
de frana. La vehicule cu transmisie automata:
b. Transmisia automata 1. Apasati pedala de frana.
Actionati pedala de frana si adu- 2. Apasati si eliberati butonul Start/
ceti selectorul de viteze in pozi- Stop.

tia P sau N.
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Pentru pornirea motorului in timpul opri-
rii automate:

- Transmisie automata: in timpul unei
opriri automate, motorul poate fi por-
nit prin eliberarea pedalei de frana

= 107

Oprirea de urgenta in timpul mersu-
lui

Daca motorul trebuie oprit in timpul
condusului Tn situatii de urgenta, apa-
sati Start/Stop timp de cinci secunde.

Oprirea motorului in timpul conduce-
rii poate cauza pierderea suportului
de putere pentru sistemele de frana-
re si directie. Sistemele de asistenta
si sistemele airbag sunt dezactivate.
lluminatul si luminile de frana se vor
stinge. Prin urmare, opriti motorul si
aprinderea in timpul conducerii nu-
mai atunci cand este necesar in caz

de urgenta.

Pornirea autovehiculului la tempera-
turi joase

Pornirea motorului fara incalzitoare su-
plimentare este posibila pana la -25 °C

pentru motoare diesel si -30 °C pentru
motoare pe benzina. Sunt necesare: un
ulei de motor de o vascozitate corecta,
combustibilul corect, efectuarea lucrari-
lor de service si 0 baterie a autovehicu-
lului suficient de incarcata.

La temperaturi mai scazute de -30 °C
transmisia automata are nevoie de o
faza de incalzire de aprox. cinci minute.
Maneta selectorului de viteze trebuie sa
fie in pozitia P.

incalzirea motorului turbo

La pornire, cuplul motor disponibil poa-
te fi limitat pentru un interval scurt de
timp, in special atunci cand tempera-
tura motorului este scazuta. Limitarea
permite sistemului de lubrifiere sa ofere
protectie completa motorului.

Deplasarea inertiala

Alimentarea cu combustibil este decu-
plata automat in cursul deplasarii iner-
tiale, de ex. atunci cand autovehiculul
este condus cu o treapta de viteze cu-
plata, dar fara actionarea pedalei de
acceleratie.

Tn functie de conditiile de condus, se
poate dezactiva deplasarea inertiala.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Functia automata Stop &
Start

Sistemul de oprire-pornire ajuta la eco-
nomisirea combustibilului si la reduce-
rea emisiilor de gaze de esapament.
Atunci cand conditiile permit acest lu-
cru, sistemul opreste motorul imediat ce
autovehiculul ajunge la o viteza scazuta
sau este stationar, de ex. la semafor
sau Intr-un ambuteiaj.

Activarea

In mod implicit, sistemul se activeaza la
punerea contactului.

Sistemul poate fi activat manual in afi-
sajul pentru informatii.

Apasati & si activati sistemul din Afisa-
jul pentru informatii.
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Afisajul pentru informatii =) 85.
Activarea sistemului este confirmata
printr-un mesaj.

Dezactivarea

Apasati &= si dezactivati sistemul din
Afisajul pentru informatii.

Dezactivarea este confirmata prin ilumi-
narea g’g pe blocul instrumentelor de
bord si afisarea unui mesa;.

Oprire automata
Autovehicule cu transmisie manuala

Activati oprirea automata dupa cum ur-
meaza:

- Treceti maneta selectorului de viteze
la punctul neutru.
- Eliberati pedala de ambreiaj.

Motorul va fi oprit in timp ce contactul
ramane cuplat.

Autovehiculele cu transmisie auto-
mata

Daca autovehiculul este stationar cu
pedala de frana apasata, oprirea auto-
mata se activeaza automat.
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Motorul va fi oprit in timp ce contactul
ramane cuplat.

Sistemul de oprire-pornire se va dezac-
tiva pe pante abrupte.

Indicatie

O oprire automata este indicata de lam-
pa de control (&).

In timpul unei opriri automate, perfor-
manta incalzirii si a franei vor fi menti-
nute.

Conditiile pentru oprirea automata

Sistemul de oprire-pornire verifica daca
fiecare din conditiile de mai jos este in-
deplinita.

- Sistemul de oprire-pornire nu este
dezactivat manual.

- Portiera soferului este inchisa sau
centura de siguranta a soferului este
fixata.

- Bateria autovehiculului este suficient
de Tncarcata si in stare buna.

- Motorul este incalzit.

- Temperatura lichidului de racire a
motorului nu este prea ridicata.

- Temperatura sistemul de evacuare a
motorului nu este prea ridicata, de
exemplu dupa conducerea cu sarcini
mari.

- Temperatura ambianta nu este nici
prea scazuta, nici prea ridicata.

- Sistemul de control al climatizarii per-
mite Oprirea automata.

- Vacuumul de frana este suficient.

- Functia de autocuratare a filtrului de
evacuare nu este activa.

- Autovehiculul a fost condus cel putin
la o viteza pentru mersul pe jos de la
ultima oprire automata.

Oprirea automata va fi inhibata daca nu
sunt indeplinite aceste conditii. In plus,
oprirea automata poate fi inhibata

- prin anumite setari ale sistemului de
climatizare = 79

- imediat dupa conducerea cu viteze
mai mari

- 1n cazul rodajului autovehiculului nou

- prin dezaburirea activa

- n cazul urcarii sau coborarii unei
pante



@ NOTA

Oprirea automata poate fi inhibata
timp de cateva ore dupa inlocuirea
sau reconectarea bateriei.

Functia de protectie impotriva des-
carcarii bateriei autovehiculului

Pentru a asigura reporniri eficiente ale
motorului, au fost implementate mai
multe functii de protectie impotriva des-
carcarii bateriei autovehiculului ca parte
a sistemului de oprire-pornire.

Masurile de economisire a energiei

Tn timpul unei opriri automate, mai mul-
te functii electrice, precum incalzitorul
electric suplimentar sau incalzirea lune-
tei, sunt dezactivate sau comutate intr-
un mod de economisire a energiei. Vi-
teza ventilatorului sistemului de climati-
zare este redusa pentru a economisi
energie.

Repornirea motorului de catre sofer

Autovehiculele cu transmisie auto-
mata

Motorul este repornit in urmatoarele ca-
zuri:

- pedala de frana este eliberata in timp
ce este selectata D sau M

- pedala de frana este eliberata sau N
este selectat atunci cand selectorul
de viteze este deplasat pentru a se-
lecta D sau M

- selectorul de viteze este deplasat
pentru a selecta R

Repornirea motorului de catre siste-
mul de oprire-pornire

Autovehicule cu transmisie manuala:
Pentru a permite o repornire automata,
maneta selectorului de viteze trebuie sa
fie in pozitia neutra.

Tn cazul in care una din conditiile de
mai jos se produc in timpul unei opri-

ri automate, motorul va fi repornit auto-
mat de catre sistemul de oprire-pornire:

- sistemul de oprire-pornire este de-
zactivat manual

- centura de siguranta a soferului nu
este fixata si portiera soferului este
deschisa

PORNIREA $I UTILIZAREA

- temperatura motorului este prea sca-
zuta

- nivelul de incarcare a bateriei autove-
hiculului este mai mic decat un nivel
definit

- vacuumul de frana nu este suficient

- autovehiculul este condus sau se de-
plaseaza cel putin la o viteza pentru
mersul pe jos

- sistemul de climatizare solicita o por-
nire a motorului

- sistemul de aer conditionat este por-
nit manual

- capota este deschisa

Daca un accesoriu electric, de ex., un
CD player portabil, este conectat la pri-
za de curent, o scurta cadere de tensiu-
ne poate fi observata in timpul reporni-
rii.

Sistemul de blocare volan

Scoateti cheia din contact si rasuciti vo-
lanul pana cand se cupleaza.

A AVERTISMENT

Nu scoateti niciodata cheia din con-
tact in timpul conducerii, deoarece
acest lucru va cauza, in functie de
versiune, blocarea volanului.
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Daca bateria autovehiculului este
descarcata, autovehiculul nu va fi
tractat sau pornit prin tractare, deoa-
rece volanul nu poate fi deblocat.

n cazul unei defectiuni a bateriei
principale, blocarea volanului rama-
ne cuplata. Nu incercati sa porniti
vehiculul impingandu-I si nu il remor-
cati.

Functionarea in caz de defectiune
:

Tineti cheia electronica la marcajul de
pe capacul coloanei de directie, con-
form ilustratiei.
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La autovehiculele cu transmisie manua-
13, selectati pozitia neutra, actionati pe-
dala de ambreiaj, pedala de frana si
apasati Start/Stop.

La autovehiculele cu transmisie auto-
mata, treceti maneta selectorului de vi-
teze in pozitia P, actionati pedala de
frana si apasati Start/Stop.

Aceasta dotare optionala trebuie sa fie
folosita doar in caz de urgenta. Inlocuiti
bateria cheii electronice cat mai curand
posibil =) 11

Pentru descuierea sau incuierea portie-
relor, vezi defectarea telecomenzii ra-
dio sau a sistemului cu cheie electroni-

ca =11

Parasirea autovehiculului

Lasati vehiculul numai cu sistemul
de propulsie oprit, frana de parcare
aplicata si, in functie de transmisie,
treapta intai cuplata sau P selectata.

Parcare

Nu parcati vehiculul pe suprafete
usor inflamabile. Temperatura ridica-
ta a sistemului de esapament poate
aprinde aceasta suprafata.

- Aplicati frana de parcare.

- Daca vehiculul se afla pe o supra-
fata plana sau pe o panta in sus,
cuplati treapta intai de viteze sau
apasati P. Pe o panta in sus, in-
toarceti rotile din fata departe de
bordura.

- Daca vehiculul se afla pe o pan-
ta in jos, cuplati marsarierul sau
apasati P. Intoarceti rotile din fati
spre bordura.

- Inchideti geamurile.

- Opriti motorul.

- Scoateti cheia de contact din co-
mutatorul de aprindere sau opriti
contactul la vehiculele cu buton de
pornire/oprire. in functie de versiu-
ne, rotiti volanul pana cand simtiti
ca se blocheaza.

- Blocati autovehiculul.
- Activati sistemul de alarma antifurt.



- Ventilatorul de racire a motorului poa-
te ramane in functiune si dupa opri-
rea motorului 76

A ATENTIE

Dupa rularea la turatii mari ale mo-
torului sau cu sarcini mari ale moto-
rului, actionati motorul scurt timp la
sarcina redusa sau rulati in pozitia
neutru timp de aprox. 30 de secun-
de Tnainte de oprire, pentru a proteja
turbocompresorul.

@ NOTA

Tn cazul unui accident cu declansa-
rea airbagului, motorul se opreste
automat daca vehiculul se opreste
intr-un anumit timp.

In tari cu temperaturi extrem de scizute
poate fi necesara parcarea autovehicu-
lului fara aplicarea franei de parcare.
Asigurati-va ca parcati vehiculul pe o
suprafata plana.

Frana de parcare ) 104

Sistemul de blocare al vola-
nului

n functie de versiune, autovehiculul
poate fi prevazut un sistem de blocare
volan.

in acest caz, scoateti cheia din contact
si rasuciti volanul pana cand cupleaza.

A AVERTISMENT

Nu scoateti niciodata cheia din con-
tact in timpul conducerii, deoarece
acest lucru va cauza, in functie de
versiune, blocarea volanului.

Franele
Sistemul antiblocare frane

Sistemul antiblocare frane (ABS) previ-
ne blocarea rotilor.

Sistemul ABS incepe sa regleze presiu-
nea de franare imediat ce o roata pre-
zinta tendinta de blocare. Autovehiculul
ramane manevrabil, chiar in cursul fra-
narilor bruste.

Actiunea sistemului ABS este semnala-
ta printr-o vibratie a pedalei de frana

si zgomotul caracteristic procesului de
reglare.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Pentru franare optima, mentineti apasa-
ta pedala de frana pe intreaga durata a
procesului de franare, neluand in consi-
derare vibratia pedalei. Nu reduceti for-
ta exercitata asupra pedalei de frana.
La frAnarea in cazul unei urgente, lumi-
nile de avarie sunt aprinse automat, in
functie de forta de decelerare. Acestea
sunt stinse automat prima data cand
accelerati.

Dupa demarare, sistemul efectueaza o
autotestare care poate fi sonora.

Lampa de control @ = 75

Defectiune

A AVERTISMENT

Daca exista o defectiune la ABS, ro-
tile pot fi susceptibile s& se blocheze
din cauza franarii mai bruste decat
in mod normal. Avantajele ABS nu
mai sunt disponibile. Tn timpul frana-
rii puternice, vehiculul nu mai poate
fi condus si poate vira.
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Apelati la un atelier service pentru re-
medierea defectiunii.

Frana de parcare

Tnainte de a iesi din autovehicul,
verificati starea franei de parcare.
Lampa de control () se aprinde con-
stant atunci cand frana de parcare
electrica este aplicata.

Frana de parcare electrica
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Se aplica numai atunci cand au-
tovehiculul este stationar

Trageti comutatorul @) cel putin o
secunda pana cand lampa de con-
trol (®) se aprinde permanent si se
aplica frana de parcare electrica.
Fréana electrica de parcare functio-
neaza automat cu o forta adecvata.
Inainte de a iesi din autovehicul, ve-
rificati starea franei electrice de par-
care.

Lampa de control @) = 103

Frana de parcare electrica poate fi acti-
vata intotdeauna, chiar cand contactul
este decuplat.

Nu operati sistemul franei de mana
electrice prea des cu motorul oprit
deoarece se va descarca bateria auto-
vehiculului.

Eliberarea

Cuplati contactul. Mentineti pedala de
frana apasata si apoi impingeti comuta-
torul @) .

Functia de asistenta la demarare

Autovehicule cu transmisie manuala:
Apasarea pedalei de ambreiaj si apoi
eliberarea usoara a pedalei de ambreiaj
si apasarea usoara a pedalei de acce-
leratie dezactiveaza automat frana de
parcare electrica. Este posibila doar da-
ca este activata functionarea automata
a franei electrice de parcare.

Acest lucru nu este posibil daca se tra-
ge concomitent butonul @).
Autovehiculele cu transmisie automata:
Cuplati R, D sau M si apoi apasati pe-
dala de acceleratie pentru a dezactiva
automat frana de mana electrica. Este
posibila doar daca este activata func-
tionarea automata a franei electrice de
parcare. Acest lucru nu este posibil da-
ca se trage concomitent butonul @).

Franarea atunci cand autovehi-
culul este in migcare

Cand autovehiculul este in miscare si
butonul () este mentinut tras, sistemul
franei de parcare electrica va incetini
autovehiculul. Imediat ce comutatorul
(@ este eliberat, franarea va fi oprita.
Sistemul antiblocare franare si Sistemul
de control electronic al stabilitatii stabi-
lizeaza vehiculul in timp ce este men-
tinut tras comutatorul (). Daca apare



o eroare a franei de parcare electrice,
se afiseaza un mesaj de avertizare pe
tabloul de bord. Daca sistemul antiblo-
care frane si sistemul de control elec-
tronic al stabilitatii se defecteaza, unul
sau ambele indicatoare @) si 2, @ se
aprind pe tabloul de bord. Tn acest caz,
stabilitatea Tn timpul decelerarii autove-
hiculului poate fi mentinuta numai prin
trageri scurte, repetate ale comutatoru-
lui, pana la imobilizarea vehiculului.

Functionare automata

Functionarea automata include cupla-
rea automata si decuplarea automata a
franei de parcare electrice.

Frana de parcare electrica poate fi cu-
plata si decuplata si manual, de la co-
mutatorul @)

Cuplarea automata:

- Frana de parcare electrica se cuplea-
za automat cand autovehiculul este
stationar si contactul este decuplat.

- (® se aprinde pe tabloul de bord, iar
un mesaj se va afisa pe ecran pentru
a confirma cuplarea.

Decuplarea automata:

@ NOTA

Eliberarea automata a franei de par-
care electrice este inhibata atata
timp cét usa soferului este deschisa.

- Frana de parcare se elibereaza
automat dupa inceperea deplasa-
rii.

- Se stinge @) de pe tabloul de bord
si apare un mesaj pe ecran, pen-
tru a confirma eliberarea.

Dezactivarea functionarii auto-
mate

Tn anumite situatii, de ex., in conditii
meteo cu temperaturi foarte scazute
sau atunci cand tractati, poate fi nece-
sara dezactivarea functionarii automate
a franei de parcare electrice.

1. Porniti motorul.

2. Daca frana de parcare este elibera-
ta, trageti butonul ) pentru a aplica
frAna de parcare.

3. Ridicati piciorul de pe pedala de fra-
na.
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4. Apasati comutatorul franei de par-
care (@) cel putin zece secunde si
cel mult 15 secunde.

5. Eliberati comutatorul franei de par-
care (®.

6. Apasati pedala de frana si mentine-
ti-0 apasata.

7. Trageti comutatorul franei de parca-
re (® timp de doua secunde.

Dezactivarea functionarii automate a
franei electrice de parcare este confir-

auto

mata prin aprinderea (@ de pe tabloul de
bord. Frana de méana electrica poate fi
cuplata si decuplata numai manual.
Dezactivarea functionarii automate a
franei electrice de parcare este confir-

Auto

mata prin aprinderea (@ de pe tabloul de
bord =58

Frana de mana electrica poate fi cupla-
ta si decuplata numai manual.

Pentru a reactiva functionarea automa-
ta, repetati pasii descrisi mai sus.

Defectiune

Modul de defectare a franei electrice de
parcare este indicat de o lampa de con-
trol @1 si de un mesaj afisat pe tabloul
de bord.

Lampa de control (¢) clipeste: frana de
parcare electrica nu este complet apli-
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cata sau eliberata. Daca lampa clipeste
permanent, eliberati frana de parcare
asistata electronic si reincercati sa o
aplicati.

Sistemul de asistenta la fra-
nare

Daca pedala de frana este apasata ra-
pid si in forta, se aplica automat forta
maxima de franare.

Functionarea sistemului de asistenta la
frAnare poate actiona aparent ca un im-
puls in pedala de frana si o rezistenta
mai puternica cand se apasa pedala de
frana.

Exercitati o presiune constanta asupra
pedalei de frana atata timp cat este ne-
cesara franarea de urgenta. Forta ma-
xima de franare este redusa automat la
eliberarea pedalei de frana.

Franarea activa in caz de urgenta

=>129

Franarea regenerativa

A AVERTISMENT

n cazul temperaturilor extreme sau
daca bateria de inalta tensiune este
aproape complet incarcata, forta de
frAnare regenerativa poate fi tempo-
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rar redusa. Daca forta de franare nu
este suficienta, soferul trebuie sa fie
pregatit sa foloseasca pedala de fra-
na.

A AVERTISMENT

Luminile de frana sunt aprinse in
functie de forta de franare a motoru-
lui.

BEV: Franarea regenerativa genereaza
energie electrica rezultata din franarea
motorului pentru a incarca bateria de
inalta tensiune.

Unitatea de tractiune electrica =) 109

MHEV: Franarea regenerativa generea-
za energie electrica rezultata din frana-
rea motorului pentru a incarca bateria
de 48 V.

Transmisia automata = 107

Asistenta la pornirea din
rampa

Sistemul ajuta la prevenirea unei depla-
sari neintentionate la pornirea de pe loc
din panta.

La eliberarea pedalei de frana dupa
oprirea in rampa, franele raman activa-

te inca doua secunde. Franele se elibe-
reaza in mod automat imediat ce auto-
vehiculul este accelerat.

Parasirea autovehiculului =99

Transmisia

Transmisia manuala

Pentru a cupla mersul inapoi:

1. Apasati pedala de ambreiaj;
2. Trageti inelul de sub maneta schim-
batorului de viteze;

3. Cuplati mersul inapoi.
Daca treapta respectiva nu este cupla-

ta, aduceti maneta selectorului de vite-
ze la punctul neutru, eliberati si apasati



din nou pedala de ambreiaj. Apoi repe-
tati selectarea vitezelor.

Nu permiteti patinarea inutila a am-
breiajului.

Cand o actionati, apasati complet peda-
la de ambreiaj. Nu utilizati pedala pe
post de sprijin pentru picior.

Cand se detecteaza patinarea ambreia-
jului pentru un anumit interval de timp,
puterea motorului va fi redusa. in Cen-
trul de informatii pentru sofer se afisea-
za o avertizare. Eliberati ambreiajul.

A ATENTIE

Nu este indicat sa conduceti cu ma-
na sprijinita pe maneta selectorului.

Indicatorul de schimbare a treptei de
viteza = 111
Sistemul Stop / start 5> 99

Transmisia automata (ICE,
hibrid 48 V)

Transmisia automata permite schimba-
rea automata a vitezelor (modul auto-
mat) sau schimbarea manuala a viteze-
lor (modul manual).

Modul de parcare

P
R Modul de marsarier
N

Modul neutru

D Modul de conducere (automat)

Dupa deplasarea selectorului, el revine
n pozitia centrala. Modul cuplat este
indicat pe tabloul de bord.

Deplasarea selectorului de viteze peste
punctul de rezistenta sare peste modul
neutru N.

Nu apasati niciodata pedala de accele-
ratie simultan cu pedala de frana.
Atunci cand se cupleaza D sau R, la
eliberarea franei, vehiculul incepe sa se
miste ncet.
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Modul de parcare (P) =» 110
Modul marsarier R

Pentru cuplarea sau decuplarea R, au-
tovehiculul trebuie sa fie stationar si pe-
dala de frana trebuie sa fie apasata.

A\ ATENTIE

Cuplarea R in timp ce vehiculul mer-
ge Tnainte poate deteriora transmisia
automata. Selectati R doar dupa ce
autovehiculul a fost oprit.

Modul neutru N

Tn acest mod, sistemul de propulsie nu
transfera cuplu la roti.

Modul automat D

@ NOTA

Tn conditii alunecoase, actionati au-
tovehiculul in D pentru performante
imbunatatite la condus si manevra-
re.

Acest mod este pentru conducerea nor-
mala.
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Dezactivarea functionarii automate a
franei de mana electrice

Pentru aceasta procedura, consultati
descrierea franei de mana automate.
Frana de parcare =) 104

Indicatia de schimbare a treptei de
viteza

Simbolul A sau ¥ cu un numar alaturi
apare la schimbarea treptei de viteza;
este recomandat pentru reducerea con-
sumului de carburant.

Indicatia de schimbare a treptei de vite-
za apare numai in modul manual.

Frana de motor

Frana de motor este posibila numai in
modul manual.

Pentru a utiliza efectul franei de mo-
tor, la coborarea unei pante selectati o
treapta de viteze inferioara.

Programele electronice de conduce-
re

Dupa o pornire la rece, programul pen-
tru temperatura de regim creste turatia
motorului pentru a aduce rapid cataliza-
torul la temperatura necesara.
Programele speciale adapteaza auto-
mat punctele de schimbare a treptelor
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de viteze la conducerea in rampa sau
in panta.

In conditii de carosabil acoperit cu za-
pada sau gheata sau pe alte suprafe-
te alunecoase, controlul electronic al
transmisiei permite soferului sa selecte-
ze manual treapta intai, a doua sau a
treia pentru pornire.

Functia kickdown

Apasarea pedalei de acceleratie dinco-
lo de opritorul functiei de kickdown va
duce la o acceleratie maxima la condu-
sul in pozitia D sau M. Transmisia trece
ntr-o treapta inferioara in functie de tu-
ratia motorului.

Defectiune

n cazul unei defectiuni, - se aprinde si
se va afisa un mesaj pe tabloul de bord.
Mesajele autovehiculului |:>69.
Comanda electronica a transmisie acti-
veaza numai treapta a treia. Transmisia
nu mai comuta treptele automat.

Nu depasiti viteza de 100 km/h.

Apelati la un atelier service pentru asis-
tenta.

intreruperea alimentrii electrice

In cazul unei intreruperi a alimentarii
electrice, nu este posibila selectarea al-
tui mod atunci cand este cuplata P.

Tractarea vehiculului = 187.

Daca bateria autovehiculului s-a des-
carcat, apelati la pornirea asistata a au-
tovehiculului = 182

Daca bateria autovehiculului nu este
cauza defectiunii, apelati la un atelier
service pentru asistenta.

Caracteristicile hibrid 48 V

Motorul electric functioneaza in timpul
pornirii si al accelerarii. Deplasarea prin
propulsia asigurata exclusiv de motorul
electric este posibila numai la viteza mi-
ca, de exemplu, in timpul manevrelor
de parcare sau in traficul cu opriri si
porniri repetate. In cazul in care condu-
ceti pe autostrazi in panta la o viteza
mai mica de 150 km/h, ICE este dezac-
tivat automat, cand este posibil, si auto-
vehiculul este actionat de motorul elec-
tric pe o distanta scurta.

Oprirea automata a ICE poate fi dezac-
tivata apasand @
(A) se va aprinde in culoarea galben pe
tabloul de bord.

Reactivati apasand din nou pe (.

OFF



Selectorul modului de de-
plasare (BEV)

Autovehiculul utilizeaza o unitate de
tractiune electrica cu o transmisie cu 1
treapta de viteze.

A\ ATENTIE

Daca vehiculul pare sa accelereze
incet sau sa nu raspunda atunci
cand incercati sa mergeti mai repe-
de, nu va continuati calatoria. Selec-
torul modului de deplasare poate fi
deteriorat. Consultati un atelier cat
mai curand posibil.

A\ ATENTIE

Tnvartirea anvelopelor sau tinerea
vehiculului Tntr-un loc pe un deal
folosind doar pedala de acceleratie
poate deteriora selectorul modului
de deplasare. Daca v-ati blocat, nu
invartiti anvelopele. Cand opriti pe
un deal, utilizati franele pentru a tine
vehiculul pe loc.

Modul de parcare
Modul de marsarier
Modul neutru

Modul de conducere (automat)

P
R
N
D
B

Modul automat cu condus cu o
pedala

Dupa deplasarea selectorului, el revine
in pozitia centrala. Modul cuplat este
indicat pe tabloul de bord.

Deplasarea selectorului de viteze peste
punctul de rezistenta sare peste modul
neutru N.

Nu apasati niciodata pedala de accele-
ratie simultan cu pedala de frana.
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Atunci cand se cupleaza D sau R, la
eliberarea franei, vehiculul incepe sa se
miste Tncet.

Modul de parcare (P) =» 110
Modul marsarier R

Pentru cuplarea sau decuplarea R, au-
tovehiculul trebuie sa fie stationar si pe-
dala de frana trebuie sa fie apasata.

A\ ATENTIE

Cuplarea R in timpul deplasarii
fnainte a vehiculului poate deteriora
unitatea de tractiune electrica. Se-
lectati R doar dupa ce autovehiculul
a fost oprit.

Modul neutru N

In acest mod, sistemul de propulsie nu
transfera cuplu la roti.

Modul automat D

Acest mod este pentru conducerea nor-
mala.

Modul automat B cu conducere
cu o pedala

in acest mod, viteza autovehiculului
scade semnificativ prin eliberarea pe-
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dalei de acceleratie, fara a actiona pe-
dala de frana.

Utilizati B la coborarea pantelor abrup-
te, in zapada adanca, in noroi sau in
trafic cu porniri si opriri.

A AVERTISMENT

Tn cazul temperaturilor extreme sau

daca bateria de Tnalta tensiune este

aproape complet incarcata, forta de

frAnare regenerativa poate fi tempo-
rar redusa. Daca forta de franare nu
este suficienta, soferul trebuie sa fie

pregatit sa foloseasca pedala de fra-
na.

B poate fi activat numai daca este se-
lectat D. Apasati butonul B
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Pentru a dezactiva B, apasati butonul
B.
Franarea regenerativa =) 106

Modul de parcare (P)

Pentru cuplarea modului parcare, apa-
sati butonul P cand vehiculul este sta-
tionar.

in pozitia P, rotile din fata sunt blocate
mecanic.

Pentru decuplarea P, apasati pedala
de frana si selectati modul de conduce-
re dorit. P este cuplata automat atunci
cand:

- Contactul este oprit;

- Usa soferului este deschisa in timp ce
vehiculul se deplaseaza cu mai putin
de 5 km/h;

- Modul N (Neutru) a fost selectat pen-
tru o perioada indelungata.

Rotire libera

in anumite situatii, de ex. intr-o spala-
torie auto automata etc., este necesar
ca rotile sa se poata misca liber atunci
cand motorul este oprit.

Pentru activarea rotirii libere, vehiculul
trebuie sa ramana stationar, motorul
trebuie pornit si usa soferului trebuie sa
fie Tnchisa.

ICE, BEV

1. Apasati pedala de frana si selectati
N;

2. In cinci secunde, apésati si tineti
apasata pedala de frana, opriti con-
tactul (la vehiculele echipate cu bu-
ton de pornire: apasati si tineti apa-
sat butonul de pornire) si deplasati
selectorul Thainte sau Tnapoi;

3. Eliberati pedala de frana si cuplati
contactul;

4. Apasati si mentineti apasata pedala
de frana si apasati butonul @®);

5. Eliberati pedala de frana si decuplati
contactul.

Tn Centrul de informatii pentru sofer se

afiseaza un mesaj care indica faptul ca

rotile nu sunt blocate pentru urmatoare-

le 15 minute.

Pentru a reveni la functionarea norma-

la:

1. Apasati pedala de frana si mentine-
ti-o apasata;

2. porniti motorul si selectati P.



Hibrid 48 V

Fara rotire libera a rotilor cu motorul
oprit.

Modurile de conducere

Tn functie de tipul de vehicul, sunt dis-
ponibile urmatoarele moduri de condu-
cere:

ICE, hibrid 48 V, BEV:

Fiecare mod de conducere corespunde
cu o setare dinamica diferita a vehiculu-
lui

_—

'

[

Pentru a selecta un mod de conducere,
utilizati comutatorul DRIVE MODE pre-

zentat in ilustratie. Modul selectat va
fi afisat in Centrul de informatii pentru
sofer.

Tipuri de propulsie =) 6
Sport

Setarile din modul Sport permit o con-
ducere mai performanta. Parametrii di-
namici ai vehiculului (de exemplu, vite-
za, puterea de iesire) pot fi afisati in
Centrul de informatii pentru sofer.
Pentru modelele BEV, puterea maxima
a motorului electric este activata pentru
performante imbunatatite.

Normal

Setarile Tn modul Normal sunt presetate
implicit.

Modul Normal este selectat automat la
fiecare punere a contactului.

Pentru modelele BEV, pentru a optimi-
za autonomia, puterea motorului elec-
tric si incalzirea cabinei sunt reduse.

Eco
Reduce consumul de carburant prin op-
timizarea functionarii:

- Raspunsul pedalei de acceleratie
- Comportamentul transmisiei automa-
te
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- Indicatorul de schimbare a treptei de
viteza Tn timpul deplasarii din inertie,
motorul ramane la turatia de ralanti
cu o franare redusa a motorului.

De asemenea, optimizeaza functiile de
incalzire si de aer conditionat.

Pentru modelele BEV, pentru a optimi-
za autonomia, puterea motorului elec-
tric si incalzirea cabinei sunt reduse.

Sistemul de evacuare al
motorului

[ aremea | °
Gazele de esapament ale motorului
contin monoxid de carbon otravitor,
care este incolor si inodor si poate fi
fatal daca este inhalat.

Daca gazele de esapament intra in
interiorul vehiculului, deschideti gea-
murile.

Apelati la un atelier service autorizat
pentru remedierea defectiunii.
Evitati sa conduceti cu un portbagaj
deschis, altfel gazele de esapament
ar putea patrunde in vehicul.
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Filtru de evacuare

Procesul automat de curatare

Filtrul de evacuare elimina particulele
de funingine din gazele de esapament.
Inceperea infundarii filtrului de evacua-
re este indicata de aprinderea tempora-
ra a £ sau em\, insotite de un mesaj
pe tabloul de bord.

Tncepeti procesul de curatare cat mai
curand posibil prin condus la o viteza a
autovehiculului de cel putin 60 km/h.

@ NOTA

La un vehicul nou, primele operatii
de regenerare a filtrului de evacuare
pot fi insotite de un miros de ars,
ceea ce este normal. Dupa o func-
tionare prelungita a vehiculului la vi-
teza foarte mica sau la ralanti, la ac-
celerare pot fi emisi vapori de apa la
evacuare. Acest lucru nu afecteaza
comportamentul vehiculului sau me-
diul inconjurator.

Procesul de curatare nu este po-
sibil

Daca 3 sau e\ sau ramane aprins,
insotit de un semnal sonor si de un me-
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saj, aceasta indica faptul ca nivelul adi-
tivului din filtrul de evacuare este prea
scazut.

Rezervorul trebuie completat fara intar-
ziere.

Apelati la un atelier service pentru asis-
tenta.

Catalizatorul

Catalizatorul reduce nivelul noxelor din
gazele de esapament =) 112

A AVERTISMENT

Utilizarea altor combustibili decat cei
prezentati pe pagina poate duce la
avarierea catalizatorului sau a com-
ponentelor electronice asociate.
Combustibilul nears va duce la su-
praincalzirea si avarierea catalizato-
rului.

De aceea, evitati utilizarea excesiva
a demarorului, functionarea rezervo-
rului de combustibil uscat si pornirea
motorului prin impingere sau remor-
care.

n cazul unor probleme legate de aprin-
dere, functionarea neuniforma a moto-
rului, reducerea evidenta a performan-
telor motorului sau al altor probleme

neobisnuite, apelati imediat la un atelier
service pentru remedierea cauzei de-
fectiunii. Tn caz de urgenta, conducerea
poate fi continuata pentru scurt timp, cu
mentinerea vitezei autovehiculului si a
turatiei motorului la niveluri reduse.

Combustibilul

Compatibilitatea combusti-
bililor

Combustibilul pentru motoarele pe ben-
zina

Utilizati exclusiv benzina fara plumb
conforma cu standardul european EN
228 sau E DIN 51626-1 sau echivalent.
Motorul poate functiona cu combustibil
care contine maximum 10% etanol (de
ex. denumit E10).

Utilizati benzine avand cifra octanica
recomandata. O cifra octanica mai mi-
ca poate reduce puterea motorului si
cuplul si creste usor consumul de com-
bustibil.
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Nu utilizati combustibil sau aditivi _ Tn caz de alimentare gresitd, nu pu-

pentru combustibil care contin com- neti contactul.

pusi metalici, cum ar fi aditivii pe Inainte de realimentare, opriti con-

baza de mangan. Acest lucru poate tactul si orice incalzitoare externe cu Clapeta rezervorului de combustibil se

cauza deteriorarea motorului. camere de ardere. afla in partea stanga spate a autovehi-
Respectati instructiunile de utilizare culului.

si de siguranta ale statiei de alimen-
tare.

Utilizarea combustibilului cu o valoa-

re octanica mai mica decat cea mai

mica valoare posibila poate duce la

combustie necontrolata si deteriora- Combustibilul este inflamabil si ex-
rea motorului. ploziv.
Fumatul interzis. Fara flacari deschi-
Cerintele specifice pentru motor in se sau scantei.
ceea ce priveste cifra octanica sunt da- Daca in interiorul vehiculului se ob-
te in prezentarea generald a motorului serva miros de combustibil, apelati
|:>222 imediat la un service pentru reme-
O eticheta specifica pentru tara respec- dierea cauizel. Clapeta rezervorului de combustibil
tiva lipita pe clapeta rezervorului de . . A .
combustibil poate inlocui acea cerinta. O eticheta cu simbolurile, aflata pe cla- Egﬁﬁeeitiejgg:gia?ug :él(;igct’i 2::°;?ahl'
Tn anumite tari. utilizarea unui anumit peta rezervorului de combustibil, indica ui d 'b ibil ti clap ,
combustibil. de ex. cu o anumits cifra tipurile de combustibil permise. In Euro- ~ réZervorului de combustibil apasand-o.
octanica, poate fi necesara pentru asi- pa, duzele pompelor de la statiile de Alimentarea cu benzina
FaNArii ; carburanti sunt marcate cu aceste sim-
gurarea functionarii corecte a motorului. rath . ) ! ; 5l it T !
boluri. Alimentati exclusiv cu combusti- ~ Peéntru a deschide, rasuciti incet buso

bil de tipul permis nul in sens antiorar.
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Busonul rezervorului de combustibil
poate fi fixat la carligul de pe clapeta
rezervorului de combustibil.

Asezati duza in pozitie verticala la stutul
de umplere si apasati-o usor pentru a o
introduce.

Pentru alimentarea cu combustibil, acti-
vati duza pompei.

Dupa intreruperea automata a alimen-
tarii cu combustibil, rezervorul poate fi
completat prin actionarea duzei pompei
de cel mult doua ori.

A AVERTISMENT

Stergeti imediat orice combustibil ca-
re se revarsa.
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Pentru a inchide, rotiti busonul rezervo-
rului de combustibil in sens orar pana
ce cupleaza.

Inchideti clapeta si l&sati-o s& se cuple-
ze.

Busonul rezervorului de com-
bustibil

Utilizati exclusiv busoane originale pen-
tru rezervorul de combustibil.

Consumul de combustibil
si emisiile de CO,

Consumul de combustibil (combinat) se
incadreaza in domeniul 6,6 pana la 4,3
1/100 km.

Nivelul emisiilor de CO, se incadreaza

in domeniul de 148 pana la 113 g/km.

Informatii generale

Pentru valorile specifice autovehiculului
dumneavoastra, consultati Certificatul
de conformitate care insoteste autove-
hiculul sau alte documente de inregis-
trare nationale.

Stabilirea consumului de combustibil
este reglementata prin Directiva R (CE)
nr. 715/2007 si nr.

2017/1151 (in cea mai noua versiune).

Specificatiile privind emisiile de CO,
sunt de asemenea o componenta a
acestei directive.

Cifrele date nu pot fi luate drept garan-
tie pentru consumul de combustibil al
unui anumit autovehicul.

n plus, consumul de combustibil este
dependent de stilul personal de condu-
cere, precum si de conditiile de trafic si
de drum.

Toate valorile se bazeaza pe modelul
de baza UE cu echipare standard.
Calculul consumului de combustibil ia
in considerare masa proprie a autove-
hiculului, evaluata in concordanta cu
aceste reglementari. Dotarile optionale
pot determina o usoara crestere a con-
sumului de combustibil si a emisiilor de
CO,, si 0 reducere a vitezei maxime.

incarcare

Informatii generale

A AVERTISMENT

Persoanele care au un stimulator
cardiac sau dispozitive similare tre-
buie sa consulte un medic pentru
eventuale masuri de precautie.




Daca aveti indoieli, in timpul incar-
carii nu ramaneti in interiorul sau
langa vehicul, langa cablul de incar-
care sau unitatea de incarcare.

Incarcarea bateriei cu tensiune inaltd
a autovehiculului depinde de mai multi
factori:

- bateria cu tensiune Tnalta a autovehi-
culului

- Tncarcatorul intern la bord (OBC)
- dispozitiv de incarcare extern
- cablu de incarcare

Cablul de incarcare conecteaza bateria
cu tensiune inalta a autovehiculului cu
un dispozitiv de incarcare extern care
furnizeaza energie electrica. Aceasta
se poate face cu o priza electrica de

uz casnic, o priza Green'Up, un panou
de perete sau o statie publica de incar-
care.

Bateria cu tensiune Tnalta poate fi in-
carcata exclusiv cu curent continuu
(CC).

La incarcarea de la o priza electrica de
uz casnic, un panou de perete sau o
statie de incarcare cu curent alternativ
(c.a.), c.a. trebuie transformat in c.c.
Acest lucru este realizat de incarcatorul
de bord al autovehiculului.

PHEV: Incarcatorul de bord (monofa-
zic) este disponibil cu 3,7 kW sau 7,4
kW.

BEV: Incarcatorul de bord (trifazic) este
disponibil in varianta de 11 kW.

Viteza de incarcare a bateriei cu tensiu-
ne Tnalta a autovehiculului depinde de
elementul cel mai slab al lantului de
incarcare. Pentru a obtine viteza maxi-
ma de incarcare, cablul de incarcare si
dispozitivul de incarcare trebuie reglate
unul la celalalt.

@ NOTA

Verificati cablul de incarcare utilizat
sa se potriveasca cu incarcatorul de
bord al vehiculului.

Tipurile de incarcare = 117
Cablul de incarcare = 118
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A AVERTISMENT

Tn caz de lovire chiar si usoaré a tra-
pei de incarcare, nu o utilizati.

Nu demontati sau modificati conec-
torul de incarcare - pericol de elec-
trocutare si/sau de incendiu!
Contactati un dealer sau un atelier
calificat.

Consumul de energie electrica si
autonomia electrica

Consumul de energie electrica (combi-
nat in conditii WLTP) se incadreaza in
domeniul 15,8 pana la 15,2 kWh/ 100
km.

Autonomia complet electrica este de
pana la 342 km (BEV), 407 km (BEV cu
autonomie lunga) sau 324 km (GSE).
Pentru valorile specifice autovehiculului
dumneavoastra, consultati Certificatul
de conformitate care insoteste autove-
hiculul sau alte documente de inregis-
trare nationale.

Stabilirea consumului de energie elec-
trica este reglementata prin Directiva R
(CE) nr. 715/2007 si nr. 2017/1151 (res-
pectiv in cea mai noua versiune).
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Vehiculul folosit la incarcare
(V2L)

Vehiculul folosit la incarcare (Vehicle to
Load, V2L) este o functie care permi-
te utilizarea bateriei de tractiune pentru
alimentarea sau incarcarea dispozitive-
lor externe atata timp cat bateria este
incarcata peste 30%. Daca bateria atin-
ge 30%, transferul de energie se va
opri automat.

Adaptorul se conecteaza la portul de
incarcare al vehiculului si ofera o priza
standard de 230V / 16A pentru conec-
tarea dispozitivului extern.

Utilizarea necorespunzatoare a
adaptorului poate provoca socuri
electrice sau poate declansa un in-
cendiu.

Dispozitivul este rezistent la apa, in-
sa utilizarea acestuia in conditii de
vreme umeda poate crea un risc de
deteriorare a dispozitivului extern.
Adaptorul V2L nu este protejat im-
potriva submersiei.
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@ NOTA

Incarcarea dispozitivelor externe
prin portul de incarcare al vehiculu-
lui va reduce nivelul de incarcare a
bateriei de inalta tensiune.

@ NOTA

Pentru mai multe informatii, consul-
tati manualul furnizat impreuna cu
dispozitivul V2L.

Activarea

1. Impingeti clapeta portului de n-
carcare pentru a-I deschide;

2. Conectati adaptorul V2L la portul
de incarcare;

Apasati butonul adaptorului;

4. Cand LED-ul adaptorului este
aprins verde constant, conectati
adaptorul si dispozitivul extern.

Dispozitivul extern se incarca atunci
cand @ clipeste verde. O pagina dedi-
cata va fi prezentata pe afisajul de infor-
matii.

Dezactivarea

1. Apasati butonul de pe adaptor pen-
tru a opri incarcarea dispozitivului
extern;

2. Deconectati dispozitivul extern;
3. Deconectati adaptorul;

4. Tnchideti clapeta portului de incar-
care apasand cu fermitate, pentru a
o Tncuia in mod corespunzator.

Bateria de inalta tensiune

Deteriorarea bateriei de inalta ten-

siune sau a sistemului de inalta ten-
siune poate crea un risc de electro-
cutare, supraincalzire sau incendiu.



Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de un accident moderat pana
la sever, acesta trebuie inspectat cat
mai curand posibil de catre personal
calificat.

Pana la efectuarea inspectiei tehni-
ce, vehiculul trebuie depozitat in ex-
terior, la o distanta de minim 5 metri
de orice structura sau alte obiecte
inflamabile.

Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de inundatii sau incendii,
acesta nu trebuie mutat deloc si tre-
buie inspectat de personal calificat
cat mai curand posibil.

Pentru a proteja autonomia si durabilita-
tea bateriei de Tnalta tensiune, se reco-
manda urmatoarele:

- Pe céat posibil nu incarcati bateria de
fnalta tensiune mai mult de 80%.

- Nu descarcati complet bateria de
fnalta tensiune.

- Nu depozitati autovehiculului pentru
o perioada indelungata de neutilizare
(mai mult de douasprezece ore) atun-
ci cand bateria de tensiune inalta es-
te la un nivel scazut sau ridicat de in-
carcare. Este de preferat, in schimb,
un nivel de incarcare intre 20 si 40%.

- Limitati utilizarea incarcarii rapide.

- Nu expuneti vehiculul la temperaturi
sub -30°C si peste 60°C timp de pes-
te 24 de ore.

- Evitati incarcarea autovehiculului la
temperaturi scazute (exceptand daca
vehiculul a rulat mai mult de 20 de
minute) sau mai mari de 30 °C.

- Nu utilizati bateria de Tnalta tensiune
ca generator de energie.

- Nu utilizati un generator pentru rein-
carcarea bateriei de nalta tensiune.

Limitarea nivelului de Tncarcare de 80%
= 124.

Scurgeri

Deteriorarea bateriei de inalta tensiune
poate avea ca rezultat scurgerea de
gaze toxice sau lichide imediat sau ul-
terior. Se recomanda urmatoarele:

- Informati imediat serviciile de incen-
diu si urgenta in cazul unui incident,
ca autovehiculul este echipat cu o
bateriei de inalta tensiune.

- Nu atingeti niciodata lichidele care se
scurg din bateria de Tnalta tensiune.

- Nu inhalati gazele emise de bateria
de Tnalta tensiune, care sunt toxice.

- Indepértati-va de vehicul in cazul
unui incident sau accident; gazele
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emise sunt inflamabile si ar putea
provoca un incendiu.

- Un nivel prea scazut de lichid de ra-
cire trebuie completat si trebuie reme-
diata cauza pierderilor de lichid de ra-
cire la un atelier service.

Tipurile de incarcare

In autovehicul exista tipuri diferite incar-
care a bateriei cu tensiune inalta a au-
tovehiculului.

Orele de incarcare se refera la incar-
carea unei baterii goale, pana cand
aceasta este complet incarcata.

incarcarea de la panourile de pe-
rete/statiile de incarcare AC

Un panou de perete / o statie de incar-
care AC poate sau nu sa asigure un ca-
blu de incarcare care trebuie conectat
la portul de incarcare al autovehiculului.
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BEV: Durata incarcarii este de aproxi-
mativ cinci ore cu incarcatorul de bord
de 11 kW.

incarcarea cu c.c. la statiile de
incarcare

Pana la aproximativ 80% din capacita-
tea bateriei poate fi incarcata in apro-
ximativ 30 de minute la o putere de
incarcare de 100kW.

incarcarea la priza Green'Up

Bateria de nalta tensiune poate fi in-
carcata la o priza Green'Up. Conectati
cablul de incarcare la portul de incarca-
re al vehiculului si la priza Green'Up.
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incarcare la prize electrice de uz
casnic

Bateria de Tnalta tensiune poate fi in-
carcata la o priza electrica de uz cas-
nic. Conectati cablul de incarcare la
portul de incarcare al vehiculului si la
priza electrica de uz casnic.

BEV: Durata incarcarii este de aproxi-
mativ 30 de ore.

Cablul de incarcare

In functie de tipul de incarcare, se folo-
sesc diferite cabluri de incarcare.

- Nu utilizati cabluri prelungitoare,
prize multiple, splittere, adaptoa-
re de impamantare, dispozitive de
protectie la supratensiune sau dis-
pozitive similare.

- Nu utilizati o priza electrica care
este uzata sau deteriorata sau
una care nu va tine stecherul ferm
in pozitie.

- Nu scufundati cablul de incarcare
n niciun lichid.

- Nu utilizati o priza electrica care
nu este impamantata corespunza-
tor.

- Nu utilizati o priza electrica care
se afla pe un circuit cu alte sarcini
electrice.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Utilizarea necorespunzatoare a ca-
blurilor portabile de incarcare poa-
te provoca incendiu, socuri electrice
sau arsuri si poate duce la daune
materiale, vatamari grave sau de-
ces.

Cititi toate avertismentele si instruc-
tiunile de siguranta fnainte de a
utiliza acest produs. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor poa-
te duce la soc electric, incendiu si /
sau vatamare grava.

Nu Iasati niciodata copiii nesuprave-
gheati langa vehicul in timp ce vehi-
culul se incarca si nu permiteti nicio-




data copiilor sa se joace cu cablul
de incarcare.

Daca stecherul furnizat nu se potri-
veste cu priza electrica, nu modificati
stecherul. Aranjati ca un electrician
calificat sa inspecteze priza electri-
ca.

Nu introduceti degetele in conecto-
rul vehiculului electric.

Exista riscul de electrocutare care
poate provoca vatamari corporale
sau deces.

Nu utilizati cablul de incarcare daca
o parte a acestuia este deteriorata.
Nu deschideti si nu indepartati capa-
cul cablului de incarcare.

Lucrarile de service trebuie efectua-
te numai de catre personal calificat.
Conectati cablul de incarcare la o
priza impamantata corespunzator,
cu cabluri care nu sunt deteriorate.

Cablu de uz casnic simplu (modul
2) / cablu de uz casnic complex (mo-
dul 2)

1 Fisa autovehiculului
2 Indicatoare de stare

3 Fisa de perete

Cablurile de uz casnic simple (modul

2) sunt utilizate pentru incarcarea la pri-
zele electrice de uz casnic. Un cablu

de uz casnic simplu (modul 2) consta
dintr-o fisa a autovehiculului, o cutie de
comanda si o fisa pentru priza electrica
de uz casnic. Cutia de comanda are un
controler de incarcare integrat si cateva
LED-uri care indica starea de incarca-
re.
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Cabilurile de uz casnic complexe (mo-
dul 2) sunt similare cu cablurile de uz
casnic simple (modul 2). Cu toate aces-
tea, performanta de incarcare a cabluri-
lor de uz casnic complexe (modul 2 de
incarcare) este mai buna decét perfor-
manta de incarcare a cablurilor de uz
casnic simple (modul 2).

Cabilurile de uz casnic complexe (mo-
dul 2) sunt folosite la prizele Green'Up
care trebuie instalate de catre un elec-
trician certificate, la amplasamentul cli-
entului.

Indicatoarele de stare a cablului de
incarcare

Dupa conectarea in cablul de incarca-
re, acesta va efectua un auto-test ra-
pid, iar toate indicatoarele de stare se
aprind un moment. Pentru functiile indi-
catoarelor de stare, consultati manualul
producatorului cablului de incarcare.

Informatii importante referitoare la
incarcarea electrica portabila a auto-
vehiculului

- Tncércarea unui autovehicul electric
poate solicita sistemul electric al unei
cladiri mai mult decat un aparat obis-
nuit de uz casnic.
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nainte de conectarea la orice priza

electrica, apelati la un electrician ca-

lificat pentru a inspecta si verifica
sistemul electric (priza electrica, con-
ductori, jonctiuni, dispozitive de pro-
tectie) pentru regim greu la o sarcina

continua de 10 A.

- Prizele electrice pot duce la uzura
prematura prin utilizarea normala sau
deteriorarea in timp, facandu-le sa fie
inadecvate pentru incarcarea electri-
ca a autovehiculului.

- Verificati priza electrica/stecherul in
timpul incarcarii si intrerupeti utiliza-
rea daca priza/stecherul sunt fierbinti,
apoi apelati la un electrician calificat
pentru repararea prizei electrice.

- Tn aer liber, conectati la o priza elec-
trica rezistenta la intemperii in timpul
utilizarii.

- Montati cablul de incarcare pentru

a reduce solicitarea la priza electri-

calstecher.
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Cablu de incarcare mod 3

1 Fisa autovehiculului

2 Fisa pentru panoul de perete / sta-
tia de incarcare c.a.

Cablurile de incarcare modul 3 sunt uti-
lizate pentru incarcarea la panouri de
perete si statii de incarcare c.a. Un ca-
blu de incarcare modul 3 furnizeaza fisa
autovehiculului si o fisa pentru panoul
de perete/statia de incarcare c.a. Pa-
nourile de perete/statiile de incarcare
c.a. pot furniza un cablu de incarcare
modul 3 integrat. Pentru mai multe in-
formatii referitoare la cablul de incarca-
re mod 3, consultati manualul produca-
torului cablului de incarcare.

Cablul de incarcare modul 4

@ NOTA

Utilizati numai cabluri de incarcare
de c.c. mai scurte de 30 de metri.

Cablurile de incarcare modul 4 sunt fo-
losite pentru incarcare c.c. Deoarece
cablurile de incarcare modul 4 sunt
integrate in statiile de incarcare c.c.,
acestea asigura numai o fisa a autove-
hiculului.

incarcare

A AVERTISMENT

Persoanele care au un stimulator
cardiac sau dispozitive similare tre-
buie sa consulte un medic pentru
eventuale masuri de precautie.
Daca aveti indoieli, in timpul incar-
carii nu ramaneti in interiorul sau
langa vehicul, langa cablul de incar-
care sau unitatea de Tncarcare.

Pentru a asigura compatibilitatea fisei si
a prizei, este utilizata o eticheta. Etiche-
ta este amplasata pe partea interioara
a clapetei portului de incarcare al au-



tovehiculului. Asigurati-va ca conectati
numai un cablu de acelasi tip.

Fisa de tip 2 sau priza utilizate pentru
incarcarea cu curent alternativ

Fisa FF sau priza utilizate pentru incar-
carea cu curent continuu

re respective. Este posibil ca statiile pu-
blice de incarcare c.a. sa nu va puna

la dispozitie un cablu de incarcare inte-
grat. in acest caz, este necesar un ca-
blu de incarcare portabil mod 3.
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A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Evitati orice intrare de lichide in por-
tul de incarcare al vehiculului, in ste-
cherul cablului de incarcare al vehi-

culului si in priza electrica de uz cas-
nic.

La incarcarea la statiile publice de in-
carcare c.a. / c.c., respectati instructiu-
nile pentru utilizarea statiei de incarca-

Cand incarcati la o priza electrica de
uz casnic, utilizati numai o priza ca-
re este iImpamantata corespunzator
si protejata de un comutator diferen-
tial de 30 mA.

Utilizati numai o priza electrica de uz
casnic protejata de un intrerupator
adaptat la amperajul circuitului elec-
tric.

Solicitati unui electrician calificat sa
verifice instalatia electrica care va fi
utilizata. Instalarea trebuie sa fie in
conformitate cu standardele nationa-
le si compatibila cu vehiculul.

Cand utilizati o priza electrica de uz
casnic dedicata, instalarea trebuie
efectuata de catre un electrician ca-
lificat.

Asigurati-va ca priza electrica, ste-
cherul si cablul nu trebuie sa sprijine
greutatea cutiei de comanda.

Motorul nu porneste daca cablul de
incarcare este conectat la autovehi-
cul. Pe tabloul de bord este afisata o
avertizare.

Tn timpul procesului de incércare,
deblocarea autovehiculului intrerupe
incarcarea. Daca nu este efectuata
nici o actiune pe hayon, portiere sau
duza de Tncarcare, autovehiculul se
blocheaza din nou dupa 30 de se-
cunde si incarcarea se reia automat.
Nu functioneaza in compartimentul
motorului. Anumite zone raman foar-
te fierbinti, chiar o ora dupa incarca-
re si ventilatorul poate porni in orice
moment.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca este inchisa clapeta
portului de incarcare.

Nu lasati cablul de incarcare conec-
tat la priza electrica de uz casnic.

1.

Comutati in P si opriti contactul au-
tovehiculului.
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2. Tmpingeti clapeta portului de incar-
care pentru a-l elibera.

3. Daca este necesar, scoateti cablul
de incarcare din portbagaj.

4. Daca este necesar, conectati fisa

cablului de incarcare in portul co-

respunzator al sursei de alimentare

externe.
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5. Cuplati fisa autovehiculului de la ca-
blul de incarcare la portul de incar-
care al autovehiculului.

Inceperea incarcérii este indicata de cli-
pirea in culoare verde a indicatorului de
stare de la portul de incarcare si de la

cutia de comanda a cablului de incar-
care, daca exista.

Dupa incarcare, fisa autovehiculului se
va bloca la portul de incarcare si nu
poate fi deconectata cat este activa in-

carcarea. Indicatorul @ se aprinde.

Anularea procesului de incarcare

@ NOTA

La statiile publice de incarcare, anu-
larea si reluarea ulterioara a proce-
sului de Tncarcare poate cauza cos-
turi suplimentare. Odata ce procesul
de incarcare a inceput, numai por-
tiera soferului poate fi deblocata fara
a anula procesul de incarcare. Prin




urmare, activati doar functia portierei
soferului la personalizarea vehiculu-
lui.

Apasati @ pe telecomanda pentru a

anula procesul de incarcare in orice
moment.

Apasati @ de doua ori pentru anula-

rea procesului de incarcare n orice
moment daca functia doar portiera sofe-
rului este actualizata din personalizarea
autovehiculului.

Oprirea incarcarii

Bateria de Tnalta tensiune este complet
fncarcata daca indicatorul de stare pe
portul de incarcare se aprinde perma-
nent in verde.

1. Deblocati autovehiculul ihainte de
a scoate fisa autovehiculului de la
portul de incarcare.
Daca autovehiculul este deja deblo-
cat, incuiati-l si descuiati-l din nou.

v

2. Deconectati fisa cablului de incérca-
re al autovehiculului de la portul de
incarcare intr-un interval de 30 de
secunde dupa deblocare.

3. Inchideti clapeta portului de incar-
care apasand cu fermitate in par-
tea centrala pentru o incuiere cores-
punzatoare.

4. Deconectati cablul de incarcare de
la sursa de alimentare externa.

5. Daca este necesar, depuneti cablul
de incarcare in portbagaj.

Autovehiculul nu poate fi condus cat
timp cablul de incarcare este conectat
la acesta.
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incarcarea programabila

Implicit, incarcarea incepe imediat ce
cablul de incarcare este conectat la
portul de incarcare al autovehiculului.
Este posibil, de asemenea, sa se pla-
nifice incarcarea cu ajutorul afisajului
pentru informatii.

Incarcarea programabilé este posibila
numai la incarcarea la o priza electrica
de uz casnic / priza Green'Up sau pa-
nou de perete.

Incarcarea programabila este, de ase-
menea, disponibila prin intermediul
MyOpel App.

@ NOTA

La autovehiculele fara sistem de na-
vigatie integrat, incarcarea progra-
mabila poate fi folosita numai prin
intermediul MyOpel App.
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1. Apasati ().
2. Atingeti 3.
3. Selectati Incarcare.
4. Atingeti Q).
5. Definiti numarul de ore si minute du-

pa care incepe procesul de incarca-
re.

6. Atingeti OK.

7. Conectati autovehiculul.

8. Ininterval de un minut, apasati @
pentru a activa incarcarea progra-
mabila.

9. In functie de versiune, blocati auto-
vehiculul.

Indicatorul de stare se aprinde in al-
bastru, care indica faptul ca incarcarea
programabila este activa.
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Incarcarea =) 114
Starea incarcarii ) 124

Starea de incarcare

Daca autovehiculul este cuplat, iar con-
tactul este oprit, indicatorul de stare a
incarcarii arata urmatoarele:

- Se aprinde in culoarea alb: luminile
de intdmpinare atunci cand este des-
chisa clapeta portului de incarcare

- Se aprinde in verde: incarcare com-
pleta

- Clipeste verde: incarcarea bateriei de
fnalta tensiune este in curs de des-
fasurare, incarcarea dispozitivelor ex-
terne este in curs de desfasurare

- Se aprinde in albastru: incarcare pro-
gramabila activa

- Se aprinde in rosu: defectiune

O defectiune poate fi cauzata de vehi-
cul sau de instalatia electrica de la lo-
catia clientului.

Indicatoarele de stare a incarcarii supli-
mentare sunt amplasate pe panoul de
comanda al cablului de uz casnic de
baza (modul 2)/cablului de uz casnic
complex (modul 2).

Cablul de incércare =) 118
Incarcarea programabil3 |::> 123

Limitarea nivelului de incar-
care de 80%

Aceasta functie are scopul de a pastra
durata de viata a bateriei. Se poate ac-
tiva pentru Tncarcarea bateriei de Tnalta
tensiune la o priza electrica de uz cas-
nic, un panou de perete sau o statie de
fncarcare cu curent alternativ.

Limitarea nivelului de incarcare de 80%
poate fi setata din meniul de incarcare
din Afisajul pentru informatii.



Cand este activata, incarcarea se va

opri automat atunci cand este atins un
nivel de incarcare de 80%. Se va afisa

un mesaj de stare pe tabloul de bord.
incarcarea vehiculului

Instructiuni referitoare la
incarcare

A AVERTISMENT

Asigurati-va intotdeauna ca incarca-
tura din vehicul este depozitata in
siguranta.

in caz contrar, pot fi aruncate obiec-
te in interiorul vehiculului si pot cau-
za vatamari corporale sau deteriora-
rea incarcaturii sau a masinii.

Obiectele grele din portbagaj vor

fi plasate spre spatarele scaunelor.
Asigurati-va ca spatarele sunt blocate
corect in pozitie = 61

Daca este necesar ca obiectele sa fie
stivuite unele peste altele, cele grele
vor fi asezate la baza.

Impiedicati glisarea obiectelor libere
prin fixarea acestora cu chingi atasa-
te la inelele de ancorare.

Inc&rcatura nu trebuie s& depdseasca
marginea superioara a spatarelor.

Nu amplasati niciun obiect pe coper-
tina portbagajului sau pe tabloul de
bord si nu acoperiti senzorul din par-
tea superioara a panoului de instru-
mente.

PORNIREA $I UTILIZAREA

- Incarc&tura nu trebuie s& obstructio-

neze actionarea pedalelor, a manetei
franei de mana si a selectorului de
viteze si sa nu limiteze libertatea de
miscare a soferului. Nu asezati in in-
teriorul autovehiculului obiecte neasi-
gurate.

Nu conduceti cu portbagajul deschis.
Sarcina utila reprezinta diferenta din-
tre masa totala maxima autoriza-

ta (conform placutei de identificare
= 219) si masa proprie CE a auto-
vehiculului.

Pentru calcularea sarcinii utile, intro-
duceti datele aferente autovehiculului
dumneavoastra in tabelul cu masele
de la inceputul acestui manual.

Masa proprie CE a autovehiculului in-
clude valorile estimate pentru greuta-
tea soferului (68 kg), bagaje (7 kg) si
toate lichidele (rezervorul de combus-
tibil 90% plin).

Echipamentele optionale si accesorii-
le maresc masa proprie a autovehi-
culului.

Conducerea cu portbagaj de acope-
ris creste sensibilitatea la vant lateral
si afecteaza manevrabilitatea autove-
hiculului datorita ridicarii centrului de
greutate.
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Distribuiti incarcatura uniform si asi-
gurati-o corespunzator cu ajutorul
chingilor de fixare. Reglati presiunea
in anvelope in concordanta cu incar-
carea autovehiculului. Verificati si res-
trangeti frecvent chingile.

Nu depasiti viteza de 120 km/h.
Sarcina admisibila pentru acoperis
este de 75 kg. Sarcina pe acoperis
reprezinta suma dintre masa portba-
gajului si masa incarcaturii de pe
acesta.

Bare de acoperis

Din motive de siguranta si pentru a se
preveni deteriorarea acoperisului, se re-
comanda utilizarea sistemului omologat
de portbagaj de acoperis. Pentru infor-
matii suplimentare, contactati atelierul
service local.
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Deschideti toate portierele.

Punctele de montaj sunt localizate pe
fiecare rama de usa a autovehiculului.
Fixati portbagajul de acoperis conform
instructiunilor de instalare livrate Tm-
preund cu portbagajul de acoperis.
Demontati portbagajul de acoperis
atunci cand nu 1l utilizati.

Tractarea unei remorci

Carligul de tractare

A AVERTISMENT

Pentru vehiculele hibride de 48 V,
capacitatea de remorcare este res-
trictionata, deoarece poate afecta

A ATENTIE

Pentru autovehiculele noi, tractati o
remorca numai dupa ce ati condus
cel putin 1.000 km.

performanta vehiculului.

Utilizati numai echipamente de tracta-
re omologate pentru autovehiculul dum-
neavoastra.

Va recomandam sa incredintati unui
atelier service montarea echipamentu-
lui de tractare. Ar putea fi necesare mo-
dificari ale sistemului de racire, scuturi-
lor termice sau ale altor echipamente.
Remorcile prevazute cu lumini LED nu
sunt adecvate pentru fasciculul de ca-
bluri al acestui carlig de tractare.
Fixarea echipamentului de remorcare
poate acoperi orificiul inelului de remor-
care. In acest caz, utilizati cuplajul sfe-
ric pentru tractare. Pastrati intotdeau-
na in vehicul cuplajul sferic de tractare
pentru a il avea la indemana in caz de
necesitate.

Remorcarea nu se aplica pentru mode-
lele GSE.



Caracteristici de conduce-
re si sugestii referitoare la
tractare

nainte de atasarea unei remorci, gresa-
ti cuplajul sferic de tractare. Totusi, nu
gresati cuplajul sferic de tractare daca
se utilizeaza un stabilizator care actio-
neaza asupra cuplajului sferic de trac-
tare pentru a reduce miscarile oscilante.
Tn timpul tractarii unei remorci, nu depé-
siti o viteza de 80 km/h. O viteza maxi-
ma de 100 km/h este considerata a fi
adecvata numai daca se utilizeaza un
amortizor de vibratii si daca greutatea
bruta maxima admisa a unei remorci

nu depaseste masa totala autorizata a
autovehiculului.

Pentru remorcile cu stabilitate redusa in
timpul condusului si pentru rulote, se re-
comanda insistent utilizarea unui amor-
tizor de vibratii. Daca remorca incepe
sa aiba miscari oscilante, reduceti vite-
za, nu incercati sa corectati din directie,
si frénati puternic daca este necesar.

La abordarea unei pante, conduceti in
aceeasi treapta de viteza cu care v-ati
deplasa in rampa si mergeti cu o viteza
similara. Corectati presiunea in anvelo-
pe la valoarea specificata pentru sarci-
na maxima .

incarcatura remorcii

Sarcina maxima autorizata a remorcii
depinde de autovehicul si de motor, de-
pasirea acestei valori nefiind permisa.
Sarcina reala a remorcii reprezinta dife-
renta dintre masa reala totala a remor-
cii si valoarea reala a sarcinii pe cupla
de tractare cand remorca este atasata.
Sarcinile autorizate pentru remorci sunt
mentionate in documentatia autovehi-
culului. In general, se pot urca pante cu
inclinatie de maximum 12%.

Sarcina permisa la remorcare se aplica
pana la panta specificata si la nivelul
marii. Avand in vedere ca puterea mo-
torului scade odata cu cresterea altitu-
dinii din cauza rarefierii aerului, masa
totala maxima autorizata a ansamblului
cu remorca va trebui redusa cu 10%
pentru fiecare 1.000 m altitudine. Masa
totala maxima autorizata a ansamblului
cu remorca nu trebuie redusa la con-
ducerea autovehiculului pe drumuri cu
inclinatie redusa (mai putin de 8%, de
ex., pe autostrazi)

Nu trebuie depasita masa totala maxi-
ma autorizata a ansamblului cu remor-
ca. Masa este specificata pe placuta de
identificare =) 219.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Sarcina pe cupla de tractare

Sarcina pe cupla de tractare este forta
pe care o exercita remorca pe cuplajul
sferic de tractare. Aceasta sarcina poa-
te fi modificata prin distributia incarca-
turii din remorca.

Sarcina maxima pe cupla de tractare
este specificata pe placuta de identifi-
care a echipamentului de tractare si in
documentatia autovehiculului.
Incercati sa obtineti sarcina de cuplare
verticala maxima, in special cand trac-
tati remorci grele. Sarcina pe cupla de
tractare nu trebuie sa fie niciodata mai
mica de 25 kg.

Sarcina pe axa spate

In cazul tractarii unei remorci cu auto-
vehiculul complet incarcat, sarcina ma-
xima autorizata pe axa spate (conform
placutei de identificare sau documente-
lor autovehiculului) poate fi depasita cu
60 kg, iar masa totala maxima autoriza-
ta a autovehiculului nu trebuie depasi-
ta. Daca sarcina maxima autorizata pe
puntea spate este depasita, nu circulati
cu viteza mai mare de 100 km/h.
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Sistemul de asistenta la
stabilizarea remorcii

Tn cazul in care sistemul detecteaza
miscari oscilante, puterea motorului es-
te redusa si ansamblul autovehicul / re-
morca este franat selectiv pana la in-
cetarea oscilatiilor. Tn timp ce sistemul
functioneaza, mentineti volanul cat mai
stabil cu putinta. Sistemul functioneaza
de la 60 km/h pana la 160 km/h.

A AVERTISMENT

in unele situatii, este posibil ca sis-
temul sa nu detecteze remorci osci-
lante, de ex., atunci cand este trac-
tata o remorca usoara. Pe suprafete
alunecoase sau slabe, sistemul poa-
te fi incapabil sa previna oscilarea
brusca a remorcii.

Sfaturi la conducere
Niciodata nu abordati pan-
tele cu motorul oprit

Multe sisteme nu sunt functionale in
aceasta situatie (de exemplu servo-
frana, servodirectia). Conducerea in
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aceasta maniera reprezinta un pericol
pentru dumneavoastra si pentru ceilalti.
Toate sistemele functioneaza in timpul
unei opriri automate.

Sistemul Stop-Start = 99.

Pedalele

Pentru a asigura cursa nestingherita a
pedalei, nu puneti covorase in zona pe-
dalelor.

Folositi numai covorase care se potri-
vesc corect si fin fixate prin elemente
de prindere pe partea soferului.

Directia

Daca servodirectia asistata se opreste
din cauza opririi motorului sau a unei
defectiuni de sistem, autovehiculul poa-
te fi directionat dar ar putea fi necesar
un efort sporit.

Rodajul autovehiculului
nou

Nu franati excesiv daca nu este nece-
sar in cursul primelor deplasari.

La prima deplasare cu autovehiculul,

este posibila aparitia fumului provenit
de la ceara si uleiul de motor care se

evapora din sistemul de evacuare.

Parcati autovehiculul in aer liber pentru
o perioada scurta dupa efectuarea pri-
mei deplasari si evitati inhalarea fumului
degajat.

in timpul rodajului, consumul de com-
bustibil si de ulei de motor poate sa fie
mai ridicat.

Tn plus, procesul de curatare a filtrului
de evacuare poate avea loc mai des.
Filtru de evacuare = 111.
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SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

Introducere in sisteme-
le de asistenta

Informatii generale

A AVERTISMENT

Sistemele de asistenta pentru sofer
sunt dezvoltate pentru a sprijini sofe-
rul si nu pentru a inlocui atentia sofe-
rului.

Soferul Tsi asuma intreaga responsa-
bilitate atunci cand conduce vehicu-
lul.

Cand utilizati sisteme de asistenta
pentru sofer, aveti grija intotdeauna
la situatia traficului curent.

@ NOTA

Pentru a respecta reglementarile ge-
nerale europene de siguranta, une-
le sisteme de asistenta pentru sofer
pot fi dezactivate pe afisajul Infotain-
ment doar pana la urmatoarea reac-
tivare a contactului.

Sistemul este activat automat in
mod implicit de fiecare data cand
motorul este pornit.

BEV

Soferul trebuie sa fie deosebit de atent
intrucat vehiculul este foarte silentios in
trafic.

utiliza semnalizatorul de directie si a
schimba banda.

Aceste sisteme nu fac posibila de-
pasirea legilor fizicii.

@ NOTA

@ NOTA

Sistemul de asistare la conducere si
manevra nu poate, in niciun caz, sa
inlocuiasca atentia soferului.

Soferul are obligatia de a respecta
Codul rutier, trebuie sa controleze
in permanenta vehiculul si sa fie in
masura sa pastreze controlul asupra
acestuia n fiecare clipa. Soferul tre-
buie sa adapteze viteza la conditiile
climatice, la trafic si la starea caro-
sabilului.

Este responsabilitatea soferului sa
monitorizeze constant conditiile de
trafic, sa evalueze distanta si viteza
relativa a celorlalte vehicule si sa le

anticipeze manevrele Thainte de a

Ajutoare la conducere. Trebuie sa
tineti volanul cu ambele maini, sa
utilizati intotdeauna retrovizoarele
interioare si exterioare, sa mentineti
mereu picioarele aproape de pedale
si sa luati o pauza la fiecare 2 ore.

@ NOTA

Ajutoare la manevrare. Soferul tre-
buie sa verifice intotdeauna impreju-
rimile vehiculului sau inainte si pe
parcursul intregii manevre, folosind

indeosebi oglinzile.

Informatii afisate Obligatii legale

Pentru a respecta reglementarile euro-
pene si din motive de siguranta, aceste
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functii nu pot fi dezactivate partial sau
total de catre sofer:

- Informatii privind limita de viteza in
sistemul de asistenta la detectarea
semnelor de circulatie

- Franare de siguranta activa/Avertiza-
re risc de coliziune

- Asistenta la mentinerea benzii

- Avertizare privind atentia soferului cu
camera

- Senzori de parcare

prin lipirea de autocolante sau alte
obiecte; acest lucru risca sa afec-

teze buna functionare a sistemului
asociat.

caz contrar, functionarea asistentei
la conducere asociate poate fi afec-
tata.

A AVERTISMENT

@ NOTA

A AVERTISMENT

Functionarea radarului/radarelor,
precum si a oricaror functii asociate,
poate fi afectata de acumularea de
murdarie (de ex., noroi, gheata), in
conditii meteo dificile (de ex., ploaie
puternica, ninsoare), de mascarea
zonei de detectare prin lipirea de au-
tocolante sau alte obiecte ori daca
barele de protectie sunt avariate.
Daca bara de protectie fata sau spa-
te trebuie vopsita, consultati un dea-
ler sau un atelier calificat. Unele ti-
puri de vopsea pot perturba functio-
narea radarului/radarelor.

Nu mascati zonele de detectare de
pe barele de protectie fata si spate
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Camera de asistare la conducere,

Aceasta camera si functiile sale aso-
ciate pot fi afectate sau pot sa nu
functioneze daca zona de parbriz
din fata camerei este murdara, abu-
rita, Tnghetata, acoperita cu chiciura,
deteriorata, sau mascata de autoco-
lante.

Daca vremea este umeda si rece,
dezaburiti parbrizul la intervale regu-
late.

Performantele sistemului de detec-
tare pot fi afectate si de vizibilitatea
redusa (de exemplu, iluminat stradal
necorespunzator, ploaie torentiala,
ceata densa, ninsoare), orbire (de
exemplu, luminile unui vehicul care
circula din sens opus, soare la ori-
zont, reflexii pe carosabil umed, iesi-
rea dintr-un tunel, alternanta de um-
bre si lumini).

In cazul inlocuirii unui parbriz, con-
tactati un dealer sau un atelier cali-
ficat pentru recalibrarea camerei; in

Alte camere. Imaginile de la came-
ra sau camerele video, afisate pe
ecranul tactil sau pe tabloul de bord,
pot fi deformate de relief.

Prezenta zonelor de umbra, soarele
puternic sau drumul insuficient ilumi-
nat pot genera imagini intunecate si

cu contrast redus.

Obstacolele pot parea mai indepar-

tate decat in realitate.

A AVERTISMENT

Senzori

Functionarea senzorilor, precum si
functiile asociate, pot fi perturbate
de interferentele sonore, precum ce-
le emise de vehicule si utilaje zgo-
motoase (de ex. camioane, ciocane
pneumatice), de acumularea de za-
pada sau frunze moarte pe sosea, in
cazul barelor de protectie si al oglin-
zilor deteriorate.




Cand este cuplat marsarierul, un
semnal sonor (bip lung) indica posi-
bilitatea ca senzorii sa fie murdari.
O coliziune frontala sau din spate
poate deranja reglajele senzorilor,
lucru care poate trece nedetectat de
sistem: masurarea distantelor nu va
fi corecta.

Senzorii nu detecteaza in mod siste-
matic obstacolele prea joase (pavaj,
jaloane etc.) sau prea subtiri (copa-
ci, stalpi, garduri de sarma etc.).
Unele obstacole din unghiurile
moarte ale senzorilor pot ramane
nedetectate sau pot iesi din zona de
detectare in timpul manevrei.

Unele materiale (textile) absorb un-
dele sonore: este posibil ca pietonii
sa nu fie detectati.

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

A AVERTISMENT

Covorase / Ornamente de pedale

Utilizarea de covorase sau ornamen-
te de pedale neomologate de con-
structor poate impiedica functiona-
rea corespunzatoare a limitatorului
sau a regulatorului de viteza.

Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:

- Asigurati-va de corecta pozitiona-
re a covorasului.

- Nu suprapuneti niciodata mai mul-
te covorase.

@ NOTA

@ NOTA

intretinere. Curatati barele si oglin-
zile retrovizoare exterioare si dega-
jati cdmpul vizual la intervale regula-
te.

La spalarea vehiculului la presiune
ridicata, tineti jetul de apa sub pre-
siune la cel putin 30 cm distanta de
radar, de senzori si de camere.

Unitati de viteza

Asigurati-va ca unitatile de masura
afisate pe tabloul de bord (mph sau
km/h) sunt cele folosite in tara in ca-
re circulati.

in caz contrar, profitati de o oprire
pentru a seta afisarea vitezei in uni-
tatile autorizate local.

Daca aveti nelamuriri, contactati un
dealer sau un atelier calificat.

Sistemul de asistenta
pentru controlul vitezei

Limitatorul de viteza

@ NOTA

Pentru mai multe informatii, consul-
tati sectiunea Informatii generale
din capitolul Sisteme avansate de
asistenta la conducere (ADAS).

Limitatorul de viteza impiedica autove-
hiculul sa depaseasca viteza maxima
presetata. Viteza maxima poate fi seta-
ta la viteze intre 30 km/h si 180 km/h.
Soferul poate accelera autovehiculul
pana la viteza presetata. Abaterile de
la viteza presetata pot aparea la cobo-
rarea pantelor. Viteza presetata poate fi
depasita temporar prin apasarea ferma
a pedalei de acceleratie. Starea si limi-
ta de viteza presetata sunt afisate pe
tabloul de bord.
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Activarea functionalitatii

Apasati & o data pentru a activa func-
tia limitatorului de viteza.

Setarea vitezei de catre sofer
L4

Viteza prestabilita poate fi modificata
apasand /" + pentru a mari sau /> —
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pentru a micsora viteza.

O apasare scurta modifica viteza cu 1
km/h, o apasare lunga modifica viteza
cu 5 km/h.

Apasati /> T sau /> — pentru a acti-
va.

Apasati ||p pentru a activa in cadrul
aceluiasi ciclu de aprindere.

Depasirea limitei de viteza

In cazul unei urgente, depasirea vitezei
limita este posibila prin apasarea ferma
a pedalei de acceleratie la punctul final.
in acest caz, valoarea vitezei presetate
lumineaza intermitent.

Eliberati pedala de acceleratie si func-
tionarea limitatorului de viteza va fi re-
activata cand se atinge o viteza mai
mica decat cea limita.

Daca depasirea vitezei presetate nu es-
te cauzata de apasarea pedalei de ac-
celeratie, de ex. la coborarea unei pan-
te abrupte, se emite un semnal sonor.

A AVERTISMENT

In caz de coborare abrupts sau de
accelerare puternica, limitatorul de

viteza nu va putea Impiedica vehicu-
lul sa depaseasca viteza setata.
Daca este necesar, actionati frana
pentru a controla viteza vehiculului.

Dezactivarea functionalitatii

Apasati || p, limitatorul de viteza este in
modul pauza si se afiseaza un mesa;j.
Vehiculul este condus fara limitatorul
de viteza.

Limitatorul de viteza este dezactivat,
dar nu oprit. Ultima viteza memorata
ramane in memorie pentru reluarea ul-
terioara a vitezei.

Pentru a reveni la viteza limita

Apasati||p sau >+ />, va fi obti-
nuta limita de viteza memorata.

Dezactivarea sistemului

Apasati "&> modul limitator de viteza
este deselectat, iar ecranul limitatorului
de viteza este indepartat de pe blocul

de instrumente.
Defectiune

Tn cazul unei defectiuni a limitatorului
de viteza, viteza este stearsa, avand
ca rezultat afisarea unor liniute care cli-
pesc.



Apelati la un atelier service autorizat
pentru verificarea sistemului.

Regulatorul de viteza

Regulatorul de viteza poate memora si
mentine viteze de peste 40 km/h.
Suplimentar, cel putin treapta a treia
trebuie cuplata la unele transmisii ma-
nuale. La transmisia automata, trebuie
selectata pozitia D sau treapta a doua
sau o treapta superioara in pozitia M.
Tn cazul conducerii in rampé sau in
panta, pot aparea abateri de la vitezele
memorate.

Sistemul mentine viteza autovehiculului
la viteza presetata de catre sofer, fara
nicio actiune asupra pedalei de accele-
ratie.

Viteza presetata poate fi depasita tem-
porar prin apasarea ferma a pedalei de
acceleratie.

Starea si viteza presetata sunt afisate
pe tabloul de bord.

Nu utilizati regulatorul de viteza daca
nu se recomanda mentinerea unei vite-
ze constante.
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Activarea functionalitatii

Apasati (73, o data pentru a activa func-

ASSIST

tia regulatorului de viteza.

Setarea vitezei de catre sofer

Daca sistemul este activ, se poate mo-
difica viteza prestabilitd apasand /1

pentru a mari sau /"> — pentru a mic-
sora viteza. O apasare scurta modifica
viteza cu 1 km/h, o apasare lunga mo-
difica viteza cu 5 km/h.

Valoarea vitezei este indicata pe tabloul
de bord.

Functia poate fi activata sau dezacti-
vata in personalizarea autovehiculului
|:> 85.

Asistenta la detectarea semnelor de cir-
culatie = 163

Depasirea limitei de viteza

In cazul unei urgente, depasirea vitezei
limita este posibila prin apasarea ferma
a pedalei de acceleratie la punctul final.
In acest caz, valoarea vitezei presetate
lumineaza intermitent.

Eliberati pedala de acceleratie si func-
tionarea limitatorului de viteza va fi re-
activata cand se atinge o viteza mai
mica decat cea limita.

Dezactivarea functionalitatii

Apasati ||, regulatorul de viteza este

in modul pauza si simbolul se aprinde.
Vehiculul este condus fara regulatorul
de viteza.

Regulatorul de viteza este dezactivat,
dar nu oprit. Ultima viteza memorata ra-
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mane in memorie pentru reluarea ulte-
rioara a vitezei.

Regulatorul de viteza este dezactivat
automat atunci cand:

- Pedala de frana este apasata

- Viteza autovehiculului este sub 40
km/h

- Sistemul Antipatinare roti (ASR) sau
controlul electronic al stabilitatii actio-
neaza

- Maneta selectorului de viteze este in
pozitia N

Pentru a reveni la viteza limita

Apasati butoanele /> + sau /> —
pentru regulatorul de viteza.

Dezactivarea sistemului

Apasati 25 modul regulatorului de vi-
teza este deselectat, iar indicatia regu-
latorului de viteza se stinge pe blocul
de instrumente.

Decuplarea contactului anuleaza orice

valoare memorata a vitezei.
Defectiune

Tn cazul unei defectiuni a regulatorului
de viteza, viteza este stearsa, avand
ca rezultat afisarea unor liniute care cli-
pesc.
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Apelati la un atelier service autorizat
pentru verificarea sistemului.

Asistenta la detectarea semnelor de cir-
culatie = 163

Regulatorul de viteza adap-
tiv (ACC)

Regulatorul de viteza adaptiv este o Tm-
bunatatire a regulatorului de viteza cu
caracteristica suplimentara de a menti-
ne o anumita distanta fata de vehiculul

din fata.
— _""?

...|I'||'|||t||=.....f\( ) 724

Acesta foloseste camera amplasata in
partea superioara a parbrizului si 0 uni-
tate radar amplasata in bara de protec-
tie fata pentru detectarea vehiculelor
din fata. Daca pe banda de deplasare
nu se detecteaza niciun autovehicul, re-
gulatorul de viteza adaptiv se comporta
ca un control conventional al regulato-
rului de viteza.

Regulatorul de viteza adaptiv decele-
reaza automat la apropierea de un ve-
hicul care se deplaseaza mai incet.
Acesta ajusteaza viteza autovehiculului
pentru deplasarea in urma autovehicu-

lului din fata la distanta selectata. Vi-
teza autovehiculului creste sau scade
pentru a urma autovehiculul din fata,
dar nu va depasi viteza selectata. Poate
aplica franarea limitata cu stopurile de
frana activate.

Daca vehiculul din fata accelereaza sau
schimba banda de deplasare, regulato-
rul de viteza adaptiv accelereaza pro-
gresiv vehiculul pentru a reveni la vite-
za programata. Daca soferul actioneaza
semnalizarea pentru a depasi un vehi-
cul care se deplaseaza cu viteza mai
mica, regulatorul de viteza adaptiv per-
mite vehiculului sa se apropie temporar
de vehiculul din fata pentru a asista la
depasirea acestuia.

Cu toate acestea, viteza setata nu va fi
niciodata depasita.

Daca vehiculul din fata se deplaseaza
prea lent, iar distanta selectata fata de
vehiculul din fata nu mai poate fi pas-
trata, se emite un semnal sonor si se
afiseaza un mesaj. Mesajul solicita so-
ferului sa preia la loc controlul asupra
vehiculului. Sistemul poate frana vehi-
culul pana la oprire completa. in func-
tie de versiune, sistemul poate accele-
ra automat autovehiculul de la o oprire
completa.



A AVERTISMENT

Lampile de frana se aprind daca au-
tovehiculul este incetinit prin frana-
rea activa de urgenta.

Daca lampile de frana sunt defecte,
sistemul nu functioneaza.

Activarea sistemului

f?f Selectarea/deselectarea doar
asSist @ regulatorului de viteza sau
a sistemului Drive Assist Plus
(in functie de versiune)

Pornire/trecere in pauza a re-
| gulatorului de viteza la seta-
=~ rea de viteza salvata anterior
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Confirmarea repornirii vehicu-
lului dupa o oprire automata
(versiune cu functia Stop &
Go)

Mariti setarea de viteza (da-
AT c3este activat regulatorul de
viteza) Activarea regulatorului
de viteza in curs (daca regu-
latorul de viteza este dezacti-
vat)

Reduceti setarea de viteza
A~ (daca este activat regulatorul
de viteza) Activarea regulato-
rului de viteza in curs (daca
regulatorul de viteza este de-
zactivat)

-~ | Activare in curs a regulatoru-
lui de viteza

Utilizarea vitezei propuse de
functia de recunoastere a indi-
catoarelor rutiere

Afisare si configurare a setarii
pentru distanta dintre vehicule

I

Functia poate fi activata sau dezacti-
vata in personalizarea autovehiculului

=>88.

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie = 163

Depasirea vitezei setate

Este posibil intotdeauna sa va deplasati
mai rapid decat viteza setata, prin apa-
sarea pedalei de acceleratie.

La eliberarea pedalei de acceleratie,
vehiculul revine la viteza memorata.
Daca in fata se afla un vehicul care se
deplaseaza, este restabilita distanta fa-
ta de autovehiculul din fata selectata de
catre sofer.

In timp ce este depasita viteza setata,
viteza setata clipeste pe ecranul regula-
torului de viteza adaptiv.

A AVERTISMENT

Accelerarea de catre sofer dezacti-
veaza franarea automata de catre
sistem. Acest lucru este indicat ca
0 avertizare pop-up pe blocul instru-
mentelor de bord.

Revenirea la viteza memorata

Apasati||p sau OK pentru a reactiva
regulatorul de viteza adaptiv la viteza
memorata.
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Regulatorul de viteza adaptiv la
vehicule cu transmisie automata

Pentru vehicule cu transmisie automa-
ta, regulatorul de viteza adaptiv permite
mentinerea distantei selectate in spate-
le unui vehicul care franeaza, pana la
oprirea completa.

Daca sistemul a oprit vehiculul in spa-
tele altui vehicul, atunci viteza progra-
mata este inlocuita de o lampa de con-
trol verde (®). Acest simbol instiinteaza
ca vehiculul este mentinut automat in
pozitia oprita.

Cand autovehiculul din fata se depla-
seaza in interval de cateva secunde

si conditiile de trafic permit o repornire
a autovehiculului, regulatorul de viteza
adaptiv este reluat automat.

Daca autovehiculul oprit din fata a fost
oprit de mai mult timp si apoi incepe

sa se deplaseze Tnainte, lampa de con-
trol verde a autovehiculului (®) va clipi
si se va auzi un semnal de avertizare
ca memento pentru verificarea traficului
fnainte de a continua.

Cand vehiculul din fata se deplaseaza,
apasati pedala de acceleratie sau apa-
sati ||p pentru a relua regulatorul de vi-
teza adaptiv.

Daca autovehiculul ramane oprit mai
mult de cinci minute sau daca portie-
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ra soferului este deschisa, iar centura
de siguranta a soferului este decuplata,
frana de mana electrica este aplicata
automat pentru a retine autovehiculul.
Lampa de control (®) se aprinde. Pen-
tru eliberarea franei de mana electrice,
apasati pedala de acceleratie.

Frana de parcare electrica > 104

A AVERTISMENT

La dezactivarea sau anularea siste-
mului, autovehiculul nu va mai putea
fi mentinut oprit si poate incepe sa
se deplaseze. Fiti intotdeauna pre-
gatit(a) sa aplicati manual frana pen-
tru a mentine stationar autovehicu-
lul. Nu parasiti autovehiculul in timp
ce acesta este mentinut oprit cu
ajutorul controlului adaptiv al vitezei
de croaziera. Deplasati intotdeauna
maneta selectorului de viteze in po-
zitia de parcare (P) si opriti contactul
fnainte de a iesi din vehicul.

a mentine distanta din fata selectata de
catre sofer.

Distanta fata de autovehiculul din fata
poate fi setata la aproape (1 bara), nor-
mala (2 bare) sau indepartata (3 bare).
Daca motorul functioneaza si este acti-
vat regulatorul de viteza adaptiv (gri)
sau pornit (verde), puteti modifica ur-
matoarea setare a distantei:

Distanta poate fi setata in personaliza-
rea vehiculului =) 88.

Distanta in fata selectata este indicata
prin barele complete din pagina regula-
torului de viteza adaptiv.

A AVERTISMENT

Setarea distantei din fata

Cand regulatorul de viteza adaptiv de-
tecteaza un vehicul care se deplaseaza
cu viteza mai mica pe banda de depla-
sare, va regla viteza vehiculului pentru

Soferul Tsi asuma intreaga responsa-
bilitate pentru distanta de urmarire
adecvata, in functie de trafic, vreme
si conditii de vizibilitate.

Distanta fata de autovehiculul din fa-
ta trebuie reglata sau sistemul tre-
buie oprit atunci cand conditiile o
cer.

Detectarea autovehiculului din
fata

Daca sistemul detecteaza un vehicul pe
traseul de deplasare, simbolul pentru




regulatorul de viteza adaptiv afisat pe
tabloul de bord trece de la &y la #®x.

Dezactivarea functionalitatii

Apasati || p.

Regulatorul de viteza adaptiv este de-
zactivat, dar nu oprit. Ultima viteza sal-
vata ramane in memorie pentru a fi uti-
lizata ulterior.

Regulatorul de viteza adaptiv este de-
zactivat automat in urmatoarele cazuri:

- pedala de frana apasata

- Sistemul Antipatinare roti (ASR) sau
controlul electronic al stabilitatii actio-
neaza

- treapta de marsarier cuplata, N selec-
tat

- frana de mana electrica cuplata

- centura de siguranta decuplata

- portiera soferului este deschisa

Dezactivarea sistemului

Apasati (i de mai multe ori, pana

cand este selectat modul dorit pentru
dezactivarea asistentei.

Atentia soferului

- Folositi cu atentie regulatorul de vite-
za adaptiv in curbe sau pe drumuri
de munte, deoarece sistemul poate
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pierde detectarea vehiculului din fata
si este nevoie de timp pentru a-l de-
tecta din nou.

- Nu folositi sistemul pe drumuri alune-

coase, deoarece poate crea modifi-
cari rapide ale tractiunii anvelopelor
(rasucirea rotilor), astfel incat veti pu-
tea pierde controlul asupra autovehi-
culului.

- Nu folositi regulatorul de viteza adap-

tiv pe ploaie, zapada sau pe drumu-
ri foarte murdare, deoarece senzorul
radar poate fi acoperit de o pelicu-

|a de apa, praf, gheata sau zapada.
Aceasta reduce sau suprima complet
vizibilitatea. In cazul blocarii senzoru-
lui, curatati capacul senzorului.

- Nu folositi sistemul cand se foloseste

roata de rezerva.

Limitele sistemului

A AVERTISMENT

Forta de franare automata a siste-
mului nu permite franarea puternica,
iar nivelul de franare ar putea sa nu
fie suficient pentru evitarea unei coli-
ziuni.

- Dupa o schimbare brusca a benzii,
sistemul are nevoie de un anumit
timp pentru a detecta urmatorul auto-
vehicul din fata, aflat in aceeasi direc-
tie de deplasare. Asadar, in cazul de-
tectarii unui nou autovehicul, sistemul
ar putea accelera in loc de a frana.

- Regulatorul de viteza adaptiv ia in
considerare numai traficul cu depla-
sare Tn aceeasi directie.

- Regulatorul de viteza adaptiv nu tine
cont de pietoni si animale pentru fra-
nare si inceperea deplasarii.

- Regulatorul de viteza adaptiv tine
cont de autovehiculele oprite numai
la viteze mici.

- Nu folositi regulatorul de viteza adap-
tiv atunci cand tractati o remorca.

- Nu folositi regulatorul de viteza adap-
tiv pe drumuri cu o panta mai mare
de 10%.

Tntrucat campul de detectare al radaru-
lui este relativ ingust, este posibil ca
sistemul sa nu detecteze:

- autovehiculele cu latime mica, de ex.
motociclete, scutere

- autovehiculele care nu se deplasea-
za pe mijlocul benzii
- autovehiculele care intra intr-un viraj
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- autovehiculele care trag brusc pe
dreapta

Dezactivati sistemul in urmatoarele si-
tuatii:

- n timpul deplasarii intr-o coloana
stransa

- cand va apropiati de un sens giratoriu

- cand distanta fata de vehiculul din fa-
ta nu este detectata, de ex. o motoci-
cleta

- cand vehiculul din fata decelereaza
brusc

- cand un autovehicul se strecoara
brusc intre vehiculul dumneavoastra
si vehiculul din fata

Consideratii referitoare la depla-
sarea pe dealuri
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Nu folositi controlul adaptiv al vitezei
de croaziera pe drumuri in panta.

Performanta sistemului pe dealuri de-
pinde de viteza autovehiculului, sarci-
na autovehiculului, conditiile de trafic si
panta soselei. Acesta poate sa nu de-
tecteze un autovehicul aflat pe banda
pe care va deplasati in timpul deplasarii
pe dealuri. Pe dealuri abrupte, poate fi
nevoie sa folositi pedala de acceleratie
pentru a mentine viteza autovehiculului.
La coborarea pantelor, poate fi necesa-
ra franarea pentru mentinerea sau re-
ducerea vitezei.

Observati ca aplicarea franei dezacti-
veaza sistemul.

Unitate radar

Unitatea radar este amplasata in mijlo-
cul barei de protectie fata.

Unitatea radarului a fost aliniata cu
grija in fabrica producatorului.

Prin urmare, in cazul unui impact din
fata, nu folositi sistemul.

Bara de protectie fata pare a fi in-
tacta, cu toate acestea, senzorul din
spate poate fi afectat si poate re-
actiona incorect. Dupa un accident,
adresati-va unui atelier pentru a ve-
rifica si regla pozitia unitatii radar.




A AVERTISMENT

Utilizarea unui suport al placutei de
fnmatriculare pe bara de protectie
fata poate afecta functionarea co-
recta a unitatii radar.

Cand se utilizeaza un suport al
placutei de inmatriculare, respectati
marcajele si indicatiile de pe bara de
protectie fata

Defectiune

In cazul unei defectiuni a regulatorului
de viteza adaptiv, se aprinde o lumina
de avertizare pe tabloul de bord si se
afiseaza un mesaj de avertizare pe ta-
bloul de bord, insotit de un semnal so-
nor.

Este posibil ca sistemul de recunoaste-
re a limitei de viteza sa nu functione-
ze corect daca semnele de circulatie
nu sunt conforme cu prevederile Con-
ventiei de la Viena asupra semnelor si
semnalizarii rutiere.

Apelati la un atelier service autorizat
pentru verificarea sistemului.

Ca masura de siguranta, nu folositi sis-
temul daca lampile de frana sunt defec-
te.
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Nu folositi sistemul daca bara de pro-
tectie fata este avariata.

Sistemul de asistenta
pentru evitarea coliziu-
nilor

Franarea activa in caz de
urgenta (AEB)

Franarea activa in caz de urgenta poa-
te ajuta la reducerea avariilor si a rani-
rilor cauzate de accidentele cu autove-
hicule, pietoni si biciclisti chiar in fata,
cand soferul nu intreprinde activ actiuni,
fie prin franare manuala, fie prin direc-
tie.

Inainte de actionarea franarii active in
caz de urgenta, soferul poate fi averti-
zat de sistemul de avertizare privind co-
liziunea frontala.

Functia foloseste diverse date de intra-
re (de ex. senzor al camerei, senzorul
radar) pentru a calcula probabilitatea
unei coliziuni frontale.

A AVERTISMENT

Acest sistem nu are rolul de a inlo-
cui responsabilitatea soferului pentru

condusul autovehiculului si privitul

fnainte. Sistemul avertizeaza soferul
daca autovehiculul este Tn pericol de
coliziune cu un autovehicul aflat in
fata, un pieton sau un biciclist. Chiar
Tnainte de coliziunea iminenta, sis-
temul reduce viteza autovehiculului
pentru a evita coliziunea sau pentru
a-i limita gravitatea.

Este posibil ca sistemul sa reactio-
neze la animale. Cu toate acestea,
este posibil ca animalele mai mici de
0,5 m sau obiectele de pe drum sa
nu fie detectate.

Dupa o schimbare brusca a benzii,
sistemul are nevoie de un anumit
timp pentru a detecta urmatorul au-
tovehicul din fata, aflat in aceeasi di-
rectie de deplasare.

Soferul va fi intotdeauna pregatit
pentru actiune si pentru aplicarea
franelor si actionarea directiei pentru
evitarea coliziunii.

Activare/Dezactivare

in functie de versiune, sistemul este ac-
tiv automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar da-
ca acesta a fost dezactivat in timpul ul-
timului ciclu de aprindere.

Pentru mai multe informatii consultati

=>129
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Sistemul poate fi activat sau dezactivat
de pe afisajul pentru informatii prin in-
termediul setarilor vehiculului {=.
Afisajul pentru informatii ) 85

n functie de versiune, dezactivarea es-
te posibila numai in stationare.
Avertizare privind coliziunea frontala
(FCW) |::>142.

Tn cazul dezactivarii, (@) se aprinde si
se afiseaza un mesaj pe blocul instru-
mentelor de bord.

Functionarea

Tn functie de configuratia autovehiculu-
lui si de obiectele detectate, exista mai
multe game de viteze operationale.
Franarea activa in caz de urgenta ac-
tioneaza pana la 80 km/h cand se de-
tecteaza un pieton sau un biciclist.
Franarea activa in caz de urgenta func-
tioneaza de la 5 km/h pana la 140 km/h
cand se detecteaza un vehicul Tn mis-
care.

Sistemul include:

- avertizarea privind coliziunea frontala

- sistemul de asistenta la franarea de
urgenta

- frénare automata

Avertizare privind coliziunea frontala
(FCW) &y 142.
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Franare automata

Chiar Tnainte de coliziunea iminenta,
aceasta functie aplica automat o frana-
re limitata pentru a reduce viteza de im-
pact a coliziunii sau pentru a impiedica
o coliziune.

Daca se aplica franarea activa in caz
de urgenta, (®) clipeste pe tabloul de
bord.

Daca este incheiata franarea activa in
caz de urgenta, (@) clipeste timp de ca-
teva secunde. In acest timp, franarea
activa in caz de urgenta nu poate fi
aplicata in cazul in care exista riscul
unei alte coliziuni.

in functie de versiune, la viteze mai mi-
ci de 30 km/h sau 50 km/h, este posibil
ca frnarea automata sa incetineasca
vehiculul, pana la oprirea completa. Da-
ca viteza depaseste aceasta limita, fra-
narea automata reduce viteza. Cu toate
acestea, soferul trebuie sa aplice frana
pentru a opri complet autovehiculul.

- Transmisia automata: Daca autove-
hiculul se opreste complet, franarea
automata este mentinuta un anumit
timp. Mentineti apasata pedala de
frana pentru a preveni repornirea ve-
hiculului.

Regulatorul de viteza va fi dezactivat
cand are loc o franare automata. In
unele cazuri, soferul poate sa anuleze
frAnarea automata asigurata de siste-
mul de franare activa in caz de urgen-
ta. Aplicati cu fermitate pedala de acce-
leratie sau rotiti ferm volanul pentru a
anula franarea automata in cazul in ca-
re situatia si zona din jur permit acest
lucru.

A AVERTISMENT

Nu va bazati pe sistem pentru a
frAna autovehiculul. Franarea activa
in caz de urgenta nu va frana auto-
mat in afara intervalului de viteza de
functionare.

Sistem de asistenta la franarea
de urgenta

in cazul in care soferul franeaza, dar nu
suficient pentru a evita o coliziune, sis-
temul va suplimenta franarea. Aceasta
asistenta va fi asigurata numai in cazul
n care soferul apasa pedala de frana.
Sistemul de asistenta la franarea de ur-
genta va decupla automat la eliberarea
pedalei de frana.



Conditii de functionare

Franarea activa in caz de urgenta func-
tioneaza numai cand:

- sistemul de franare este functional

- Sistemul de control electronic al sta-
bilitatii si antipatinare roti (ASR) sunt
activate

- centurile de siguranta ale scaunelor
fata si, in functie de versiune, ale
scaunelor spate sunt fixate

- la viteza constanta pe drumuri drepte

Frénarea activa in caz de urgenta este
dezactivata automat in urmatoarele ca-
zuri:

- este detectata o roata de rezerva cu
diametru mic

- este detectata o defectiune la comu-
tatorul pedalei de frana sau la lampa
de frana stédnga sau dreapta

- este detectata o defectiune la siste-
mul de franare activa in caz de ur-
genta, la sistemul electronic sau la
sistemul de franare

- afost detectata o coliziune grava, de
ex., cu declansarea airbagului
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Limitarile sistemului

Performantele sistemului pot fi degra-
date sau nu sunt disponibile in urma-
toarele cazuri:

- senzor acoperit cu zapada, gheata,
lapovita, noroi sau murdarie

- parbriz avariat sau prafuit, cu vede-
re neclara sau acoperit cu elemente
straine, de ex. autocolante

- bara de protectie fata deteriorata sau
deformata sau bara de protectie fata
acoperita de elemente straine, de ex.
autocolante

- unitate radar in afara pozitiei sale
normale ca rezultat al unui impact
asupra barei de protectie fata

- camera frontala in afara pozitiei sale
normale

- franarea automata nu este disponibi-
13, de ex. procesul de racire a discuri-
lor de frana este in curs

- pedala de frana utilizata continuu
pentru o perioada mai lunga de timp,
de exemplu, la coborarea unui drum
lung in panta

- drumuri sinuoase sau deluroase

- procesul de initializare a sistemului
dupa deconectarea bateriei

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca de
ex., ploaie, ceata sau zapada

- autovehiculul din fata arunca stropi
de apa de pe carosabil

Dupa un impact sau cand daunele sunt
vizibile, autovehiculul trebuie verificat la
un atelier service.

Functionarea sistemului poate fi afecta-

ta de:

- Sistemul de control electronic al sta-
bilitatii si antipatinare roti (ASR) in
desfasurare

- tensiunea bateriei autovehiculului in
afara domeniului

- carosabil umed care reflecta luminile

- autovehicule aflate aproape, in fata

- tractoare, autovehiculele murdare
sau autovehicule cu remorca

- drumuri inclinate spre interior in cur-
be

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- autovehicul supraincalzit
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Soferul nu trebuie sa supraincarce nici
portbagajul, nici portbagajul de acoperis
al autovehiculului.

Daca un senzor este acoperit, este afi-
sat un mesaj care indica faptul ca sen-
zorii camerei trebuie curatati.

Daca sistemul este temporar afectat si
nu este necesara nicio actiune din par-
tea soferului, nu se afiseaza niciun me-
saj.

Este intotdeauna necesara atentia
completa in timpul condusului si fiti pre-
gatiti sa interveniti pentru a evita impac-
turile.

Va recomandam sa dezactivati sistemul
din personalizarea autovehiculului Tn
urmatoarele cazuri:

- la tractarea unei remorci sau a unei
rulote

- la transportul obiectelor lungi pe bare
de acoperis sau pe portbagaj de aco-
peris

- cand vehiculul este tractat

- atunci cand efectuati orice intretinere
cu contactul cuplat

- cand autovehiculul este prevazut cu
lanturi antiderapante

- cand este montata o roata de rezerva
mai mica decét celelalte roti
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- Tnainte de a utiliza o spalatorie auto
automata

- Tnainte de a aseza vehiculul pe o
banda de rulare dintr-un atelier

- daca parbrizul a fost deteriorat in
apropiere de camera

- daca a fost avariata sau deformata
bara de protectie fata

- daca unitatea radar este in afara po-
zitiei sale normale ca rezultat al unui
impact asupra barei de protectie fata

- daca lampile de frana nu functionea-
za

Defectiune

Daca sistemul nu functioneaza corect
sau nu este disponibil, de exemplu, in
cursul initializarii, se aprinde (®) pe ta-
bloul de bord.

in cazul unei defectiuni a sistemului,
(®) se aprinde pe tabloul de bord, este
afisat un mesaj si este emis un semnal
sonor. Apelati la un atelier service. (®)
se aprinde pe tabloul de bord, insotit
de un mesaj care indica faptul ca sen-
zorii sau camera pot fi acoperite. Opriti
vehiculul si verificati daca acestea tre-
buie curatate. Daca (®) inca se aprinde
dupa curatarea camerei, consultati un
atelier de service autorizat.

(®) se poate aprinde si in cazul in care
sistemul Infotainment are o problema.
Daca (@) si / se aprind pe tabloul de
bord dupa ce motorul a fost oprit si apoi
repornit, apelati la un atelier de service
autorizat.

Avertizarea privind coliziu-
nea frontala (FCW)

Avertizarea privind coliziunea frontala
avertizeaza soferul daca exista riscul de
coliziune cu autovehiculul din fata, cu
un biciclist sau un pieton.

A AVERTISMENT

Avertizarea privind coliziunea fronta-
Ia este doar un sistem de avertizare
si nu actioneaza franele. La apropie-
rea prea rapida de un vehicul din
fata, este posibil sa nu fie suficient
timp pentru a evita o coliziune.
Soferul Tsi asuma intreaga responsa-
bilitate pentru distanta de urmarire
adecvata, in functie de trafic, vreme
si conditii de vizibilitate.

Atentia completa a soferului este in-
totdeauna necesara in timpul condu-
cerii. Soferul va fi intotdeauna pre-




gatit pentru actiune si pentru aplica-
rea franelor.
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A AVERTISMENT

Activarea

Avertizarea privind coliziunea frontala
actioneaza pana la 80 km/h cand este
detectat un pieton sau un biciclist.
Avertizarea privind coliziunea frontala
functioneaza de la 5 km/h pana la 140
km/h atunci cand a fost detectat un ve-
hicul.

Avertizarea soferului

Soferul este avertizat prin urmatoarele
alerte:

- Nivelul 1: Se afiseaza un mesaj de
avertizare pe tabloul de bord, atunci
cand distanta pana la vehiculul din
fata devine prea mica.

- Nivelul 2: Se afiseaza un mesaj de
avertizare pe tabloul de bord si se
aude un semnal de avertizare atunci
cand este iminenta o coliziune si este
necesara interventia imediata a sofe-
rului.

- Nivelul 3: In functie de versiune, au-
tovehiculul poate produce o scurta
frAnare brusca pentru a confirma ris-
cul de coliziune. Este necesara inter-
ventia imediata a soferului.

La apropierea cu viteza prea mare
de un autovehicul aflat in fata, un
nivel 2 de alarma poate fi afisat fara
un nivel 1 de alarma prealabil.
Nivelul 1 de alarme depinde de
sensibilitatea de avertizare setata.
Acest tip de alarma este afisat nu-
mai in cazul autovehiculelor in mis-
care. La viteze reduse este dezacti-
vata.

A ATENTIE

lluminarea color a acestei lampi de
control nu corespunde cu legile lo-
cale de circulatie privind distanta

de urmarire. Soferul poarta intreaga
responsabilitate pentru mentinerea
distantei de urmarire in siguranta in
conformitate cu regulile de circulatie
aplicabile, conditiile meteorologice si
rutiere etc.

Selectarea sensibilitatii alertarii

@ NOTA

Daca s-a setat sensibilitatea la aler-
ta cu distanta cea mai lunga, sis-
temul avertizeaza mai devreme.
Aceasta creste siguranta, dar mares-
te numarul de alerte daca nu se
mentine distanta de siguranta lega-
la. Pentru a reduce numarul de aler-
te, selectati o setare de sensibilitate
mai scurta.

Tn meniul sistemelor de asistenta a so-
ferului pot fi selectate trei niveluri de
sensibilitate a alertelor.

Personalizarea vehiculului ) 88
Setarea aleasa va fi memorata cand
contactul a fost decuplat. Sensibilitatea
alertarii va diferi in functie de setarea
alertei selectate.

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat numai prin
dezactivarea franarii active in caz de
urgenta in setarile vehiculului =Y de pe
afisajul pentru informatii.

Afisajul pentru informatii =) 85
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Limitarile sistemului

Avertizarea privind coliziunea frontala
este destinata avertizarii autovehicule-
lor, biciclistilor si pietonilor, dar poate re-
actiona si la alte obiecte.

Performantele sistemului pot fi degra-
date sau nu sunt disponibile in urma-
toarele cazuri:

- deplasarea se face pe drumuri cu vi-
raje sau In panta

- deplasarea in timpul noptii

- vremea limiteaza vizibilitatea, cum ar
fi ceata, ploaia sau zapada

- senzorul din parbriz este blocat de
zapada, gheata, mocirla, noroi, mur-
darie etc.

- parbrizul este avariat sau este afectat
de obiecte straine, de ex. autocolante

Sistemul de asistenta
pentru stabilitatea vehi-
culului

Antipatinare roti (ASR)

Antialunecarea (sau controlul tractiunii)
optimizeaza tractiunea folosind frana
de motor si actionand franele asupra
rotilor motoare pentru a evita patinarea
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uneia sau mai multor roti. De aseme-
nea, ea imbunatateste stabilitatea di-
rectionala a vehiculului.

Daca exista o diferenta intre traiectoria
vehiculului si cea dorita de conducator,
sistemul de control dinamic al stabilitatii
foloseste frana de motor si actioneaza
automat asupra uneia sau mai multor
roti pentru a aduce vehiculul pe traiec-
toria dorita, in limitele legilor fizicii.
Aceste sisteme sunt activate automat la
fiecare pornire a vehiculului.

Cand sistemul ASR functioneaza, &
clipeste.

Defectiune

in cazul unei defectiuni, 8 se aprinde
pe tabloul de bord, insotit de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.

Solicitati asistenta unui atelier.

A AVERTISMENT

ASR/DSC

Aceste sisteme ofera un plus de si-
guranta la conducerea normala, dar
soferul nu trebuie sa-si asume riscuri
suplimentare sau sa ruleze cu viteza
prea mare.

Tn conditii de aderenta redusa
(ploaie, zapada, gheata) creste ris-

cul pierderii aderentei. Prin urmare,
pentru siguranta dumneavoastra es-
te important sa mentineti aceste sis-
teme activate in toate conditiile si in
special in conditii dificile.
Functionarea corecta a acestor sis-
teme depinde de respectarea reco-
mandarilor producatorului referitoare
la roti (anvelope si jante), la com-
ponentele de franare si electronice,
precum si a procedurilor de montare
si reparatie furnizate de dealeri.
Pentru a asigura eficienta acestor
sisteme Tn conditii de iarna, se reco-
manda utilizarea unor anvelope de
iarna sau pentru toate anotimpurile.
Pe toate cele patru roti trebuie mon-
tate anvelope omologate pentru ve-
hiculul dvs.

Toate specificatiile anvelopelor sunt
indicate pe eticheta pentru anvelo-
pal/culoare. Pentru mai multe infor-
matii despre Marcajele - denumiri-
le anvelopelor, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Sistemul de control electro-
nic al stabilitatii (ESC)

Imbunatateste stabilitatea vehiculului
atunci cand este necesar, indiferent de



tipul de drum sau de aderenta anvelo-
pelor.

Imediat ce autovehiculul incepe sa de-
rapeze (subvirare / supravirare), pute-
rea motorului este redusa si rotile sunt
franate independent.

ESC actioneaza impreuna cu sistemul
antipatinare roti (ASR). Acesta previne
patinarea rotilor de tractiune.

Sistemul ASR este o componenta a
ESC.

Sistemul ASR imbunatateste stabilita-
tea autovehiculului cand este necesar,
indiferent de tipul suprafetei drumului
sau de aderenta anvelopelor, prin pre-
venirea patinarii rotilor de tractiune.
Imediat ce rotile de tractiune incep sa
patineze, puterea motorului este redusa
si roata care patineaza cel mai mult es-
te franata individual. Acest lucru imbu-
natateste stabilitatea autovehiculului, in
special pe carosabil umed si alunecos.
ESC si sistemul ASR sunt functionale
dupa fiecare pornire a motorului, ime-
diat ce se stinge lampa de control &.
Atunci cand ESC si sistemul ASR func-
tioneaza, 1 clipeste.

Dupa reconectarea bateriei autovehicu-
lului, sistemul trebuie recalibrat prin
conducere pe o distanta scurta.

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

A AVERTISMENT

Prezenta acestui sistem de siguran-
ta special nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati o maniera riscanta de
conducere.

Adaptati viteza la conditiile de drum.

Lampa de control =) 69

ESC si sistemul ASR pot fi dezactivate
in personalizarea vehiculului din afisajul
pentru informatii, accesand meniul cu
=)

Un mesaj de stare apare in blocul in-
strumentelor de bord cand ESC si siste-
mul ASR sunt dezactivate.

ESC si sistemul ASR de control al trac-
tiunii pot fi reactivate in personalizarea
vehiculului pe blocul instrumentelor de
bord, prin actionarea franei sau in cazul
n care vehiculul este condus cu mai
mult de 50 km/h.

8 in blocul instrumentelor de bord se
stinge cand ESC si sistemul ASR sunt
reactivate. ESC si sistemul ASR se re-
activeaza si la urmatoarea cuplare a
contactului.

Activare/Dezactivare

Sistemul poate fi activat / dezactivat in
personalizarea vehiculului de pe afisajul

pentru informatii, accesand meniul cu
=
Controlul selectiv al deplasarii

Controlul selectiv al deplasarii este con-
ceput pentru a optimiza tractiunea in
conditii de aderenta redusa (zapada,
noroi si nisip).

Se adapteaza terenului actionand asu-
pra rotilor din fata. Procedand astfel,
se economiseste greutatea asociata in
mod normal cu un sistem de tractiune
pe patru roti mai conventional.
Controlul selectiv al deplasarii va per-
mite sa alegeti intre cinci moduri de
conducere prin rotirea comenzii:

& Modul ESC dezactivat
o2
OFF

)
1

\
*& modul zapada
’2?

modul noroi

P

modul standard
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modul nisip
Se aprinde un led si apare un mesaj

de stare pe tabloul de bord, pentru a
confirma modul ales.

Modul ESC dezactivat

ESC si ASR sunt dezactivate in acest
mod.

ESC si ASR sunt reactivate automat de
la 50 km/h sau daca contactul este cu-
plat.

Modul standard

Acest mod este calibrat pentru un nivel
scazut de patinare a rotilor, pe baza
diferitelor tipuri de aderenta intalnite in
general in conducerea zilnica normala.
La fiecare decuplare a contactului, sis-
temul este resetat automat in acest
mod.

Modul zapada

Acest mod se adapteaza la conditiile
de aderenta intalnite de fiecare roata la
pornire.

La avansare, sistemul optimizeaza pati-
narea rotilor pentru a garanta cea mai
buna acceleratie in functie de tractiu-
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nea disponibila. Recomandat in caz de
zapada mare si pante abrupte.

Acest mod este activ pana la o viteza
de 50 km/h.

Modul noroi

Acest mod permite o rotire considerabi-
Ia a rotii la pornire pentru roata cu cea
mai mica aderenta, acest lucru elimina
noroiul si restabileste tractiunea.
Simultan, roata cu cea mai mare ade-
renta este asigurata cu cel mai mare
cuplu posibil.

Acest mod este activ pana la o viteza
de 80 km/h.

Modul nisip

Acest mod permite o cantitate mica

de patinare simultana a rotilor pe cele
doua roti de tractiune, permitand auto-
vehiculului sa avanseze si reducand ris-
cul de scufundare.

Acest mod este activ pana la o viteza
de 120 km/h.

A ATENTIE

La deplasarea pe nisip, nu utilizati
celelalte moduri, pentru a evita im-
potmolirea vehiculului.

Modul Sport

Modul sport adapteaza setarile unora
dintre sistemele autovehiculului la un
mod de condus mai sportiv.

Defectiune

Daca exista o eroare la sistem, lampa
de control £ se aprinde continuu si
apare un mesaj pe tabloul de bord. Sis-
temul nu este functional.

Apelati la un atelier service pentru re-
medierea defectiunii.

Sisteme de asistenta
pentruvizibilitate

Avertizare unghi mort late-
ral (SBSA)

Sistemul de avertizare unghi mort late-
ral va ajuta sa evitati impacturile din
cauza iesirii neintentionate de pe banda
la detectarea unui obiect intr-o zona de
Lunghi mort ”. Sistemul afiseaza o alerta
vizuala in fiecare oglinda laterala retro-
vizoare, la detectarea obiectelor care
ar putea sa nu fie vizibile in oglinzile
retrovizoare interioare si exterioare. Sis-
temul de avertizare unghi mort lateral
utilizeaza unii dintre senzorii sistemului
avansat de asistenta la parcare, ampla-



sati in bara de protectie din fata si din
spate, pe ambele parti ale autovehicu-
lului.

A AVERTISMENT

Sistemul de avertizare unghi mort
lateral este doar un ajutor la schim-
barea benzii si nu inlocuieste vede-
rea soferului. Sistemul de avertizare
unghi mort lateral nu detecteaza:

- vehicule care se apropie foarte re-
pede

- pietoni sau animale

- obiecte care nu se misca, de ex.
vehicule stationare, lumini strada-
le, indicatoare rutiere etc.

Lipsa de grija corespunzatoare

la schimbarea benzii poate duce

la deteriorarea vehiculului, ranirea
sau moartea. Verificati intotdeauna
oglinzile exterioare si oglinzile retro-
vizoare, priviti peste umar si folositi
semnalizatorul Tnainte de a schimba
benzile.

Activarea

Sistemul poate fi activat din meniul cu
setarile autovehiculului de pe tabloul de
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bord, prin utilizarea comenzilor de pe
volan.

Functionarea

e
Cand sistemul detecteaza un autovehi-
cul in zona unghiului mort in timpul de-
plasarii inainte, un LED se va aprinde
n oglinda retrovizoare respectiva. Daca
sunt activate lampile de semnalizare de
pe partea respectiva, LED-ul va ilumina
intermitent.

LED-ul se aprinde imediat cand este
depasit.

LED-ul se aprinde cu o intarziere la tre-
cerea lenta pe langa un alt autovehicul.

Conditii de functionare

Urmatoarele conditii trebuie indeplinite
pentru functionarea corecta:

- toate autovehiculele se deplaseaza
in aceeasi directie si pe benzi adia-
cente

- nu este conectata nicio fisa in priza
de curent a carligului de tractare

- senzorii nu sunt acoperiti de noroi,
gheata sau zapada

- zonele de avertizare din oglinzile la-
terale sau zonele de detectare de pe
bara de protectie fata si spate nu sunt
acoperite cu etichete adezive sau al-
te obiecte

- traficul este normal

- condusul pe carosabil drept sau usor
curbat

Nu va fi emisa nicio alerta in urmatoa-
rele situatii:

- 1n prezenta obiectelor care nu sunt
in miscare, de ex. autovehicule par-
cate, bariere, stalpi de iluminat stra-
dal, semne de circulatie

- conducerea in trafic intens, cand au-
tovehiculele in miscare poate fi con-
fundate cu un obiect stationar
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- cu autovehicule care se deplaseaza
in directia opusa

- condusul pe carosabil cu curbe sau
viraje stranse

- la depasirea (sau cand autovehicu-
lul este depasit de) unui autovehicul
foarte lung, de ex. camion, autobuz,
care este simultan detectat in partea
din spate a unghiului mort si este pre-
zent in cdmpul de vizualizare din fata
al soferului

- la depasirea prea rapida

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat din meniul
de personalizare de pe tabloul de bord,
accesand meniul cu comenzile de pe
volan.

Starea sistemului ramane in memorie
la oprirea contactului.

Sistemul este oprit automat atunci cand
se ataseaza o remorca sau un suport
de biciclete la carligul de tractare.

Din cauza conditiilor meteo nefavorabi-
le, ca de exemplu ploi abundente, pot
aparea detectari false.

Defectiune

y 2 n cazul unei defectiuni, apare indi-
catorul pe tabloul de bord, insotit de un
mesaj pe ecran.
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Solicitati asistenta unui atelier.

Sistemele de asistenta
la mentinerea benzii de
rulare

Avertizare la parasirea ben-
zii de circulatie (LDW)

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii sprijina soferul pentru evitarea
parasirii neintentionate a benzii de ru-
lare. Camera frontala observa margini-
le drumului, precum si marcajele benzi-
lor intre care circula vehiculul. Daca ve-
hiculul traverseaza marginea drumului
sau marcajul unei benzi, sistemul aver-
tizeaza soferul.

Parasirea neintentionata a benzii de
circulatie nu este asumata de sistem

atunci cand luminile de directie sunt ac-
tionate si timp de cateva secunde dupa
ce luminile de directie au fost stinse.
Nicio avertizare nu va fi emisa in cazul
unei conduceri dinamice, adica presiu-
nea asupra pedalei de frana sau de ac-
celeratie sau dirijarea intensa.

Cand sistemul recunoaste o parasire
neintentionata a benzii, indicatorul de
control /g clipeste rapid in galben.

A AVERTISMENT

Sistemul are rolul de a asista la con-
dus si nu poate, in niciun caz, sa
inlocuiasca necesitatea ca soferul sa
fie vigilent.

Conditii de functionare

Pentru o functionare corecta a sistemu-
lui, trebuie Tndeplinite urmatoarele con-
ditii prealabile:

- viteza vehiculului trebuie sa fie cu-
prinsa intre aproximativ 65 km/h si
180 km/h

- lampile de semnalizare nu sunt acti-
vate

- fara condus dinamic, adica presiune
pe pedala de frana sau de accelera-
tie



- limitele benzilor pot fi detectate clar
de sistem

- vehiculul nu este condus la viraje
stranse

- nu exista nicio eroare de sistem care
sa impiedice corectarea

- volan tinut cu ambele maini

Activarea

in functie de versiune, sistemul este ac-
tiv automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar da-
ca acesta a fost dezactivat in timpul ul-
timului ciclu de aprindere.

Pentru mai multe informatii consultati:
= 129

Daca sistemul este activat, g de pe
tabloul de bord nu este aprins. Siste-
mul poate fi activat in personalizarea
vehiculului, in Afisajul de informatii, ac-
cesand meniul cu ().

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat in persona-
lizarea vehiculului de pe afisajul pentru
informatii, accesand meniul cu .
LDW trebuie sa fie dezactivat de catre
sofer, atunci cand vehiculul este tractat.
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Limitarile sistemului

Functionarea sistemului poate fi afecta-
ta de:

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului
sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- vehicule apropiate in fata

- drumuri inclinate spre interior in cur-
be

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca de
ex. ploaie torentiala, ceata sau zapa-
da

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor

- curbe stranse si zone de constructie

Indisponibilitate dupa deconec-
tarea bateriei

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare poate fi temporar indis-
ponibil sau inactiv atunci cand sursa de
alimentare a vehiculului este reconecta-
ta.

Defectiune

Daca sistemul are o defectiune, pe ta-
bloul de bord se aprind /g si £, se afi-
seaza un mesaj si se emite un semnal
sonor. Apelati la un atelier service.

& se aprinde pe tabloul de bord, inso-
tit de un mesaj care indica faptul ca
este posibil sa fie acoperita camera vi-
deo frontala. Opriti vehiculul si verifica-
ti daca trebuie curatata camera. Daca
& Inca se aprinde dupa curatarea ca-
merei, consultati un atelier de service
autorizat.

Daca sistemul de avertizare sonora nu
functioneaza corect sau nu este dispo-
nibil, & se aprinde pe tabloul de bord
si este afisat un mesaj. Apelati la un
atelier service.
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Asistenta la mentinerea
benzii (LKA)

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii ajuta soferul la evitarea parasirii
neintentionate a benzii de rulare. Ca-
mera frontala observa marginile drumu-
lui, precum si marcajele benzilor intre
care circula vehiculul.

Daca autovehiculul se apropie de mar-
gine soselei sau marcajul benzii, vola-
nul este rasucit usor pentru a readuce
autovehiculul pe banda. Soferul va ob-
serva o miscare de virare a volanului.
Rotiti volanul in aceeasi directie, daca
directia data de sistem nu este suficien-
ta. Rotiti volanul usor in directia opusa,
daca intentionati sa schimbati banda.
Cand sistemul vireaza pentru a corec-
ta traiectoria vehiculului, g clipeste in
galben in blocul instrumentelor de bord.
Sistemul de asistenta la pastrarea ben-
zii nu conduce continuu pe directie au-
tovehiculul.

Parasirea neintentionata a benzii de
circulatie nu este asumata de sistem
atunci cand luminile de directie sunt ac-
tionate si timp de cateva secunde dupa
ce luminile de directie au fost stinse.
Sistemul informeaza soferul cu privire la
un mesaj pe afisaj si un semnal sonor
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daca exista o corectie in curs timp mai
mult de zece secunde. Daca soferul es-
te Tn continuare in imposibilitatea de a
pastra autovehiculul pe banda, corectia
se intrerupe dupa cateva minute.

Cand este detectata conducerea fara
maini in timpul unei corectii, apare un
mesaj de avertizare pe tabloul de bord,
insotit de un semnal de avertizare. La
fiecare detectare a conducerii fara mai-
ni, durata semnalului de avertizare se
prelungeste.

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare alerteaza pe blocul de
instrumente atunci cand sistemul nu
poate retine autovehiculul pe banda de
rulare si este necesara actiunea imedia-
ta din partea soferului.

@ NOTA

Sistemul poate fi inactiv daca detec-
teaza benzi prea inguste, prea largi
sau prea curbate.

Conditii de functionare

Pentru o functionare corecta a sistemu-
lui, trebuie Tndeplinite urmatoarele con-
ditii prealabile:

- Viteza vehiculului este cuprinsa intre
65 km/h si 180 km/h

- lampile de semnalizare nu sunt acti-
vate

- sistemul de control electronic al stabi-
litatii este activat si nu este in functiu-
ne

- nu este conectata nicio fisa in priza
de curent a carligului de tractare

- nu se conduce in stil dinamic, adica
cu presiune asupra pedalei de frana
sau de acceleratie

- limitele benzilor pot fi detectate clar
de sistem

- nu este utilizata roata de rezerva
temporara

- vehiculul nu este condus la viraje
stranse

- nu exista nicio eroare de sistem care
sa Impiedice corectarea

in functie de versiune, numai sistemul
de avertizare la parasirea benzii de ru-
lare este activat, cand este prezenta o
defectiune la sistem, sistemul de con-
trol electronic al stabilitatii nu este ac-



tivat, se foloseste o roata de rezerva,
sau, de ex. este atasata o remorca.
Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare =) 148

Activarea

In functie de versiune, sistemul este ac-
tiv automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar da-
ca acesta a fost dezactivat in timpul ul-
timului ciclu de aprindere.

Pentru mai multe informatii consultati:
= 129.

Daca sistemul este activat, g de pe
tabloul de bord nu este aprins. Siste-
mul poate fi activat in personalizarea
vehiculului, in Afisajul de informatii, ac-
cesand meniul cu ).

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat in persona-
lizarea vehiculului de pe afisajul pentru
informatii, accesand meniul cu =.
LKA trebuie sa fie dezactivat de catre
sofer, atunci cand vehiculul este tractat.
In functie de versiune, asistenta la
mentinerea benzii poate fi dezactivata
dupa selectarea unor moduri de condu-
cere.
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Limitarile sistemului

Functionarea sistemului poate fi afecta-

ta de:

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului
sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- sarcini grele sau repartizate inegal

- autovehicule aflate aproape, in fata

- drumuri inclinate spre interior in cur-
be

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca de
ex. ploaie torentiala, ceata sau zapa-
da

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- presiune incorecta in anvelope

- sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor

- curbe strénse si zone de constructie

Un mesaj de avertizare poate aparea
cand autovehiculul se deplaseaza pe
o banda lunga, dreapta, pe suprafete
carosabile uniforme, chiar daca soferul
tine volanul corect.

Dezactivati sistemul daca acesta este
defectat de urme de gudron, umbre, fi-
suri ale soselei, marcaje rutiere tempo-
rare sau pentru constructii sau alte im-
perfectiuni ale carosabilului.

A AVERTISMENT

Concentrati-va intotdeauna asupra
soselei si mentineti pozitia corecta

a autovehiculului pe banda, in caz
contrar se pot genera avarierea au-
tovehiculului, ranirea sau decesul.
Este posibil ca sistemul sa nu menti-
na autovehiculul pe carosabil sau sa
emita o alerta, chiar daca se detec-
teaza un marcaj al benzii.

Directia data de sistem poate sa nu
fie suficienta pentru a evita o iesire
de pe banda de rulare.

Este posibil ca sistemul sa nu detec-
teze condusul fara maini din cauza
influentelor externe (starea si supra-
fata carosabilului, conditiile meteo
etc.).
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Soferul are deplina responsabilitate
asupra controlului autovehiculului si
i se cere intotdeauna sa pastreze
mainile pe volan n timpul condusu-
lui.

Folosirea sistemului pe carosabil
alunecos poate produce pierderea
controlului asupra autovehiculului si
accidente.

Indisponibilitate dupa deconec-
tarea bateriei

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii de rulare poate fi temporar indis-
ponibil sau inactiv atunci cand sursa de
alimentare a vehiculului este reconecta-
ta.

Defectiune

Daca sistemul are o defectiune, pe ta-
bloul de bord se aprind 4 si /&, se afi-
seaza un mesaj si se emite un semnal
sonor. Apelati la un atelier service.

Se aprinde /g pe tabloul de bord, in-
sotit de un mesaj care indica faptul

ca ar putea fi acoperita camera fronta-
1. Opriti vehiculul si verificati daca tre-
buie curatata camera. Daca g inca se
aprinde dupa curatarea camerei, con-
sultati un atelier de service autorizat.
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Daca sistemul de avertizare sonora nu
functioneaza corect sau nu este dispo-
nibil, /£ se aprinde pe tabloul de bord
si este afisat un mesaj. Apelati la un
atelier service.

Asistenta la pozitionarea
pe banda (LPA)

A AVERTISMENT

Sistemul ajuta soferul in gestionarea
directiei, accelerare si franare intr-un
interval de limitele legilor fizicii si ca-
pacitatilor autovehiculului.

Unele elemente de infrastructura ru-
tiera sau autovehicule prezente pe
sosea ar putea sa nu fie corect va-
zute sau ar putea fi necorespunza-
tor interpretate de camera si radar,
ceea ce poate duce la schimbari
bruste ale directiei, o lipsa a corecta-
rii directiei si/sau gestionare inadec-
vata a accelerarii sau franarii.

Sistemul activat de rulare urmareste
marcajele benzii folosind camera am-
plasata in partea superioara a parbrizu-
lui.

Acesta directioneaza autovehiculul in
interiorul benzii detectate. Soferul va
observa o miscare de virare a volanului.

Astfel, este mentinuta pozitia curenta a
autovehiculului pe banda de rulare.
Cand autovehiculul este directionat de
catre sistem, se aprinde in culoarea
verde &gy de pe tabloul de bord.

Cu toate acestea, controlul asupra au-
tovehiculului poate fi preluat in orice
moment de catre sofer. Prin urmare, so-
ferul trebuie sa aplice forta suplimenta-
ra suplimentar la rasucirea volanului.
Daca sistemul detecteaza ca soferul nu
tine volanul cu suficienta fermitate, se
declanseaza o serie de alerte treptate.
Daca intreruperea dureaza prea mult,
sistemul va fi dezactivat.

g se stinge pe blocul instrumentelor
de bord. Sistemul trebuie sa fi reactivat
din nou de catre sofer.

Regulatorul de viteza adaptiv |:> 134



Conditii preliminare necesare

- Regulatorul de viteza adaptiv trebuie
activat.

- Soferul trebuie sa tina volanul.

- Lampile de semnalizare nu sunt acti-
vate.

- Sistemul de control electronic al sta-
bilitatii este activat si nu este in func-
tiune.

- Nu este conectata nicio fisa in priza
de curent a carligului de tractare.

- Nu se detecteaza un stil de condu-
cere dinamic, adica presiune asupra
pedalei de frAna sau de acceleratie.

- Limitele benzii pot fi clar detectate de
sistem.

- Nu se foloseste roata de rezerva tem-
porara.

- Vehiculul nu este condus la viraje
stranse.

- Nu exista o defectiune in sistem care
impiedica corectii.

Activarea

in functie de versiune, sistemul este ac-
tiv automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar da-
ca acesta a fost dezactivat in timpul ul-
timului ciclu de aprindere.
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Pentru mai multe informatii consultati:
= 129.

Daca sistemul este activat, /g de pe
tabloul de bord nu este aprins. Siste-
mul poate fi activat in personalizarea
vehiculului, Tn Afisajul de informatii, ac-
cesand meniul cu ).

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat in persona-
lizarea vehiculului de pe afisajul pentru
informatii, accesand meniul cu ).
Starea sistemului ramane in memorie
la oprirea contactului.

intreruperea / suspendarea siste-
mului

Asistenta la pozitionarea pe banda poa-
te fi trecuta in pauza sau suspendata in
urmatoarele situatii:

Sistemul de control electronic al stabili-
tatii este in functiune sau a fost dezacti-
vat.

- Cel putin unul dintre marcajele benzii
nu este detectat de sistem timp de
cateva secunde. Sistemul se va re-
activa cand conditiile de functionare
sunt restabilite.

- Soferul activeaza lampile de semnali-
zare si actioneaza volanul.

- Conducerea in afara limitelor benzii.

- Volanul este mentinut prea strans
sau deplasate prea dinamic.

- Pedala de frana sau pedala de acce-
leratie sunt aplicate.

- Regulatorul de viteza adaptiv este
trecut in pauza.

- Carosabilul este prea ingust sau prea
lat.

- Acceleratia laterala in curbe este
prea ridicata.

Se aprinde in culoarea gri ¢y de pe ta-
bloul de bord.

Limitarile sistemului

Functionarea sistemului poate fi afecta-

ta de:

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului

sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- vehicule apropiate in fata

- drumuri inclinate spre interior in cur-
be

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare
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- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca de
ex. ploaie torentiala, ceata sau zapa-
da

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor

Un mesaj de avertizare poate aparea
cand autovehiculul se deplaseaza pe
o banda lunga, dreapta, pe suprafete
carosabile uniforme, chiar daca soferul
tine volanul corect.

Dezactivati sistemul daca acesta este
defectat de urme de gudron, umbre, fi-
suri ale soselei, marcaje rutiere tempo-
rare sau pentru constructii sau alte im-
perfectiuni ale carosabilului.

A AVERTISMENT

Concentrati-va intotdeauna asupra
soselei si mentineti pozitia corecta

a autovehiculului pe banda, in caz
contrar se pot genera avarierea au-
tovehiculului, ranirea sau decesul.
Este posibil ca sistemul sa nu menti-
na autovehiculul pe carosabil sau sa
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emita o alerta, chiar daca se detec-
teaza un marcaj al benzii.

Directia data de sistem poate sa nu
fie suficienta pentru a evita o iesire
de pe banda de rulare.

Este posibil ca sistemul sa nu detec-
teze condusul fara maini din cauza
influentelor externe (starea si supra-
fata carosabilului, conditiile meteo
etc.).

Soferul are deplina responsabilitate
asupra controlului autovehiculului si
i se cere intotdeauna sa pastreze
mainile pe volan in timpul condusu-
lui.

Folosirea sistemului pe carosabil
alunecos poate produce pierderea
controlului asupra autovehiculului si
accidente.

Sistemul de asistenta la
operatiunile de parcare
si marsarier

Senzori de parcare

Informatii generale

Sistemul din spate este dezactivat cand
este conectata o fisa in priza de curent
a carligului de tractare.

A AVERTISMENT

Defectiune

n cazul unei defectiuni, pe tabloul de
bord se aprind in galben & si £, insoti-
te de un mesaj pe afisaj si de o sonerie
de avertizare. Solicitati asistenta unui
atelier.

Daca sistemul de avertizare sonora nu
functioneaza corect sau nu este dispo-
nibil, /£ se aprinde pe tabloul de bord

si este afisat un mesaj. Apelati la un
atelier service.

Soferul poarta intreaga responsabili-
tate pentru manevra de parcare.
Verificati intotdeauna zona inconju-
ratoare cand conduceti inapoi sau
fnainte in timp ce utilizati sistemul
de asistenta la parcare.

Sistemul de asistenta la parcarea
cu spatele

Sistemul avertizeaza soferul prin inter-
mediul semnalelor sonore si al unul me-
saj de pe afisaj in cazul obstacolelor
potential periculoase din spatele auto-
vehiculului cand este cuplata treapta de
viteze marsarier.



Sistemul functioneaza cu senzori de
parcare cu ultrasunete montati in bara
de protectie spate.

Activarea

Dupa cuplarea treptei marsarier, se au-
de un semnal sonor de la difuzoarele
din spate si va aparea un mesaj pe afi-
saj. Daca nu este emis un semnal so-
nor, mesajul de pe afisaj nu este afisat
sau apare un mesaj de avertizare indi-
cand ca sistemul are o defectiune.

Dezactivarea

Sistemul se inchide cand treapta de
marsarier este decuplata.

Indicatie

Imediat ce autovehiculul se apropie de
un obstacol, se aude un semnal sonor

si este posibil ca simbolul ) sa clipeas-

ca. Intervalul de timp dintre semnale
va scadea odata cu reducerea distan-
tei fata de acel obstacol. Cand distanta
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scade sub aproximativ 30 cm, semnalul
acustic va fi continuu.

Daca autovehiculul se opreste pentru
mai mult de trei secunde, daca transmi-
sia automata se afla in pozitia P sau
daca nu se mai detecteaza alte obsta-
cole, nu sunt emise semnale sonore de
avertizare.

@ NOTA

Nu se emite un semnal sonor daca
sunetul a fost dezactivat sau daca
afisajul camerei video retrovizoare
indicat pe afisajul de informatii a fost
dezactivat.

Tn plus, distanta fata de obstacolele din
spate este afisata prin modificarea linii-
lor de distanta din Afisajul de informatii

= 85.

Cand obstacolul este foarte aproape,
se afiseaza /\ pentru pericol.

Dezactivarea sonorului/finchiderea
mesajului de pe afisaj

Daca semnalul sonor este dezactivat
sau afisajul camerei video retrovizoare
este inchis si autovehiculul se apropie
de un obstacol, numai */ clipeste.
Cand se cupleaza o treapta de viteza
pentru deplasare inainte si autovehicu-
lul se deplaseaza cu mai mult 10 km/h
sonorul si afisajul se reactiveaza auto-
mat.

Sistemul de asistenta la parcarea
cu fata/cu spatele

Sistemul de asistenta la parcarea cu fa-
talcu spatele masoara distanta dintre
autovehicul si obstacolele din fata si

din spatele autovehiculului. Acesta fur-
nizeaza informatii si avertizeaza soferul
prin intermediul semnalelor sonore si al
unul mesaj de pe afisaj.
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Sistemul functioneaza cu senzori de
parcare cu ultrasunete montati in bara
de protectie spate si fata.

N

1 S

M=}
J

Daca obstacolul (1) este in traiectoria
de deplasare si poate duce la o coliziu-
ne, este emis un semnal sonor.
Intervalul de timp dintre semnale va
scadea odata cu reducerea distantei fa-
ta de obstacolul din traiectoria de de-
plasare. Cand distanta scade sub apro-
ximativ 30 cm, semnalul acustic va fi
continuu.

Obstacolele (2) care sunt aproape de
autovehicul, dar nu se afla pe traiecto-
ria de deplasare calculata, sunt indica-
te Tn afisajul pentru informatii, fara a fi
emis un semnal sonor.

Distanta fata de obstacolele din spate,
fata si laterale este afisata prin modi-
ficarea liniilor de distanta din Afisajul
pentru informatii = 85.
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Daca autovehiculul se opreste pentru
mai mult de trei secunde intr-o treapta
de viteza pentru deplasare inainte, da-
ca transmisia automata se afla in pozi-
tia P, viteza autovehiculului depaseste
10 km/h sau daca nu se mai detectea-
za alte obstacole, nu sunt emise sem-
nale sonore de avertizare si nu se afi-
seaza feedback vizual in Afisajul pentru
informatii.

Protectie laterala

Aceasta functie avertizeaza soferul prin
indicatia afisata in cazul existentei unor
obstacole de-a lungul autovehiculului.
Daca obstacolul se afla langa vehiculul
si pe traiectoria de deplasare si poate
duce la o coliziune, se emite un sem-
nal sonor. Obstacolele de-a lungul au-
tovehiculului sunt luate in considerare
doar daca au fost recunoscute anterior
de senzorii de parcare si memorate de
sistem.

A AVERTISMENT

Numai obstacolele fixe sunt indicate
corect.

Pot fi indicate din greseala obstaco-
lele mobile detectate la inceputul
unei manevre.

Obstacolele mobile care apar de-a
lungul autovehiculului si care nu au
fost recunoscute anterior de senzorii
de parcare nu vor fi indicate.

Obiectele memorate in timpul manevrei
vor fi luate in considerare doar in timpul
ciclului de aprindere curent.

Activarea

Cand a fost cuplata o treapta de viteze
fnainte, sistemul de asistenta la parcare
cu fata este activat imediat la detecta-
rea unui obstacol Tn fata atunci cand
viteza autovehiculului este mai mica de
10 km/h.

Cand este cuplata treapta marsarier,
sistemul de asistenta la parcarea cu
spatele si sistemul de asistenta la par-
carea cu fata sunt activate.

Dupa cuplarea treptei marsarier, se au-
de un semnal sonor de la difuzoarele
din spate si va aparea un mesaj pe afi-
saj. Daca nu este emis un semnal so-



nor, mesajul de pe afisaj nu este afisat
sau apare un mesaj de avertizare indi-
cand ca sistemul are o defectiune.

Dezactivarea

Sistemul se inchide cand treapta de
marsarier este decuplata.

Indicatie

Imediat ce autovehiculul se apropie de
un obstacol, se aude un semnal sonor
si este posibil ca *), sa clipeasca. Inter-
valul de timp dintre semnale va scadea
odata cu reducerea distantei fata de
acel obstacol. Cand distanta scade sub
aproximativ 30 cm, semnalul acustic va
fi continuu.

Semnalele sonore sunt emise prin difu-
zoarele din fata sau din spate, in func-
tie de locul in care este detectat cel mai
apropiat obstacol.

@ NOTA

Nu se emite un semnal sonor daca
sunetul a fost dezactivat sau daca
afisajul camerei video retrovizoare
indicat pe afisajul pentru informatii a
fost dezactivat
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Nu se emit semnale sonore, daca:

- autovehiculul se opreste pentru mai
mult de trei secunde n pozitia D sau
intr-o treapta de viteze de mers inain-
te

- transmisia automata se afla in pozitia
P

- nu se detecteaza alte obstacole

Tn plus, distanta fata de obstacole es-
te afisata prin modificarea liniilor de dis-
tanta din Afisajul de informatii |:>85.
Cand obstacolul este foarte aproape,
se afiseaza A\ pentru pericol.

Dezactivarea sonorului/finchiderea
mesajului de pe afisaj

Daca vehiculul nu este dotat cu radio
sau cu afisaj de informatii si se apro-
pie un obstacol, doar ) clipeste inter-
mitent.

Cand se cupleaza o treapta de viteza
pentru deplasare inainte si autovehicu-
lul se deplaseaza cu mai mult 10 km/h
sonorul si afisajul se reactiveaza auto-
mat.

Limitarile sistemului

Tn cazul unei erori sau daca sistemul
nu functioneaza temporar, de ex., din
cauza unui nivel al zgomotului exterior

ridicat sau a altor factori de interferenta,
P)y se aprinde pe tabloul de bord, se
afiseaza un mesaj si se aude un semnal
de avertizare.

In cazul unei defectiuni permanente,
solicitati asistenta la un atelier de servi-
ce.

A AVERTISMENT

fn anumite circumstante, diferite su-
prafete reflectorizante de pe obiecte
sau imbracaminte, precum si sursele
externe de zgomot pot face ca siste-
mul sa nu detecteze obstacolele.

O atentie deosebita trebuie acordata
obstacolelor joase care pot deteriora
partea inferioara a barei de protec-
tie.

A ATENTIE

In cazul unei defectiuni grave la ni-
velul autovehiculului, care va impu-
ne sa opriti autovehiculul, sistemul
este dezactivat.

Tn cazul unei defectiuni la cutia de
viteze, sistemul de asistenta la par-
care nu este activ cand este cuplata
treapta de marsarier.

157



SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

in cazul unei defectiuni la difuzor,
semnalele sonore pot sa nu fie emi-
se.

Performanta sistemului poate fi re-
dusa cand senzorii sunt acoperiti, de
ex., cu gheata sau cu zapada.

Daca un senzor este acoperit *), se
aprinde si se afiseaza un mesaj care
indica faptul ca senzorii trebuie sa
fie curatati.

Performanta sistemului de asistenta
la parcare poate fi limitata sau func-
tionalitatea acestuia poate sa nu fie
disponibila deloc, daca se aprind &
si ), sau daca imaginea afisata pe
afisajul pentru informatii este blocata
sau daca ecranul este negru.

Obiectele cu sectiune transversala
de reflexie foarte mica, cum ar fi ma-
terialele subtiri sau moi, s-ar putea
sa nu fie detectate de sistem.
Sistemele de asistenta la parcare nu
detecteaza obiectele aflate in afara
razei de detectie, de ex. sub bara de
protectie sau sub autovehicul.

Tn timpul unei manevre de parcare
n marsarier, sistemul nu ia in consi-
derare o bara de tractare cu cuplaj
sferic. Soferul trebuie sa tina cont de
aceasta lungime suplimentara.

foloseste un suport pentru placuta
de inmatriculare.

Borduri joase si neregularitati ale su-
prafetei, de ex. in zonele de con-
structie, nu sunt detectate de sis-
tem. Soferul isi asuma responsabili-
tatea.

@ NOTA

A ATENTIE

Performanta sistemului de asistenta
la parcare poate fi redusa datorita
supraincarcarii.

in cazul existentei in vecinatate a
unor vehicule mai nalte (de exem-
plu, vehicule de teren, mini-furgo-
nete, furgonete), se aplica anumite
conditii speciale. Identificarea obiec-
telor si indicarea distantei corecte in
partea superioara a autovehiculului
nu poate fi garantata.
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Este posibil ca senzorul sa detecte-
ze un obiect inexistent cauzat de
perturbarea ecoului de la zgomotul
acustic extern sau alinierea gresita
mecanica (pot aparea avertismente
false sporadice).

Asigurati-va ca placuta de inmatri-
culare din fata este montata corect
(neindoita si fara goluri in bara de
protectie din stdnga sau dreapta)

si ca senzorii sunt bine fixati. Per-
formanta sistemului de asistenta la
parcare poate fi redusa daca placuta
de inmatriculare este indoita sau se

Camera video retrovizoare
(RVC)

Camera video retrovizoare asista sofe-
rul la deplasarea in marsarier, prin afi-
sarea unei vederi a zonei din spatele
autovehiculului. Permite ca vizualizarea
imprejurimilor autovehiculului sa fie afi-
sata aproape ca o imagine la 180° pe
afisajul pentru informatii, ca o panora-
ma.




A AVERTISMENT

Camera video retrovizoare nu inlo-
cuieste vederea soferului. Retineti ca
obiectele care se afla in afara cam-
pului vizual al camerei si a senzorilor
de asistenta la parcare, de ex. sub
bara de protectie sau sub vehicul,
nu sunt afisate.

Nu mergeti in marsarier si nu parcati
vehiculul folosind doar camera video
retrovizoare.

Verificati intotdeauna imprejurimile
vehiculului Tnainte si in timpul condu-
cerii.

Sistemul foloseste:

- camera retrovizoare din spate, mon-
tata deasupra placutei de inmatricu-
lare din spate

- senzori de parcare cu ultrasunete in
bara de protectie spate

Ecranul afisajului pentru informatii este

fmpartit in trei parti:

- partea dreapta: exista un meniu fix si
o reprezentare a autovehiculului

- partea din mijloc: prezinta o imagine
standard
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- partea stanga: sunt setarile de volum
ale radioului

Senzorii de parcare completeaza infor-
matiile din vederea de deasupra auto-
vehiculului.

Zona afisatéd de camera video retrovi-
zoare este limitata. Imaginile afisate pot
fi mai indepartate sau mai apropiate
decat par.

Sistemul selecteaza automat cea mai
buna vedere de afisare conform infor-
matiilor primite de la senzorii de parca-
re.

Starea sistemului nu este pastrata in
memorie la oprirea contactului.
Activarea

Camera video retrovizoare este activa-
ta la cuplarea treptei de marsarier.

Functionarea

e

Din partea stanga a afisajului pot fi se-

lectate diverse vederi.

Schimbati tipul de vedere in orice mo-
ment in timpul unei manevre prin selec-
tarea vizualizarii necesare de la selec-
tia vederii in partea stanga a afisajului
pentru informatii:

- Vedere standard
- Vizualizare 180°

Vedere standard

Zona din spatele autovehiculului este
afisata pe ecran. Liniile verticale repre-
zinta latimea autovehiculului cu oglinzi-
le de pliate. Directia liniilor se schimba
cu unghiul de directie.

Prima linie orizontala reprezinta o dis-
tanta de aproximativ 30 cm sub margi-
nea barei de protectie din spate a auto-
vehiculului. Liniile orizontale superioare
reprezinta distante de aproximativ 1 m
si2m.

Aceasta vedere este afisata automat
sau poate fi aleasa din selectia vederi-
lor.

Banda traiectoriei autovehiculului este
prezentata in functie de unghiul de di-
rectie.
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Vizualizare 180°

Vederea la 180° faciliteaza deplasarea
in marsarier dintr-un loc de parcare, fa-
cand posibila vizualizarea autovehicule-
lor, pietonilor si a ciclistilor care se apro-
pie.

Aceasta vedere nu este recomandata
pentru realizarea unei manevre com-
plete.

Dezactivarea

Camera video retrovizoare este dezac-
tivata la decuplarea treptei de mers ina-
poi.

Limitarile sistemului

A ATENTIE

Pentru functionarea optima a siste-
mului, este important sa pastrati in-
totdeauna curata lentila camerei ca-
re este amplasata intre luminile pen-
tru placuta de inmatriculare. Camera
video retrovizoare poate fi curatata
cu o duza de spalare care este acti-
vata automat atunci cand spalatorul
lunetei este in functiune.

Pentru a sterge picaturile de apa de
pe lentila, folositi o laveta moale.
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Nu curatati lentila cu instalatii de cu-
ratare cu jet de abur sau cu jet de
mare presiune.

Camera video retrovizoare ar putea sa
nu functioneze corect cand:

imprejurimile sunt intunecate

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- vremea limiteaza vizibilitatea, cum ar
fi ceata, ploaia sau zapada

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului
sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- curatati lentila folosind duza de spa-
lare, conform descrierii

- este conectata o fisa in priza de cu-
rent a carligului de tractare

- autovehiculul a suferit un accident la
partea din spate

- modificari extreme ale temperaturilor

Sistemul de asistenta
pentru atentia soferului

Sistemul de asistenta pentru atentia so-
ferului monitorizeaza timpul de condus

si vigilenta soferului. Monitorizarea vigi-
lentei soferului se bazeaza pe variatiile
traiectoriei autovehiculului in compara-
tie cu marcajele benzilor.

Sistemul nu poate inlocui vigilenta din
partea soferului.

Se recomanda sa faceti pauze imediat
ce va simtiti obosit sau cel putin dupa
fiecare doua ore. Nu conduceti cand va
simtiti obosit.

Activare/Dezactivare

In functie de versiune, sistemul este ac-
tiv automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar da-
ca acesta a fost dezactivat in timpul ul-
timului ciclu de aprindere.

Pentru mai multe informatii consultati:
= 129

Sistemul poate fi activat sau dezactivat
de pe afisajul pentru informatii prin in-
termediul setarilor vehiculului {=).
Afisajul pentru informatii =) 85

Cand sistemul este dezactivat, este po-
sibil ca < sa se aprinda pe tabloul de
bord.



Avertizare privind atentia
soferului cu cronometru

Soferul este informat printr-un simbol
memento de tip pop-up » pe blocul
instrumentelor de bord simultan cu o
alerta acustica daca soferul nu a facut
0 pauza dupa doua ore de condus la
viteze mai mari de 65 km/h. Alerta este
repetata la fiecare ora, pana la oprirea
autovehiculului, indiferent de evolutia
vitezei autovehiculului.

Contorizarea alertei pentru timpul de
condus este resetata dupa ce contac-
tul a fost oprit timp de cateva minute
sau centura de siguranta a soferului a
fost decuplata si portiera soferului a fost
deschisa.

Detectarea somnolentei si a
distragerii atentiei soferului
(DDD)

in functie de versiune, sistemul utilizea-
za camere video diferite pentru a moni-
toriza nivelul de vigilenta al soferului:

- 0 camera video frontala in afara vehi-
culului, in partea superioara a parbri-
zului

- 0 camera video de monitorizare a so-
ferului Tn interiorul vehiculului, pe par-
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tea soferului, langa parbriz, cu fata
spre sofer

A AVERTISMENT

Pentru a evita riscul de afectare a
ochilor: Nu stati la mai putin de 25
cm de volan.

Detectarea somnolentei so-
ferului cu camera video
frontala

Sistemul monitorizeaza nivelul de vigi-
lenta a soferului la viteze mai mari de
65 km/h.

Sistemul poate efectua o procedura de
fnvatare timp de pana la 30 de minute
dupa fnceperea monitorizarii. In aceas-
ta perioada se analizeaza comporta-
mentul individual de condus al soferului
si nu se emite o alertd. Camera detec-
teaza variatiile traiectoriei in raport cu
marcajele benzilor de circulatie.

Daca traiectoria vehiculului sugereaza
un anumit nivel de somnolenta sau ne-
atentie din partea soferului, se declan-
seaza o alerta.

In anumite conditii de condus cum ar fi
carosabil de proasta calitate sau vant
puternic etc., sistemul poate emite aler-

te independent de nivelul de vigilenta al
soferului.

Avertizarea soferului

Soferul este alertat printr-un mesaj, se
aprinde < si se emite un semnal so-
nor.

Dupa trei alerte de primul nivel, siste-
mul declanseaza o noua alerta cu un
mesaj, insotita de un semnal sonor mai
pronuntat si de <.

Detectarea somnolentei si a
distragerii atentiei soferului
cu ajutorul camerei video
de monitorizare a soferului

Sistemul monitorizeaza nivelul de vigi-
lenta a soferului la viteze mai mari de
20 km/h.

Sistemul monitorizeaza si analizeaza
semnele vizuale de somnolenta sau

de distragere a atentiei soferului, prin
monitorizarea miscarilor fetei, capului si
ochilor. Sistemul nu Tnregistreaza nicio
inregistrare video si nici nu este capabil
sa identifice soferul.
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Semnele vizuale ale somnolentei sau
ale distragerii atentiei pot fi urmatoare-
le:

- soferul isi abate privirea mai mult sau
mai frecvent de la trafic

- pleoapele se inchid sau clipesc

- manifestari de microsomn

Daca sistemul detecteaza anumite mis-
cari faciale, de ex., inchiderea completa
a ochilor pentru 0 anumita perioada de
timp, sau daca analizeaza un anumit
nivel de somnolenta sau de distragere
a atentiei, se declanseaza o alerta.

Avertizarea soferului

Soferul este alertat printr-un mesaj si

se emite un semnal sonor. In plus, se
aprinde <.

Daca se detecteaza o distragere grava
a atentiei sau o somnolenta ridicata, de
ex., microsomn, evenimente de somn,
soferul este alertat imediat printr-un me-
saj Tnsotit de < si un semnal sonor mai
pronuntat.

Alertele de somnolenta si microsomn
vor aparea numai dupa cateva minute
de condus si peste o anumita viteza a
vehiculului.
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Reinitializare

in functie de versiune, detectarea som-
nolentei si a distragerii atentiei soferului
este reinitializata in urmatoarele situatii:

- contactul a fost decuplat timp de ca-
teva minute

- viteza ramane sub 65 km/h timp de
cateva minute

- centura de siguranta a soferului a fost
decuplata si portiera soferului a fost
deschisa

- soferul s-a schimbat

- sistemul este selectat din nou

Limitarile sistemului

In urmatoarele situatii, este posibil ca
sistemul cu camera video frontala sa
nu functioneze corect sau chiar sa nu
functioneze deloc:

- vizibilitate redusa cauzata de ilumina-
rea necorespunzatoare a carosabilu-
lui, ninsoare, ploaie torentiala, ceata
densa etc., orbire cauzata de farurile
vehiculelor care vin din sens opus,
soare razant, reflexii pe drumuri ume-
de, iesirea dintr-un tunel, alternanta
de umbra si lumina etc.

- nu se detecteaza marcaje ale benzi-
lor sau marcaje multiple ale benzilor

din cauza lucrarilor asupra carosabi-
lului

- vehicule apropiate in fata

- sosele cu viraje sau sosele inguste

- sistemul avansat de asistenta la
mentinerea benzii este activ

- camera video frontala acoperita de
zapada, gheata, lapovita, noroi, mur-
darie, sau afectata de deteriorarea
parbrizului sau de elemente straine,
de ex. autocolante

In urmatoarele situatii, este posibil ca
sistemul cu camera video de monitori-
zare a soferului sa nu functioneze co-
rect sau chiar sa nu functioneze deloc:

- camera video de monitorizare a sofe-
rului acoperita de murdarie sau de
elemente straine, de ex. autocolante

- soferul poarta ochelari de vedere sau
ochelari de soare cu anumite carac-
teristici (de exemplu, protectie ridica-
ta in infrarosu etc.)

- camera de monitorizare a soferului
este expusa la temperaturi extrem de
ridicate

Defectiune

in cazul unei defectiuni a sistemului, &
se aprinde pe tabloul de bord, este afi-



sat un mesaj si este emis un semnal
sonor. Apelati la un atelier service.

< se aprinde pe tabloul de bord insotit
de un mesaj care indica faptul ca este
posibil sa fie acoperita camera video.
Opriti vehiculul si verificati daca trebuie
curatata camera.

Daca < inca se aprinde dupa curata-
rea camerei, consultati un atelier de
service autorizat.

Se aprinde < de pe tabloul de bord,
nsotit de un mesaj care indica faptul
ca fata soferului nu a fost detectata de
camera video de monitorizare a soferu-
lui, de exemplu, din cauza ochelarilor
de soare.

Sistemul de asistenta
pentru operatiuni of-
froad si cu raza mica
de actiune

Asistenta la pornirea in
panta (HSA)

Sistemul ajuta la prevenirea unei depla-
sari neintentionate la pornirea de pe
loc din panta. La eliberarea pedalei de
frana dupa oprirea in rampa, franele ra-
man activate inca doua secunde.
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Franele se elibereaza in mod automat
imediat ce autovehiculul este accelerat.

Functii de asistenta uti-
litara
Sistemul de detectare a

semnelor de circulatie
(TSA)

A AVERTISMENT

Semnul de trafic real are intotdeau-
na prioritate fata de semnul de trafic
afisat pe blocul de instrumente.

n functie de versiune, sunt disponibile
doua tipuri de sisteme.

Sistemul de limitare a vitezei 1

Folosind o camera in partea superioa-
ra a parbrizului si sistemul de navigatie
integrat al autovehiculului, sistemul de-
tecteaza si citeste pe tabloul de bord
indicatoarele de limita de viteza si de
sfarsit a limitei de viteza.

Sistemul poate fi activat sau dezactivat
de pe afisajul pentru informatii prin in-
termediul setarilor vehiculului {=).
Afisajul pentru informatii =) 85

Daca sistemul este activat, dar nu de-
tecteaza un semn de limitare a vitezei,
va fi afisat urmatorul semn:

Daca vehiculul depaseste limita de vite-
za cu cel putin 5 km/h, limita de viteza
afisata clipeste timp de aproximativ ze-
ce secunde.

Limitatorul de viteza =) 131
Regulatorul de viteza =) 133
Regulatorul de viteza adaptiv |:> 134

Actualizarea datelor privind har-
tile de navigatie

Pentru a mentine performantele siste-
mului, harta de navigatie trebuie actua-
lizata periodic. O actualizare a hartii de
navigatie este disponibila de doua ori
pe an.

Informatii suplimentare se gasesc in
sectiunea privind sistemul de Infotain-
ment = 86.
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Sistemul de limitare a vitezei
2 (conform Regulamentului euro-
pean privind siguranta generala)

Acest sistem afiseaza permanent infor-
matiile referitoare la limita de viteza pe
tabloul de bord, independent de viteza.
Prezentarea informatiilor referitoare la

limita de viteza implica urmatoarele sis
teme, in functie de versiune:

- camera din partea superioara a par-
brizului

- sistemul de navigatie integrat al auto-
vehiculului

- serviciul telematic

Tn cazul deplasarii pe un drum fara res-

trictii de viteza, de exemplu, pe autos-

trazile din Germania, va fi afisat urmato-
rul semn:
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Daca nu pot fi prezentate informatii re-
feritoare la limita de viteza, va fi afisat
urmatorul semn:

Daca este prezentata o noua limita de
viteza, este emis un semnal sonor de
confirmare. Semnalul sonor de confir-
mare poate fi activat/dezactivat de pe
afisajul pentru informatii.

Afisajul pentru informatii =) 85

in cazul in care conduceti la viteze de
minim 20 km/h si depasiti limita de vi-
teza, limita de viteza afisata pe blocul
de instrumente clipeste dupa un timp si
se emite un semnal sonor dupa putin
timp. Numarul de repetari variaza. Atat
clipirea, cat si semnalul sonor se opresc
dupa cateva secunde.

Din cauza reglementarilor legale, sem-
nalul sonor poate fi dezactivat numai
pana la urmatoarea cuplare a contactu-
lui.

Dezactivarea se poate face prin inter-
mediul afisajului de informatii sau prin
apasarea de 3 ori a comenzii rapide

{=), daca este configurata in setarile
vehiculului = 88.

Daca semnalul sonor este dezactivat,
1@ se aprinde timp de cateva secunde.
Limitatorul de viteza =y 131
Regulatorul de viteza = 133
Regulatorul de viteza adaptiv =) 134

Defectiune

In caz de defectiune, ,& se aprinde pe
tabloul de bord, se afiseaza un mesaj si
se emite un semnal sonor. Apelati la un
atelier service.

1@ se aprinde pe tabloul de bord inso-
tit de un mesaj care indica faptul ca
este posibil sa fie acoperita camera vi-
deo. Opriti vehiculul si verificati daca
trebuie curatatd camera. Daca ;@ in-
ca se aprinde dupa curatarea camerei,
consultati un atelier de service autori-
zat.

Conditii de functionare

Pentru a prezenta informatii referitoare
la limita de viteza specifice tarii, autove-
hiculul trebuie sa identifice tara in care
se afla in momentul respectiv. Daca in
afisajul pentru informatii este disponibi-
Ia o lista corespunzatoare de tari, tara
respectiva trebuie selectatd manual. in



caz contrar, tara este selectata in mod
automat.

Pentru a obtine informatii valide privind
limita de viteza, pozitia curenta a vehi-
culului este trimisa prin unitatea telema-
tica si este imediat stearsa dupa prelu-
crare.

Urmarirea pozitiei vehiculului nu este
posibila in niciun moment.

Acest lucru nu este afectat de setarile
de confidentialitate de la Opel Connect.

@ NOTA

Puteti raporta o informatie gresita
permanenta privind limita de viteza
pe site-ul nostru.

Actualizarea datelor

Pentru a mentine performantele sis-
temului, software-ul autovehiculului si
harta de navigatie trebuie actualizate
periodic.

O actualizare a hartii de navigatie este
disponibila cel putin o data pe an. In-
formatii suplimentare se gasesc in sec-
tiunea privind sistemul afisajului pentru
informatii.

Pentru actualizarea software-ului auto-
vehiculului apelati la un atelier service
autorizat.
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Alte semne de circulatie

Sistemul detecteaza semnele de circu-
latie si le afiseaza Tn anumite pagini de
pe blocul de instrumente.

=110

Daca intrarea intr-o banda de circulatie
este interzisa prin indicatorul de circula-
tie corespunzator si vehiculul intra pe
sensul interzis, pe blocul de instrumen-
te este afisat indicatorul de circulatie si
un mesa;.

Activare/dezactivare

Acest sistem poate fi activat sau dezac-
tivat in personalizarea autovehiculului.
Afisajul pentru informatii =) 85

Limitarile sistemului

Este posibil ca sistemul de detectare a
semnelor de circulatie sa nu functione-
ze corect cand:

- Deplasarea se face pe drumuri cu vi-
raje sau in panta.

- Conducerea cu lanturi antiderapante.

- Suprafata parbrizului pe care este lo-
calizata camera frontala nu este cu-

rata sau este afectata de elemente
straine, de ex. autocolante.
Vizibilitatea este limitata din cauza
conditiilor meteo, cum ar fi ceata,
ploaia sau zapada.

Autovehiculul din fata stropeste cu
apa de pe carosabil.

Lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei.
Limitarea vitezei este vopsita pe su-
prafata carosabilului.

Semnele de circulatie sunt acoperite
complet sau partial cu praf sau zapa-
da sau sunt greu lizibile.

Semnele de circulatie sunt instalate
incorect sau deteriorate sau au fost
demontate.

Semnele de circulatie nu respecta
Conventia de la Viena privind semne-
le si semnalizarile rutiere.

Tn functie de versiune, datele hértii de
navigatie pot fi expirate.

A ATENTIE

Sistemul este destinat asistentei so-
ferului Tn recunoasterea semnelor de
circulatie, in limitele unui domeniu

de viteza definit. Nu ignorati semne-
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le de circulatie care nu sunt afisate
de sistem.

Prezenta acestui sistem de siguran-
ta nu trebuie sa va tenteze sa adop-
tati o maniera riscanta de conduce-
re.

Adaptati viteza de deplasare la sta-
rea carosabilului, conditiile de trafic
si conditiile meteo.

Centrul de asistenta pentru sofer nu
exonereaza soferul de deplina res-
ponsabilitate in conducerea autove-
hiculului.

Cand conduceti in afara tarii, asi-
gurati-va ca autovehiculul utilizeaza
unitatea de viteza din tara respecti-
va. Daca este necesar, selectati uni-
tatile corecte din Afisajul pentru in-
formatii.

Sistemul de monitorizare
a presiunii in anvelope
(TPMS)

Sistemul de detectare a pierderii de
presiune din anvelope verifica viteza de
rotatie a tuturor celor patru roti si averti-
zeaza asupra starii de presiune joasa a
anvelopelor dupa inceperea deplasarii
autovehiculului. Aceasta se obtine prin
compararea circumferintei de rotatie a
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anvelopelor cu valorile de referinta si
semnalele suplimentare.

Daca o anvelopa pierde presiune, lam-
pa de control (1) se aprinde si se afi-
seaza un mesaj de avertizare pe blocul
instrumentelor de bord.

Lampa de control (1) = 75.

n acest caz, reduceti viteza, evitati vi-
rajele stranse si frAnarea puternica.
Opriti cand puteti face acest lucru in
siguranta si verificati presiunea in anve-
lope.

Dupa ajustarea presiunii in anvelope,
initializati sistemul pentru a stinge lam-
pa de control si a reporni sistemul.

In cazul in care defectiunea se afiseaza
in continuare, adresati-va unui atelier.
Sistemul este inoperabil cand ABS sau
Sistemul de control electronic al stabili-
tatii prezinta o defectiune sau cand se
foloseste o roata de rezerva temporara.
Dupa montarea la loc a anvelopei, veri-
ficati presiunea n anvelope cand anve-
lopele sunt reci si initializati sistemul.

A ATENTIE

Sistemul de detectare a pierderii de
presiune avertizeaza doar despre

starea de presiune scazuta a anve-
lopelor si nu inlocuieste intretinerea

regulata a anvelopelor de catre so-
fer.

Initializarea sistemului

Dupa corectarea presiunii in anvelope
sau schimbarea rotii, sistemul trebuie
initializat pentru a memora noile valori
de referinta ale circumferintei:

1 Asigurati-va intotdeauna ca toate
patru anvelopele au presiunea co-
recta.

2 Folositi frana de mana.

3 Initializati sistemul, prin interme-
diul afisajului cu informatii = 85.

4 Resetarea este confirmata printr-o
indicatie pop-up.

Dupa initializare, sistemul calibreaza
automat la noile presiuni in anvelope in
timpul condusului. Dupa deplasari mai
lungi, sistemul va adopta si monitoriza
noile presiuni.

Verificati intotdeauna presiunea in an-
velope cand anvelopele sunt reci.
Sistemul trebuie reinitializat cand:

- Presiunea in anvelope s-a schimbat
- Starea de incarcare s-a schimbat



- Rotile au fost schimbate intre ele sau
au fost schimbate

Sistemul nu va avertiza instantaneu
asupra inteparii anvelopei sau a de-
zumflarii rapide. Aceasta se datoreaza
timpului de calcul necesar.

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI
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Lumini de avarie

Activarea luminilor de ava-
rie

A=
AREEE

7

\ﬂ T \=

Apasarea acestui buton determina
aprinderea intermitenta a tuturor lumini-
lor semnalizatoare de directie.

Acestea pot functiona cu contactul de-
cuplat.

Lumini de avarie automate

La franarea in cazul unei urgente, lumi-
nile de avarie sunt aprinse automat, in

functie de forta de decelerare. Acestea
sunt stinse automat, imediat ce autove-
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hiculul este accelerat din nou. Opel Connect include mai multe servicii
Luminile pot fi stinse apasand butonul. conectate accesibile prin aplicatie, onli-
i A Qi ne sau in autovehicul.
Asistenta si SOS
(j ] NOTA ﬂ NOTA
Pentru a fi disponibil si functional, Opel Connect nu este disponibil
sistemul are nevoie ca sistemele pentru toate pietele. Pentru informa-
electrice ale vehiculului sa fie func- tii suplimentare, contactati atelierul
tionale, la fel si serviciile mobile si service local.
legatura la satelit GPS sau GLO-
NASS. in functie de echipament, se X
foloseste o baterie de rezerva. 0 NOTA
Functionalitatea completa a Opel
Connect depinde de inregistrarea si
activarea corespunzatoare.

Serviciile conectate pot include siste-
mul de navigatie live, cum ar fi serviciile
online despre frafic si starea vehiculului
si informatiile, cum ar fi alertele de in-
tretinere.

Serviciile accesibile in autovehicul in-
clud de asemenea apelul de urgenta si

1 eCall (SOS)
2 ASISTENTA



functia de apel in caz de defectiune.
Aceste functii sunt activate automat.
Sunt valabili termenii si conditiile.
Setarile de confidentialitate ale Opel
Connect pot fi configurate. Acest lucru
va avea impact asupra setului de da-
te trimis, de exemplu in cazul declansa-
rii unui apei de defectiune. Functia de
apel de urgenta si sistemul de detectare
a semnelor de circulatie nu vor fi afec-
tate.

in functie de versiune, setarile de confi-
dentialitate pot fi modificate prin apasa-
rea simultana pe Asistenta si SOS in
consola de deasupra capului sau prin
intermediul meniului de setari din afisa-
jul pentru informatii.

Apel de urgenta (eCall)

Functia de apel de urgenta va stabili

o legatura cu cel mai apropiat punct

de raspuns pentru siguranta publica
(PSAP).

Un set minim de date, inclusiv informatii
despre vehicul si locatie, a fi trimis catre
PSAP.

cum ar fi unitatea de control al air-
bagurilor, un apel de urgenta este
lansat automat.
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@ NOTA

@ NOTA

Defectarea sistemului nu impiedica
conducerea vehiculului.

A AVERTISMENT

n cazul unui accident grav, detectat

de senzorii integrati ai vehiculului,

Sistemul eCall (SOS) este un servi-
ciu public de interes general si este
gratuit.

@ NOTA

Functionarea sistemului

- La pornirea contactului, martorul se
aprinde rosu, apoi verde, apoi se stin-
ge: sistemul functioneaza corect.

- — Daca martorul clipeste intermitent
in culoarea rosie: inlocuiti bateria de
rezerva.

- Martorul este aprins constant in cu-
loarea rosie: exista o defectiune la
sistem. Este posibil ca serviciile de
apelare de urgenta si de asistenta sa
nu functioneze.

- Daca martorul nu se aprinde la cupla-
rea contactului, este vorba si de o de-
fectiune la sistem.

Daca problema persista, contactati cat
mai curand un atelier calificat.

Functia eCall (SOS) nu este disponi-
bila in timpul actualizarii unui sistem
de la bordul vehiculului.

@ NOTA

Prelucrarea datelor. Toata prelu-
crarea datelor cu caracter personal
de catre functia eCall (SOS) res-
pecta cadrul de protectie a informa-
tiilor cu caracter personal stabilit

de Regulamentul 2016/679 (Regula-
mentul general privind protectia da-
telor - GDPR) sau de Reglementari-
le GDPR ale Regatului Unit din 2019
(Protectia datelor, confidentialitatea
si comunicatiile electronice) si Direc-
tiva 2002/58/CE a Parlamentului Eu-
ropean si a Consiliului si, in special,
urmareste sa protejeze interesele vi-
tale ale persoanei vizate, in confor-
mitate cu articolul 6 alineatul (1) lite-
ra d) din GDPR.
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Prelucrarea datelor personale este
limitata strict la scopul de procesare
a functiei eCall (SOS) utilizate de
numarul de urgenta unic european
,1127.

Functia eCall (SOS) poate doar co-
lecta si prelucra urmatoarele date re-
feritoare la vehicul: numarul de iden-
tificare a vehiculului, tipul (vehicul
particular sau vehicul utilitar usor),
tipul de carburant sau sursa de ali-
mentare, cele mai recente trei locali-
zari si directia deplasarii, numarul de
pasageri si un fisier-jurnal cu marca
temporala ce inregistreaza activarea
automata a sistemului si marca sa
temporala.

Destinatarii datelor prelucrate sunt
centrele de gestionare a apelurilor
de urgenta desemnate de autorita-
tile nationale relevante in teritoriul

in care sunt amplasate, permitand
directionarea si gestionarea cu prio-
ritate a apelurilor la numarul de ur-
genta ,112”".

Pentru mai multe informatii des-

pre eCALL si datele cu caracter
personal: Informatii pentru client

=225,

@ NOTA

Stocarea datelor. Datele continute
in memoria sistemului nu sunt acce-
sibile din exteriorul acestuia pana la
efectuarea unui apel. Sistemul nu
este detectabil si nu este monitorizat
permanent in modul sau normal de
functionare.

Datele din memoria interna a siste-
mului sunt sterse Tn mod automat si
continuu. Sunt memorate doar cele
mai recente trei localizari ale vehicu-
lului, necesare pentru functionarea
normala a sistemului.

Cand se declanseaza un apel de ur-
genta, jurnalul de date nu este sto-
cat mai mult de 13 ore.

@ NOTA
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Accesul la date. Aveti dreptul de a
accesa datele si, dupa caz, de a so-
licita rectificarea, stergerea sau limi-
tarea procesarii oricaror date cu ca-
racter personal neprocesate in con-
formitate cu prevederile GDPR. Ter-
tele parti carora le-au fost divulgate
datele trebuie informate in legatura
cu orice rectificare, stergere sau li-

mitare efectuata in conformitate cu
GDPR corespunzatoare, cu exceptia
cazului in care acest lucru se dove-
deste a fi imposibil sau necesita un
efort disproportionat.

De asemenea, aveti dreptul de a de-
pune o plangere la autoritatea de
supraveghere a protectiei datelor.
Daca doriti sa va exercitati dreptu-
rile de mai sus, contactati-ne prin
e-mail la adresa: privacyrights@stel-
lantis.com.

Pentru mai multe informatii despre
datele noastre de contact, consulta-
ti sectiunea Politica privind confiden-
tialitate si cookie-urile de pe site-ul
web al marcii.

Apel de urgenta manual

In cazul unei situatii de urgenta, apasati
butonul rosu SOS (1) din consola de
deasupra capului timp de peste doua
secunde.

LED-ul verde clipeste pentru a confirma
stabilirea unei legaturi cu cel mai apro-
piat PSAP. LED-ul lumineaza continuu
cat timp apelul este activ.

Apasarea imediata a butonului SOS a
doua oara va incheia apelul.

LED-ul se stinge.



Apel de urgenta automat
Notificare automata impact

In cazul unui accident cu declansarea
airbagului si fara deteriorarea compo-
nentelor necesare, se stabileste un apel
automat de urgenta, iar o notificare au-
tomata de impact va fi transmisa la ur-
matorul punct de raspuns pentru sigu-
ranta publica (PSAP).

Efectuarea unui apel de ur-
genta

@ NOTA

Service-ul este disponibil numai
pentru pietele pe care este impus
prin lege.

Tn plus, el depinde de disponibilita-
tea centrelor de urgenta si de infras-
tructura tarii respective.

LED-ul de stare din consola de dea-
supra capului

Lumineaza in verde si rosu si se stinge
dupa un timp scurt, cand contactul este
activat: sistemul functioneaza corect.
Lumineaza in rosu: defectiune in sis-
tem.

Contactati un atelier service.

Clipeste in rosu: bateria de rezerva tre-
buie inlocuita. Contactati un atelier ser-
vice.

Apel de asistenta

n caz de imobilizare a vehiculului, apa-
sati butonul (2) mai mult de 2 secunde
pentru a solicita asistenta.

Un mesaj vocal va confirma faptul ca
se stabileste o conexiune.
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@ NOTA

Daca nu ati cumparat vehiculul din
reteaua de dealeri, solicitati unui
dealer sa verifice configurarea aces-
tor servicii si, daca este cazul, sa fa-
ca modificarile dorite. Intr-o tara cu
mai multe limbi oficiale, serviciile pot
fi configurate sa utilizeze limba na-
tionala oficiala aleasa de dvs.

@ NOTA

Limba depinde de acoperirea geo-
grafica a sistemelor eCall si Apel de
asistenta si de limba sistemului vehi-
culului.

@ NOTA

@ NOTA

Modul de confidentialitate va permi-
te sa gestionati nivelul de divulgare
(date si/sau localizare) intre vehicu-
lul dvs. si dealer.

Acesta poate fi configurat in aplica-
tia Setari de pe ecranul tactil.

Din motive tehnice si, In mod deose-
bit, pentru a imbunatati calitatea ser-
viciilor telematice furnizate clientilor,
constructorul Tsi rezerva dreptul de

a opera in orice moment actualizari
ale sistemului telematic de la bordul
vehiculului.

@ NOTA

Tn timpul unei actualizari a sistemu-
|ui telematic de la bordul vehiculului,
sistemul ASISTENTA nu este dispo-
nibil.

171



N CAZ DE URGENTA

Triunghiul reflectori-
zant

Acest dispozitiv reflectorizant, pliabil,
este utilizat pentru a avertiza ceilalti
participanti la trafic atunci cand vehicu-
lul este dezactivat sau implicat intr-o
defectiune. Asezati-l pe marginea dru-
mului la o distanta sigura in spatele ve-
hiculului, in conformitate cu reglemen-
tarile locale.

A AVERTISMENT

inainte de a cobori din vehicul

Aprindeti luminile de avarie, apoi pu-
neti-va vesta de siguranta pentru a
asambla si instala triunghiul.
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Kit triunghi reflectorizant

Depozitati triunghiul reflectorizant in
spatiul din spatele portbagajului si fixati-
| cu banda de fixare Velcro®.

Asamblarea triunghiului

—

—

2

Pentru versiunile dotate cu triunghi ca
echipare originala, consultati ilustratia

de mai sus.

Pentru alte versiuni, consultati instruc-
tiunile de asamblare furnizate de produ-
cator impreuna cu triunghiul.

Amplasarea triunghiului

- Instalati triunghiul in spatele vehiculu-
lui, conform legislatiei locale in vigoa-
re.

Ridicarea cu cricul a
vehiculului si schimba-
rea rotilor

Derulati urmatoarele operatii pregati-
toare si respectati urmatoarele instruc-
tiuni:

- Parcati autovehiculul pe o suprafata
plana, stabila si fara pericol de alu-
necare. Rotile din fata trebuie sa fie
orientate Tnainte.

- Trageti frana de mana si cuplati
treapta 1 de viteza, marsarierul sau
pozitia P.

- Asezati o pana sub roata opusa pe
diagonala rotii care va fi inlocuite.
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- Daca terenul de sub autovehicul es- Tn functie de materialul jantei, sunt dis-
te moale, amplasati o placa stabila ponibile doua suruburi diferite.
(groasa de aprox. 1 cm) sub cric.

- Tnainte de a ridica autovehiculul pe

cric, scoateti obiectele grele afara din f

autovehicul.

- Nu permiteti ca in autovehiculul ridi-
cat pe cric sa ramana persoane sau
animale.

- Nu intrati niciodata sub un autovehi-
cul ridicat pe cric.

- Nu porniti autovehiculul ridicat pe
cric. Pozitia bratului spate al platformei de ri-

- Tnainte de a insuruba suruburile rotii, dicare este asezata central sub punctul
curatati-le. de ridicare respectiv al autovehiculului.

Cuplul de strangere pentru jantele din
aliaj este 115 Nm.
Folositi suruburile de roti corecte pentru

Cupluri de strangere Pozitii de ridicare cu cricul
Pozitiile de ridicare cu cricul prezentate
_ se refera la utilizarea bratelor de ridica-
re si a cricurilor auxiliare folosite pentru
Asigurati-va ca folositi intotdeauna schimbarea anvelopelor de iarna / vara.

suruburile de roti corecte daca
schimbati rotile. La montarea rotii de
rezerva pentru utilizarea temporara,
se pot folosi de asemenea suruburile
pentru jantele din aliaj.

Pozitia bratului fata al platformei de ridi-
care este asezata central sub punctul
de ridicare respectiv al autovehiculului.
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Trusa de scule pentru
schimbarea rotilor

Trusa de scule consta dintr-un set de
scule furnizate impreuna cu vehiculul.
in functie de versiune, trusa de scule
este amplasata intr-o geanta de scule
din compartimentul de incarcare, fie in
spatele celui de-al treilea rand, fie sub
capacul podelei.

A AVERTISMENT

Setul de instrumente este specific
vehiculului si poate varia in functie
de versiune.

Nu 1l utilizati Tn alte scopuri.

Lista de scule
Autovehiculele cu roata de rezerva

Deschideti portbagajul.
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Sculele se afla fie in trusa de scule de
pe mocheta sau in trusa de scule de
sub mocheta:

1 Cric
Permite ridicarea vehiculului.

2 Cheie pentru demontarea rotilor
Pentru scoaterea suruburilor de
roata si ridicarea / coborérea cri-
cului.

Inelul de remorcare

4 Dispozitiv de extragere a capace-
lor de surub de roata/dispozitiv de
extragere a capacelor de butuc
Pentru demontarea capacelor ca-
pului de surub de roata de pe ro-

tile din aliaj sau a capacelor de
butuc de pe rotile din otel.

5 Cala de roata
Pentru a imobiliza autovehiculul.

6 Adaptor pentru blocarea piulitelor
de roata
Pentru a adapta cheia de roata la
suruburile speciale de siguranta,
amplasat in torpedo.

Pentru a utiliza pana de blocare roti,
rabatati-o in afara si apropiati-o.

Autovehiculele fara roata de rezerva

Inelul de tractare este amplasat intr-o
cutie sub mocheta podelei din portba-

gaj.



1 Compresor de 12 V si autocolant
cu limita de viteza
Pentru reglarea presiunii in anve-
lope.

2 Cartus cu agent de etansare
Pentru repararea temporara a
unei anvelope si reglarea presiunii
in anvelope.

3 Inel de remorcare detasabil si in-
strument pentru deschiderea ca-
pacelor de protectie din fata si
spate (in functie de echipare).

Setul pentru depanarea anvelopelor

= 179.

Roata de rezerva

Roata de rezerva poate fi clasificata

ca roata de rezerva de uz temporar in
functie de dimensiunile acesteia com-
parativ cu celelalte roti si cu reglemen-
tarile in vigoare la nivel national. Tn
acest caz, se aplica o viteza maxima
permisibild, chiar daca nicio eticheta de
pe roata de rezerva nu indica acest as-
pect.

Daca exista o eticheta pe roata de re-
zerva, viteza maxima autorizata depin-
de de reglementarile nationale.

Montati numai o roata de rezerva de
uz temporar. Abordati virajele cu viteza
redusa. Nu o utilizati timp indelungat.

A ATENTIE

Utilizarea unei roti de rezerva ca-

re este mai mica decat celelalte ro-
ti sau in combinatie cu anvelopele
de iarna ar putea afecta manevrabi-
litatea. Solicitati inlocuirea anvelopei
defecte cat mai curand posibil.

Roata de rezerva se gaseste in portba-
gaj, sub acoperirea podelei.
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Pentru scoatere:

1. Deschideti mocheta portbagajului.

2. Scoateti capacul (1), apoi rotiti cu-
tia (2) si scoateti-o.
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Demontarea rotilor Fixarea rotii de rezerva

Pentru scoatere:

3. Scoateti afara roata de rezerva.

1. Deschideti podeaua portbagajului

= 62.

2. Roata de rezerva temporara este
fixata cu o piulita-fluture. Desuru-
bati piulita si scoateti roata de re-
zerva. 1.

Decuplati capacele suruburilor ro-
tii cu cheia pentru capacele suru-
burilor de roti.

Trusa de scule a autovehiculului

3. Cand, dupa schimbarea unei roti,
n locasul pentru roata de rezerva
nu mai este amplasata nicio roa-

Cand, dupa schimbarea unei roti,
in locasul pentru roata de rezerva

ta, strangeti piulita cu aripi si in-
chizadnd mocheta portbagajului.

= 174.

Jantele din otel cu capac: Scoateti
capacul rotii.

4. Dupa ce ati inlocuit roata cu o
roata de dimensiuni normale, ase-
zati roata de rezerva temporara in
locasul aferent, avand partea ex-
terioara n sus si fixati cu piulita
fluture.

nu se mai afla nicio roata, stran-
geti cutia (2) si capacul (1) si in-
chideti acoperirea podelei.

5. Dupa ce ati inlocuit roata cu o
roata de dimensiuni normale, ase-
zati roata de rezerva temporara in
locasul aferent si fixati cutia (2) cu
capacul (1).

Observati ca roata de rezerva tempo-
rara este fixata prin contactul conic al
fiecarui surub daca se folosesc surubu-
rile rotii pentru jantele din aliaj. In acest
caz, saibele nu intra in contact cu roata
de rezerva.

Montati numai o roata de rezerva de uz
temporar. Viteza maxima permisibila de
pe eticheta rotii de rezerva de uz tem-
porar este valabila numai pentru dimen-
siunea anvelopei montata din fabrica.

2. Atasati cheia de roti si slabiti fie-
care surub al rotii cu jumatate de
tura.
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Rotile ar putea fi protejate prin
blocarea piulitelor de roti. Pentru
slabirea acestor piulite, mai Intai
atasati adaptorul pe capul piulitei
inainte de montarea cheii pentru
roti. Adaptorul se gaseste in cutia
de scule.

Rotile ar putea fi protejate prin
blocarea piulitelor de roti. Pentru
slabirea acestor piulite, mai Intai
atasati adaptorul pe capul piulitei
inainte de montarea cheii pentru
roti. Adaptorul se gaseste in cutia
de scule 174,

4. Reglati cricul la inaltimea necesa- 5. Asigurati-va ca marginea carose-
ra. riei se potriveste cu adancitura din

Pozitionati-I direct sub punctul de
ridicare, intr-un mod care sa pre-
vina alunecarea acestuia.

cric.

3. Asigurati-va ca pozitionarea cricu-

lui s-a facut corect in punctul de 6. Cu cricul corect aliniat, antrenati
ridicare adecvat. pana cand roata s-a ridicat de pe
sol.
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7. Demontati complet suruburile de
roata.

8. Scoateti cu atentie roata si aseza-
ti-o pe sol.

Instalarea rotilor

1. Ridicati roata de rezerva

2. Aliniati roata cu butucul, asigu-
randu-va ca orificiile rotii se ali-
niaza cu orificiile suruburilor.

3. Montati suruburile de roata ma-
nual si strangeti partial cu cheia
de roata.

4. Daca vehiculul dvs. utilizeaza o
piulita de blocare a rotii, instala-
ti adaptorul si surubul in pozitia
corecta.

5. Utilizati cricul pentru a cobori
incet vehiculul ihapoi la sol pa-
na cand roata de rezerva atinge
ferm.

6. Scoateti cricul.
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10.

Instalati cheia de roti asiguran-
du-va ca este fixata bine si
strangeti incrucisat suruburile.
Cuplul de strangere este de 115
Nm.

Daca autovehiculul este preva-
zut cu jante din aliaj, observati
ca surubuirile rotilor pot fi folosite
si pentru janta rotii de rezerva
din otel. in acest ca, roata de
rezerva este fixata prin contac-
tul conic al fiecarui surub.

Autovehicule cu capacul rotii:
Aliniati orificiul pentru ventil din
capacul rotii fata de ventilul an-
velopei inainte de a instala ca-
pacul.

Instalati capacele piulitelor de
roata.

Depozitati roata inlocuita, cricul,
uneltele si orice capace inapoi
in portbagaj.

Verificati in cel mai scurt timp

posibil presiunea in anvelopa

instalata si cuplul de strangere
a piulitelor de roata.

A AVERTISMENT

Nu depasiti 80 km/h.

Utilizati numai pe o distanta scurta,
inlocuiti cat mai curand posibil cu

o roata standard. Asteptati-va la o
manevrare modificata: raspunsul di-
rectiei, franarea si stabilitatea pot fi
afectate.

Dupa schimbarea rotilor

A AVERTISMENT

Prezentati-va la un dealer sau la un
atelier calificat.

Solicitati sa se verifice strangerea
corecta a suruburilor si presiunea ro-
tii de rezerva.

Examinati pneul perforat. Dupa
diagnosticare, tehnicianul va va in-
forma daca pneul poate fi reparat
sau trebuie Tnlocuit.

Depozitarea unei roti de dimensiuni
normale deteriorate in portbagaj

Spatiul pentru roata de rezerva nu este
proiectat pentru alte dimensiuni ale rotii
decat cele ale rotii de rezerva. O roata

de dimensiune maxima deteriorata tre-



buie depozitata in portbaga;j si asigurata
corespunzator.
Instructiuni referitoare la incarcare

=62
Setul pentru repararea
anvelopelor

Deteriorarile minore ale profilului caii de
rulare pot fi reparate cu ajutorul setului
pentru depanarea anvelopelor.
Corpurile straine nu se vor indeparta
din anvelope.

Deteriorarile anvelopei mai mari de 4
mm sau cele de pe flancuri nu pot fi
reparate cu setul pentru depanarea an-
velopelor.

Nu utilizati pentru o perioada mai mare
de timp.

Directia si manevrarea pot fi afectate.

@ NOTA

n cazul unei anvelope dezumflate:
trageti frana de parcare si cuplati
treapta intéia, treapta marsarier sau
pozitia P.

A AVERTISMENT

Nu depasiti viteza de 80 km/h.

Nu utilizati pentru o perioada mai
mare de timp.

Directia si manevrarea pot fi afecta-
te.

Pentru a preveni descarcarea bateriei
vehiculului, se recomanda utilizarea se-
tului pentru depanarea anvelopelor nu-
mai atunci cand:

- Motorul cu combustie este in functiu-
ne;

sau

- Motorul electric este Tn modul ,REA-
DY”.

iN CAZ DE URGENTA

Procedura de reparare a
anvelopelor

Setul pentru depanarea anvelopelor es-
te pastrat in portbagaj, sub acoperirea
podelei.

1. Scoateti sticla cu solutie de etan-
sare si compresorul.

2. Desfaceti eticheta cu limitele de
viteza de pe sticla cu solutie de
etansare si asezati-o intr-o zona
vizibila pentru sofer.
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3. Scoateti cablul electric (1) si furtu- 5. Puneti compresorul langa anvelo-
nul de aer (2) din compartimente- pa astfel incat sticla cu solutie de
le de stocare de sub compresor. etansare sa stea vertical.

6. Desurubati capacelul ventilului an-
‘ velopei aflate in pana.

4. Deschideti sticla cu solutie de
etansare si ridicati capacul.
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Tnsurubati furtunul de umplere
pe ventilul anvelopei.

Intrerupatorul de pe compresor
trebuie adus in pozitia I.

Conectati fisa de alimentare la
priza de 12 V pentru accesorii
sau la priza brichetei 5 59.
Pentru a evita descarcarea ba-
teriei autovehiculului, va reco-
mandam sa utilizati setul pen-
tru depanarea anvelopelor nu-
mai cand motorul cu ardere es-
te pornit sau cand motorul elec-
tric este pregatit.




10.  Aduceti comutatorul basculant
al compresorului in pozitia |. An-
velopa este umpluta cu solutie
de etansare.

11.  Manometrul compresorului indi-
ca pentru scurt timp maxim 600
kPa (6 bari) pe parcursul goli-
rii sticlei cu solutie de etansare
(circa 30 de secunde). Apoi pre-
siunea indicata incepe sa sca-
da.

12. Intreaga cantitate de solutie de
etansare este pompata in anve-
lopa. Apoi anvelopa este umfla-
ta.

13. Presiunea prescrisa trebuie sa
fie atinsa in zece minute.
Presiunea anvelopelor |:{>208.

Dupa ce ati obtinut presiunea corecta,
opriti compresorul.

Daca valoarea specificata a presiunii in
anvelope nu este atinsa intr-un interval
de zece minute, desfaceti setul pentru
repararea anvelopelor. Deplasati auto-
vehiculul astfel incat rotile sa parcurga
o rotatie completa.

Instalati din nou setul pentru repararea
anvelopelor si continuati procedura de

umplere timp de alte zece minute. Daca

valoarea specificata a presiunii in anve-
lope nu este atinsa, anvelopa este prea
deteriorata. Apelati la un atelier service
pentru asistenta.

Evacuati presiunea excesiva din anve-
lope prin intermediul butonului de pe
furtunul de aer.

Nu utilizati compresorul pentru mai mult
de zece minute.

14. Detasati setul pentru repararea
anvelopelor. Scoateti sticla cu
solutie de etansare din compre-
Ssor.

Tnsurubati furtunul de alimentare
la racordul liber al sticlei cu solu-
tie de etansare.

Acest lucru previne scurgerea
solutiei de etansare. Depozitati
setul pentru depanarea anvelo-
pelor in portbagaj.

15. Stergeti solutia scursa cu o lave-
ta.

16.
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Porniti cat mai repede pentru

a facilita distribuirea uniforma a
solutiei Tn anvelopa. Conduceti
intre 20 km/h si 60 km/h. Du-

pa ce ati condus aprox. 5 km
dar nu mai mult de zece minu-
te, opriti si verificati presiunea in
anvelopa. In acest scop, cuplati
furtunul de aer al compresorului
direct pe ventilul anvelopei. Um-
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17.
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flati anvelopa conform descrierii
anterioare. Evacuati presiunea
excesiva din anvelope prin inter-
mediul butonului de pe furtunul
de aer.
Daca presiunea in anvelope nu
a scazut sub 200 kPa (2 bar),
reglati-o la valoarea corecta. in
caz contrar, autovehiculul nu
trebuie folosit. Apelati la un ate-
lier service pentru asistenta.
Repetati procedura de verificare
inca o data dupa ce ati condus
inca 10 km dar nu mai mult de
zece minute pentru a verifica sa
nu mai existe pierdere de pre-
siune.
Daca presiunea se situeaza sub
200 kPa (2 bar), autovehiculul
nu mai trebuie utilizat. Apelati la
un atelier service pentru asisten-
ta.

Depozitati setul pentru depana-
rea anvelopelor in portbagaj.

@ NOTA

Caracteristicile de conducere ale an-
velopei reparate sunt grav afectate,
prin urmare inlocuiti aceasta anvelo-
pa.

Daca se aud zgomote neobisnuite
sau compresorul devine fierbinte,
opriti compresorul pentru cel putin
30 de minute.

Supapa de siguranta incorporata se
deschide la o presiune de 700 kPa
(7 bari).

Notati data de expirare a setului.
Dupa aceasta data, capacitatea sa
de etansare nu mai este garantata.
Respectati instructiunile de pastrare
Tnscrise pe sticla cu solutie de etan-
sare.

Tnlocuiti sticla cu solutie de etansare
folosita.

Aruncati sticla in conformitate cu le-
gile aplicabile.

Compresorul si solutia de etansare
pot fi utilizate de la circa -30 °C.

Pentru a evita descarcarea bateriei au-
tovehiculului, va recomandam sa utili-
zati setul pentru depanarea anvelopelor
numai cand motorul cu ardere este por-
nit sau cand motorul electric este pre-
gatit.

Pornire asistata

Nu porniti motorul cu ajutorul unui re-
dresor rapid.

Un autovehicul cu bateria descarcata
poate fi pornit asistat prin conectarea la
bateria altui autovehicul.

A ATENTIE

Porniti asistat alt autovehicul numai
cu un autovehicul cu motor cu arde-
re interna.

A AVERTISMENT

Fiti extrem de atenti la pornirea asis-
tata a autovehiculului. Orice abatere
de la urmatoarele instructiuni poate
duce la raniri sau daune cauzate

de explozia bateriei sau deteriorarea
sistemelor electrice ale ambelor ve-
hicule.




A AVERTISMENT

Evitati contactul bateriei cu ochii,
pielea, tesaturile si suprafetele vop-
site. Lichidul contine acid sulfuric ca-
re poate provoca rani si daune in ca-
zul contactului direct.

A AVERTISMENT

Tnainte de a manipula bateria, prote-
jati-va ochii si fata.

Orice interventie la o baterie trebuie
efectuata intr-un mediu bine ventilat,
ferit de foc deschis sau surse de
scantei, pentru a evita orice risc de
explozie sau incendiu.

Spalati-va mainile la terminarea
operatiilor.

A AVERTISMENT

Baterie inghetata

Nu incercati niciodata sa incarcati o
baterie inghetata. Pericol de explo-
zie!

Daca bateria a inghetat, controlati-o
la un dealer sau la un atelier cali-
ficat, care va verifica daca compo-

nentele interne nu sunt deteriorate si
daca carcasa nu este fisurata, ceea
ce ar conduce la riscul scurgerilor
de acid toxic si coroziv.
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A AVERTISMENT

Recomandare MHEV

La versiunile MHEV, reincarcarea bate-
riei de 12V permite pornirea motorului si
incarcarea bateriei de tractiune de 48V
prin intermediul convertorului DC-DC.

Precautii inainte de lucrul la bate-
ria pentru accesorii

Selectati modul P, decuplati contac-
tul si asigurati-va ca tabloul de bord

este oprit si vehiculul nu este in curs
de incarcare.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Nu incercati sa incarcati direct
sistemul hibrid.

Sistemul hibrid este conectat la
reteaua de 12 V prin converto-

rul DC/DC. Orice operatiune poate
afecta comportamentul general al
sistemului.

Pornirea unui alt vehicul

Nu utilizati bateria de 12 V pentru

a ajuta un alt vehicul sa porneasca
sau pentru a Tncarca bateria unui alt
vehicul.

Recomandare BEV

@ NOTA

Bateria de 12 V descarcata

Nu mai este posibila pornirea mo-
torului sau reincarcarea bateriei de
tractiune.

Pornirea utilizand bateria
altui vehicul

Inainte de a incepe procedura

- Bateria autovehiculului nu va fi expu-

sa niciodata flacarilor deschise sau
scanteilor.

O baterie a autovehiculului descarca-
ta poate ingheta deja la temperaturi
de 0 °C. Inainte de conectarea cablu-
rilor pentru pornirea asistata, dezghe-
tati bateria.
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Utilizati o baterie donoare cu aceeasi
tensiune nominala (12 V). Capacita-
tea nominala a acesteia (Ah) nu tre-
buie sa fie considerabil mai mica de-
cat cea a bateriei descarcate.

Pentru conectare la alta baterie, utili-
zati cabluri cu cleme izolate si sectiu-
ne de minim 16 mm?2.

Bateria autovehiculului descarcata nu
trebuie deconectata de la autovehi-
cul.

Opriti toti consumatorii electrici care
nu sunt necesari.

Nu va aplecati deasupra bateriei in
timpul pornirii asistate.

Evitati contactul clemelor unui cablu
cu ale celuilalt.

Autovehiculele nu trebuie sa se atin-
ga in cursul procesului de pornire
asistata.

Aplicati frana de parcare electrica,
aduceti transmisia in pozitia neutra,
respectiv transmisia automata in po-
zitia P.
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Conectarea cablurilor

1. Conectati clema rosie la borna
plus a bateriei donoare (1).

2. Conectati cealalta clema rosie la
borna plus a bateriei descarcate

2).

3. Conectati clema neagra la borna
minus a bateriei donoare (3).

4. Conectati celalalt capat al con-
ductorului negru la un punct de
impamantare al autovehiculului

din compartimentul motorului (4).

Cablurile se vor aseza in asa fel incat

sa nu poata fi agatate de componentele

in miscare din compartimentul motor.

Pornirea operatiunii
1. Porniti motorul vehiculului donor.

2. Dupa 5 minute, porniti celalalt mo-
tor. Durata tentativelor de pornire
asistata nu trebuie sa depaseasca
15 secunde la intervale de un mi-
nut.

3. Motoarele ambelor vehicule vor
fi lasate sa functioneze la ralan-
ti timp de aproximativ trei minute
cu cablurile pentru pornire asista-
ta conectate.

4. Cuplati consumatorii electrici de
ex., farurile sau incalzirea lunetei.

5. Cabilurile trebuie deconectate in
succesiune inversa fata de conec-

. tare.

Incarcarea unui alt vehicul

Procedura de incarcare a unui alt vehi-
cul este identica cu procedura de ,Por-
nire asistata”, din punctul de vedere al
vehiculului furnizor.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca bateria furnizoare
este complet incarcata si in stare
optima de functionare.




A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Verificati intotdeauna inainte daca
bateria descarcata prezinta scurge-
ri, fisuri sau alte semne evidente de
deteriorare.

incarcatorul pentru bateria
de 12V

O statie de incarcare baterii de 12V
este un dispozitiv de alimentare porta-
bil conceput pentru a furniza un curent
electric foarte ridicat pentru o perioada
scurta de timp pentru a porni un vehicul
atunci cand bateria de 12V este des-
carcata.

Nu porniti niciodata vehiculul prin co-
nectarea unui incarcator de baterie (de-
numit si un dispozitiv de intretinere a
bateriei), deoarece este adecvat numai
pentru operatiuni prelungite de restabili-
re a incarcarii bateriei sau pentru men-
tinerea acesteia la un nivel optim, utili-
zand o sursa de alimentare standard de
uz casnic intr-un mediu de interior.

Respectati instructiunile de utilizare
date de producatorul redresorului.
Nu inversati niciodata polaritatile.

A\ ATENTIE

Daca aceasta eticheta este prezen-
ta, utilizati doar un redresor de 12V
pentru a evita deteriorarea ireversi-
bila a componentelor electrice.

fnainte de a incepe procedura

- Verificati contactul sa fie oprit.

- Decuplati toti consumatorii electri-
ci (sistemul infotainment, iluminare,
stergatoare de parbriz etc.).

- Asigurati-va ca statia de incarcare
baterii de 12V este incarcata com-
plet.

- Verificati statia de incarcare baterii sa
fie oprita inainte de a conecta cabluri-
le.
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- Verificati cablurile statiei de incarcare
sa fie in stare buna.

Conectarea cablurilor

1. Ridicati capacul de plastic de la bor-
na (+) a bateriei descarcate, daca
este montat.

2. Conectati clema rosie a statiei de
incarcare (B) la borna (+) a bateriei
descarcate (A), la cotul metalic.

3. Conectati clema neagra a statiei de
incarcare (B) la un punct metalic
curat, nevopsit de pe sasiu sau la
borna (-) a bateriei descarcate (A).

Pornirea operatiunii

1. Porniti statia de incarcare baterii
(B).
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2.

Pentru modelele ICE sau MHEV,
actionati demarorul vehiculului de-
fect si Iasati motorul sa functioneze.
Pentru BEV, apasati butonul
START/STOP de la vehiculul de-
fect si asteptati sa apara indicatorul
READY.

Daca vehiculul descarcat nu pornes-
te cu promptitudine, nu continuati
sa rotiti timp de mai mult de 15 se-
cunde. Asteptati cel putin un minut
fnainte de urmatoarea incercare.

Deconectarea cablurilor

1. Opriti statia de incarcare baterii (B).

2. Deconectati mai intai clema neagra
a bateriei descarcate (A).

3. Deconectati clema rosie (A).

4. Remontati capacul de plastic la bor-
na (+), daca exista.

5. Lasati motorul sa functioneze cel

putin 30 de minute (cu vehiculul
stationar) pentru a permite bateriei
sa acumuleze un nivel de incarcare
adecvat.

Deconectarea - Conectarea
bateriei

Pentru a mentine o incarcare suficien-
ta pentru pornirea vehiculului, se reco-
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manda sa deconectati bateria de 12V
daca vehiculul va ramane neutilizat
pentru o perioada lunga de timp.
Tnainte de deconectarea bateriei:

1. inchideti toate deschiderile (usi,
portbagaj, geamuri, plafon).

2. decuplati toti consumatorii electrici
(sistemul infotainment, stergatoare
de geamuri, lumini etc.).

3. decuplati contactul si asteptati 4 mi-

nute.

Cand accesati bateria, este suficient sa

deconectati borna (+).

Dupa reincarcare - Reporni-

re

Dupa reconectarea bateriei, cuplati
contactul si asteptati cel putin 1 minut

Tnainte de a porni motorul, pentru a per-
mite initializarea sistemelor electronice.
Daca problemele minore persista dupa

aceasta procedura, contactati un dealer

sau un atelier calificat.
Este posibil ca unele echipamente sa

trebuiasca sa fie reinitializate in confor-

mitate cu sectiunile relevante, inclusiv:

- Cheia electronica
- Geamurile actionate electric
- Data si ora

- Posturi de radio presetate

Remorcare

@ NOTA

Recomandari generale

Respectati legislatia in vigoare in ta-
ra in care calatoriti.

Asigurati-va ca vehiculul tractor este
mai greu decat vehiculul tractat.
Soferul trebuie sa raméana la volanul
vehiculului tractat si trebuie sa aiba
un permis de conducere valabil.
Daca se efectueaza tractarea cu
cele patru roti pe sol, utilizati intot-
deauna o bara de remorcare omolo-
gata; corzile si chingile sunt interzi-
se.

Vehiculul tractor trebuie sa porneas-
ca usor.

Cand vehiculul este tractat cu moto-
rul oprit, frAnarea si directia asistata
sunt inactive.

@ NOTA

n cazul unei defectiuni a bateriei
sau a franei de parcare electrice,
este esential sa apelati la un profe-




sionist care foloseste vehicule de re-

morcare cu platforma (exclusiv cutii
de viteze manuale).

Trebuie sa se cheme un serviciu
profesionist de remorcare in ur-
matoarele cazuri:

- vehicul in pana pe autostrada sau
pe un drum principal

- imposibilitatea trecerii schimbato-
rului de viteze in punctul neutru, a
deblocarii directiei sau a eliberarii
franei de parcare

- imposibilitatea remorcarii unui ve-
hicul cu cutie de viteze automata,
cu motorul pornit

- tractare cu numai doua roti pe sol

- vehicule cu tractiune pe patru roti

- nu este disponibila nicio bara de
remorcare aprobata.

Remorcarea vehiculului

1. Scoateti capacul de acoperire.

Inelul de tractare se afla in trusa de
scule a autovehiculului.
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2. Tnsurubati complet carligul de trac-
tare in sens orar.

3. Atasati cablul de tractare sau bara
de tractare la carligul de tractare.

Inelul de remorcare trebuie folosit nu-
mai pentru remorcare, nu si pentru re-
cuperarea unui autovehicul.

1. Cuplati contactul pentru a debloca
volanul si pentru a permite functio-
narea luminilor de frana, a claxo-
nului si a stergatoarelor de parbriz.

A ATENTIE

Dezactivati sistemele de asistenta
pentru sofer, cum ar fi franarea acti-
va in caz de urgenta, altfel vehiculul
poate frana automat in timpul remor-
carii.

Fraénarea activa in caz de urgenta

= 139.

2. Aduceti maneta selectorului la
punctul neutru.

3. Eliberati frana de parcare.
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A ATENTIE

Conduceti incet. Nu conduceti smu-
cit.

Forta de tractiune excesiva poate
deteriora vehiculul.

Cutie de viteze automata (ICE /
MHEV / BEV)

) v

Cand motorul este oprit, actionarea di-
rectiei si a franelor necesita o forta con-
siderabil mai mare.

Activati functia de recirculare a aerului
si inchideti geamurile pentru a preveni
intrarea in habitaclu a gazelor de esa-
pament provenite de la autovehiculul
tractor.

Autovehiculele cu transmisie automata:
Vehiculul trebuie tractat cu fata in sen-
sul de mers, cu maxim 80 km/h si nu
mai mult de 100 km. In toate celelalte
cazuri si cand transmisia este defecta,
puntea fata trebuie ridicata de pe sol.
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La tractarea autovehiculelor BEV sau a
celor prevazute cu transmisie automa-
ta, transportati autovehiculul pe platfor-
ma sau tractati-l cu rotile din fata ridica-
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Cu transmisie manuala:
Puneti transmisia in pozitia neutra si
frana de parcare dezactivata

Dupa remorcare, desurubati inelul
de remorcare.

5. Introduceti din nou capacul de
acoperire.

Remorcarea altui vehicul

A AVERTISMENT

Pentru vehiculele hibride de 48 V in
conditii de altitudine mare (>2500 m
deasupra nivelului marii), capacita-

tea de remorcare este restrictionata,




deoarece poate afecta performanta
vehiculului.

Pentru modelele hibride (48 V), ca-
pacitatea de remorcare este restric-
tionata, deoarece poate afecta per-
formanta vehiculului.

Scoateti capacul.
Inelul de remorcare se afla in trusa de
scule a autovehiculului =) 174.
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Introduceti capacul cu flansa superioara
n nisa si fixati capacul, impingandu-I.

Tnsurubati complet inelul de remorcare,
pana la blocarea acestuia in pozitie ori-
zontala.

Atasati cablul de remorcare — sau, si
mai bine, bara de remorcare — la inelul
de remorcare.

Inelul de remorcare va fi folosit numai
pentru remorcare, nu si pentru recupe-
rarea unui autovehicul.

A ATENTIE

Conduceti incet. Nu conduceti smu-
cit.

Forta de tractiune excesiva poate
deteriora vehiculul.

Dupa remorcare, desurubati inelul de
remorcare.
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INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Introducere in intretine-
rea si ingrijirea vehicu-
lului

Informatii generale

Pentru a garanta o utilizare economica
si sigura a autovehiculului si pentru a
mentine valoarea acestuia, este extrem
de important ca lucrarile de intretinere
sa fie efectuate la intervalele de timp
corespunzatoare.

Programul de service pentru autovehi-
culul dumneavoastra, detaliat si actuali-
zat, este disponibil la atelierul service.
Exista conditii de functionare grele da-
ca una sau mai multe dintre situatiile
urmatoare apar frecvent: Pornire la re-
ce, functionare oprire si pornire, de ex.
pentru taxiuri si autovehicule de politie,
functionare cu remorca, condus mon-
tan, condus pe suprafete carosabile de
calitate slaba si cu nisip, poluare cres-
cuta a aerului, prezenta prafului aero-
purtat si a continutului ridicat de praf,
condusul la altitudini mari si variatiile
mari ale temperaturii.
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In aceste conditii grele de functionare,
anumite lucrari de service pot fi nece-
sare mai frecvent decét la intervalele
de service obisnuite, ceea ce se va in-
dica pe afisajul de service. Adresati-va
unui atelier pentru programul de service
personalizat.

Afisajul de service )68

Confirmari

Confirmarea interventiilor service este
inregistrata in Caietul de service si ga-
rantie.

Data si kilometrajul sunt completate cu
stampila si semnatura reprezentantului
atelierului service.

Asigurati-va ca se completeaza corect
Caietul de service si garantie, dovada
permanenta a interventiilor service fiind
esentiala pentru satisfacerea oricaror
solicitari acoperite de garantie sau al-
te programe speciale, fiind de aseme-
nea utila atunci cand autovehiculul este
vandut.

Accesoriile si modificarile auto-
vehiculului

Va recomandam sa utilizati piese de
schimb si accesorii originale si compo-
nente omologate special pentru acest
tip de autovehicul. Nu putem evalua
sau garanta fiabilitatea altor produse

- chiar daca acestea sunt omologate
conform standardelor de ramura sau in
alt mod.

Orice modificare, transformare sau ori-
ce schimbare realizata asupra specifi-
catiilor autovehiculului standard (inclu-
siv, dar fara a se limita la modificari
software, modificari ale unitatilor de co-
manda electronice) pot anula garantia
oferita de Opel.

Tn plus, astfel de modificari pot afec-

ta sistemele de asistenta a soferului,
pot avea impact asupra consumului

de combustibil, consumului de energie
electrica, emisiilor de CO5 si altor emisii
ale vehiculului si pot determina necon-
formitatea vehiculului cu permisul de
circulatie, afectand valabilitatea inmatri-
cularii vehiculului.



A ATENTIE

Accesul la priza de diagnosticare
asociata cu electronica de bord es-
te rezervata tehnicienilor calificati si
uneltelor aprobate.

A ATENTIE

La transportul autovehiculului intr-un
tren sau pe un vehicul de recupera-
re, aparatorile de noroi se pot dete-
riora.

Telefonul mobil si echipamentul ra-
dio CB

La montarea si utilizarea telefonului mo-
bil, trebuie sa tineti cont de instructiu-
nile de instalare si de instructiunile de
utilizare furnizate de producatorul tele-
fonului mobil si al sistemului hands-free.
Nerespectarea acestor instructiuni poa-
te avea drept consecinta anularea certi-
ficatului de inmatriculare.

Recomandari pentru functionarea co-
respunzatoare:

- Instalarea antenei exterioare de catre
specialisti, pentru a se obtine o raza
de actiune maxima.

- Puterea maxima de transmisie 10W.

- Asezarea telefonului intr-un loc adec-
vat, luati Tn calcul zona in care se
umfla airbagul =) 32.

Solicitatii informatii despre locurile pre-
vazute pentru instalarea antenei si a
suportului pentru telefon, cat si despre
utilizarea echipamentelor de transmisie
cu putere mai mare de 10W.

Este admisa atasarea unui set hands-
free fara antena externa la un telefon
mobil standard GSM 900/1800/1900 si
UMTS numai daca puterea maxima de
transmisie a telefonului mobil nu depa-
seste 2W in reteaua GSM 900, respec-
tiv 1W in alte retele.

Din motive de siguranta, nu utilizati te-
lefonul in timp ce conduceti. Chiar si
utilizarea unui kit hands-free va poate
distrage atentia in timpul conducerii.
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A ATENTIE

Telefoanele mobile si echipamente-
le radio pot duce la defectiuni ale
componentelor electronice ale auto-
vehiculului atunci cand sunt operate
in interior fara antena exterioara, cu
exceptia cazului in care sunt respec-
tate reglementarile mentionate mai
Sus.

Capacele de clima foarte
rece

Se recomanda montarea la un atelier a
capacelor de protectie la rece.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Folosirea echipamentelor radio si a
telefoanelor mobile care nu respec-
ta standardele de telefonie mobila
mentionate mai sus este permisa
numai folosind o antena situata in
afara vehiculului.

Capacele de protectie la rece tre-
buie demontate cand apare una din-
tre situatiile urmatoare:

- Temperatura ambianta depaseste
10 °C.

- Autovehiculul tracteaza o remor-
ca.

- Autovehiculul este condus la vite-
ze mai mari de 120 km/h.
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Eliminarea autovehiculului
la sfarsitul duratei de utili-
zare

Pe website-ul nostru sunt disponibile in-
formatii cu privire la centrele de recupe-
rare a autovehiculelor la sfarsitul duratei
de utilizare si la reciclarea autovehicule-
lor la sfarsitul duratei de utilizare, aco-
lo unde aceste operatiuni sunt impuse
prin legislatie. Incredintati aceasta acti-
vitate numai centrelor de reciclare auto-
rizate.

Bateria de inalta tensiune

Bateria de Tnalta tensiune este proiec-
tata pentru durata de viata a autovehi-
culului daca se respecta recomandarile.
Daca devine necesar sa fie inlocuita
bateria de Tnalta tensiune, adresati-va
unui atelier pentru instructiuni privind
eliminarea acesteia. Eliminarea neco-
respunzatoare a materialelor prezinta
riscul de arsuri grave, electrocutare si
deteriorarea mediului Tnconjurator.
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Recomandari =) 129

Efectuarea de lucrari de intreti-
nere

LB LLL )LD L i 3111+ e 1113 St
—— e ———

Sistemul de aprindere foloseste o
tensiune extrem de ridicata. Nu atin-
geti.

A AVERTISMENT

Efectuati verificari ale compartimen-
tului motor numai cand contactul es-
te oprit.

Ventilatorul de racire poate incepe
sa functioneze chiar daca contactul
este oprit.

Versiunea electrica:

Nu incercati niciodata sa efectuati
singur lucrari de intretinere la com-
ponentele de inalta tensiune.

Este posibil sa fiti ranit si vehiculul
poate fi deteriorat.

Lucrarile de service si repararea
acestor componente de nalta ten-
siune trebuie efectuate numai de
un tehnician de service instruit, cu
cunostintele si instrumentele cores-
punzatoare. Expunerea la tensiune
inalta poate provoca socuri, arsuri
si chiar moartea. Componentele de
Tnalta tensiune din vehicul pot fi in-




tretinute numai de tehnicieni cu pre-
gatire speciala.

Componentele de inalta tensiune
sunt identificate prin etichete. Nu in-
departati, nu deschideti, nu demon-
tati si nu modificati aceste compo-
nente.

Cablul sau cablurile de inalta tensiu-
ne au acoperire portocalie. Nu incer-
cati, nu modificati, nu taiati si nu
schimbati cablurile sau cablajul de
fnalta tensiune.

Nu permiteti contaminantilor sa intre
n contact cu fluidele, capacele de
rezervor sau jojele.

A AVERTISMENT

Versiunea electrica: Derulati verifi-

cari in compartimentul motor numai
cu vehiculul cu contactul decuplat.

Ventilatorul de racire poate intra in

functiune si cand contactul este de-
cuplat.

A ATENTIE

Versiunea electrica: Chiar si cantitati
mici de contaminare a lichidelor pot
provoca daune sistemelor vehiculu-
lui.

Informatii de service

Pentru a garanta o utilizare economica
si sigura a autovehiculului si pentru a
mentine valoarea acestuia, este extrem
de important ca lucrarile de intretinere
sa fie efectuate la intervalele de timp
corespunzatoare.

Programul de service pentru autovehi-
culul dumneavoastra, detaliat si actuali-
zat, este disponibil la atelierul service.
Exista conditii de functionare grele da-
ca una sau mai multe dintre situatiile
urmatoare apar frecvent: Pornire la re-
ce, functionare oprire si pornire, de ex.
pentru taxiuri si autovehicule de politie,
functionare cu remorca, condus mon-
tan, condus pe suprafete carosabile de
calitate slaba si cu nisip, poluare cres-
cuta a aerului, prezenta prafului aero-
purtat si a continutului ridicat de praf,
condusul la altitudini mari si variatiile
mari ale temperaturii.

Tn aceste conditii grele de functionare,
anumite lucrari de service pot fi nece-
sare mai frecvent decat la intervalele
de service obisnuite, ceea ce se va in-
dica pe afisajul de service. Adresati-va
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unui atelier calificat pentru programul
de service personalizat.

Intretinerea programata
Verificari periodice

Daca nu exista indicatii contrare, verifi-
cati aceste subansamble conform indi-
catiilor din planul de intretinere al Pro-

ducatorului si in functie de motorizarea
vehiculului.

In caz contrar, apelati la un dealer sau
la un atelier calificat pentru verificare.

A AVERTISMENT

Nu utilizati decat produse recoman-
date de Producator sau produse cu
calitate si caracteristici echivalente.
Tn scopul optimizarii functionarii
componentelor la fel de importante
ca cele din sistemul de franare, Pro-
ducatorul selecteaza si propune pro-
duse cu totul specifice.

Verificarea nivelurilor lichi-
delor

Verificati cu regularitate toate nivelurile
urmatoare, conform indicatiilor din pla-
nul de intretinere al constructorului. Fa-
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ceti completari daca este necesar, cu
exceptia cazurilor cand exista indicatii
contrare.

Tn cazul unor pierderi importante de li-
chid, apelati la un dealer sau la un ate-
lier calificat pentru verificarea sistemu-
lui corespunzator.

Majoritatea acestor lichide sunt no-
cive pentru sanatate si foarte corozi-
ve.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Lichidele trebuie sa respecte cerin-
tele constructorului si specificatiile
motorului vehiculului.

A AVERTISMENT

Atentie, daca lucrati sub capota:
unele zone ale motorului pot fi foarte
fierbinti (pericol de arsuri), iar elec-
troventilatorul poate porni in orice
moment (chiar si cu contactul decu-

plat).

Produse uzate

A AVERTISMENT

Evitati orice contact prelungit al pielii
cu lichidele uzate.
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Nu deversati uleiul sau lichide-
le in sistemul de canalizare
sau pe pamant.
Goliti uleiul uzat in recipiente special
destinate acestui scop de la un dea-
ler sau un atelier calificat.

Uleiul de motor

Nivelul este verificat dupa ce
motorul a fost oprit cel putin
30 de minute, pe teren ori-
zontal, fie folosind indicatorul
de nivel de ulei din tabloul de
bord atunci cand este cuplat
contactul (pentru vehiculele
dotate cu indicator electric),
fie folosind joja.

S

Este normal sa completati nivelul de
ulei intre doua revizii (sau schimburi de
ulei). Se recomanda un control, even-
tual cu completare de ulei, la fiecare
5.000 km.

Pentru a mentine fiabilitatea motoru-
lui si a sistemului de control al emi-
siilor, nu utilizati niciodata aditivi in
uleiul de motor.

Verificare cu joja

Pentru amplasarea jojei, consultati ilus-
tratia corespunzatoare din comparti-
mentul motorului.

1. Apucati joja de capatul colorat si
scoateti-o complet.

2. Stergeti capatul jojei cu o laveta cu-
rata si care nu lasa scame.

3. Reintroduceti joja in motor, pana la
capat, apoi scoateti-o din nou pen-
tru un control vizual al nivelului de
ulei: nivelul corect trebuie sa se si-
tueze intre reperele A (max) si B
(min).



Nu porniti motorul daca nivelul este:

- deasupra marcajului A: contactati un
dealer sau un atelier calificat.

- sub marcajul B: completati imediat cu
ulei de motor.

A AVERTISMENT

Caracteristicile uleiului

Tnainte de a completa sau de a
schimba uleiul de motor, asigurati-
va ca acesta este adecvat pentru
motor si ca respecta recomandarile
din planul de intretinere furnizat im-
preuna cu vehiculul (sau disponibil
la dealerul dvs. sau la un atelier cali-
ficat).

Utilizarea unui ulei nerecomandat
poate invalida garantia in cazul unei
defectiuni la motor.

Completare cu ulei de motor

Pentru a afla unde este amplasat dopul
de umplere cu ulei, consultati ilustratia
corespunzatoare de pe compartimentul
motorului.

A AVERTISMENT

Nu scoateti niciodata dopul rezervo-
rului de ulei cu motorul pornit. Risc
de arsuri si de stropire in comparti-
mentul motorului.

- Turnati ulei in cantitati mici, pentru a
evita stropirea cu ulei a componente-
lor motorului (pericol de incendiu).

- Asteptati cateva minute Thainte de a
verifica nivelul cu joja manuala.

- Completati nivelul daca este necesar.

- Dupa verificarea nivelului, infiletati
din nou cu grija busonul rezervorului
de ulei si impingeti joja Tnapoi in tub
pana la oprire.
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A AVERTISMENT

Joja trebuie Tmpinsa complet inaun-
tru pentru a preveni varsarea uleiului
pe motor. Pericol de incendiu in in-
teriorul compartimentului motor.

@ NOTA

Tn urmatoarele 30 de minute de la
completarea cu ulei, la punerea con-
tactului, indicatia nivelului de ulei de
pe tabloul de bord nu este corecta.

Lichide, lubrifianti si piese de schimb re-
comandate =) 197

Lichide si lubrifianti I:>223

Capacitati ale lichidelor =) 224

Lichidul de spalare

RaRaN

Completati nivelul atunci
cand este necesar.

Lichidul trebuie completat cu un produs
gata de utilizare.

Pe perioada iernii (temperaturi negati-
ve), utilizati un lichid cu antigel adaptat
conditiilor de temperatura pentru a pro-
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teja componentele sistemului (pompa,
rezervor, tevi, duze).

A AVERTISMENT

Utilizarea doar a apei este interzisa
in toate situatiile (risc de inghet, de-
puneri de calcar etc.). Utilizarea ote-
tului sau a oricarui alt produs nede-
dicat va provoca daune ireversibile
sistemului de spalare a parbrizului.

Lichidul de frana

Nivelul acestui lichid trebuie

(O) sa fie In apropierea reperului
,MAX". In caz contrar, verifi-
cati uzura placutelor de fra-
na.

Pentru a afla cat de frecvent este nece-
sara Tnlocuirea lichidului de frana, con-
sultati planul de intretinere al Produca-
torului.

A AVERTISMENT

Curatati capacul inainte de scoate-
rea lui pentru completarea lichidului.
Utilizati doar lichid de frana DOT4
dintr-un recipient sigilat.
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Franele

in functie de stilul de condus, uzura fra-
nei poate varia semnificativ. Uzura fra-
nei poate creste atunci cand vehiculul
este condus pe distante scurte, de ex.
n oras.

Poate fi necesara verificarea starii fra-
nelor, chiar dintre reviziile autovehiculu-
lui.

Daca nu exista scurgeri, scaderea nive-
lului lichidului de frana indica o uzura a
placutelor de frana.

Dupa inlocuirea placutelor de frana, nu
franati excesiv daca nu este absolut ne-
cesar in cursul primelor deplasari.

Lichidul de racire a motorului
Vehicul hibrid de 48 V

Este imperativ ca atat verificarea, cat si
completarea, sa fie efectuate cu moto-
rul rece.

Un nivel insuficient al lichidului de raci-
re comporta riscuri de daune importan-
te ale motorului; nivelul trebuie sa se
apropie de reperul MAX fara a-l depasi
vreodata.

O completare cu acest lichid
intre doua revizii este nor-
mala.

Daca nivelul se apropie de reperul MIN
sau scade sub acest nivel, este impera-
tiva completarea.

Cand motorul este cald, temperatura li-
chidului de racire este reglata de elec-
troventilator. Intrucat circuitul de racire
este sub presiune, asteptati cel putin o
ora dupa oprirea motorului pentru a in-
terveni.

Daca trebuie sa completati de urgenta,
pentru a evita riscul de arsuri, infasurati
busonul intr-o laveta si rotiti-l cu doua
ture, astfel incat sa se reduca presiu-
nea.

Cand presiunea a scazut, scoateti bu-
sonul si completati nivelul.

Vehicul BEV

A ATENTIE

Nu completati cu lichid de
racire.

Daca nivelul se apropie de reperul
,MIN”, este imperativ sa contactati
un dealer sau un atelier calificat.




Lichide, lubrifianti si
piese de schimb reco-
mandate

Folositi numai produse care respecta
specificatiile recomandate.

Completarea uleiului de motor

@ NOTA

A AVERTISMENT

Materialele de operare sunt pericu-
loase si pot fi otravitoare. Manipulati
cu grija. Acordati atentie informatiilor
furnizate pe recipiente.

in cazul varsarii de ulei de motor,
stergeti-l si aruncati-l in mod cores-
punzator.

@ NOTA

Uleiul de motor

Uleiul de motor este identificat prin cla-
sa de calitate si prin vascozitate. Calita-
tea este mai importanta decat vascozi-
tatea atunci cand se alege uleiul ce ur-
meaza a fi utilizat. Calitatea uleiului asi-
gura, de exemplu, curatenia motorului,
protectia impotriva coroziunii si contro-
lul imbatranirii uleiului, in timp ce clasa
de vascozitate ofera informatii despre
variatia fluiditatii uleiului in functie de
temperatura.

Utilizati uleiul de motor adecvat, indicat
pe fisa graficului de service inmanata
de reprezentantul de vanzare.

Pentru a mentine fiabilitatea motoru-
lui si a sistemului de control al emi-
siilor, nu utilizati niciodata aditivi in
uleiul de motor.

Uleiurile de motor provenite de la diferiti
producatori sau livrate sub diferite mar-
ci pot fi amestecate atat timp cat sunt
conforme cu cerintele referitoare la cali-
tatea si vascozitatea uleiului de motor.
Folosirea uleiurilor de motor pentru toa-
te motoarele pe benzina doar de calita-
tea ACEA este interzisa, deoarece poa-
te avaria motorul in anumite conditii de
functionare.

Aditivi suplimentari pentru uleiul de
motor

Utilizarea de aditivi suplimentari pentru
uleiul de motor poate duce la avarierea
motorului si invalidarea garantiei.
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Clase de vascozitate a uleiului de
motor

Clasa de vascozitate SAE ofera infor-
matii cu privire la fluiditatea uleiului.
Uleiul multigrad este indicat prin doua
cifre, de exemplu, SAE 5W-30. Prima
cifrd, urmata de un W, indica vascozita-
tea la temperaturi scazute, iar cea de-a
doua indica vascozitatea la temperaturi
ridicate.

Verificarea nivelului lichidelor =) 194
Lichide si lubrifianti = 223

Capacitati ale lichidelor = 224

Lichidul de spalare

Folositi numai lichid de spalare apro-
bat pentru autovehicul pentru a impie-
dica avarierea lamelelor stergatoarelor,
a vopselei, a pieselor din plastic si cau-
ciuc. Apelati la un atelier service.

Lichide de frana si de am-
breiaj

Tn timp, lichidul de fran& absoarbe umi-
ditate, ceea ce va reduce eficienta fra-
narii. Lichidul de frana va fi de aceea
nlocuit la intervalele specificate.
Utilizati numai lichidul de frana aprobat
pentru acest autovehicul. Apelati la un
atelier service.
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Lichidul de racire si antige-
lul

Utilizati numai antigelul aprobat pentru
acest autovehicul. Apelati la un atelier
service.

Sistemul este prevazut din fabrica cu
un lichid de racire creat pentru protectie
excelenta la coroziune si protectie la in-
ghet pana la aprox. -28 °C. In regiunile
cu temperaturi foarte scazute, lichidul
de racire prevazut din fabrica asigura
protectie la inghet pana la aprox. -37
°C. Aceasta concentratie trebuie menti-
nuta pe intreg parcursul anului.

Aditivii pentru lichidul de racire destina-
ti asigurarii unei protectii suplimentare
impotriva coroziunii sau etansarii impo-
triva scurgerilor minore pot cauza pro-
bleme de functionare. Nu ne asumam
raspunderea pentru consecintele utili-
zarii de aditivi suplimentari pentru lichi-
dul de racire.
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Compartimentul moto-
rului

Accesul la compartimentul
motorului

Deschidere

A\ ATENTIE

fnainte de a deschide capota, de-
zactivati sistemul stop-start.

Sistemul de oprire-pornire I:>99
Deschideti portiera soferului.

Trageti maneta si readuceti-o in pozitia
initiala.

Impingeti z&vorul de siguranta n sus si
deschideti capota.

inchidere

Coborati capota si Iasati-o sa cada in
inchizatoare de la inaltime mica (20-25
cm).
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Verificati daca s-a blocat capota. 7. Buson de completare ulei de mo- 8. Intrerupator de urgenta pentru
tor serviciile de prim ajutor si tehnicie-
A\ ATENTIE N nii de intretinere
8. Joja ulei motor ’
Nu apasati capota in zavor pentru a Pentru mai multe informatii privind Sis-
evita loviturile Motor BEV temul de incarcare (BEV), consultati
sectiunea corespunzatoare.

Motor pe benzina Motor MHEV

2 3e 4
e, Nm
? 6

.8 .5

1. Rezervorul spalatorului de parbriz

Rezervorul spalatorului de parbriz 2. Rezervor de lichid de récire motor
(numai nivelul)

_— .. Rezervorul spalatorului de parbriz
Rezervor de lichid de racire motor P P

Rezervor lichid de frAna Rezervor de lichid de racire motor

Baterie de 12V

Rezervor lichid de frana

Baterie de 12 V Rezervor lichid de frana

Filtru de aer Baterie de 12 V

Caseta cu sigurante fuzibile

1.
2,
3.
4,
5.
6.

Cutia cu sigurante Cutia cu sigurante

Circuit electric 400 V

Filtru de aer

N o o M e
@ a k0N =

Filtru de aer
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7. Buson de completare ulei de mo-
tor

8. Joja ulei motor

Verificarea nivelului de ulei

Verificati nivelul uleiului de motor ma-
nual, regulat, pentru a preveni deterio-
rarea motorului. Asigurati-va ca se utili-
zeaza ulei de motor conform specifica-
tiilor.

Lichide si lubrifianti recomandati |:> 197
Consumul maxim de ulei al motorului
este de 0,6 | la 1000 km.

Faceti verificarea cu autovehiculul oprit
pe o suprafata plana. Motorul trebuie
sa se afle la temperatura de regim si sa
fie oprit de cel putin 5 minute.

A ATENTIE

Este responsabilitatea proprietarului
sa mentina nivelul adecvat al uleiului
de calitate adecvata in motor.
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ta, reintroduceti-o complet, scoateti-o si
cititi nivelul uleiului de motor.

In functie de varianta de motorizare,
sunt utilizate diferite tipuri de joje de
ulei.

Introduceti joja complet pana la opri-
torul de pe maner.

Asigurati-va ca nu patrunde ulei

de motor in compartimentul motor,
deoarece acest lucru creste riscul de
incendiu.

Daca nivelul uleiului de motor a scazut
pana la marcajul MIN, completati cu
ulei. Se recomanda utilizarea unui ulei

de motor de aceeasi clasa ca cel folosit
la ultimul schimb de ulei.

Nivelul uleiului de motor nu trebuie sa
depaseasca marcajul de MAX pe joja
de ulei.

A\ ATENTIE

Uleiul de motor umplut in exces tre-
buie golit sau aspirat. Daca uleiul de
motor depaseste nivelul maxim, nu
porniti vehiculul si contactati un ate-
lier.

Fixati capacul vasului de expansiune in
pozitie si strangeti-I.
Capacitati 3 224



Adaugarea lichidului de
spalare

Completati cu apa curata in amestec cu
o cantitate corespunzatoare de solutie
de spalare pentru parbriz omologata cu
continut de antigel.

A ATENTIE

Doar lichidul de spalare cu o con-
centratie suficienta de antigel ofera
protectie la temperaturi scazute sau
o scadere brusca a temperaturii.

Adaugarea lichidului de ra-
cire

Versiunea BEV

Daca nivelul de lichid de racire este la
marcajul MIN sau mai jos, apelati la un
atelier service pentru a completa lichi-
dul de racire a motorului.

A ATENTIE

Lichidul de spalare =) 197

Utilizarea unui lichid de racire inco-
rect poate cauza defectiuni grave

la bateria cu inalta tensiune. Numai
tehnicienii experimentati pot sa des-
chida rezervorul de lichid de racire si

sa completeze cu lichid de racire.
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Tipul de propulsie =6
Versiunile ICE si hibride de 48 V

Lichidul de racire adaugat din fabrica
asigura o protectie impotriva inghetului
pana la circa -37 °C.

A ATENTIE

Un nivel prea scazut al lichidului de
racire poate cauza avarierea moto-
rului.

A ATENTIE

Folositi numai antigel aprobat.

Lichidul de racire si antigelul > 198.
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Daca sistemul de racire este rece, ni-
velul lichidului de racire trebuie sa se
afle peste marcajul MIN. Completati cu
lichid daca nivelul este scazut.

A AVERTISMENT

Lasati motorul sa se raceasca inain-
te de a deschide capacul. Deschide-
ti cu grija capacul, eliberand presiu-
nea incet.

imediat partile afectate cu apa si sa-
pun moale. Apoi clatiti bine. Chemati
imediat un medic daca este inghitit.

Pentru completare, folositi un amestec
1:1 de lichid de racire concentrat omo-
logat si apa potabila. Daca nu dispuneti
de concentrat de lichid de racire, com-
pletati cu apa de la robinet. Strangeti
bine la loc capacul. Verificati concentra-
tia lichidului de racire si eliminati cauza
pierderilor de lichid de racire la un ate-
lier service autorizat.

Verificarea lichidului de fra-
na

A AVERTISMENT

Lichidul de frana este otravitor si co-
roziv. Evitati contactul cu ochii, pie-
lea, tesaturile si suprafetele vopsite.
In caz de contact accidental, spalati
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Nivelul lichidului de frana trebuie sa se
incadreze intre marcajele MIN si MAX.

Daca nivelul lichidului este mai mic de-
cat nivelul MIN, solicitati asistenta din
partea unui atelier de service.

Lichidul de frana si de ambreiaj |::> 197
Baterie de 12V

Bateria autovehiculului este fara intreti-
nere, cu conditia ca modul de utilizare
sa asigure incarcarea suficienta a bate-
riei.

Conducerea pe distante scurte si porni-
rile frecvente pot duce la descarcarea

bateriei. Evitati utilizarea de consuma-
tori electrici inutili.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu gu-
noiul menajer. Acestea vor fi eliminate
prin intermediul unui centru adecvat de
reciclare.

Stationarea autovehiculului pentru o
perioada mai lunga de patru saptama-
ni poate provoca descarcarea bateriei.
Deconectati borna negativa a bateriei
autovehiculului.

Asigurati-va ca este decuplat contactul
fnaintea conectarii sau deconectarii ba-
teriei autovehiculului.

Functia de protectie impotriva descar-
carii bateriei 5 58.



inlocuirea bateriei autovehiculului

incarcarea bateriei autovehiculului

@ NOTA

Orice abatere de la instructiunile da-
te Tn aceasta sectiune poate duce la
dezactivarea temporara sau la per-
turbarea sistemului de oprire-porni-
re.

Cand este inlocuita bateria autovehicu-
lului, asigurati-va ca nu exista orificii de
ventilatie deschise in apropierea bornei
pozitive. Daca este un orificiu de venti-
latie deschis Tn aceasta zona, trebuie
fnchis cu un capac fals si vetilatia din
apropierea bornei negative trebuie des-
chisa.

Asigurati-va ca bateria este inlocuita in-
totdeauna cu acelasi tip de baterie.
Toate informatiile despre baterii pot fi
gasite online la adresa

https://public-service-
box.opel.com/OVddb/OV/index.html.

Bateria autovehiculului trebuie Tnlocuita
la un atelier.
Sistemul de oprire-pornire |:>99.

A AVERTISMENT

La vehiculele cu sistem Stop &
Start, asigurati-va ca potentialul de
incarcare nu depaseste 14,6 V atun-
ci cand utilizati un incarcator de ba-
terie.

In caz contrar, bateria vehiculului
poate fi deteriorata.

Pornirea asistata =) 182.

Simboluri

Fara scantei sau flacari des-
chise; fumatul interzis.

Protejati-va intotdeauna ochii.
Gazele explozive pot conduce
la orbire si la raniri.

Nu Iasati bateria vehiculului la
ndemana copiilor.

Bateria vehiculului contine
acid sulfuric, care poate pro-
voca orbire sau arsuri grave.

> ® @ @
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Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de utiliza-
re.

Gaze explozive pot fi prezen-
te Tn apropierea bateriei.

P ©

Protectie impotriva descarcarii
Tensiunea bateriei

Cand tensiunea bateriei autovehiculului
scade prea mult, apare un mesaj de
avertizare in centrul de informatii pentru
sofer.

In timpul deplasarii autovehiculului,
functia de reducere a sarcinii dezacti-
veaza temporar anumite functii, ca de
exemplu sistemul de aer conditionat, lu-
neta Tncalzita, volanul incalzit etc.
Functiile dezactivate sunt reactivate au-
tomat imediat ce conditiile permit acest
lucru.

Supraalimentarea la ralanti

Daca este necesara incarcarea bateriei
autovehiculului datorita starii acesteia,
trebuie crescuta iesirea de curent elec-
tric a generatorului. Acest lucru este
obtinut printr-o supraalimentare la ra-
lanti, care poate fi sonora.
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Un mesaj va aparea in Centrul de infor-
matii pentru sofer.

Priza de alimentare

Prizele pentru accesorii sunt dezactiva-
te si daca incarcarea bateriei autovehi-
culului este slaba.

Modul de economisire a energiei

Acest mod dezactiveaza consumatorii
electrici pentru a evita descarcarea ex-
cesiva a bateriei vehiculului.

Acesti consumatori, de ex. sistemul In-
fotainment, stergatoarele de parbriz, fa-
rurile pentru faza scurta, luminile de
curtoazie etc. se pot folosi pentru un
timp total maxim de aproximativ 40 de
minute dupa decuplarea contactului.

Trecerea la modul de economisire a
energiei

Cand este activat modul de economisi-
re a energiei, apare un mesaj pe Cen-
trul de informatii pentru sofer.

Un apel telefonic activ cu optiunea
hands-free este mentinut inca aproxi-
mativ zece minute.

Dezactivarea modulul de economisi-
re a energiei

Modul de economisire a energiei es-
te dezactivat automat la repornirea mo-
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torului. Lasati motorul sa functioneze
pentru o incarcare suficienta:

- mai putin de zece minute pentru a
utiliza consumatorii timp de aprox.
cinci minute

- mai mult de zece minute pentru a uti-
liza consumatorii timp de aprox. 30
minute

Functionalitatile incalzirii

@ NOTA

mai curand posibil de catre personal
calificat.

Pana la efectuarea inspectiei tehni-
ce, vehiculul trebuie depozitat in ex-
terior, la o distanta de minim 5 metri
de orice structura sau alte obiecte
inflamabile.

Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de inundatii sau incendii,
acesta nu trebuie mutat deloc si tre-
buie inspectat de personal calificat
cat mai curand posibil.

Functionalitatile de incalzire indivi-
duale, ca de exemplu scaunele in-
calzite sau volanul incalzit, pot fi in-
disponibile temporar in cazul sarcinii
electrice. Functiile vor fi reluate du-
pa cateva minute.

Bateria de inalta tensiune

A AVERTISMENT

Deteriorarea bateriei de inalta ten-
siune sau a sistemului de Tnalta ten-
siune poate crea un risc de electro-
cutare, supraincalzire sau incendiu.
Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de un accident moderat pana
la sever, acesta trebuie inspectat cat

Pentru a proteja autonomia si durabilita-
tea bateriei de Tnhalta tensiune, se reco-
manda urmatoarele:

- Pe cét posibil nu incarcati bateria de
inalta tensiune mai mult de 80%.

- Nu descarcati complet bateria de
inalta tensiune.

- Nu depozitati autovehiculului pentru
o perioada indelungata de neutilizare
(mai mult de douasprezece ore) atun-
ci cand bateria de tensiune inalta es-
te la un nivel scazut sau ridicat de in-
carcare. Este de preferat, in schimb,
un nivel de incarcare intre 20 si 40%.

- Limitati utilizarea incarcarii rapide.



Nu expuneti vehiculul la temperaturi
sub -30°C si peste 60°C timp de pes-
te 24 de ore.

Evitati incarcarea autovehiculului la
temperaturi scazute (exceptand daca
vehiculul a rulat mai mult de 20 de
minute) sau mai mari de 30 °C.

Nu utilizati bateria de Tnalta tensiune
ca generator de energie.

Nu utilizati un generator pentru rein-
carcarea bateriei de Tnalta tensiune.

Limitarea nivelului de incarcare de 80%
= 124.

Scurgeri

Deteriorarea bateriei de inalta tensiune
poate avea ca rezultat scurgerea de
gaze toxice sau lichide imediat sau ul-
terior. Se recomanda urmatoarele:

Informati imediat serviciile de incen-
diu si urgenta in cazul unui incident,
ca autovehiculul este echipat cu o
bateriei de nalta tensiune.

Nu atingeti niciodata lichidele care se
scurg din bateria de inalta tensiune.
Nu inhalati gazele emise de bateria
de Tnalta tensiune, care sunt toxice.
Indepartati-va de vehicul in cazul
unui incident sau accident; gazele

emise sunt inflamabile si ar putea
provoca un incendiu.

Un nivel prea scazut de lichid de ra-
cire trebuie completat si trebuie reme-
diatd cauza pierderilor de lichid de ra-
cire la un atelier service.

Spalarea motorului

Tntrucat sub capota se afli echipa-
mente electrice, se recomanda limi-
tarea expunerii la apa (ploaie, spala-
re etc.).

INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI
intretinerea autovehicu-
lului

inlocuirea lamelelor sterga-
toarelor

Parbrizul

Nu incercati NICIODATA s& depla-
sati manual stergatoarele. Acest lu-
cru poate cauza deteriorarea perma-
nenta a mecanismului.

Decuplati contactul.
In interval de un minut dupa decuplarea
contactului, actionati maneta stergato-
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rului pentru a pozitiona lamelele sterga-
toarelor vertical pe parbriz.

Ridicati bratul stergatorului pana cand
ramane in pozitie ridicata, apasati buto-
nul pentru decuplarea lamei stergatoru-
lui si scoateti-o.

Atasati noua lama a stergatorului de
bratul stergatorului si impingeti-o pana
ce se cupleaza.

Coborati cu grja bratul stergatorului.
Pentru a readuce bratele stergatorului
n pozitia lor initiala, cuplati contactul si
actionati maneta stergatorului.

Luneta

Ridicati bratul stergatorului. Deblocati
lamela stergatorului conform figurii si
scoateti-o.

Atasati lama stergatorului in unghi usor
fata de bratul stergatorului si impingeti-o
pana ce se cupleaza.

Coborati cu grja bratul stergatorului.

Filtrul de aer din cabina

& Tn functie de mediu si de uti-
lizarea vehiculului (de exem-

plu, atmosfera cu praf, condu-
cere in mediu urban), schim-
bati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

@ NOTA

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

Filtru de ulei motor

o) Schimbati filtrul de ulei la fie-
care schimbare a uleiului de

motor.

Filtru de aer motor

) Tn functie de mediu si de uti-

lizarea vehiculului (de exem-
plu, atmosfera cu praf, condu-
cere in mediu urban), schim-
bati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

intretinerea aparatului de
aer conditionat

Pentru a asigura permanenta functiona-
rii eficiente, sistemul de racire trebuie
pornit lunar timp de cateva minute, indi-
ferent de vreme si anotimp.
Functionarea cu racire nu este posibila
la temperaturi exterioare prea scazute.
Tn functie de mediu si de utilizarea vehi-
culului (de exemplu, atmosfera cu praf,
conducere in mediu urban), schimbati-
|, daca este necesar, de doua ori mai
des.

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri ne-
placute.



Filtru de compartiment

@& In functie de mediu si de uti-

lizarea vehiculului (de exem-

BB plu, atmosfera cu praf, condu-
cere in mediu urban), schim-
bati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

@ NOTA

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

Transmisia automata

Cutia de viteze nu necesita
y intretinere (uleiul nu trebuie
schimbat).

Sigurante fuzibile

O siguranta fuzibila arsa trebuie nlocui-
ta la un atelier service autorizat.

inlocuirea becurilor

Luminile exterioare sunt proiectate ca
LED-uri si nu pot fi schimbate.

Apelati la un atelier pentru a repara
Iampile interioare si exterioare in cazul
n care se defecteaza.

Lampa de ceata spate

1. Rotiti soclul becului in sens antio-
rar si scoateti-l din carcasa reflec-
torului.

2. Apasati usor in jos becul, rasuciti-I
spre stanga si scoateti-l din soclu.
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3. Tnlocuiti si introduceti noul bec in
soclu prin rasucire in sens orar.

4. Introduceti soclul becului in reflec-
tor si rotiti in sens orar.

Anvelope si roti

Informatii despre siguranta
pneurilor

Conduceti incet peste borduri si intr-un
unghi drept daca se poate. Trecerea
peste muchii ascutite poate provoca
deteriorari ale anvelopelor si jantelor.
La parcare, aveti grija ca anvelopele sa
nu fie strivite de borduri.

Verificati periodic jantele pentru depis-
tarea eventualelor deteriorari. Apelati la
un atelier service pentru asistenta in
caz de defectiuni sau uzura neobisnui-
ta.

Marcajele / denumirile an-
velopelor

De ex. 225/55 R 18 98 V
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225 latime anvelopa (mm)

55 raportul sectiunii transversale
(inaltime / latime anvelopa) (%)

R Introduceti soclul becului in re-
flector si rotiti in sens orar.

RF  model banda: Radial
18  diametru roata (inch)

98 indicele de sarcina, de ex. 98
corespunde unei sarcini de 750

kg
\) litera cod de viteza

Litera pentru codul de viteza:

Q panala 160 km/h
S panala 180 km/h
T panala 190 km/h
H péanala210 km/h
V panala 240 km/h
W panala 270 km/h

Alegeti o anvelopa adecvata pentru vi-
teza maxima a autovehiculului dvs.
Viteza maxima se poate obtine la masa
proprie cu sofer (75kg) plus sarcina uti-
Ia 125kg. Echipamentul optional poate
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reduce viteza maxima a autovehiculu-
lui.

Anvelope directionale

Anvelopele directionale trebuie montate
asa incat sa se roteasca in directia co-
recta. Directia de rotatie corecta este
indicata de un simbol (de exemplu, o
sageata) pe partea laterala a anvelopei.

Anvelopele de iarna

Anvelopele de iarna imbunatatesc sigu-
ranta Tn trafic la temperaturi mai mici de
7 °C, de aceea este indicata montarea
lor pe toate rotile.

Conform reglementarilor specifice tarii,
lipiti eticheta pentru viteza identificabil
in cadmpul vizual al soferului, daca litera
codului de viteza este sub viteza maxi-
ma a autovehiculului.

Toate dimensiunile de anvelope sunt
admise ca anvelope de iarna |:>208.

Verificarea / reglarea pre-
siunii in anvelope

Verificati presiunea in anvelopele reci
cel putin o data la 14 zile, precum si
fnaintea unei calatorii mai lungi. Nu ui-
tati roata de rezerva. Regula se aplica
si pentru autovehiculele cu sistem de

detectare a pierderii de presiune din
anvelope.

Eticheta cu informatii referitoare la pre-
siunea in anvelope, aflata pe stalpul B
din stanga, indica anvelopele de echi-
pare originala si presiunile de umflare a
anvelopelor corespunzatoare.

Datele referitoare la presiunea in anve-
lope sunt pentru anvelopele reci. Aces-
tea sunt valabile atat pentru anvelope
de vara, cat si pentru anvelope de iar-
na.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de
rezerva la presiunea specificata pentru
sarcind maxima.

Presiunea necorespunzatoare va afec-
ta siguranta si manevrabilitatea autove-
hiculului, confortul si consumul de com-



bustibil si va duce la uzura prematura a
anvelopelor.

Soferul este responsabil pentru regla-
rea corecta a presiunii Tn anvelope.
Pentru anvelopele omologate pentru
autovehiculul dumneavoastra, consulta-
ti Certificatul de conformitate CEE care
insoteste autovehiculul sau alte docu-
mente de inregistrare nationale.
Presiunea in anvelope depinde de di-
verse optiuni. Pentru valoarea corecta
a presiunii in anvelope, identificati an-
velopa respectiva pe eticheta cu infor-
matii despre presiunea in anvelope, asa
cum este descris mai sus.

Daca presiunea este prea scazuta,
aceasta poate duce la incalzirea
considerabila a anvelopelor si dete-
riorarea interna, ducand la separa-
rea benzii de rulare si chiar la explo-
darea anvelopei la viteze mari.

Pentru anumite anvelope, presiunea
recomandata in anvelope poate de-
pasi presiunea maxima in anvelope,
asa cum este indicata pe anvelopa.

Nu depasiti niciodata presiunea ma-
xima in anvelope, asa cum este indi-
cata pe anvelopa.

Influenta temperaturii

Presiunea in anvelope depinde de tem-
peratura anvelopei. Tn timpul mersului,
temperatura si presiunea in anvelope
cresc. Valorile presiunii in anvelope de
pe eticheta cu informatii ale anvelopele
si tabelul cu presiunea in anvelope sunt
valabile pentru anvelope reci, ceea ce
inseamna la temperatura de 20 °C.
Presiunea creste cu aproape 10 kPa
pentru o crestere a temperaturii de 10
°C. Trebuie sa se tina cont de aceasta
atunci cand se verifica anvelope calde.

Adancimea profilului caii
de rulare

Verificati grosimea suprafetei de rulare
a anvelopelor la intervale regulate.

Din motive de siguranta, se recomanda
ca adancimea profilului caii de rulare a
anvelopelor de pe o punte sa nu varie-
ze cu mai mult de 2 mm.
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Adancimea minima admisa legal a pro-
filului caii de rulare (1,6 mm) este atin-
sa cand anvelopele se uzeaza pana

la aparitia primului indicator de uzura
(TWI). Pozitia lor este indicata prin mar-
caje pe flancurile anvelopei.

Daca anvelopele din fata sunt mai uza-
te decét cele din spate, acestea trebuie
schimbate periodic intre ele. Verificati
daca directia de rotatie a rotilor ramane
aceeasi ca inainte.

Anvelopele imbatranesc, chiar daca nu
sunt utilizate.

VVa recomandam sa inlocuiti anvelopele
la fiecare 6 ani.
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Dimensiuni permise pentru
anvelope si jante

Daca se utilizeaza un tip de anvelope
de dimensiuni diferite fata de cele insta-
late din fabricatie, s-ar putea sa fie ne-
cesara reprogramarea sistemului si sa
se efectueze si alte modificari ale auto-
vehiculului.

Tnlocuiti eticheta cu presiunile in anve-
lope.

A AVERTISMENT

Utilizarea de anvelope sau roti ne-
corespunzatoare poate duce la acci-
dente si va anula autorizatia de func-
tionare a vehiculului.

Capacele de roti

Trebuie folosite capace de roti si anve-
lope omologate din fabrica pentru au-
tovehiculul respectiv si care se confor-
meaza tuturor cerintelor relevante pri-
vind combinatiile de jante si anvelope.
Tn cazul in care capacele si anvelopele
folosite nu sunt omologate de fabrica,
nu folositi anvelope cu talon.

Capacele de roti trebuie sa nu perturbe
racirea franelor.
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A AVERTISMENT

Utilizarea de anvelope sau capace
de roata necorespunzatoare poate
duce la pierderea brusca de presiu-
ne si, prin urmare, la accidente.

Autovehicule cu roti din otel: Nu montati
capace de roti daca utilizati piulite de
roata cu blocare.

Roti de rezerva: Nu utilizati capace de
roti.

Lanturi antiderapante

Lanturile antiderapante sunt permise
numai pe rotile din fata.

Utilizati numai lanturi antiderapante
proiectate pentru utilizare cu tipul de
anvelope ale autovehiculului:

- Pentru anvelope de 16 inch si 17
inch, folositi numai lanturi antidera-
pante Polaire XP9 120 (9mm).

- Pentru anvelope de 18 inch, folositi
numai lanturi antiderapante Polaire
0112 PSSD.

- Pentru anvelope de 20 inch, folositi
numai lanturi antiderapante Polaire
0100 PSGJ.

@ NOTA

Utilizarea lanturilor antiderapante si
viteza maxima admisa este regle-
mentata de legislatia specifica tarii.

A AVERTISMENT

Deteriorarea poate duce la exploda-
rea anvelopelor.

La montarea lanturilor pentru anvelope,
urmati instructiunile furnizate de produ-
catorul lanturilor antiderapante.

Dupa montarea lanturilor antiderapan-

te, opriti autovehiculul dupa ce ati con-

dus pe o distanta scurta si asigurati-va



ca lanturile antiderapante sunt corect
stranse.

Roata de rezerva de uz temporar

Nu se permite utilizarea lanturilor anti-
derapante pe roata de rezerva de uz
temporar.

Depozitarea autovehi-
culului

Parcarea pe perioade inde-
lungate

Daca autovehiculul urmeaza sa fie par-
cat timp de mai multe luni:

1. Spalati autovehiculul.

2. Verificati stratul de ceara din com-
partimentul motor si de pe podea.

3. Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

4. Umpleti complet rezervorul.

5. Schimbati uleiul de motor.

6. Goliti rezervorul lichidului de spala-
re.

7. Verificati protectia antigel si antico-
roziune a lichidului de racire.

8. Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima .

9. Parcati autovehiculul in locuri usca-
te si bine ventilate. Cuplati treap-
ta intaia sau treapta marsarier sau
aduceti maneta selectorului de vite-
ze in pozitia P. Blocati rotile autove-
hiculului.

10. Nu aplicati frana de parcare.

11. Deschideti capota, inchideti toate
portierele si blocati autovehiculul.

Parcarea pe perioade indelungate
(BEV)

Daca autovehiculul urmeaza sa fie par-
cat timp de mai multe luni:

1. Spalati autovehiculul.

2. Verificati stratul de ceara din com-
partimentul motor si de pe podea.

3. Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

4. Goliti rezervorul lichidului de spala-
re.

5. Verificati protectia antigel si antico-
roziune a lichidului de racire.

6. Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima .

7. Parcati autovehiculul in locuri usca-
te si bine ventilate. Cuplati treap-
ta intaia sau treapta marsarier sau
aduceti maneta selectorului de vite-
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ze in pozitia P. Blocati rotile autove-
hiculului.

8. Nu trageti frana de méana.

9. Deschideti capota, inchideti toate
portierele si blocati autovehiculul.

De pana la patru saptamani
Conectati cablul de incarcare.

Patru saptamani pana la douaspre-
zece luni

1. Descarcati bateria de Tnalta tensiu-
ne pana cand pe indicatorul autono-
miei bateriei (simbolul baterie) de
pe tabloul de bord ramén 30 de pro-
cente.

2. Nu conectati cablul de incarcare.

3. Depozitati intotdeauna autovehicu-
lul intr-un loc cu temperaturi cuprin-
se intre -10 °C si 30 °C.

4. Depozitarea autovehiculului la tem-
peraturi extreme poate cauza dete-
riorarea bateriei cu tensiune nalta.

5. Scoateti cablul negru negativ (-) de
la bateria de 12 V si atasati un in-
carcator lent la bornele bateriei au-
tovehiculului sau pastrati conectate
cablurile bateriei de 12 V a autove-
hiculului si Tncarcati lent de la bor-
nele pozitiva (+) si negativa (-) din
compartimentul motorului.
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6.

La fiecare trei luni, verificati starea
de Tncarcare a bateriei. Daca starea
de Tncarcare este mai mica de 30
procente, incarcati bateria la 30 pro-
cente.

Repunerea in exploatare

Cand autovehiculul urmeaza sa fie re-
pus in exploatare:

1.

o

Conectati borna negativa a bateriei
autovehiculului. Initializasi geamurile
actionate electric = 17

Verificati presiunea din pneuri
Umpleti rezervorul lichidului de spa-
lare.

Verificati nivelul uleiului de motor.
Verificati nivelul lichidului de racire.

Montati placuta de inmatriculare da-
ca este necesar.

Repunerea in exploatare (BEV)

Cand autovehiculul urmeaza sa fie re-
pus in exploatare:

1.

Conectati borna negativa a bateriei
autovehiculului. Initializasi geamurile
actionate electric = 17

Verificati presiunea din pneuri.

Umpleti rezervorul lichidului de spa-
lare.
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4.
5.

Verificati nivelul lichidului de racire.

Montati placuta de Tnmatriculare da-
ca este necesar.

Tipuri de propulsie =6

Depozitarea indelungata a
unui vehicul hibrid- electric

Daca autovehiculul urmeaza sa fie par-
cat timp de mai multe luni:

1.
2.

Spalati autovehiculul.

Verificati stratul de ceara din com-
partimentul motor si de pe podea.
Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

Umpleti complet rezervorul.
Schimbati uleiul de motor.

Goliti rezervorul lichidului de spala-
re.

Verificati protectia antigel si antico-
roziune a lichidului de racire.
Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima .

Parcati autovehiculul in locuri usca-
te si bine ventilate. Cuplati treap-

ta intaia sau treapta marsarier sau
aduceti maneta selectorului de vite-
ze in pozitia P. Blocati rotile autove-
hiculului.

10. Nu aplicati frana de parcare.
11. Deschideti capota, inchideti toate

portierele si blocati autovehiculul.

Parcarea pe perioade indelungate
(BEV)

Daca autovehiculul urmeaza sa fie par-
cat timp de mai multe luni:

1.
2.

Spalati autovehiculul.

Verificati stratul de ceara din com-
partimentul motor si de pe podea.
Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

Goliti rezervorul lichidului de spala-
re.

Verificati protectia antigel si antico-
roziune a lichidului de racire.
Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima .

Parcati autovehiculul in locuri usca-
te si bine ventilate. Cuplati treap-

ta intaia sau treapta marsarier sau
aduceti maneta selectorului de vite-
ze n pozitia P. Blocati rotile autove-
hiculului.

Nu trageti frana de mana.
Deschideti capota, inchideti toate
portierele si blocati autovehiculul.



De pana la patru saptamani
Conectati cablul de incarcare.

Patru saptamani pana la douaspre-
zece luni

1. Descarcati bateria de Tnalta tensiu-
ne pana cand pe indicatorul autono-
miei bateriei (simbolul baterie) de
pe tabloul de bord ramén 30 de pro-
cente.

2. Nu conectati cablul de incarcare.

3. Depozitati intotdeauna autovehicu-
lul intr-un loc cu temperaturi cuprin-
se intre -10 °C si 30 °C.

4. Depozitarea autovehiculului la tem-
peraturi extreme poate cauza dete-
riorarea bateriei cu tensiune inalta.

5. Scoateti cablul negru negativ (-) de
la bateria de 12 V si atasati un in-
carcator lent la bornele bateriei au-
tovehiculului sau pastrati conectate
cablurile bateriei de 12 V a autove-
hiculului si Tncarcati lent de la bor-
nele pozitiva (+) si negativa (-) din
compartimentul motorului.

6. La fiecare trei luni, verificati starea
de incarcare a bateriei. Daca starea
de incarcare este mai mica de 30
procente, incarcati bateria la 30 pro-
cente.

Repunerea in exploatare

Cand autovehiculul urmeaza sa fie re-
pus in exploatare:

1. Conectati borna negativa a bateriei
autovehiculului. Initializasi geamurile
actionate electric 17

2. Verificati presiunea din pneuri

3. Umpleti rezervorul lichidului de spa-
lare.

4. Verificati nivelul uleiului de motor.

Verificati nivelul lichidului de racire.

6. Montati placuta de inmatriculare da-
ca este necesar.

o

Repunerea in exploatare (BEV)

Cand autovehiculul urmeaza sa fie re-
pus in exploatare:

1. Conectati borna negativa a bateriei
autovehiculului. Initializasi geamurile
actionate electric 17

2. Verificati presiunea din pneuri.

3. Umpleti rezervorul lichidului de spa-
lare.

4. Verificati nivelul lichidului de racire.

5. Montati placuta de Tnmatriculare da-
ca este necesar.

Tipuri de propulsie =) 6
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Caroseria - ingrijirea
exteriorului

Recomandari generale

Respectati urmatoarele recomandari
pentru a evita deteriorarea vehiculului.

incuietorile

Incuietorile sunt gresate din fabricatie
cu vaselina speciala de inalta calitate.
Utilizati un agent de degivrare numai
cand este absolut necesar, deoarece
acesta indeparteaza vaselina si afec-
teaza functionarea incuietorii. Dupa uti-
lizarea solutiei de degivrare, apelati la
un atelier service pentru gresarea in-
cuietorilor.

Spalare

Vopseaua autovehiculului este expusa
influentelor mediului.

Excrementele de pasari, resturile de
insecte, rasinile, polenul trebuie curata-
te imediat deoarece contin constituenti
agresivi ce pot deteriora vopseaua.
Daca utilizati o spalatorie auto, respec-
tati instructiunile furnizate de fabrican-
tul instalatiei. Stergatoarele de parbriz
si stergatorul de luneta trebuie oprite.
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Scoateti antena si accesoriile externe
precum portbagajul de acoperis, etc.
Daca spalati autovehiculul manual, asi-
gurati-va ca pasajele rotilor sunt clatit
temeinic cu apa la interior.

Curatati marginile si muchiile portierelor
si capotei, precum si zonele acoperite la
inchiderea acestora.

Pentru evitarea daunelor, curatati orna-
mentele metalice stralucitoare cu aju-
torul unei solutii de curatare aprobate
pentru aluminiu.

A ATENTIE

Utilizati intotdeauna un agent de cu-
ratare cu o valoare a pH-ului cuprin-
saintre 4 si 9.

Nu utilizati agenti de curatare pe su-
prafete fierbinti.

Nu curatati compartimentul motorului
cu jet de aburi sau cu un agent de cura-
tare cu jet de mare presiune.

Clatiti bine autovehiculul si uscati-l. Cla-
titi frecvent bucata de piele utilizata
pentru stergerea autovehiculului. Folo-
siti lavete de stergere separate pentru
geamuri si pentru suprafetele vopsite:
urmele de ceara pot afecta vizibilitatea.
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Ungeti balamalele tuturor usilor la un
atelier.

Nu utilizati obiecte dure pentru indepar-
tarea petelor de gudron. Utilizati solutia
pentru indepartarea petelor de gudron
de pe suprafetele vopsite.

Luminile exterioare

Lentilele farurilor si ale celorlalte 1am-
pi sunt realizate din plastic. Nu utiliza-
ti agenti caustici sau abrazivi, raclete
pentru gheata si evitati stergerea aces-
tora cand sunt uscate.

Lustruirea si ceruirea

Lustruirea este necesara cand vop-
seaua a devenit mata si s-au acumulat
depuneri solide pe suprafata acesteia.
Componentele din plastic ale caroseriei
nu trebuie tratate cu agent de conser-
vare sau ceara.

Geamurile si lamelele stergatoa-
relor

Opriti stergatoarele inainte de a interve-
ni in zonele acestora.

Folositi o laveta ce nu lasa scame sau
o piele de caprioara impreuna cu solu-
tie de curatare pentru geamuri si de n-
departare a insectelor.

La curatarea lunetei din interior, stergeti
intotdeauna in paralel cu elementul de
incalzire pentru a preveni deteriorarea.
Pentru a curata mecanic gheata, folositi
o racleta pentru gheata. Apasati ferm
pe racleta astfel incat sa nu poata pa-
trunde murdarie intre racleta si geam,
care altfel se poate zgaria.

Curatati stergatoarele care lasa urme
cu o laveta moale si solutie de curatare
pentru geamuri. De asemenea, verifica-
ti ca ati indepartat orice reziduuri, cum
ar fi ceara, reziduurile de insecte si alte-
le similare de pe geam.

Reziduurile de gheata, poluare si ster-
gerea continua pe geamurile uscate vor
deteriora sau chiar distruge lamelele
stergatoarelor.

Roti si anvelope

Nu folositi instalatii de spalare cu jet de
mare presiune.

Curatati jantele cu o solutie neutra de
curatare pentru jante.

Jantele sunt vopsite si pot fi tratate cu
aceeasi agenti de protectie ca si vop-
seaua autovehiculului.



Deteriorarea stratului de vopsea

Rectificati defectele minore ale stratului
de vopsea folosind un creion de retus
fnainte de aparitia ruginii.

Apelati la un atelier service pentru re-
pararea deteriorarilor mai extinse ale
vopselei si a suprafetelor afectate de
rugina.

Echipamentul de remorcare

Nu curatati cuplajul sferic de tractare
folosind instalatii cu jet de aburi sau jet
de mare presiune.

Planseul

Unele suprafete ale partii inferioare a
caroseriei au acoperire de protectie din
PVC, in timp ce unele zone critice au
un strat protector durabil de ceara.
Dupa spalarea planseului, verificati sta-
rea stratului protector de ceara si corec-
tati daca e necesar.

Materialele bituminoase si din cauciuc
pot afecta acoperirea de protectie din
PVC. Apelati la un atelier service pen-
tru interventia asupra partii inferioare a
caroseriei.

La intrarea si iesirea din sezonul rece,
spalati partea inferioara a caroseriei si
solicitati verificarea acoperirii de protec-
tie din ceara.

Vopsea lucioasa

A AVERTISMENT
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Autocolante
(In functie de versiune)

Nu folositi produse abrazive, solven-
ti, benzina sau petrol pentru curata-
rea caroseriei.

Nu folositi niciodata un burete abra-
ziv pentru a curata petele persisten-
te. Pericol de zgariere a vopselei!
Nu aplicati lustru.

@ NOTA

Utilizati o carpa moale si solutie de
apa cu sapun sau un produs cu pH
neutru.

Stergeti caroseria cu o laveta curata
din microfibra.

Aplicati produsul de lustruire cand
vehiculul este curat si uscat.
Respectati instructiunile de utilizare
indicate pe produs.

A AVERTISMENT

Nu spalati vehiculul cu apa la pre-
siune fnalta - Pericol de deteriorare
sau de desprindere a autocolantelor!

@ NOTA

Utilizati un furtun cu duza cu debit
mare (temperatura intre 25 °C si 40
°C).

Tineti jetul de apa perpendicular pe
suprafata de curatat.

Clatiti vehiculul cu apa demineraliza-
ta.

A ATENTIE

Nu lustruiti autocolantele, riscati sa
le deteriorati sau sa le desprindeti!
Curatati numai cu o laveta moale si
umeda.

Ingrijirea interiorului
Interiorul si tapiteria

Curatati interiorul autovehiculului, inclu-
siv panoul de bord si capitonajul, numai
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cu o laveta uscata sau o solutie de cu-
ratare pentru interior.

Curatati tapiteria din piele cu apa cura-
ta si o carpa moale. In cazul unei mur-
dariri severe, utilizati un agent de cura-
tare a pielii.

Tabloul de bord si afisajele trebuie cura-
tate numai cu o laveta moale umeda.
Utilizati o solutie slaba de sapun, daca
este cazul.

Curatati tapiteria cu un aspirator si o
perie. Indepértati petele folosind o solu-
tie de curatare pentru tapiterie.
Tapiteria poate sa nu fie rezistenta la
decolorare. Acest lucru poate determi-
na aparitia unor decolorari vizibile, in
special in cazul tapiteriei deschise la
culoare. Petele si decolorarile care pot
fi indepartate trebuie curatate cat mai
curand posibil.

Curatati centurile de siguranta numai
cu apa calduta si solutie de curatare
pentru interior.

A ATENTIE

Inchideti banda de fixare Velcro,
deoarece benzile de fixare Velcro
deschise de pe imbracaminte pot
deteriora tapiteria scaunelor.
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Acelasi lucru este valabil si pentru
imbracamintea cu obiecte cu muchii
ascutite, cum ar fi fermoare sau cu-
rele sau blugi cu accesorii.

Componentele din plastic si cauciuc

Componentele din plastic si cauciuc pot
fi curatate cu aceeasi solutie de curata-
re utilizata pentru curatarea caroseriei.
Utilizati, daca este necesar, o solutie
de curatare pentru interior. Nu utilizati
alte tipuri de solutii. Evitati in special
solventii si benzinele. Nu folositi instala-
tii de spalare cu jet de mare presiune.

Recomandari generale

Respectati urmatoarele recomandari
pentru a evita deteriorarea vehiculului.

intretinerea centurilor de si-
guranta

Nu albiti, nu vopsiti si nu curatati centu-
rile cu solventi chimici sau agenti de cu-
ratare abrazivi. Acest lucru va slabi ma-
terialul. Deteriorarea cauzata de soare
poate, de asemenea, sa slabeasca ma-
terialul.

Daca centurile trebuie curatate, utilizati
0 solutie usoara de sapun sau apa cal-
duta. Nu scoateti centurile din vehicul

pentru a le spala. Stergeti cu o carpa
moale.

Tnlocuiti curelele dacé par desirate sau
uzate sau daca cataramele nu functio-
neaza corect.

Piesele din plastic si aco-
perite

Componentele din plastic si cauciuc pot
fi curatate cu aceeasi solutie de curata-
re utilizata pentru curatarea caroseriei.
Utilizati, daca este necesar, o solutie de
curatare pentru interior. Nu utilizati alte
tipuri de solutii.

Evitati in special solventii si benzinele.
Nu folositi instalatii de spalare cu jet de
mare presiune.

Blocul de instrumente si
afisajele

Lentilele din fata instrumentelor din
acest vehicul sunt turnate Tn plastic
transparent.

Cand curatati lentilele, aveti grija sa
evitati zgarierea plasticului.

Curatati cu o carpa moale umeda. Se
poate folosi o solutie usoara de sapun,
dar nu utilizati continut ridicat de alcool
sau agenti de curatare abrazivi. Daca



utilizati sapun, stergeti cu o laveta ume-
da curata. Stergeti cu o carpa moale.

@ NOTA

Nu utilizati niciodata alcool, benzina
si derivati pentru a curata bordul si
lentilele tabloului de bord.

Suprafete de sticla

Toate suprafetele de sticla trebuie cu-
ratate Tn mod regulat cu orice produs
comercial de curatare a sticlei de uz
casnic.

Nu utilizati raclete sau alte instrumente
ascutite care pot zgaria elementele.
Cand curatati oglinda retrovizoare, pul-
verizati detergent pe prosopul sau car-
pa pe care o utilizati. Nu pulverizati de-
tergent direct pe oglinda.

@ NOTA

Nu folositi niciodata un agent de
curatare de tip abraziv. Aveti grija
atunci cand curatati luneta interioara
echipata cu dispozitive electrice de
dezghetare sau geamuri echipate cu
antene radio.

Piese din tesatura

Curatati interiorul vehiculului, inclusiv
tabloul de bord si capitonajul, numai cu
o laveta uscata sau o solutie de curata-
re pentru interior.

Curatati tapiteria din piele cu apa cura-
ta si o carpa moale. In cazul unei mur-
dariri severe, utilizati un agent de cura-
tare a pielii.

Folositi un produs specific pentru a cu-
rata covorasele si tapiteria din tesatura.
Curatati tapiteria cu un aspirator si o
perie.

Tapiteria poate sa nu fie rezistenta la
decolorare.

Acest lucru poate determina aparitia
unor decolorari vizibile, in special in ca-
zul tapiteriei deschise la culoare.
Petele si decolorarile care pot fi inde-
partate trebuie curatate cat mai curand
posibil.

Se recomanda utilizarea unei perii
umede pe tapiteria de catifea. Frecati

scaunele folosind o carpa moale din mi-

crofibre umezita cu o solutie de apa si
detergent neutru.

Curatati centurile de siguranta numai
cu apa calduta si solutie de curatare
pentru interior.

INTRETINEREA S| INGRIJIREA VEHICULULUI

A AVERTISMENT

Nu utilizati solventi volatili in scopuri
de curatare. Multe sunt potential in-
flamabile si, daca sunt utilizate in zo-
ne inchise, pot provoca leziuni respi-
ratorii.

Covorasele

A AVERTISMENT

Daca un covoras are dimensiunea
gresita sau nu este instalat corect,
poate interfera cu pedalele, ceea
ce poate cauza acceleratii neinten-
tionate sau distanta de oprire cres-
cuta, ceea ce poate provoca un ac-
cident si vatamare.

Folositi ghidul urmator pentru utilizarea
covoraselor adecvate.

- Covorasele originale au fost proiecta-
te pentru acest vehicul. Daca covora-
sele trebuie nlocuite, se recomanda
cumpararea de covorase certificate
care se potrivesc corect si sunt fixate
prin elemente de prindere pe partea
soferului.
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Verificati intotdeauna ca aceste covo- 3. Apasati covorasul pe podea.

rase sa nu impiedice actionarea pe-
Scoaterea covoraselor

dalelor.
- Folositi covorasul cu partea corecta Pentru scoatere:

In sus. N“. i rasuciti invers. 1. Deplasati scaunul spre inapoi cat
- Nu asezati obiecte peste covorasul mai mult posibil.

din partea soferului.

- Folositi doar un singur covoras in par-
tea soferului.

2. Scoateti covorasul.

Introducerea covoraselor

Covorasul din partea soferului este
mentinut pe pozitie de doua opritoare.
Pentru instalare:

1. Deplasati scaunul spre inapoi cat
mai mult posibil.

2. Aliniati fantele din covoras cu opri-
toarele, asa cum este prezentat.
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SPECIFICATII TEHNICE

Identificarea autovehi-  Date despre motor =222

. Pentru a identifica motorul respectiv,
culului consultati puterea motorului in Certifi-
. . catul de conformitate, furnizat impreuna
Codul de identificare a ve- cu alte documente nationale de inmatri-

hiculului (VIN) culare ale autovehiculului.

Placuta de identificare a
vopselei de caroserie

Informatiile de pe placuta de identifica-
re:

1 producatorul
2 numarul omologarii de tip

3 seria de identificare a autovehi-
culului (VIN)

4 masa totala maxima autorizata
a autovehiculului in kg

Seria de identificare a autovehiculului
(VIN) poate fi stantata pe panoul de
bord, vizibila prin parbriz sau in com-

5 masa totala maxima autorizata

partimentul motorului, pe panoul din Placuta de identificare este fixata pe a ansamblului cu remorc3 in kg
dreapta al caroseriei. rama portierei din stdnga sau dreapta ] s L

. . fata. Layout-ul si pozitia difera pentru 6  sarcina maxima autorizata pe
Identificarea motorului unele tri de export. axa faté in kg

Tabelele cu date tehnice prezinta codul
de identificare al motorului.
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7 sarcina maxima autorizata pe
axa spate in kg

8 adresa producatorului, date
specifice autovehiculului sau
date specifice tarii

9 marca

Sarcinile totale combinate de pe axele
fata si spate nu trebuie sa depaseasca
masa totala maxima autorizata a auto-
vehiculului.

Masa proprie a autovehiculului depinde
de specificatia autovehiculului, de ex.
echipament optional si accesorii.
Consultati Certificatul de conformitate,
furnizat impreuna cu alte documente
nationale de inmatriculare ale autovehi-
culului.

Datele tehnice sunt stabilite in concor-
danta cu normele Comunitatii Europe-
ne. Ne rezervam dreptul de a opera
modificari.

Specificatiile din documentatia autove-
hiculului au intotdeauna prioritate asu-
pra celor din prezentul manual.
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SPECIFICATII TEHNICE

Dimensiuni

Lungimea [mm] 4150
Latimea cu doua oglinzi retrovizoare exterioare rabatate [mm] | 1791
Latimea cu doua oglinzi retrovizoare exterioare [mm] 1987

Inaltimea (fara antend) [mm]

1535/ 1515"

Lungimea podelei portbagajului [mm]

667

Lungimea portbagajului cu al doilea rand de scaune rabatat | 1418
[mm]
Latimea portbagajului intre pasajele rotilor [mm] 1021

Ampatamentul [mm]

2557 / 2561!1]

Diametrul de bracaj [m]

11,08

1 BEV
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Date despre motor

Cod de identificare motor EB2LTD

Denumire comerciala

12T

EB2ADTSM
12T

EB2LTDH2

BEV ZLE

1,2 T Hibrid 48 V Electric

nalta tensiune [kWh]

Capacitatea cilindrica [cm3] | 1199 1199 1199 - -
Putere motor [kW] 100 96 100 100/ 115 207
la turatia (rot/min) 5500 5500 5500
Cuplul [Nm] 230 230 230 260 345
la turatia (rot/min) 1750 1750 1750 500 - 4060 500 - 4060
Tipul de combustibil Benzina Benzina Benzina - -
CraccARONos o o
admisa 9% 98 %8
e 91 95 91
admisa
Incércare rapida DC [kW] |- - - 100/ 110 100/ 110
Capacitatea bateriei de - - - 50/54 50/ 54

222




SPECIFICATII TEHNICE

Lichide si lubrifianti
Lichide de motor si lubrifianti

Uleiul de motor utilizat pe vehicul a fost dezvoltat si testat cu atentie pentru a indeplini cerintele din diagrama de intretinere

planificata.
Utilizati numai lubrifianti recomandati pentru a prelungi functionarea si durata de viata a motorului.

Utilizarea de produse cu specificatii diferite de cele indicate mai sus ar putea cauza deteriorarea motorului, care nu ar fi
acoperita de garantie.

Tipul motorului Gradele de vascozitate Specificatie Produs recomandat
EB2LTDH2 SAE 0W20 955535/01 QUARTZ FPWO01
EP6LTCHP SAE 0W20 955535/01 QUARTZ FPWO01

EB2ADT / EB2ADTS /
EB2ADTSM SAE 5W30 9,55535/03 QUARTZ FPW 03

Lichide recomandate = 197
Capacitati ale lichidelor =) 224
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Capacitati ale lichidelor

Ulei de motor

Motorul

EB2LTD EB2ADTS EB2LTDH2
inclusiv filtrul [1] 4,0 4,0 4,0
intre MIN si MAXI] 1,0 1,0 1,0

Rezervorul de combustibil

capacitate de
reumplere [I]

Benzina (ICE), 44
capacitate de
reumplere [I]

Benzina (MHEV), |42
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INFORMATII PENTRU CLIENT

Declaratie de conformi-
tate

Sisteme de transmisie radio

Acest autovehicul are sisteme care
transmit si/sau receptioneaza unde
radio conform Directivei 2014/53/UE

si The Radio Equipment Regulations
2017 in Regatul Unit al Marii Britanii.
Producatorii sistemelor enumerate mai
jos declara conformitatea cu Directiva
2014/53/UE si The Radio Equipment
Regulations 2017.

Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE pentru fiecare sistem se ga-
seste la adresa urmatoare de Internet:
https://public-service-
box.opel.com/OVddb/OV/en GB/in-
dex.html

Importatorul este Opel Automobile
GmbH, Bahnhofsplatz, 65423 Rues-
selsheim am Main, Germany.

Radare
Producator:
ZF

Avenue du Technopole, ZAC Techno-
pole BREST-Iroise, Secteur de la Poin-
te du Diable

29280 Plouzané, Franta

Frecvente de functionare: 76,0 GHz -
77,0 GHz

Puterea maxima: 16,5 dBm
Radioul si sistemul Info-
tainment

RCE

Producator:

Shenzhen Hangsheng Electronic
Company Ltd.

Hangsheng Industrial Area, Fuyuan
1Rd., Fuyong Town, Baoan District
Shenzhen City

Frecvente de functionare: 2402 -
2480 MHz

Puterea maxima: -1.10dBi
NAC
Producator:

Continental Automotive Czech Re-
public s.r.o

Prumyslova 1851, 250 01 Brandys nad
Labem, Republica Ceha
Frecvente de functionare:

- AM BSR: LF si MF

- FM BSR: Banda VHF I

- DAB BSR: Banda VHF Il

- 802.11bgn: 2412-2472 MHz
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- GNSS: Galileo: E1

- GLONASS: G1

- GPS: L1

- SBAS: L1

Puterea maxima:

- 802.11bgn: 17,684 dBm eirp
- Bluetooth: 1,251 dBm eirp
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Imobilizatorul
BSI

Producator:
Aptiv Services Deutschland GmbH

Am Technologiepark 1 D, 42119 Wup-
pertal, Germania

Frecvente de functionare:

- Min: 122,8 KHz
- Tip: 125 KHz
- Max: 127,2 KHz

Puterea maxima: 65 W

TCM

Producator:

Kostal Bulgaria Automotive EOOD
Sinitevska 4, 4400 Pazardzhik, Bulgaria
Frecvente de functionare: 15 kHz

Puterea maxima: tip 900 mW la bobi-
na TRSP in timpul comunicarii active

Apel de urgenta BTA
ATB31xA:
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Producator:
MARELLI EUROPE S.P.A

MAGNETI MARELLI SYSTEMES
ELECTRONIQUES S.a.s, 6 Allée d'Ar-
genson, Z.1. Nord, BP 40123

86101 Chatellerault Cedex, Franta

Puterea maxima transmisa:

- GSM 900: 33 dBm
- GSM 180: 30 dBm
- UMTS: 24 dBm

Banda de frecventa:

- GSM 900: 880 + 960 MHz
- GSM 1800: 1710 + 1880 MHz

- UMTS: 880 + 960 MHz, 1920 + 2170
MHz

Cutie telematica

BSRF

Producator:

Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12, 93055 Regens-
burg, Germania

Frecvente de functionare:

- FM: 87,5 - 108 MHZ;

- AM: 148,5 - 283,5 kHZ, 526,5 -
1606,5 kHz;

- DAB: 174 - 240 MHz;

- WIFI: 2,4GHz si 5GHz;

- LTE: (1,4 MHz 3 MHz 5 MHz 10 MHz
15 MHz 20 MHz);

- GNSS: 1559-1610 MHz.

Puterea maxima: GSMO (33 dBm +/- 2
dB), LTE/WCDMA (23 dBm +/- 2 dB)

RTMB
Producator:
FIH Co., Ltd

No.4, Minsheng St., Tucheng Dist., 236
New Taipei City, Taiwan

Tabel 1. Wi-Fi

Frecvente Puterea

maxima
802.11b/g/ 2412 - 18,83 dBm
n (2,4 2472 MHz
GHz)
802.11a/n/ 5180 - 15,99 dBm

ac (5 GHz) 5240 MHz



Tabel 2. SRD

Frecvente Puterea maxima

5745 - 5825 MHz 13,93 dBm

Tabel 3. GSM 900

Frecvente Puterea maxima
880-915 MHz 33 dBm (valoare
(emitator) nominald)
925-960 MHz (re-

ceptor)

Tabel 4. GSM 1800

Frecvente Puterea maxima
1710-1785 MHz 30 dBm (valoare
(emitator) nominala)
1805-1880 MHz

(receptor)

Tabel 5. WCDMA Banda |

Frecvente Puterea maxima
1920-1980 MHz 24 dBm (valoare
(emitator) nominald)
2110-2170 MHz

(receptor)

Tabel 6. WCDMA Banda Vil

Frecvente Puterea maxima
880-915 MHz 24 dBm
(emitator)

925-960 MHz (re-

ceptor)

Tabel 7. LTE FDD Banda 1

Frecvente Puterea maxima
1920-1980 MHz 23 dBm
(emitator)

2110-2170 MHz

(receptor)

Tabel 8. LTE FDD Banda 3

Frecvente Puterea maxima
1710-1785 MHz 23 dBm
(emitator)

1805-1880 MHz

(receptor)

Tabel 9. LTE FDD Banda 7

Frecvente Puterea maxima
2500-2570 MHz 23 dBm
(emitator)
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2620-2690 MHz
(receptor)

Tabel 10. LTE FDD Banda 8

Frecvente Puterea maxima
880-915 MHz 23 dBm
(emitator)

925-960 MHz (re-

ceptor)

Tabel 11. LTE FDD Banda 20

Frecvente Puterea maxima
832-862 MHz 23 dBm
(emitator)

791-821 MHz (re-

ceptor)

Tabel 12. LTE FDD Banda 28

Frecvente Puterea maxima
703-748 MHz 23 dBm
(emitator)

758-803 MHz (re-

ceptor)
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Telecomanda si telemetrie
Producator:

Valeo Comfort and Driving Assistan-
ce

76, rue Auguste Perret 94046 Créteil -
CEDEX, Franta

Frecvente de functionare:

- 433,05... 434,79MHz
- 125kHz 2402...2480MHz

Puterea maxima:

- 10 dBm /-6,85 dBm
- 125kHz: -7,3 dBm

Antena radio
Antena GNSS
Producator:

ASK Industrie SpA

C.P. 110 c/o U.P. RE2, 42121 Reggio
Emilia, Italia

Frecvente de functionare: 76 - 108
MHz

Puterea maxima: N/A
Antena tip rechin

Producator:
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TE-CONNECTIVITY

45-51/apsbgarter Strasse D-72654, Ne-
ckartenzlingen, Germania

- AM: 144-1710 KHz

FM: 87-108 MHz

- DAB Bd3: 174-240 MHz

- DAB Bd L: 1452-1492 MHz
- GNSS: 1575-1605 MHz

incarcator wireless
Producator:
Adayo

No.1 North Shangxia Road, Dongjiang
Hi-tech Industry Park, Huizhou, Guang-
dong Province, 516005, P R, China

Frecvente de functionare: 127,7 kHz

Puterea maxima: 15 W

Actualizare software

Sistemul Infotainment poate descarca si
instala actualizarile software selectate
in cadrul unei conexiuni wireless.

@ NOTA

Disponibilitatea acestor actualizari
fara fir a software-ului autovehiculu-

lui variaza in functie de autovehicul
si tara. Informatii suplimentare gasiti
pe site-ul nostru web.

Managementul de la distanta al dis-
pozitivului si actualizarile de la dis-
tanta ale software-ului si firmware-
ului

Ca parte integranta a serviciului aferent
realizarii contractelor de abonare la ser-
viciul conectat, managementul necesar
al dispozitivului si actualizarile necesare
ale software-ului si firmware-ului aferen-
te software-ului si firmware-ului pentru
serviciul conectat specificat vor fi reali-
zate de la distanta, in special cu ajuto-
rul tehnologiei over-the-air.

Pentru aceasta, se va stabili o conexiu-
ne de retea radio securizata intre auto-
vehicul si serverul de management al
dispozitivului, atunci cand contactul de
aprindere este cuplat si este disponibila
o retea mobila.

In functie de nivelul de dotare a auto-
vehiculului, configurarea conexiunii tre-
buie setata in pozitia Connected vehi-
cle pentru a permite stabilirea conexiu-
nii retelei radio.

Indiferent de existenta unui abonament
valabil la serviciul conectat, manage-



mentul de la distanta al securitatii pro-
dusului sau al dispozitivului aferent pri-
vind siguranta produsului si actualizarile
de la distanta ale software-ului si firm-
ware-ului vor fi efectuate atunci cand
este necesara procesarea pentru a in-
deplini obligatiile legale la care este su-
pus producatorul (de ex. legea de ras-
pundere pentru produs aplicabila, re-
glementarile privind apelurile de urgen-
ta) sau cand este necesara procesarea
pentru a proteja interesele vitale ale uti-
lizatorilor si pasagerilor autovehiculului
respectiv.

Stabilirea unei conexiuni securizate de
retea radio si actualizarile de la distan-
ta aferente nu sunt afectate de setarile
de confidentialitate si vor fi efectuate, in
principal, dupa initierea de catre utiliza-
torul autovehiculului ca urmare a notifi-
carii respective.

Sistemul este capabil sa notifice recep-
tionarea unei actualizari imediat dupa
ce a fost conectat la o retea Wi-Fi exte-
rioara sau la o retea mobila. Actualizari-
le de mari dimensiuni sunt descarcate
numai prin reteaua Wi-Fi.
Disponibilitatea unei actualizari este no-
tificata pe Afisajul pentru informatii, la
finalizarea unei deplasari, impreuna cu
o optiune de instalare imediata sau de
amanare a instalarii.

Durata de instalare variaza intre cateva
minute si cel mult 30 de minute. O no-
tificare va estima durata si va oferi o
descriere a actualizarii.

Actualizarile pot fi verificate manual,
prin intermediul Afisajului pentru infor-
matii. Urmati solicitarile de pe ecran din
meniul respectiv.
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@ NOTA

Tn timpul procesului de instalare, es-
te posibil ca vehiculul sa nu fie ope-
rational.

@ NOTA

Pasii pentru descarcarea si instala-
rea actualizarilor pot varia in functie
de autovehicul.

Din motive de siguranta si deoarece es-
te necesara atentia sustinuta din partea
soferului, instalarea trebuie efectuata cu
contactul de aprindere cuplat fara por-
nirea motorului. Instalarea nu poate fi
realizata in urmatoarele cazuri:

- cu motorul in functiune

- cu un apel de urgenta in derulare

- cu un nivel de incarcare insuficient a
bateriei autovehiculului

- la incarcarea bateriei de inalta ten-
siune a autovehiculului

Daca actualizarea a esuat, solicitati
asistenta la un atelier service.
Marci comerciale inregis-
trate

Apple Inc.

Apple CarPlay™ este o marca comer-
ciald a Apple Inc.®

App Store® si iTunes Store® sunt marci
comerciale Tnregistrate ale Apple Inc.
iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod na-
no®, iPad® si Siri® sunt méarci comercia-
le inregistrate ale Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® este o marca comerciala in-
registrata a Bluetooth SIG, Inc.

Google Inc.

Android™ si Google Play™ Store sunt
marci comerciale ale Google Inc.
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Velcro Companies

Velcro® este o marca comerciald inre-
gistrata a Velcro Companies.

Consumul de combus-
tibil si emisiile de CO,

Cifrele privind consumul de carburant
si emisiile de CO, declarate de produ-
cator sunt stabilite pe baza testelor de
omologare de tip prevazute de standar-
dele aplicabile in tara in care este in-
matriculat vehiculul.

Tipul de traseu, traficul, conditiile me-
teorologice, stilul de conducere, sta-
rea generala a vehiculului, nivelul echi-
pamentelor/accesoriilor, utilizarea siste-
mului de climatizare, sarcina vehiculu-
lui, prezenta portbagajului si alte situa-
tii care afecteaza negativ aerodinamica
sau rezistenta vor duce la valori diferi-
te ale consumului. Numai dupa primii
3.000 km de condus veti stabili un con-
sum mai uniform de carburant.

Pentru a afla valorile consumului speci-
fic de carburant si ale emisiilor de CO,
pentru acest vehicul, consultati datele
din Certificatul de conformitate si docu-
mentatia aferenta care insoteste vehi-
culul.
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Prescriptii de eliminare

(acolo unde exista)

Producatorul s-a angajat de multi ani
sa protejeze mediul prin imbunatatirea
constanta a proceselor sale de produc-
tie si de fabricare a produselor care
sunt din ce in ce mai ,eco-compatibile”.
Pentru a oferi clientilor cele mai bune
servicii posibile in ceea ce priveste res-
pectarea legilor de mediu si ca raspuns
la Directiva europeana 2000/53/CE ca-
re reglementeaza vehiculele la sfarsitul
duratei lor de viata, producatorul ofera
clientilor sai sansa de a-si preda vehicu-
lul la sfarsitul duratei sale de viata fara
a suporta costuri suplimentare. Directi-
va europeana prevede ca, atunci cand
vehiculul este predat, ultimul detinator
sau proprietar nu trebuie sa suporte ni-
cio cheltuiala ca urmare a faptului ca
acesta are o valoare de piata zero sau
negativa.

Pentru a preda vehiculul la sfarsitul du-
ratei de viata fara costuri suplimentare,
contactati unul dintre dealerii nostri da-
ca achizitionati un alt vehicul sau un
centru de colectare si casare autorizat
de producator. Aceste centre au fost
alese cu atentie pentru a oferi servicii
de inalta calitate pentru colectarea, tra-
tarea si reciclarea vehiculelor la sfarsitul

duratei lor de viata, respectand mediul
fnconjurator.

Tn mod similar, pentru a-si indeplini obli-
gatiile care fi revin in temeiul Directivei
europene 2006/66/CE privind bateriile,
producatorul va solicita sa respectati in
orice moment reglementarile nationale
privind manipularea atat a bateriilor li-
tiu-ion de joasa tensiune (12 V si 48

V), cat si a bateriilor litiu-ion de inalta
tensiune.

Aceasta include expedierea vehiculelor
complete cu bateriile lor la unul dintre
centrele de colectare si demolare auto-
rizate de producator sa manipuleze ast-
fel de baterii si sa nu le arunce in mod
necorespunzator, ceea ce ar putea du-
ce la vatamari corporale si/sau la vata-
marea mediului.

Soferul poate gasi informatii suplimen-
tare despre aceste centre de colectare
si casare fie de la un dealer, fie ape-
land numarul din brosura de service
sau consultand site-urile web ale diferi-
telor marci ale producatorului.

REACH

Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals (REACH)
este o reglementare a Uniunii Euro-
pene adoptata pentru a imbunatati



protectia sanatatii umane si a mediu-
lui fata de riscurile pe care le pot
constitui substantele chimice. Vizitati
www.opel.com/reach pentru informatii
suplimentare si pentru accesul la comu-
nicare pentru Articolul 33.

inregistrarea datelor
vehiculului si confiden-
tialitatea

Introducere

In vehicul sunt instalate unitati de co-
manda electronica. Aceste unitati de
comanda proceseaza datele primite,
de exemplu, de la senzorii vehiculului
sau datele pe care le genereaza ori le
transfera intre ele. Unele dintre aceste
unitati de comanda sunt necesare pen-
tru functionarea corecta a vehiculului,
altele ofera asistenta in timpul condu-
cerii (sisteme de asistenta la condus),
iar altele furnizeaza functii de confort
sau de infotainment.

Mai jos se afla informatii generale des-
pre procesarea datelor la bordul vehi-
culului.

Veti gasi informatii suplimentare despre
datele specifice care sunt descarcate,
stocate si transmise tertelor parti si des-

pre scopul in care sunt utilizate in ve-
hicul sub cuvantul-cheie ,Protectia da-
telor”. Aceste informatii sunt asociate
direct cu referintele la functiile cores-
punzatoare continute in ghidul de utili-
zare a vehiculului. Acestea sunt dispo-
nibile si in conditiile generale de vanza-
re a vehiculului, in conditiile generale
de vanzare a serviciilor conectate sau
online pe site-ul web al marcii.

Referinta personala

Fiecare vehicul este identificat prin in-
termediul unui numar unic de sasiu. Al-
te optiuni, cum ar fi placuta de inmatri-
culare a vehiculului, fac posibila urmari-
rea datelor despre detinatorul sau sofe-
rul vehiculului.

Datele generate sau prelucrate de uni-
tatile de comanda pot avea asadar un
caracter personal sau pot fi facute sa
aiba un caracter personal in anumite
conditii. In functie de datele despre ve-
hicul disponibile, se pot trage concluzii
cu privire la informatii precum compor-
tamentul la condus, locatia sau traseul
pe care il urmati sau despre comporta-
mentul de utilizare.

Date de operare din vehicul

Unitatile de control proceseaza date
pentru operarea vehiculului.
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Aceste date includ, de exemplu:

- informatii despre starea autovehiculu-
lui (de ex. viteza, intarzierea deplasa-
rii, acceleratia laterald, viteza de rota-
tie a rotii, afisarea mesajului ,centuri
de siguranta fixate”)

- conditii ambiante (de ex. temperatu-
ra, senzor de ploaie, senzor de dis-
tanta)

De regula, aceste date sunt tranzitorii
si nu sunt stocate mai mult decéat un
ciclu de functionare si sunt procesate
doar la bordul vehiculului in sine. Ade-
sea, multe unitati de control includ me-
morarea datelor (inclusiv cheia vehicu-
lului). Acestea sunt folosite pentru a
permite documentarea temporara sau
permanenta a informatiilor referitoare
la starea vehiculului, solicitarea compo-
nentelor, cerintele de intretinere si eve-
nimentele si erorile tehnice.

In functie de nivelul de echipare, datele
stocate sunt urmatoarele:

- starile de operare a componentelor
sistemului (de ex. nivelul de umplere,
presiunea in anvelope, starea bate-
riei)

- defectiunile si defectele componente-
lor importante ale sistemului (de ex.
lumini, frane)

231

10



INFORMATII PENTRU CLIENT

- reactiile sistemului in situatii speciale
de condus (de ex. declansarea unui
airbag, actionarea sistemelor de con-
trol al stabilitatii)

- informatii privind evenimentele care
avariaza vehiculul

- pentru autovehiculele electrice, nive-
lul de incarcare a bateriei de Tnalta
tensiune, estimat in autonomie

Tn cazuri speciale (de ex. dacé vehicu-
lul a detectat o defectiune), poate fi ne-
cesara salvarea datelor care altfel ar fi
volatile.

Cand folositi service-urile (de ex., repa-
ratii, intretinere), datele de operare sal-
vate pot fi citite Tmpreuna cu numarul
de identificare a autovehiculului si pot fi
folosite daca este necesar. Personalul
care lucreaza pentru reteaua de servi-
ce (de ex. garaje, producatori) sau tertii
(de ex. servicii de dezmembrari) pot citi
datele din vehicul. Aceleasi prevederi
se aplica lucrarilor in garantie si masuri-
lor de asigurarea calitatii.

Datele se citesc in general prin inter-
mediul portului OBD (diagnoza la bord),
prescris de legislatie, din vehicul. Date-
le de operare care au fost citite docu-
menteaza starea tehnica a vehiculului
sau a componentelor individuale si asis-
ta cu diagnoza defectiunilor, conformi-
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tatea cu obligatiile de garantie si imbu-
natatirea calitatii. Aceste date, in spe-
cial informatiile privind solicitarile asu-

pra componentelor, evenimentele tehni-

ce, erorile operatorilor si alte defectiuni,
sunt transmise catre producator atunci
cand este cazul, impreuna cu numarul
de identificare a autovehiculului. Produ-
catorul este de asemenea supus res-
ponsabilitatii Tn privinta produsului. Pro-
ducatorul poate avea de asemenea uti-
liza datele de operare de la vehicule
pentru rechemarile produsului. Aceste
date pot fi, de asemenea, folosite pen-
tru a verifica garantia pentru client si
reclamatiile in garantie.

Memoriile defecte ale vehiculului pot fi
resetate de o companie de service la
realizarea service-ului sau a reparatii-
lor, la cerere.

Datele tehnice ale vehiculu-
lui

in functie de nivelul de echipare a vehi-
culului, datele stocate sunt urmatoare:

- Starea de functionare a componen-
telor sistemului (de exemplu, nivelul
de umplere, presiunea din anvelope,
starea de incarcare a bateriei).

Defectiuni si anomalii de functionare
la componentele importante ale siste-
mului (de exemplu, lumini, frane).
Reactiile sistemului Tn situatii de con-
ducere speciale (de exemplu, declan-
sarea unui airbag, declansarea siste-
melor de control al stabilitatii si de
frAnare).

Informatii despre evenimentele care
au deteriorat vehiculul.

Pentru vehiculele electrice si hibride
reincarcabile, nivelul de incarcare a
bateriei de tractiune si autonomia de
rulare estimata.

Evenimente de securitate cibernetica
(de exemplu, conexiuni stabilite neas-
teptate cu sisteme necunoscute, re-
porniri neasteptate si orice configura-
tie anormala a sistemului).
Kilometrajul exact sau marca tempo-
rala a evenimentelor inregistrate (de-
tectarea defectiunilor interne, activa-
rea anumitor sisteme etc.), permitand
localizarea acestora n timp.

Datele dinamice inregistrate cu ca-
teva secunde Tnainte si dupa anumi-
te evenimente de conducere, cum

ar fi accidente, coliziuni sau activari
ale sistemelor avansate de asistenta
pentru sofer (ADAS): date privind de-
plasarea (de exemplu, viteza, accele-



ratia, unghiul de virare, turatia moto-
rului, raportul selectat pe cutia de vi-
teze, apasarea pe pedale) si imagini
potentiale cu rezolutie foarte mica a
ceea ce se vede in fata vehiculului
(numai daca este activat sistemul de
inregistrare a datelor ADAS (ADR)).

In cazuri speciale (de exemplu, daca
vehiculul a detectat o defectiune), poa-
te fi necesara inregistrarea unor date
care nu ar fi stocate altfel.

Activitati de intretinere si reparatii

Cand duceti vehiculul la service (pen-
tru reparatii sau intretinere), datele de
functionare stocate pot fi citite impreu-
na cu numarul de identificare a vehicu-
lului si, daca este necesar, pot fi utiliza-
te. Personalul care lucreaza pentru re-
teaua de service (de exemplu, ateliere,
producatori) sau pentru terte parti (de
exemplu, operatori de asistenta rutiera)
pot citi datele vehiculului. Acest lucru
se aplica si lucrarilor realizate in baza
garantiei si masurilor de asigurare a ca-
litatii.

Aceste date sunt citite Th general prin
intermediul portului OBD (On-Board
Diagnostics, diagnoza la bord), a carui
montare pe vehicul este impusa prin le-
ge. Datele sunt utilizate pentru a docu-

menta starea tehnica a vehiculului sau
componentelor sale si a facilita diagno-
za defectiunilor, pentru a respecta obli-
gatiile de garantie si de imbunatatire a
calitatii. Aceste date, in special informa-
tiile privind solicitarile la care sunt supu-
se componentele, evenimentele tehni-
ce, erorile operatorului si alte defectiuni,
sunt trimise producatorului, daca este
cazul, impreuna cu numarul de identifi-
care a vehiculului. De asemenea, poate
fi implicata responsabilitatea producato-
rului. Tn plus, producatorul poate utiliza
datele de functionare provenite de la
vehicule pentru rechemarile de produ-
se. Aceste date pot fi utilizate si pentru
a verifica garantia clientului si eventua-
lele solicitari in perioada de garantie.
Defectiunile stocate la bordul vehiculu-
lui pot fi resetate de o companie de ser-
vicii postvanzare in timpul lucrarilor de
service sau de reparatie ori la cererea
dumneavoastra.

Sistemul de inregistrare a datelor
ADAS (ADR)

n functie de nivelul de echipare, vehi-
culul dvs. poate fi echipat cu un sistem
de nregistrare a datelor ADAS care

proceseaza continuu imagini si date de
conducere si le inregistreaza in interio-
rul vehiculului atunci cand sunt declan-
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sate anumite sisteme avansate de asis-
tenta a soferului (ADAS) (de exemplu,
asistenta inteligenta la franare de ur-
gentd, intreruperea unei schimbari se-
mi-automate a benzii, acolo unde es-
te cazul). Acest sistem Tsi propune sa
ofere elemente pentru intelegerea com-
portamentului ADAS, prin colectarea de
date de fiecare data cand ADAS este
declansat.

Datele in cauza sunt imagini gri cu re-
zolutie scazuta ale vederii din fata ve-
hiculului si date dinamice de condus
(de exemplu, viteza, acceleratie, unghi
de virare, pedala de apasare a franei,
starea indicatoarelor de directie, pozitia
pedalei de acceleratie), ambele esantio-
nate la fiecare secunda chiar inainte

si imediat dupa eveniment. De aseme-
nea, sunt inregistrate kilometrajul exact
si marcarea temporala a evenimentului.
Rezolutia imaginilor stocate este prea
mica pentru a permite recunoasterea
fetelor, pentru a citi placutele de inma-
triculare sau pentru a interpreta panou-
rile de pe marginea drumului.

Toate aceste informatii stocate pot

fi extrase din vehiculul dvs. numai

in apropierea unui atelier de repara-

tii aprobat, printr-un echipament spe-
cial conectat prin cablu la portul OBD.
Acest lucru se poate face la cererea

233

10



INFORMATII PENTRU CLIENT

dvs. pentru explicatii ADAS sau in con-
textul unei investigatii juridice privind
vehiculul dvs. Acest sistem urmareste
doar sa ofere context explicativ al acti-
varilor ADAS. Numai activarea unor sis-
teme ADAS specifice o poate declansa;
acest sistem nu este niciodata declan-
sat direct de detectarea accidentelor
sau coliziunilor fir4 activarea ADAS. Tn
cazul dezactivarii ADAS, sistemul ADR
nu va nregistra nicio data.

Dispozitive de inregistrare a eveni-
mentelor

(In functie de tara de comercializare)
Tn plus, in functie de tara de vanzare

si de obligatiile legale, vehiculul dvs.
poate fi echipat si cu un sistem de in-
registrare a datelor despre evenimente
care inregistreaza date in caz de acci-
dent sau coliziuni, indiferent de starea
de activare a sistemelor ADAS. In te-
meiul Regulamentului (UE) 2022/545,
sistemul EDR este o obligatie legala in
interiorul pietei europene si in alte tari,
conform Regulamentului ONU nr. 160;
scopul sau este de a ingheta datele
despre conducere atunci cand au loc
accidente sau coliziuni.

Spre deosebire de sistemul ADR des-
cris mai sus, imaginile scenei nu sunt
niciodata inregistrate de sistemul EDR.
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Datele pot fi citite doar prin portul OBD
printr-un echipament special pe care
agentiile de aplicare a legii 1l pot folo-
si pentru a analiza contextul unui acci-
dent in care este implicat vehiculul dvs.
Exceptand cazurile exceptionale, repa-
ratorii nu detin acest echipament.

Functii de confort si info-
tainment

Setarile de confort si setarile personali-
zate se pot memora in vehicul si se pot
schimba sau reseta oricand.

in functie de nivelul de echipare res-
pectiv, acestea includ:

- setarile de pozitie ale scaunului si vo-
lanului

- setarile sasiului si ale sistemului de
aer conditionat

- setarile personalizate, ca de exemplu
iluminatul interior

Va puteti introduce datele proprii Tn
functiile infotainment pentru vehicul, ca
parte a functiilor selectate.

In functie de nivelul de echipare res-
pectiv, acestea includ:

- date multimedia, ca de exemplu mu-
zica, videoclipuri sau fotografii pentru

redarea intr-un sistem multimedia in-
tegrat

- datele agendei pentru utilizarea cu un
sistem hands-free integrat sau un sis-
tem de navigatie integrat

- destinatii introduse

- date privind utilizarea serviciilor onli-
ne

Aceste date pentru functiile de confort
si infotainment pot fi memorate local in
vehicul sau pot fi pastrate pe un dis-
pozitiv pe care |-ati conectat la vehicul
(de ex. un smartphone, stick USB sau
player MP3). Datele pe care le-ati intro-
dus dumneavoastra insiva pot fi sterse
n orice moment.

Aceste date pot fi transmise in exterio-
rul vehiculului exclusiv la cerinta dum-
neavoastra, in special la folosirea servi-
ciilor online in conformitate cu setarile
pe care le-ati selectat.

Integrarea unui smartphone
(de exemplu, Android Au-

to® sau Apple® CarPlay®)

Daca vehiculul este echipat corespun-
zator, va puteti conecta smartphone-ul
sau un alt dispozitiv mobil la vehicul,
pentru a-l putea controla folosind co-
menzile integrate ale vehiculului. Imagi-



nile si sunetele de pe smartphone pot fi
transmise prin sistemul audio si telema-
tic. Informatiile specifice sunt transmise
simultan pe smartphone. Tn functie de
tipul de integrare, acestea includ date
precum localizarea, modul zi/noapte si
alte informatii generale despre vehicul.
Pentru informatii suplimentare, consul-
tati instructiunile de utilizare a vehiculu-
lui sau a sistemului audio si telematic.
Integrarea unui smartphone permite uti-
lizarea aplicatiilor de pe acesta, cum ar
fi o aplicatie de navigare sau de ascul-
tare a muzicii. Nicio alta integrare intre
smartphone si vehicul nu este posibi-
14, indeosebi accesul activ la datele ve-
hiculului. Modul de procesare ulterioa-
ra a datelor este determinat de furnizo-
rul aplicatiei utilizate. Posibilitatea de a
modifica setarile depinde de aplicatia in
cauza si de sistemul de operare instalat
pe smartphone.

Servicii online - conectivita-
te ,,Over-The-Air”

Daca vehiculul este conectat la o retea
wireless, se poate realiza schimbul de
date intre vehicul si alte sisteme.
Conectarea la o retea wireless este po-
sibila prin intermediul unui emitator am-
plasat pe vehicul sau al dispozitivului

dumneavoastra mobil (de ex. un smart-
phone). Serviciile online pot fi utilizate
prin intermediul acestei conexiuni wire-
less. Acestea includ servicii si aplicatii
online care va sunt furnizate de produ-
cator sau de alti furnizori.

Servicii aflate in proprietate

Tn cazul serviciilor online ale producato-
rului, functiile respective sunt descrise
de catre producator intr-o locatie adec-
vata (de ex. Manual de utilizare, site-ul
web al producatorului) si sunt furnizate
datele asociate referitoare la protectia
datelor. Datele personale pot fi folosi-
te pentru furnizarea serviciilor online.
Schimbul de date in acest scop are

loc prin intermediul unei conexiuni pro-
tejate, de ex. cu ajutorul sistemelor IT
ale producatorului, puse la dispozitie
in acest scop. Colectarea, procesarea
si folosirea datelor personale in scopul
pregatirii serviciilor are loc exclusiv pe
baza permisiunilor legale, de ex. in ca-
zul sistemului de comunicatii de urgen-
ta prescris de cerintele legale sau al
acordului contractual, sau prin consim-
tamant.

Puteti activa sau dezactiva serviciile si
functiile (care fac, intr-o oarecare ma-
sura, obiectul modificarilor) si, in unele
cazuri, intreaga conexiune la reteaua
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radio a vehiculului. Aceasta nu include
functii si servicii statutare, de exemplu

un sistem de comunicatii in situatii de

urgenta.

Servicii terte

Daca utilizati servicii online de la alti
furnizori (terti), acestea fac obiectul ras-
punderii, protectiei datelor si conditiilor
de utilizare ale furnizorului in cauza.
Deseori producatorul nu are nicio in-
fluenta asupra continutului schimbat in
aceasta privinta.

Prin urmare, informati-va asupra naturii,
extinderii si scopului in care sunt colec-
tate si utilizate datele personale in ca-
drul serviciilor terte oferite de furnizorul
de servicii in cauza.

Servicii online bazate pe acordu-
ri contractuale

Vehiculul dvs. poate dezvalui si poa-

te primi date prin conectivitatea ,Over-
The-Air", pentru a efectua serviciile soli-
citate in mod explicit de catre abonatul
la serviciu. Tn timpul procesului de abo-
nare, verificam prin diferite mijloace le-
gitimitatea solicitantului considerat pro-
prietarul vehiculului, Tnainte de a activa
serviciile pe vehicul.
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Pentru mai multe detalii privind aceste
servicii, va rugam sa solicitati abonatu-
lui serviciului sa va furnizeze Termenii
si conditiile aferente acceptate. Acestea
se gasesc in aplicatia Brand Mobile sau
pe site-ul Brand, dupa ce v-ati conectat
cu un cont Stellantis.

Masuri de protectie impotriva
atacurilor cibernetice

n functie de model, vehiculul dvs. poa-
te fi echipat cu un sistem care de-
tecteaza incercarile de atac cibernetic
sau evenimentele neasteptate din punc-
tul de vedere al securitatii cibernetice.
Acest sistem, atunci cand este montat
pe vehicul, functioneaza pe intreaga
durata a ciclului de viata al vehiculului.
Atunci cand sunt detectate evenimente
de securitate cibernetica (de exemplu,
conexiuni neasteptate stabilite cu siste-
me necunoscute, reporniri neasteptate
si orice configuratie anormala a siste-
mului), sunt generate fisiere-jurnal, care
sunt stocate temporar pe vehiculul dvs.
si apoi sunt trimise la infrastructurile
producatorului prin conectivitate ,Over-
The-Air”. Aceste fisiere-jurnal sunt ana-
lizate de Centrul operational de securi-
tate (SOC) al producatorului, pentru a
defini masurile adecvate de protectie a
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vehiculelor impotriva interactiunilor rau-
intentionate cu componentele electroni-
ce. Astfel de masuri ar putea consta in
implementarea de actualizari software
si firmware.

Scopul acestui sistem este, prin urma-
re, de a imbunatati masurile de secu-
ritate cibernetica instalate in interiorul
vehiculelor.

De asemenea, participa direct la secu-
rizarea conectivitatii vehiculului dvs. si
permite functionarea corecta a servicii-
lor online activate pe vehiculul dvs. Mo-
dalitatile de exercitare a drepturilor dvs.
de confidentialitate cu privire la prelu-
crarea acestor date sunt descrise in ca-
drul Politicii europene de confidentiali-
tate privind vehiculele conectate a com-
paniei Stellantis (vezi mai jos).

Aplicarea obligatiilor legale si a
cerintelor respective

Aceasta lista se poate modifica con-
form reglementarilor europene. Va ru-
gam sa consultati online acest docu-
ment pentru a va asigura ca aveti lis-
ta actualizata a reglementarilor care se
aplic& in UE. In functie de data omo-
logarii de tip a vehiculului, unele regle-
mentari nu se pot aplica.

Tn general, aceste obligatii legale pot
dezvalui date independent de setarile
de confidentialitate din vehicul.

eCall - Apel de urgenta (daca este ca-
zul)

Aceasta functie va fi furnizata pentru
intregul ciclu de viata al VEHICULULUI.
Aceasta functie, acolo unde este ope-
rationala, este asigurata prin Serviciul
public de urgenta al fiecarei tari in ca-
re conduceti. Nu conteaza de unde ati
cumparat vehiculul sau unde este in-
matriculat. In cazul unui impact semni-
ficativ sau al unui accident grav inregis-
trat de DISPOZITIV in cadrul VEHICU-
LULUI, cu o oprire ulterioara a VEHI-
CULULUI in sine, un apel telefonic este
redirectionat automat din VEHICUL ca-
tre numarul public de urgenta respectiv
(apel la ,112” in Europa), impreuna cu
transmiterea datelor minime necesare
pentru identificarea si localizarea vehi-
culului (adica locatia dvs. exacta, ora
accidentului, numarul de identificare al
vehiculului si directia de deplasare).
Aceste informatii sunt transmise din ve-
hiculul dvs. numai in cazul unui acci-
dent grav, pentru a permite Serviciilor
publice de urgenta sa evalueze si sa
gestioneze situatia dvs. Serviciile publi-
ce de urgenta vor actiona conform le-



gislatiei locale si procedurilor proprii de
functionare. Tn Europa, serviciul eCall
bazat pe 112 este un serviciu public de
interes general si, prin urmare, ar trebui
sa fie accesibil gratuit tuturor consuma-
torilor.

Conform Regulamentului (UE)
2015/758, acest sistem este obligato-
riu pentru toate tipurile noi de vehicu-
le omologate pentru fabricatie dupa 31
martie 2018.

Sistemul eCall este activat numai da-
ca vehiculul este implicat intr-un acci-
dent grav. in restul timpului, sistemul
ramane inactiv. Aceasta inseamna ca
atunci cand conduceti vehiculul, nu are
loc nicio urmarire permanenta (inregis-
trarea pozitiei vehiculului sau monitori-
zarea conducerii) sau transmiterea de
date din partea acestui serviciu de re-
glementare.

OBFCM - Contorul consumului de
combustibil la bord

Acest SERVICIU este furnizat timp de
15 ani de la prima punere in circulatie a
vehiculului.

Tn conformitate cu articolul 9 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE)
2021/392 (,OBFCM"), acest serviciu de
reglementare permite Agentiei Europe-
ne de Mediu (European Environment

Agency, EEA) sa colecteze date despre
vehicul legate de utilizare (cum ar fi
VIN, distanta totala parcursa, combusti-
bilul total consumat, energia totala a re-
telei in baterie, atunci cand este cazul).
Aceste date sunt utilizate de EEA pen-
tru a monitoriza in mod real consumul
de combustibil si energie si emisiile de
CO2 ale noilor vehicule, intr-un mod
anonimizat si agregat.

Dupa cum se mentioneaza in regula-
mentul OBFCM, CLIENTUL poate re-
fuza colectarea si transmiterea date-

lor vehiculului in scopul reglementarii
OBFCM. Acest lucru se poate face con-
tactand Centrul de asistenta pentru cli-
enti (informatii de contact disponibile pe
site-ul web al marcii disponibile pentru
tara dvs.).

SLI - Informatii privind limita de vite-
za

Aceasta functie va fi asigurata pe intre-
gul ciclu de viata al vehiculului, doar
pentru vehiculele vandute in interiorul
pietei europene.

n conformitate cu Regulamentul (UE)
2018/858 privind omologarea si supra-
vegherea pietei vehiculelor cu motor

si a remorcilor acestora, precum si a
sistemelor, componentelor si unitatilor
tehnice separate destinate acestor ve-
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hicule din 30 mai 2018, astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (UE)
2019 /2144 din 27 noiembrie 2019 si
Regulamentul Delegat al Comisiei (UE)
2021/1958 din 23 iunie 2021 (impreu-
na, ,Regulamentele GSR V2”), produ-
catorii de vehicule sunt obligati sa echi-
peze vehiculele noi vandute in Europa
cu diverse sisteme care sa garanteze
siguranta unor astfel de vehicule.

In conformitate cu articolul 6 din Regu-
lamentul (UE) 2019/2144, astfel de sis-
teme trebuie sa includa un sistem de
Lasistenta inteligenta la viteza” (denumit
in continuare ,ISA”) care ofera soferului
limita de viteza aplicabila pentru cel pu-
tin 90% din distanta totala si pentru cel
putin 80% din distanta parcursa pe fie-
care dintre cele trei tipuri de drum (dru-
muri si strazi urbane, drumuri extraur-
bane si autostrazi/strazi expres/strazi
cu carosabil dublu).

Functia SLI ofera soferului limita de vi-
teza aplicabila pe drumul pe care circu-
13. Functia SLI isi propune sa imbunata-
teasca siguranta, permitand vehiculului
sa afiseze in timp real limita de viteza
aplicabila, chiar si atunci cand conditii-
le externe nu o permit (de exemplu,
vremea, un semn ascuns de alt vehi-
cul). Limita de viteza aplicabila este
preluata de la camera frontala a vehi-
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culului si poate fi completata prin siste-
mul de comunicare Over-The-Air pen-
tru a imbunatati fiabilitatea informatiilor
conform definitiei vehiculului. Pentru a
obtine informatii valide privind limita de
viteza, pozitia curenta a vehiculului este
trimisa prin unitatea telematica si este
imediat stearsa dupa prelucrare. Urma-
rirea pozitiei vehiculului nu este posibila
n niciun moment. Acest lucru nu este
afectat de setarile de confidentialitate
ale vehiculului.

Conform prevederilor ,Regulamentului
GSR V2", aceasta caracteristica SLI
este activata implicit la pornirea cu
cheia, dar poate fi partial dezactivata
de fiecare data de catre utilizatorul ve-
hiculului, avand in vedere ca soferul
poate intrerupe functia de avertizare
sonora din setarile vehiculului disponi-
bile de pe ecranul tactil central. Acest
lucru nu va afecta functia de avertizare
vizuala care va ramane activa si poa-
te necesita in continuare transmiterea
de date Over-The-Air referitor la pozitia
curenta a vehiculului pentru detectarea
precisa a limitei de viteza. In functie de
modelul vehiculului dvs., este posibil sa
dezactivati complet si functia SLI (adica
pentru a opri functia de detectare a limi-
tei de viteza si de avertizare a limitei

de viteza) de pe ecranul tactil central si
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astfel sa intrerupeti transmisia de date
pentru calatoria curenta.

Dezvaluirea kilometrajului catre aso-
ciatia Car-Pass

(Numai pentru vehiculele inmatriculate
in Belgia)

Aceasta dezvaluire este activa numai
in Belgia, ca raspuns la o lege din Bel-
gia pentru a preveni frauda privind ki-
lometrajul vehiculelor (legea belgiana
din 28 noiembrie 2018, aplicabila de

la 01.01.2020). Date sunt furnizate pe
toata durata de viata, atata timp cat
asociatia Car-Pass solicita datele.
Consta in furnizarea de 4 ori pe an a
kilometrajului oricarui vehicul inmatricu-
lat in Belgia catre Car-Pass, asociatie
delegata de autoritatile belgiene sa co-
lecteze si sa controleze aceste date.
Acest kilometraj este colectat ,,over-the-
air” de Stellantis daca un alt serviciu
conectat il foloseste deja. Aceste da-

te sunt transmise catre asociatia Car-
Pass, la cererea acestui organism.
Pentru mai multe informatii, va rugam
sa consultati politica de confidentialitate
Car-Pass (https://www.car-pass.be/en/
privacy-policy).

Utilizarea datelor - imbunatatirea
calitatii produsului

Luati la cunostinta si sunteti de acord
ca, pentru a imbunatati calitatea produ-
selor fabricate de STELLANTIS AUTO
SAS in calitate de producator auto, da-
tele vehiculului dvs. (asa cum sunt defi-
nite in Politica de confidentialitate Stel-
lantis pentru serviciile conectate, vedeti
mai jos), cu exceptia geolocalizarii vehi-
culului, sunt transferate catre produca-
torul auto in scopul evitarii anomaliilor,
analizei agregate a datelor pentru im-
bunatatirea produsului sau crearea de
noi produse.

Mai multe informatii despre aceasta si
modalitatile de a va exercita drepturi-
le de confidentialitate la aceasta prelu-
crare sunt descrise in Politica de con-
fidentialitate Stellantis pentru serviciile
conectate (a se vedea mai jos).

Politica de confidentialitate euro-
peana Stellantis pentru vehicule
conectate

Politica de confidentialitate pentru vehi-
cule conectate (,Politica de confidentia-
litate”) se aplica datelor cu caracter per-
sonal pe care le prelucram despre utili-
zatorii serviciilor conectate prin interme-
diul vehiculului nostru, site-urilor noas-



tre web sau aplicatiei noastre, care au
semnat Conditiile generale in calitate
de client sau care sunt autorizati de un
client sa acceseze si sa utilizeze servi-
ciile conectate.

Aceasta Politica de confidentialitate es-
te redactata in conformitate cu articolul
13 din Regulamentul UE 679/2016 si va
va ajuta sa intelegeti mai bine modul in
care gestionam informatiile dvs.

In acest document, veti gasi cateva
exemple pentru modul in care prelu-
cram datele cu caracter personal, pre-
cum si definitii care se refera la expli-
catii mai detaliate (la sfarsitul acestei
Politici de confidentialitate). Daca dori-
ti clarificari cu privire la aceasta Politi-
ca de confidentialitate sau la modul in
care sunt prelucrate datele dvs., va ru-
gam sa trimiteti solicitarea la: datapro-
tectionofficer@stellantis.com. Acest do-
cument este disponibil pe site-urile web
ale marcilor, in sectiunea dedicata ser-
viciilor conectate.

Este disponibil si la urmatorul

link: https://connected-vehicles-priva-
cy.stellantis.com/

inregistrarea datelor si con-
fidentialitatea apelurilor de
urgenta

Prelucrarea datelor

Toate procesarile de informatii perso-
nale prin functia de apel de urgenta
respecta cadrul pentru protectia infor-
matiilor cu caracter personal stabilita
prin Regulamentul 2016/679 (GDPR) si
Directiva 2002/58/CE a Parlamentului
European si Consiliului si, in special
sunt orientate spre protejarea interese-
lor vitale ale subiectului datelor, in con-
formitate cu articolul 6.1 paragraful d) al
Regulamentului 2016/679.

Procesarea informatiilor personale con-
fidentiale este strict limitata la cerintele
functiei de apel de urgenta utilizata prin
numarul european de apel de urgenta.
Functia de apel de urgenta poate doar
acumula si procesa urmatoarele date
referitoare la autovehicul: numar sasiu
(autovehicul pasageri sau de marfa
usor), tipul de combustibil sau de ali-
mentare cu energie, cele mai recente
trei localizari si directia de deplasare,
numarul de pasageri si un fisier jurnal
cu marcaj de timp cu inregistrarea da-
telor tehnice, raportate la functionarea
sistemului.
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Destinatarii datelor procesate sunt cen-
trele de procesare apeluri de urgenta
desemnate de autoritatile nationale res-
ponsabile in teritoriul in care sunt loca-
lizate, care permit dirijarea prioritara si
procesarea apelurilor la numarul de ur-
genta.

Depozitarea datelor

Datele continute in memoria sistemului
nu sunt accesibile din exteriorul aces-
tuia pana la efectuarea unui apel. Sis-
temul nu este urmarit si nu este monito-
rizat continuu in modul de functionare
normal.

Datele din memoria interna a sistemului
sunt sterse automat si continuu. Sunt
memorate doar cele mai recente trei lo-
calizari ale vehiculului, necesare pentru
functionarea normala a sistemului.
Cand se declanseaza un apel de urgen-
ta, jurnalul de date nu este stocat mai
mult de 13 ore.

Accesul la date

Aveti dreptul sa accesati datele si, da-
ca este necesar, sa emiteti o solicita-
re pentru corectare, stergere sau res-
trictionarea oricaror informatii persona-
le care nu sunt procesate in confor-
mitate cu prevederile Regulamentului
2016/679 (GDPR). Tertii catre care au
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fost comunicate datele vor fi notificati
cu privire la orice corectie, stergere sau
restrictionare efectuate in conformitate
cu directiva mentionata mai sus, excep-
tand cazul in care executarea ar fi im-
posibila sau ar cere un efort dispropor-
tionat.

De asemenea aveti dreptul la o recla-
matie catre autoritatea responsabila cu
protectia datelor.

Daca doriti sa reclamati in baza drep-
turilor mai sus mentionate, va rugam
sa ne contactati prin e-mail la privacy-
rights@mpsa.com.

Pentru mai multe informatii referitoare
la datele noastre de contact, va rugam
sa consultati Declaratia de Confidentia-
litate si Cookies pe site-ul nostru.

Dispozitive de inregis-
trare a evenimentelor

(In functie de tara de comercializare)
Acest vehicul este echipat cu un sistem
de nregistrare a datelor despre acci-
dente, numit si Inregistrator de date pri-
vind evenimentele (Event Data Recor-
der, EDR).

Acest sistem aduna si inregistreaza
anumite date despre vehicul intr-o pe-
rioada scurta (cateva secunde) nainte,
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in timpul si dupa un eveniment, cum ar
fi un accident sau o coliziune.

Pentru a intelege mai bine circumstan-
tele din jurul evenimentului, acest sis-
tem inregistreaza modul in care functio-
neaza diferitele sisteme ale vehiculului
la momentul evenimentului, inclusiv:

- Orice declansare a unui sistem de re-
tinere (de ex., airbag, centura de si-
guranta).

- Starea centurilor de siguranta ale tu-
turor ocupantilor (cuplate/decuplate).

- Contactul sau intensitatea presiunii
exercitate asupra pedalei/pedalelor
cuplate de sofer.

- Viteza vehiculului.

- Starea unor sisteme de ajutor la con-
dus si de manevrare.

Urmatoarele nu sunt inregistrate de sis-
tem:

- Datele despre conditiile normale de
condus, cu alte cuvinte date care nu
au legatura directa cu evenimentul.

- Datele personale ale soferului si ale
celorlalti ocupanti.

- Pozitia geografica a vehiculului in
momentul evenimentului.

Citirea datelor inregistrate de sistem
necesita urmatoarele:

- Acces la interiorul vehiculului sau la
sistem.

Si

i

- Echipamente speciale care pot fi
achizitionate de la producatorul
BOSCH (www.BoschCDRTool.com).

in afara de producatorul vehiculului, al-
te parti interesate, cum ar fi agentiile de
aplicare a legii, pot accesa aceste date
pentru a analiza evenimentul.

Imediat ce conditiile o permit, reactivati
sistemul.

Identificarea prin frec-
venta radio (RFID)

Tehnologia RFID este folosita la une-
le autovehicule pentru functii cum ar fi
imobilizatorul. Este, de asemenea, utili-
zata in legatura cu facilitati precum te-
lecomenzile radio pentru blocarea / de-
blocarea usilor si pornirea. Tehnologia
RFID din vehiculele Opel nu utilizeaza
si nu inregistreaza informatii personale
si nici nu face legatura cu niciun alt sis-
tem Opel care contine informatii perso-
nale.



Caractere speciale

Stergator . . ...... ... ... 49
A

Accesoriu, 12V .. ... .. .. . ... 60
Actualizare software . ........ 228
Adaugarea lichidului de racire 201
Adaugarea lichidului de spalare . . 201
Adancimea profilului caii de

rulare ... 209
Afisaje ... .. i 85
Afisajul de service . ........... 68
Airbag .......... 31
Airbag, cortina .............. 33
Airbag, lateral . .............. 32
Airbag, scaun pentru copil ...... 35
Airbaguri,fata .............. 32
Alimentarea cu combustibil .. ... 113
Anvelopesiroti .. ........... 207
Anvelopeledeiarna . ......... 208
Apelde asistenta . .......... 171
Apel de urgenta (eCall) ....... 169
Asistenta la pornirea din

rampa (HSA) .............. 163
Asistenta la pozitionarea pe

banda de rulare (LPA) ........ 152
AsistentasiSOS ............ 168

INDEX

Avertizare unghi mort lateral

(SBSA) ... 146
Avertizarea privind

coliziuneafrontala ........... 142
B

Bare de acoperis . ........... 126
Bateria de inalta tensiune ... ... 204
Bateria vehiculului (modul

de economisire a energiei) ... .. 204
Blocarea, automata ........... 10
C

Camera video retrovizoare

(RVC) v i i i e e i i e 158
Capac spatiu depozitare din

podeaua portbagajului . ........ 62
Capacele de clima foarte rece ... 191
Capacelederoti . ........... 210
Caroseria - Ingrijirea exteriorului . 213
Centurile de siguranta, trei puncte .29
Compartimentul motorului . ... .. 198
Conectori de ancorare Isofix .. ... 38
Consumul de combustibil ... ... 114
Consumul de combustibil si

emisilede COy, . ........... 230
Contorul de kilometraj ......... 66
Controlul climatizarii . ......... 79
Covorasele ............... 217

D

Date despre motor
Declaratie de conformitate

Depozitarea autovehiculului
Dimensiuni
Dispozitiv de siguranta
pentru copii i-Size
Dispozitive de Tnregistrare a
evenimentelor

E

Eliminarea autovehiculului
la sfarsitul duratei de utilizare . . . .

F

Far, faza lunga
Faruri cu matrice de LED-uri
Faruri, comutatorul de lumini
Faruri, reglare
Filtrudeaermotor .. .........
Filtru de compartiment
Filtru de ulei motor
Filtrul de aer din cabina
Frana de parcare
Franarea activa in caz de
urgenta
Franarea regenerativa

Functia automata Stop & Start . . ..



Functademasaj ............ 26
G

Geamuri, sistemul de

siguranta pentru copii = . ... ... 18
Geamurile . .......... ... ... 17
|

Identificarea autovehiculului 219
Identificarea prin frecventa

radio(RFID) ............... 240
Indicator de nivel de carburant . . . .66
Indicatorul de temperatura a

agentului de racire motor . ...... 67
Inelele de ancorare . .......... 62
Informatii pentru client . ..... 1, 225
Introducere . .............. 1,5
Introducere n intretinerea si

ingrijirea vehiculului . . ........ 190
|

Incazdeurgentd ......... 1,168
Tncarcare . ...ovvvvviinnnnnn 62
Tngrijirea interiorului + ... ...... 215
Tnlocuirea bateriei . ........... 14
Tnlocuirea becurilor ... ....... 207
Tnlocuirea lamelelor

stergatoarelor . ............. 205
Inregistrarea datelor si

confidentialitatea apelurilor

deurgentd . .......... ... 239

242

Intretinerea aparatului de

aerconditionat ............. 206
Intretinerea autovehiculului . . . .. 205
Intretinerea programata . ...... 193
Intretinerea si ingrijirea

vehiculului . ............. 1,190
K

Kit triunghi reflectorizant . ... ... 172
L

Lampa de avertizare

centurdde sigurantd .......... 71
Lanturi antiderapante . ........ 210
Lampi de semnalizare ......... 53

Lichide de frana si de ambreiaj . . . 197

Lichide si lubrifianti . ......... 223
Lichide, lubrifianti si piese

de schimb recomandate ....... 197
Lichiduldefrana ............ 196
Lichidul de racire a motorului . . .. 196
Lichidul de racire si antigelul .. 198
Lichidul de spalare ....... 195, 197
Limitatorul de viteza . ........ 131
Lombar . ...... ... ... ... ... 26
Lumina de ceata spate

(inlocuirea becului) . ......... 207
Luminide avarie ............ 168
Lumini indicatoare si de

avertizare albastre ........... 79
Lumini indicatoare si de

avertizare portocalii . .......... 74

Lumini indicatoare si de

avertizarerosii . ... ... 72
Lumini indicatoare si de

avertizareverzi . ............. 78
Lumini, parcare ............. 53
M

Marcajele / denumirile

anvelopelor . .............. 207
Meniu ........... . 86
Modurile de conducere . ....... 111
(o)

Oglinzi, interior . . .. .......... 22
Oglinzile, exterioare . .......... 20
Oglinzile, rabatabile . .......... 21
P

Pericole, avertizari si atentionari ... .6
Pornire asistata ............ 182
Pornirea si oprirea motorului . . ... 98
Pozitia scaunului . . ........... 23
Prescriptii de eliminare . ....... 230
Profiluri . .................. 86
Proiectoareledeceatda ......... 54
R

REACH . ......... ... 230
Reglarea manuala a scaunelor .. .24
Reglarea scaunului . .......... 23
Reglarea suportului lombar . ..... 26
Reglarea unghiului scaunului . . . .. 25
Regulatorul de viteza . ........ 133



Regulatorul de viteza Spalator .......... .. ..., 49

adaptiv (ACC) .. ........... 134  Spatare rabatabile . .. ......... 27

Remorcare ............ 126, 186 T

Remorcarea altui vehicul . ..... 188 )

Ridicarea cu cricul a Tgtlerele I I 23

vehiculului si schimbarea rotilor .. 172  Tipulde propulsie ............. 6

Roataderezervd ........... 175 Torpedo ................ 58
Tractarea autovehiculului . ... .. 187

S U

Scaun pentru copii = . ..o u e 35 ]

Scaune cu incalzire si ventilatie ...26 Uleiuldemotor .......... 194,197

Scaune, electrice . ........... 25 V

Scaune, incalzite ... 26 \erificarea lichidului de frana . . . . 202

Scaunele din spate . .......... 27 Verificarea nivelului de ulei .. ... 200

Sculele_ """"""""" 174 Verificarea nivelurilor lichidelor . . 193

Senzoride parcare . ......... 154 Verificarealreglarea

Setul pentru repararea presiunii in anvelope ......... 208

g?g\lf:gsgfoﬁn ----------- 1?2 Verificari periodice .« ... ... ... 193

Sigurante fuzibile ........... 207 Volanul, comenzi .. ... 48

Sisteme avansate de

asistenta la conducere . ..... 1,129

Sistemul antifurt . ............ 15

Sistemul cu cheie electronica .. ... 9

Sistemul de asistenta la franare .. 106
Sistemul de asistenta la
mentinerea benzii de rulare

(LKA) e 150
Sistemul de control automat

alluminilor .. ............... 52
Sistemul de monitorizare a

presiunii in anvelope . ........ 166

243



244



L QUARTZ

TotalEnergies

 QUARTZ

MOPAR. D |

SW-30
A b 5%

QUARTZ
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Conducem inovatia
pentru ziua de
maine.

De peste 50 de ani, TotalEnergies si Stellantis impartasesc o viziune comuna asupra
performantei, inovarii si mobilitatii pentru viitor.

Acest parteneriat de lungd durata este cladit pe o colaborare tehnica stransd, de la proiectarea
produsului la serviciile post-vanzare in cadrul retelelor oficiale. Prin combinarea expertizei lor, cele doud
companii au dezvoltat tehnologii de lubrifiere de ultima generatie, adaptate nevoilor in continud evolutie
ale sistemelor de propulsie Opel.

Gamele co-branduite Quartz Mopar si Quartz EV3R Mopar reflectd aceasta expertiza comuna.
Proiectate si aprobate specific de Jeep, acestea includ uleiuri de motor de inalta performanta
care acoperd fiecare sistem de propulsie Opel. Fiecare formuld ajuta la mentinerea motoarelor curate,
la reducerea uzurii si la sustinerea eficientei consumului de carburant, asigurand o functionare ling,
kilometru dupd kilometru, chiar si in cele mai solicitante conditii.

Ducem inovatia si mai departe cu Quartz EV3R Mopar, care introduce abordarea 3R (Reduce,
Reuse, Regenerate) prin utilizarea uleiurilor de baza regenerate si a unui recipient reciclabil, oferind
in acelasi timp aceeasi performanta ca uleiurile standard Quartz, cu un impact mai redus comparativ
cu produsele noastre conventionale.

Reparatorul dumneavoastré autorizat Opel va va recomanda uleiul potrivit pentru modelul si
programul de service. Disponibil si recomandat in cadrul retelelor post-vanzare autorizate Opel,
Quartz Mopar oferd incredere, durabilitate si tehnologie doveditd, sustinutd de decenii de parteneriat.

OPEL

TotalEnergies

PARTENERI OFICIALI
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